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Podpolnicy*

Z ks.  Mikotajem Kostiukiem, redemptorysty obrzadku
wschodniego, proboszczem parafii Kosciota bizantynsko-
-ukrainskiego (noszacego do niedawna nazwe grekokato-
lickiego} w Stryju, rozmawia Krzysztof Renik.

- C6z ja mogg powiedziet o sobie? Moge przede wszystkim
powiedzicé, ze pochodzg z rodzmy nictradycyjnej dla Galicji.
Moja matka bowiem wywodzi sie ze wschodniej Ukrainy, z
oblasti pottawskiej, ojciec natomiast - spod Sokala. I jakos tak

“sie w te) mojej rodzinie zycie wlozylo, ze 1 matka, 1 ojciec zatra-
cii swoja tradycje chrzescijansky. Mowiac otwarcie byli ko-
munistami niewierzagcymi. Matka byta nauczycielky, ojciec -
milicjantem... Mnie takze wychowywali w duchu ateistycznym.
Ale, trzeba to powiedzieé, nigdy nie starali si¢ o to, bym nie-
nawidzit Kosciota, religii i ludzi wierzacych. Nie, tego nie pro-
bowali we mnie zaszczepié, choé pilnowali, abym przypadkiem
do cerkwi czy koSciota nie zachodzit. A ja juz od dziecifistwa
czulem jakis dziwny pociag do religii. Kiedy widzialem krzyz,
to chcialem sie przy nim zatrzymaé, kiedy przechodzitem kolo
cerkwi, to chcialem do niej wejéé. Kiedy rodzice to zauwazyli,
przestraszyli sie nieco, zaczeli mnie karcié, kidcilismy sig na-
wet. Takie to bylo to moje dziecifistwo...

- W okolicy byly wéwczas otwarte cerkwie?

— Tak, pod Sokalem byly otwarte cerkwie, ale byly to cerk-
wie prawoslawne. Ludzie mowili, ze kiedys byly katolickie,
doktadniej grekokatolickie. Ale potem, po 1946 r., zostaly
przemienione na prawostawne, Wérdd ludzi byla taka $wiado-
mos¢, ze z pochodzenia, z tradycji, to oni sg grekokatolikami,
a nie prawostawnymi. Ze prawostawie — to przymus. Ja wiedy
jeszcze tego wszystkiego tak dobrze nie rozumiatem. Dopiero
kitedy rodzice kupili radio i zaczalem stuchal radia watykafi-

* Fragment ksiazki, ktéra ukaze si¢ w Oficynie Przegladu Powszechnego pod koniec
biezacego roku.
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skiego, to zorientowatem sig w tym wszystkim juz lepiej. A z
~ tym radiem, to sprawa byla ciekawa. Rodzice pozwolili mi stu-
cha¢ Watykanu, bylebym do cerkwi nie zachodzit. Kiedy bo-
wiem tylko wymknalem si¢ z domu 1 poszedtem do cerkwi, to
zaraz kto§ donosit i rodzice byli po linii partyjnej karani. Bar-
dzo sig tego bali i dlatego godzili sig¢ na to radio watykarskie —
zamiast cerkwi. A ja chociaz w ten sposdb zaspokajatem swéj
glod wiary.

Kiedy bylem w Polsce na spotkaniu z arcybpem Mirostawem
Marusynem, to dzigkowalem mu juz za jego watykanskie ka-
zania. Kto wie, czy nie dzigki nim stalem si¢ katolikiem, a

- pbzniej 1 ksigdzem grekokatolickim? To byla moja pierwsza w

zyciu katecheza.

- Byly nastepne?

- Tak, byly."Kiedy w rodzinnej wsi skoficzylem osiem klas
szkoly podstawowej, poszedlem do Lwowa uczyé sig w szkole
felczerskiej. Gdy jechalem do Lwowa, to mojg pierwsza myslg
bylo, ze nareszcie bedg mogt chodzié do cerkwi tyle, ile bgde
tylko chcial, bo nikt juz mnie nic bgdzie kontrolowat. I fakty-
cznie, kiedy tylko pierwszego wieczora przyjechalem do Lwo-
wa, to od razu poszediem do cerkwi. A potem do kodciota. Ale
ko$cidt to bylo dla mnie co$ zupelnie obcego, bo ja do tej pory
tylko w cerkwiach bywalem i wschodni obrzadek tylko znatem.
Poczatkowo wydawato mi sig, ze koscidl to nie jest nawet $wig-
tynia chrzedcijafiska. Takie bylo moje pierwsze wrazenie... Ale
bylem juz wtedy przekonanym katolikiem, zdawalem sobie
sprawe, ze 1 grekokatolicy, i rzymokatolicy - to jedna wiara.
Rozumialem to, ale kulturowo ciezko bylo mi to przyjac.

- Kysiqdz byt juz wéwcezas ochrzezony?

—"Moze bylem, a moze i nie bytem. Sam dobrze nie wiem. Bo
z moim chrztem to bylo tak: babka, ktéra mnie na $wiat
przyjmowata, to byta osoba bardzo wierzaca. I ona wiedziala,
ze nauczycielka i milicjant dziecka do chrztu nie poniosa. Dla-
. tégo, o ile wiem, od razu mnie woda ochrzcita. Kiedy juz
bylem we Lwowic 1 postanowilem pdjs¢ do spowiedz, do
0. Rafala Kiernickiego w katedrze, tc on na poczatek poznat
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mnie 7 siostra zakonna, Zeby zajela sie mojg katechezs.
W czasie tej nauki doszlismy do sakramentu chrztu Swigtego.
Opowiedzialem jej, jak to, zdaje sig, bylo z moim chrztem, a
ona natychmiast zabrala mnie do o. Rafala, ktdry uznal, z¢ na
wszelki wypadek chrzest powtdrzyc trzeba. 21 X 1969 r. zosta-
lem ochirzezony przez o. Kiernickiego w lwowskiej katedrze.
Jeszeze przed chrziem zapytal mnie, czy chee byé zapisany jako
rzymokatolik, czy jako grekokatolik. Ja wtedy nie wiedziatem,
ze ten Koécidl grekokatolicki jeszcze istnieje, Zze nie zostal
zupelnie zniszczony...

Tak... po dziecinnemu wtedy sobie pomyslalem, ze skoro
tego Kosciola juz nie ma, skoro zostat wyniszczony, to trzeba,
zebym moze byl choé tym jednym grekokatolikiem na Ukrai-
nie. I poprositem, zeby o. Rafal zapisat mnie jako grekokato-
lika. Mialem wtedy niecale 16 lat. Po dwoch dniach przyjalem
w katedrze po raz pierwszy w zyciu Komunig $wicta.

- Jak Ksigdz sie dowiedzial, Ze nie jest jednak tym jedynym
grekokatolikiem na Ukrainie?

— Chodzilem do katedry bardzo duzo, duzo sie modlitem i w
katedrze zorientowatem sig, 7ze¢ koscidt jeden, ale w tym kos-
ciele s3 jednak dwie gromady - rzymokatolicy i grekokatolicy.
Modly si¢ razem, razem utrzymuja katedre, ale jednak greko-
katolicy trzymaja sic jakos$ swego wschodniego obrzadku. Trzy-
majg si¢ tego obrzadku gdzies poza kosciolem. Maja jeszcze
jakie$ swoje zebrania, spotykaja si¢ po prywatnych mieszka-
niach. Kiedy$ wreszcie dostalem si¢ na takie spotkanie, a tam
msza byla odprawiana we wschodnim obrzadku. Bylem tym
zszokowany, ale bardzo mnie to wciggneto.

- Zwigzal si¢ Ksigdz juz wiedy z nurtem grekokatolickim w
Kosciele?

- Nie, nie tak od razu. Mam 1 takie wspomnienie. W czasie
katechizacji, po jakim$ juz czasie, s. Daria, bazylianka, zapy-
tala mnie, czy ja bym nie zdecydowal sie zostaé ksiedzem. Dla
mnie to bylo zaskoczenie, bo nigdy wczednie}] o tym nie mysla-
tem, sgdzitem raczej, ze si¢ ozeni¢, Ze bede miat rodzing; bardzo
duzo na temat przyszle] rodziny myslatem... Imponowalo mi
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zycie rodzinne. Moze dlatego, 7e bylem jedynakiem. No, a tu
takie pytanic!

Chodzitem, myslalem. Czy sie ozenié, czy zostaé ksu;dzem?
Czy rzymokatolickim, czy grekokatolickim? Czy grekokatolic-
kim zonatym, czy wybra¢ droge zakonna? W kohcu pomysla-
fem sobie tak: Jak to - Panu Bogu bede zalowal wlasnego
zycia, sicbie bede Bogu Zatowal? To byloby $mieszne. 1 wtedy
sie zdecydowatem - begde prébowal zosta¢ ksiedzem rzymo-
katolickim.

— Bedge grekokatolikiem?

- Tak sobie wtedy to thumaczylem: bedac Ukraincem i jed-
noczes$nie ksigdzem lacinskim latwiej mi bedzie trafié z wiarg
do innych Ukraincow. A poza tym to i tak bgde modgh shuzyé
pomoca duszpasterska grekokatolikom. Uwazatem takze, ze i
mozliwos$¢ legalnej pracy bedzie realniejsza, gdy zostane rzy-
mokatolickim ksigdzem. Takie to byly moje thumaczema w
owym czasie, ale prawdg jest i to, 7e bylem wtedy pod duzym
wpltywem Kodciola rzymokatolickiego. Juz mi si¢ 1 kodcioly
tacinskie bardzo podobaly, i organy polubilem, a przede wszyst-
kim to ksigza rzymokatoliccy bardze mi imponowali. Widaé
bylo u nich to wychowanie duchowe, glebokie, ktérego - jak
mi si¢ wowczas wydawalo - naszym ksigzom grekokatolickim
brakowato. No, co tu duzo mowi¢ — cheiatem byé takim kapta-
nem, jak chofby o. Rafal, u ktorego do mszy jaki§ czas
shuzylem.

Po jakim$ czasie jednak okazato si¢, Ze nie mam zadnych
szans, zeby dostaé sie do seminarium do Rygi. W tamtych cza-
sach dla mnie, Ukrainica, bylo to po prostu niemozliwe. Nawet
edybym dusze diablu zaprzedal, to i tak wladze zgody by na to
nic daly. Dlatego kiedy ponownie zaczalem si¢ zastanawiad
nad swoim powolaniem, zrozumialem, Ze¢ jedyna dla mnie
droga bedzie zostaé ksigdzem grekokatolickim. 1 wtedy zaczgly
sie moje kontakty z bazylianami.

- Zanim Ksiedza o nie zapytam, prosze opowiedzied, jak w
tamtych czasach wyglgdala katechizacja?

- W moich czasach bylo to tak: w katedrze, w zakrysti,
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niemal przez caly dzien siedziata s. Daria. Dzieci przychodzily
do zakrystii pojedynczo, a ona je uczyla. Po dwoje, troje. Sie-
dziata tak z tymi zmieniajacymi si¢ dzie¢mi od rana do wie-
czora i szeptala z nimi katechizm. Musialo to wygladac jak
jakie§ prywatne rozmowy, bo jasna rzecz, nie mozna byto
przed nikim si¢ zdradzié, ze to wlasnie odbywa si¢ zabroniona
przez wiadze katechizacja. Qczywiscie organizatorem tego wszyst-
kiego byl o. Rafal Kiernicki. Trzeba tu powiedzie, Ze to, co
on przez te wszystkie lata zrobil dla Kosciola katolickiego ~ nie
tylko dla rzymokatolikéw, ale 1 dla grekokatolikdéw, niczalei-
nic od tego, czy to byli Polacy, czy Ukramcy - to trudno
nawet opisat. To jest jakis cud, ilu ludzi on do Koscola
przyciagnat.

S. Daria mieszkafa pdZniej w Zimnej Wodzie kolo Lwowa 1
tam réwniez grupki dzieci stale do niej na katechizacje przy-
chodzity. [ to niezaleznie od tego, czy chodzity do cerkwi pra-
wostawne}, czy do kosciola katolickiego, czy w ogodle nigdzie
nie chodzily...

— Nie miata kfopotow z wiadzami?

- Gdy chodzi o s. Darig, to nie styszalem o tym, ale wiem o
siostrach, ktdre zostaly przylapane przez wladze na prowadze-
niu katechizacji. Jedna np. prowadzila nauczanie w gorach, w
Karpatach, w malenkich wioskach. I wladze jg na tym przyla-
paty. Inna zostala poddana za prowadzenie katechizacji §ledz-
-twu, potem ukrywala si¢ przez kilka lat chodzac po prostu od
domu do domu i nocujac u obeych ludzi. Musiata sie skrywac,
bo inaczej posadziliby jg -do wigzienia. To bylo wszystko gdzie$
w latach pigédziesiatych.

~ Wroémy do Ksigdza drogi do kaplaristwa. Zaczely si¢ kon-
takty z bazylianami... :

-~ Tak, zaczely sig kontakty z bazylianami, ale nie one
zaprowadzily mnie do Swiecen. Przykro o tym wszystkim mo-
wiC... No c¢6z, padic na mnie podejrzenie, ze wspdlpracuje z
KGB. Nie wiem, jak to sie stalo... Po pierwszym spotkaniu z
jednym z bazylianskich biskupow, kiory dziatal w podziemiu,
wydawalo sie, Ze bede mogl niebawem rozpocza¢ nauke
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w podaziemiu, taka podpolnz;, nauke; Ale przy drugim ';potka—
niu dowiedziatem sig Juz 7e mnie mogg nawet o tym marzyc
7e biskup nie moZe si¢ mng zajmowaé. Bardzo szorstko mnie
wiedy potraktowal. Powiedzial: W tych warunkach ksiedzem
zostad nie mozesz... Ale to nie 0 warunki chodzito, tylko o 1o
podejrzenie. Powiedzialem wowcezas, ze warunki sig przeciez
nie zmienia! Czyz ja nigdy nic zostang ksiedzem? Biskup popa-
trzyt na mmnie 1 odrzekl: JeSli Pan Bog zechce, zeby$ zostal
ksiedzem, to i warunki zmieni.

Przezylem ¢ rozmowg bardzo. Podenerwowany bylem, mo-
wilem sobie nawet: A c6z ten starzec plecie! Tak, wtedy zacza-
fem tracié¢ nadzieje, ze zostang kiedvkolwiek ksiedzem...

— Stalo sig jednak inaczej.

- Rzeczywiscie, stato si¢ inaczej. Miatem przyjaciela, ktory
ksziakcit si¢ na ksigdza na Lotwie. On nigdy nie utracit wiary,
ze ja rOwniez zostang kaptanem. Az wreszcie ten moj przyjaciel
poznat mnie z ks, Stefanem Jaworskim, ktdry 19 lat odsiedezial
w wiezieniach, a przedtem byl kapelanem ks. bpa Kocylow-
skiego, przed wojng grekokatolickiego ordynariusza przemy-
skiego. On zajat si¢ juz mng bardzo powaznie i po 5 latach
nauki przedstawil mnie do $wigcerl.

O ks. Jaworskim trzeba tu chol stowo dodaé. Po wojnie zo-
stat osgdzony na 25 lat. Ile odsiedzial za tym pierwszym razem,
to dokiadnie nie wiem. Po wyjéciu z wigzienia nie pozwolili mu
zamijeszkaé¢ w Galicji. No grekokatolik byt, to nie chcieli, zeby
tu przebywal. Zamieszkat wige kofo Winnicy, juz za Zbruczem,
i tam prowadzil duszpasterstwo wsrod rzymokatolikéw. Tam
go drugi raz aresztowalt. Sledezy o jedno tylko pytat: Papieza
uznajesz? - Uznaj¢ - odpowiadatl Jaworski. 1 za to jedno bez
sgdu 16 lat dostat. Tak, w sumie przesiedziat 19 lat...

Kiedy ponownie wyszedt na wolnos¢, tez nie pozwolili mu
tutaj wroci¢. Dopiero na parg lat przed $miercia trafit jakos do
Galicji. Nie mial whasnego kata, tulal sie po ludziach, wynaj-
mowal, gdzie sig dalo, jaki§ pokoik. Ostatnie dwa lata spedzit
w Drohobyczu. Kupit wtedy maty domek, ktdry opuscily sios-
try bazyhanki, i tam zamieszkal. Przez pig¢ lat przygotowywatl
mnie podpolnie do kaptanstwa...
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— Jak wyglgdaly te przygotowania?

- Zanim zajal sie mna ks. Jaworski, sam si¢ przegryzatem
przez te literature, do kidre] dotarlem. Czytalem ksigiki, robi-
tem konspekty tego wszystkiego, co przeczytalem. To bylty w
wiekszoéci polskie wydamia, poniewaz po ukraifisku takiej lite-
ratury praktycznie nie bylo. Mowilismy czasami miedzy sobag,
ze dla nas, Ukraificow, to jezyk polski jest tym, czym dla Pola-
kéw tacina. Tak jak Polacy studiowali niegdy$ po iacinie, tak
my po polsku.

Kiedy juz uczylem si¢ u ks. Jaworskiego, to nasze zajecia
odbywaty sie 1-2 razy w tygodniu. Dojezdzalem wtedy do
Drohobycza ze Lwowa. We Lwowie pracowalem poczatkowo
jako felczer w fabryce, a potem jako sanitariusz w szpitalu.
Dzigki temu nie musiatem chodzié¢ codziennie do pracy. Mia-
tem dyzury, ale w zamian mialem takze dni wolne. T wOwczas,
po pracy, jezdzitem do Drohobycza. Tam stuchalem wykladéw
ks. Jaworskiego, zyskiwalem formacje duchowsg. To bylo, jak
sgdze, dobre wyksztalcenie duchowe, a w kazdym razie dobre,
jak na tamte czasy. Lepiej tego nie moZna bylo po prostu
urzadzi¢... I jak moéwilem - po 5 latach przygotowan ks,
Jaworski przedstawil mnie do $wieceni kaptanskich.

- Gdzie sie odbyly?

- W Kotomyi, a wyswigcit mnie ks. bp Sufron Dmyterko.
To bylo 1 wielkie, i straszne zarazem przezZycie...

- Straszre? Dlaczego?

- Tak, chce to Panu opowiedzie¢. Ot6z kiedy skoriczylem
nauk¢ u ks. Jaworskiego, napisal on po lacinie specjalny
dokument, w ktorym przedstawial mnie ksiedzu biskupowi do
swigcen. Z tym dokumentem miatem sam dotrze¢ do biskupa,
miatem przede wszystkim znalez¢ biskupa, bo przeciez on
funkcje biskupie sprawowat w ukryciu, potajemnie. Ks. Jawor-
ski nie mogt nigdzie jechaé, byl juz stary, a droga daleka. Gdzie
Drohobycz, a gdzie Kotomyja! Zreszta oni rzadko sie ze sobg
widywali, bo biskupa to wladze jako$§ bardzo ,lubity“. Jezeli
tylko prébowal gdzied wyjechal z Kotomyi, to zaraz go z
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pociagu fub autobusu $ciggali i do domu odstawiali. Robili
wszystko, zeby on si¢ z ludZmi nie mogt kontaktowac...

Z listem od ks. Jaworskiego oraz z poleceniem od mojego
spowiednika 1 przewodnika duchowego, ks. Nowaka, zaczatem
we Lwowie szuka¢ kontaktu z biskupem. Dwa tygodnie szuka-
fem i nie mogltem znalezé. No ¢dz, nadal si¢ 7za mng ciagneto to
podejrzenie, ze jestem zwigzany z KBG. A ludzie jak sobie cos
uroja, to wybi¢ im to z glowy trudno... Wreszcie jedna siostra
staruszka, s. Deogena — nie Zyje juz — zawierzyla mi i skiero-
wala do siostry w Stanistawowie, ktora miata wiedzieé¢, gdde
mieszka bp Dmyterko. Pojechalem do Stanistawowa. Tam
8. Paula nie potrafila daé¢ mi dokladnego adresu, ale przynaj-
mniej wytlumaczyia, jak trafi¢ do domu biskupa. Wyruszytem
wiec wreszcie do Kotomyi...

Cale popotudnie chodzilem po tej ulicy, ale domu znalezé
nie moglem. Wieczdér juz nadchodzit, zimno coraz wieksze,
nocowal nie mam gdzic i do biskupa trafi¢ nie umiem. Wiem,
ze pyta¢ nikogo o nic nie wolno, ale wreszcie zlamalem si¢ i
taka kobietg, ktdra w oknic stala, zapytalem. Przestraszyla sig
okropnie, bo w tym 1988 r. strasznie nas prze§ladowali, kos-
cioly nasze prawostawnym oddawali 1 wydalo sig, ze to juz
koniec z nami. Przestraszyla sie wigc okropnie i méwi, ze zaden
biskup nic ja nie obchodzi. A potem dodala, 7e to 7 drugiej
strony ulicy trzeba zajsc...

Wtedy trafilem bezblednie. Zapukalem, sam biskup mi drzwi
otworzyt. Listy mu pokazalem. No dobrze, ze§ te torbg mial
przerzucona przez ramig — powiedzial na wstgpie — myslalem,
ze to listonosz; inacze) bym ci¢ nie wpuscil.

Postanowil, ze do §wieceni przystapi natychmiast...

W mieszkaniu byly jeszcze zakonnice, zaczgliSmy przygoto-
wywaé pokdj. Trzeba bylo przede wszystkim zaciemni¢ okna,
potem ustawié oltarz. Nagle przybiega sgsiadka 1 szepcze -
milicja idzie... _

We mnie jakby grzmot uderzyl. Twoja Wola, Boze - pomy$-
lalem sobie — ja ksigdzem byl juz widaé nie moge! Jezelh w
takim momencie, gdy biskup gotuje si¢ do wySwigcenia mnie,
przychodzi milicja, to znaczy, ze ja juz w Kosciele przekreslony
bede na zawsze. Bo co to znaczy? Zpaczy, ze to ja przyprowa-
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dzitem zec soba milicje. Zeby biskupa zhapali na goracym
uczynku, na nielegalnym wyswiecaniu kaplana. Nikt mi juz do
smierci nic uwierzy, ze to nie ja ich sprowadzitem, ze nie mia-
fem z tym nic wspdlnego. Serce chyba przestalo mi wtedy bic,
do krzesta przyrostem. T tylko: Wola Twoja, Boze - my-
Slatem...

Nie dobijali si¢ jednak do drzwi biskupa. Przyszli do sasied-
niego mieszkania. Okazalo sie, 7ze biskup odprawil tam tego
dma mszg $w., przyszio ze 30 o0s6b 1 kto$ donidst o tym wia-
dzom. Wywiadywali sie tam o to, robili zamieszanie, chcieli
ludzi zastraszyé, zeby na przysz#osé takich mszy juz nie bylo.
Nie wiem, jak dlugo tam byli. Wreszcie poszli, nas zostawili w
spokoju.

Wtedy bp Sofron Dmyterko przystgpit do Swiecen. Jeszcze
nie kaptanskich, tylko diakonskich, Byla sobota.

Noc spedzilem w domu biskupa. Nie spalem, serce mi sig¢
thukto po tych wszystkich przezyciach. Balem sig, Ze znowu
milicja przyjdzic i wszystkiemu przeszkodzi. Nie tego sig ba-
lem, ze mnic zamkna, tylko ze wszystko zawala. WstaliSmy o
Swicie. O pigte] rano, w obecnoécl jedne zakonnicy, kidre
imienia nawet nie znam, zaczely sic moje dwigcenia kaptanskie.
Byt 19 T1T 1988 r. Mialem wtedy 34 lata...

Moze za doldadnie to Panu opowiedziatem? Moze za duZo
méwig o sobie? Ale sam biskup mi mdéwit, abym to kiedy§ opi-
sal. A wiec opisalem tak, jak umiatem...

- Zaraz po §wigceniach zaczqf Ksigdz prace duszpasterskq?

- Jeszcze przez pot roku uczylem sig po $wigceniach u ks.
Stefana Jaworskiego w Drohobyczu, a kiedy umarl, przenio-
stem si¢ do nieduze] wioski Kopycz Wola. Odprawialem juz
przedtem msze Sw. W mieszkaniu dla bliskich znajomych, ale
dopiero tam, w Kopycz Woli, odprawilem swojg pierwszg
msz¢ Sw. w kodciele. Bylo to w uroczysto$¢ Przemienienia Pan-
skiego, czyli — jak my mowimy — w Spasa.

Ta Kopycz Wola to stynna wioska, kiedy§ nawet w Radiu
Swoboda o niej mowiono. Bo byla to jedna z nielicznych wio-
sek, gdzie wladzom nigdy nie udato si¢ odebra¢ wiernym naszej
cerkwi grekokatolickiej 1 przekazaé jej prawostawnym...



- Czesto sie to zdarzalo?

-~ Wie Pan, kdedy pozamykano przed laty nasze cerkwie, a
potem, po diugim okresie nigistnienia jakichkolwiek $wigtyn,
zgodzeno sig na otwieranic cerkwi prawostawnych, to w wielu
miejscowosciach ludzie godzili sig na to. Cieszyli sig nawet, zc
w ogole jaka$ §wiatynia bedzie otwaria.

W Kopycz Woli bylo jednak inaczej. Tam, kiedy wchodzila
do wsi Armia Czerwona, wojsko podpalito caly wies. Zgorzalo
duzo zabudowan, zgorzala i cerkiew grekokatolicka, miatl zgo-
rze¢ takze koscidlek. Ale jedna z kobiet, Polka, ktéra tam
mieszkala, cudem niemal jakimé uratowala $wiatynie. Kiedy
Polacy wyjechali po wojnic do Polski, miejscowi Ukraiicy
uznali ten koscidtek za swdj, za grekokatolicki. I przez cale
lata modlili si¢ tam bez ksigdza, procesje z choragwiami od-
prawiali, nawet zmarlych tam przynosili, zeby odmdwic za nich
modlitwy pogrzebowe. Wiladze kilka razy zamykaly im ten
kosciolek, ale oni wtedy zawsze jako$ przez zakrystie si¢ do
niego dostawalt...

Wreszcie wladze zaczely bardzo juz naciskac, Zeby ten kos-
cilek przekaza¢ Cerkwi prawostawnej. Zmusili. kitkadziesigt
0séb, aby podpisaly takg pro$be o przyjcic popa prawostaw-
nego. Ludzie, ktorzy dali kiedy$ grunt pod $wigtynig, rodzina
potpolska pélukrainska, oglosita, Zze raczej ko$ciot spali, nizii
popa don wpusci. Pdjdziemy do wigzienia, ale nie bgdzie pop w
kosciele nabozenstw swoich odprawial — tak méwili. To bylo
akurat wtedy, gdy otrzymalem Swigcenia kaplanskie. Znalem
ludzi z tej wioski 1 oni poprosili mnie, abym do nich przyjechat
i jako$ gromade na duchu podtrzymai U nich ksigdza katolic-
klego od dwoch lat juz nie bylo i ludzie zaczynah ulegal wply-
wowi prawoslawnych.

- Jak przyjeli Ksiedza miejscowi wierni?

- Dgbrze mnie przyjeli. Ci, ktérzy podpisali t¢ prosbg o
przystanie popa, thumaczyli sie, 7ze zrobili to dlatego, gdyz stra-
cili juz nddzieje, 7e do Kopycz Woli przyjedzie jeszeze kiedy-
kolwiek ksigdz katolicki. Widzielidmy — méwili - ze ksieza gre-
kokatoliccy wymieraja, miodych nie ma, a przeciez we wsi
duchowny by¢é musi. Dlatego zgodzili si¢ na prawostawnego.
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Ale kiedy zobaczyli, Ze jest mtody ksigdz grekokatolicki, natych-
miast przeciw prawoslawnemu zaprotestowali Z rejonu wia-
dze przyjechaty, z KGB, wladze partyjne si¢ po;awzl'y, m@czyh
tych Tudzi, przekonywali, grozili, ale oni juz nic dali si¢ namo-
wi¢ do prawoslawia. A ja od tego czasu zaczatem tg wioskg
regularnie obshuegiwaé.

Z Lwowa dojezdzalem tam przez kilka miesigccy, spowiada-
fem tych ludzi, chorych odwiedzaléem, a na Boze Narodzenie
odwazytem si¢ znowu msze $§w. w tym kosciotku odprawié. To
bylo wspaniate Boze Narodzenie...

- Ale przeciez nie wszedzie powrdt ksigdza grekokatolickiego
do wioski czy osady przebiegat tak spokojnie. Zdarzaly si¢ chyba
i konflikty?

- Oczywiscie, zdarzaly si¢ i zdarzaja si¢ nadal konflikty.
Kiedy bowiem wyszli$my z podpolia okazalo sig, Ze nie mamy
whasnych $wigty, nie mamy gdzie sie modli¢. Dlatego wiasnie
zaczgliémy zbieraé si¢ na ulicach, modli¢ na cmentarzach, pod
kosciotami i cerkwiami. ChcieliSmy otrzymad jakie$ Swiatynie,
ale wiadze zupelnie si¢ tym nie interesowaly. Do zamknigtych
kosciolow katolickich, w ktorych byly sklady, w kitdrych wia-
dze co$§ tam pourzadzaty, wedrzed sie nie mogliémy, poniewaz
grozity za to sankcje karne. Do cerkwi tez nie mogliSmy sig
dostaé, bo wladze oddaly je juz prawostawnym. Szczerze mo-
wiac, to najbardziej chcielismy wejs¢ do cerkwi... Przeciez to
byly nasze $wiatynie, bezprawnie nam zabrane. No, i zaczelo
si¢ zajmowanie cerkwi. Ludzie, ktorzy uwazali sie juz za pra-
wostawnych oburzali si¢, protestowali. Teraz sytuacja jest rze-
czywiscie taka, Ze juz na calym $wiecie mdwi sig, iz katolicy z
prawostawnymi nic moga sig na Ukrainie pogodzi¢. A nie w
tym rzecz. Ten konflikt wywolalo panstwo, a mysle, ze i KGB
bralo w tym udzial. Gdyby bowiem panstwo nie namieszato
przez cale lata w tutejszych stosunkach wyznaniowych, gdyby
uczciwic oddano nam naszg whasno$¢ - nie byloby tego kon-
fliktu.

- Jak zatem doszlo do przejecia przez grekokatolikow, na
przykiad, cerkwi Zasnigcia Nuajswigtszej Maryi Panny w Stryju?
Brat Ksigdz udzial w tych wydarzeniach?
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- MJgj pierwszy kontakt ze Stryjem mial miejsce w 1989 r.,
kiedy bratem udzial w uroczystosciach 1000-lecia Chrztu Rusi,
ktore odbywaly si¢ takze tuta]. To bylo w czerwcu, miejsco-
wych ksiezy podpolnikow uwigziono wiedy, aby przeszkodzi¢
im w prowadzeniu tej uroczystoici. | stryjanie po raz pierwszy
zwrocill sig woéwcezas do mnie. Gdzies po dwoch miesiacach, w
sierpniu 1989 r., zwrécili si¢ ponownie. Tym razem chodzito
juz o bardziej systematyczng obstuge duszpasterska. Tak sie to
Jjakos wtedy ukladato, Zze juz wszedzie w okolicy ujawnialy sie
grupy grekokatolikow, a ta stryjska gromada ciagle jeszcze
milczala. Byly juz wtedy wspdlnoty grekokatolickie w Sambo-
rze, Drohobyczu, ktére zbieraly sie pod golym niebem na
nabozeastwach odprawianych na cmentarzach, pod cerkwiami
1 koéciotami... Stryjanie tez czuli takg potrzebe.

Od wrzednia zaczatem odprawia¢ msze §w. na cmentarzu.
Przede mng robit to ksigdz grekokatolicki z Bolechowa. Dosta-
fem juz w tym czasie polecenie od biskupa, aby objgé opicka
gromade ze Stryja. Odprawialem tak msze $w. przez wrzesien,
pazdziernik i listopad, Potem zaczeliSmy modli¢ sig pod sama
cerkwia, pod cerkiewnym plotem. A na poczatku grudnia,
doktadnie 3 grudnia, zajelismy juz cerkiew Zaéniecia, ktora
dotad byla uzywana przez prawostawnych,

Dlaczego tak postapiliémy? Przede wszystkim nie wicdzie-
lismy, gdzic mamy si¢ podzia¢ w zimie. Byt co prawda w Stryju
jeden nieczynny kogcidl, ale nikt go nam nie cheiat udostepnié.
Poza tym tak sie svinacja ukladata, ze z kazdg niedziela wigce]
bylo ludzi na cmentarzu, na naszej liturgii grekokatolickiej, a
coraz mniej w cerkwi, na liturgii prawostawnej. Na cmentarz
zaczeli nawet przychodzi¢ ludzie nalezacy do prawostawnego
komitetu cerkiewnego. ZiozyliSmy w pewnym momencie pro-
pozycie, aby uzytkowad cerkiew Zasniecia wspolnie. To zna-
czy, 7eby przed poludniem odprawiali w niej prawosiawni, a
po poludniu grekokatolicy. Ale wladze miejskie nie zgodzily sie
na to. Tak wigc 3 grudnia nasi Judzie weszli do cerkwi 1 po
prawostawnym nabozenstwic nie wyszli, tylko zawolali mnie,
abym odprawit liturgie grekokatolicka.

Ciezko o tym mowié, ale w czasie przygotowan do mszy pop
prawostawny wyzywal mnie, starat si¢ przeszkadzal we wszyst-



367

kim. Po tej pierwszej mszy uzytkowaliémy cerkiew wspdlnie,
ale okazato sig, ze pop chce cerkiew zamknac przed Bozym
Narodzeniem na jaki§ dlugi remont. Balidmy sig tego, bo w
innych miejscowosciach tak wiasnie popi robili. Zeby wyrzucié
z cerkwi grekokatolikow, zamykah swigtynie, niby Ze remont
bedg robili... Nasi ludzie postanowﬂl do tego nie dopuscm i
przed Bozym Narodzeniem juz z cerkwi i na noc nie wycho-
dzili. A ksiedzu prawostawnemu powiedzieli, ze on juz tu nie
jest gospodarzem. Po Bozym Narodzenin sami w cerkwi zosta-
lismy, a pop pod krzyzem mszg zaczat odprawiac. W cerkwi
masa ludzi byla, a u niego pod kizyzem - do 30 oséb tylko.

- Skoro wigkszos¢ byla za -grekokatolicyzmem, dlaczego nie
cheieliScie zajgé cerkwi wezesniej, bez tych kilku wmiesiecy na
cmentarzi?

- Wie Pan, mogliémy to zrobié. Jasna rzecz: drzwi wylamac,
zamki wymieni¢ i cerkiew zajat. Ale nie chcielismy dziala¢
przemocy, ludzie Zle na przemoc reagujg, fatwo o urazy, ktore
potem sz pamictane latami. Mozna gromad¢ i na dziesigciole-
cia w ten sposdb podzielié. Zreszta mamy teraz taka sytuacje w
jednej z okolicznych wiosek, w Bilczu.

Dobrze by bylo, zeby Pan tam na nicdzielg pojechatl. Pozna
Pan te atmosfere, ktora tu powszechnie jeszcze panowata rok
temu...

W tym Bilczu odprawialiSmy juz dlugo na cmentarzu. Teraz
ks. Piotr, wikary stryjski, przeniést si¢ pod plot cerkiewny.
Coraz wigcej ludzi przychodzi na grekokatolickg liturgie, kaz-
dej niedzieli jest ich wigcej. MoglibySmy juz cerkicw sita zajac,
ale nic robimy tego, bo nie chcemy prowadzi¢ do kidtni.
Z innych wiosek mamy juz doéwiadczenie, ze czas, pokora - to
wszystko dziata na naszg korzy$¢. Ludzie powoli przechodzy
na naszg strong, zaczynaja sobie przypomina¢ swe grekokato-
lickic korzenie 1 rodzima, grekokatolicka tradycje.

— A nie lepiej wybudowad nowq swigtynie, a tych nielicznych,
jak Ksiqdz mowi, prawostawnych ~ zostawic w spokoji?

- W Bilczu zaproponowalem to wiernym. Obecna cerkiew
stara, drewniana, wybudujmy nows. Ludzie odpowiedzieli:
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Nie, jezeli wybudujemy nowa cerkiew, to na wieki gromada
bedzie podzielona. Przeciez tych, ktorzy bronig prawoslawia,
jest tu juz niewielu i sg podjudzani przez prawostawnego popa.
Gdy wrécimy do starej cerkwi, to jest nadzieja, ze ludzie si¢ ze
sobg pojednaja, pogodza, a we wsi znown zapanuje harmonia.

— Wierzy w to Ksiqdz? Ma Ksigdz nadzieje, Ze po tych wszysi-
kich zatargach nie pozostang urazy?

~ Tak: wierz¢ gleboko, ze uda si¢ wokdt tej starej cerkwi
zbudowaé jedno$¢ calej wiejskiej gromady. Przeciez ci ludzie
wywodza sie wszyscy ze Srodowisk grekokatolickich. T mam
nadzieje, ze beda potrafili odkryé to swoje pochodzenie. Dla-
tego wlasnie cierpimy chlod i niewygode odprawiajac nabozen-
stwa na cmentarzach, pod cerkiewnymi plotami. Znosimy to
wszystko, bo nic checemy dzieli¢ na zawsze wicjskich gromad.
Ja mysle, ze im wigcej wykazemy pokory, im wigce] wycier-
pimy, tym latwicj zdobe¢dziemy tych ludzi, ktérzy od nas kie-
dys, pod przymusem, odeszli.

- Czy Koscidl grekokatolicki jest obecnie wspolnotq fedno-
rodng? Czy wierni | kaplani nalezqcy dzisiaj do tego Kosciofa
reprezentujq jakags w miare jednolitq formacje religiing?

— Nasza Cerkiew nie jest teraz w pelni jednorodna. Gdy idzie
‘0 wiernych, to tworzg jg trzy zasadnicze grupy ludzi. Sg to
ludzie, ktérzy przez lata przeSladowan tworzyli Kosciol pod-
ziemny, czyli podpolnicy, sa wierni, ktérzy chodzili przez te
lata do koéciotdéw rzymokatolickich, sa wreszcie i tacy, ktdrzy
bedge niegdy$ grekokatolikami przystali, najczedcie] pod presja
albo ze strachu, do forsowanego tutaj przez wladze prawosta-
wia. Podobnie jest w przypadku naszego kleru. Tworza go ka-
ptani wywodzacy sic takze z tych trzech nurtéw.

~ Czym wedle Ksigdza rdzni sig stan Swiadomosci religijnej,
wiedzy veligijnej wiernych i duchowiesistwa, wywodzgcych sig z
tych frzech, odmiennych chyba jednak od siebie, nurtow?

- Wie Pan, trudno to tak jednoznacznie okreslic. Nie chcial-

bym poza tym, aby to, co powiem, zostalo uznane za chwale-
nie jednych i krytykowanie drugich. Ale oczywiscie $wiado-
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mos¢ rehgljna w tych trzech grupach jest jednak réina. Wydaje
mi sig, Zze i wiedza, i Swiadomo$¢ religijna sg najmnigjsze w
tych kregach wiernych, ktére znalazly sie pod wplywami Cerk-
wi prawostawnej. W wioskach, gdzie byla cerkiew prawo-
stawna, gdzie byl pop, ludzie pod wzglgdem religijnym i du-
chowym ucierpieli chyba najbardziej. Ci, ktérzy trzymali si¢
przez caly czas Kosciola rzymokatolickiego, uszczerbek po-
micéli stosunkowo maly. Gdy idzie o podpolnikéw, to najlepiej
zostali uformowani ci, ktérzy jednoczesnie chodzili do koscio-
tow rzymokatolickich i uczestniczyli w podziemnym Zyciu na-
szej tajnej Cerkwi. To sg z pewnoscia nasi najbardziej Swia-
domi religijnie wicrni. Wirdd podpolnikow, trzeba to w tym
miejscu powiedzie¢, byli i tacy, ktérzy w zyciu cerkiewnym
uczestniczyli tylko z pobudek nacjonalnych. Ich formacja reli-
gijna pozostawia wiele do zyczenia.

Ci najbardziej éwiadomi majg juz glegbokie przekonanie o
uniwersainym charakterze Kodctola katolickiego. Oni utrzy-
mywali przez caly czas kontakt z Bogiem, czgsto si¢ komuni-
kowali 1 oni dobrze wiedza, ze wiara, pcbozno$é nie musi sie
Iaczy¢ koniecznie z uczuciami nacjonalnymi. W nich jest mniej
niecdobrego nacjonalizmu, oni rozumiejg, ze w Kodciele moga
by¢ dwa obrzadki: wschodni i zachodni, ze modlié sie¢ mozna w
réznych jezykach. Ci ludzic naprawde zastuguja na miano
prawdziwych katolikéw. To sa najbardziej wymagajacy wierni
spoérdd naszych parafian.

Szczerze trzeba powiedziec ze nie zawsze stosunki pomigdzy
tymi trzema grupami wiernych ukladajq sig najleplej Cl, kto-
1zy przyszli z prawoshtwm czasami trochg Zle s1§ czujq, maja
jakby poczucie winy. Bywaja przez to agresywni, mowig tym,
ktorzy chodzili do kosciotdw, ze stali si¢ Polakami, ze zdradzili
cerkwie. Ci z kolei wypominaja im, Ze zaparli si¢ katolicyzmu.
Bywa i tak, ze gdy wierni prosza o nabozefistwo, to zaznaczajg,
ze nie cheg, by odprawiat je ksiadz, ktory przyszedt z prawo-
stawia, tylko koniecznie podpolnik. Nie mozna tego pochwalac,
bo rani to uczucia tych, ktdrzy przychodza teraz do nas z
prawoslawia.

— Czy szybko da sig zatrze¢ te podzialy?
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- Czy z tych grup da sig¢ stworzy¢ jedna wspélnote? Wspdl-
nota juz jest, ale Zeby zatrzeé te podzialy, potrzeba jeszcze
wicle czasu. Ludzie pamigtajg przesztosé, byli nieraz ciezko
doswiadczani 1 nietatwo o tym zapominaja. Te podziaty znikng
chyba dopiero wraz z ludimi, ktorzy to wszystko przezyli. Tu
musi przyjs¢ nowe pokolenie...

- Wspommnial Ksigdz o zwigzkach czgSel wiernych Kosciok
podziemnego z narodowym ruchem ukraiiiskim, Czy te zwigzki
nie stwarzajq niebezpieczedsiwa, Ze Cerkiew grekokatolicka mo-
ze stac sie albo Kosciolem typowo narodowym, albo te: byé
wykorzystywana insirumentalnie dla celéw ruchu narodowego?

- Tak, o tej sprawic warto by poméwic. Fakiem jest, Ze nasi
dziatacze niepodleglosciowi postawili niegdys na Koscidol gre-
kokatolicki. Wiedzieli bowiem, Ze przywiagzanic naszych ludz
do grekokatolicyzmu wigze sig z ich narodowym poczuciem
ukrainskim. W gruncie rzeczy kazdy grekokatolik—Ukrainiec
marzyl ¢ niepodieglej 1 wolnej Ukrainie. Takich ludzi, kidrzy
by muysleli inaczej, wiréd grekokatolikow naszych ja nie spot-
katem. I dlatego dzialacze niepodleglodciowi zaczeli wykorzy-
stywad uroczystosci religiine do manifestowania uczué naro-
dowych. Kazde nabozenstwo, kaida msz¢ pragneli zakonczyd
jakimé wlasnym przemoéwieniem patriotycznym.

Nam, religijnie przygotowanym podpolnikom nie zawsze to
sie podobalo. Mysmy schodzili si¢ przeciez potajemnie na (¢
nasze modlitwy, aby przede wszystkim wiadnie si¢ modHc.
Modlilis’my si¢ dlugo, a potem rozchodziliSmy si¢ w stanie, nie
waham sie powiedzie¢, upojenia modhtewnego Wydawalo gi¢
nam, z¢ konczenie takich modlitw przemowieniami, czy wy-
machiwaniem nasza niebiesko-z6kg chorggwia przynosi temu
modlitewnemu skupieniu jaki$ uszczerbek. Nie wracalo si¢ juz
wtedy z tych miejsc, jak z sanktuarium, ale jak z jakiegos
mityngu.

Dzisiaj juz 1 nasi biskupi zauwazaja to, Ze dzialacze niepod-
leglosciowi starajg si¢ wykorzystywaé Cerkiew grekokatolicka
do celow ndlodowo-politycznych Nie zawsze im sig to udaje 1
wiedy staja sm; tej naszej Cerkwi jakby mnigj pr7y<,hyln1 Ja
szczerze mowigce juz jakid czas temu dzielilem si¢ z naszymi
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ksigzmi taky oto mysla: Kto wie, czy kiedy$, w przysziodci nie
bedziemy cierpieé tak samo jak od Rosjan, réwniez od naszych
wspotbraci Ukrainedéw. A to dlatego, ze Kosciol katolicki jest
zawsze od wladzy $wieckiej niezalezny, nie daje sig tej wladzy
podporzgdkowag, nie potrafi byé Kodciolem shuzacym wiadzy.

- Zauwaia juz Ksigdz jakie§ przejawy mmniej Zyczliwego sto-
sunku demokratycznych wiadz Ukrainy zachodniej do Cerkwi
grekokatolickief?

- No, chocby ta decyzja, ze my, ksigza grekokatoliccy wy-
ksztalceni w podziemin, mamy sie teraz rejestrowaé u pelno-
mocnikéw do spraw religii. U tych samych pelnomocnikéw,
ktérzy nas przez tyle lat gnebili i tropili... My sig na to nigdy
nie zgodzimy i tego nigdy nie bedzie. To jest oczywiscie proba
ustawienia nas na lakiej samej pozycji, jak duchownych chodby
Ukrainskiego Koéciota Autokefalnego. Zreszty wlasnie ten Ko-
$ciol zaczyna by¢ teraz przez wladze ceraz mocniej popierany.
Nie tylko przez wladze moskiewskie, ale takie przez nasze
wladze Ukrainy zachodniej. Mysle, ze zrédel tego poparcia
nalezy szuka¢ w przekonaniu wladz, ze Koéciol autokefalny
fatwicj bedzie wykorzysta¢ do celéw porzareligijnych, polity-
cznych, anizeli Cerkiew grekokatolicka.

No, duZzo tu Panu o tym opowiadam 1 sam nie wiem, czy
mnic jeszcze w przyszlodcl bracia Ukraificy za to nie osadza...

- Czy uwaia Ksigdz, Ze duchowiedstwo grekokatolickie po-
winno zdystansowad sig od narodowych dazed ukraiviskich?

- Uwazam, ze Cerkiew grekokatolicka popiera ukrainski
ruch narodowy calg swoja sita. To byla zawsze patriotyczna
Cerkiew. Kto mial wysokg $wiadomodéé religijng, ten mial i
wysoka $wiadomo$é¢ narodows. Nasza Cerkiew shuzy narodo-
wi, ale nasza Cerkiew w czystej dzialaino$ci politycznej udziatu
bra¢ nie chee. I nie powinna. Chociaz wydaje mi sie, ze cbecne
wladze tego udzialu whasnie oczekuja. Ale Cerkiew - to jest
Cerkiew. Ona musi mie¢ charakter powszechny. Widze, ze
osobliwie ludzie nasi z podpolia dobrze to rozumieja. Oni mieli
gleboka duchowos¢; nic chea teraz, aby sprawy polityczne i
narodowe zagtuszyly t¢ chrzegcijanska duchowo$¢ w ich du-
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szach albo zeby przeszkadzaly rozwojowi tej duchowodci.
A duchowoéé katolicka nie rozwija si¢ tylko w ramach jednego
narodu, ona potrafi nawet narody wrogie sobie - taczyé.

Ludzie z podpolia dodwiadezyli tego chodzac do kodciotéw
rzymokatolickich. Doswiadczyli tego, ze mozna réznié si¢ kul-
turowo, moina rdznié sig obrzadkiem, moZzna byé innej na-
rodowosci, ale przez uniwersalno$¢ Kodciota katolickiego moz-
na takie odczuwal poczucie jakicjs wspdlnoty szerszej anizeli
tylko narodowa.

Stryj, styczed 1991 1.
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Algimantas Bucys
Tragedia rozdwojenia

O wspolczesnej literaturze litewskie]

Nader trudno byloby zrozumieé obecna sytuacje lite-
ratury litewskiej, jej straty i zdobycze ostatnich lat, je-
§liby nie odwola¢ si¢ do historii.

Decydujacym dla litewskiej kultury i sztuki wydarze-
niem o nie przewidywalnie zgubnych skutkach stal sig
przedwojenny ukfad migdzy Stalinem a Hitlerem z 23
VIII 1939 r. Przy tym miata tu znaczenie nie tyle sama
umowa, ile zalaczone do niej tajne protokoly uzupel-
niajace, gdzie w $cifle poufny sposdb rozgraniczono
sfery intereséw obu stron, zgodnie z ktérymi, jak glosit

~ cyniczny protokot targajacy sig na nicpodlegloéé Polski
oraz panhstw nadbaltyckich, w wypadku terytorialno-
-politycznej przebudowy ziem wchodzqcych w skiad pan-
stw nadbaltyckich (Finlandii, Estonii, Lomwy, Litwy) pol-
nocna granica Litwy staje sie rownoczenie granicq sfer
intereséw Niemiec 1 ZSRR. Na rozwd] wydarzeni nie
trzeba bylo diugo czekaé: ZSRR zawart z Litwag uklad
0 wzajemnej pomocy i wprowadzil na terytorium suwe-
rennego panstwa swoje wojska. Odmowa podpisania
ukladu prawdopodobnie oznaczataby poczatek wojny,
tak jak to sig staio I XII 1939 r. z Finlandig, kiéra
odmodwila podpisania analogicznego dokumentu. Jed-
nak za sprawa zimowej wojny Finlandia (choé¢ z duzy-
mi stratami) ocalita swg suwerenno$é, podczas gdy
rzady Litwy, Lotwy i Estonii po podpisamiu ukladdow
stracity jg. Niedhugo potem (pod grozbg ultimatum) na
Litwe wprowadzono uzupelniajace kontyngenty Armii
Czerwongj; z bezposredmim udziatem W. Dekanozowa
(po $mierci Stalina rozstrzelanego wraz z innymi pople-
cznikami £. Berii) w ciagu dwéch dni powolano nowy
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rzad Litwy, ten za$ niezwlocznie (po miesiacu) zorgani-
zowal wybory do sejmu, ktorypodjat decyzje o przyly-
czeniu Litwy do ZSRR.

Nie same jednak wydarzenia polityczne wywolaly
tragiczne rozdwojenie litewskiej sztuki i literatury. Rzecz
w tym, Ze razem z inkorporacjg Litwy do ZSRR narod
litewski poznal pelne potwornoéci oblicze stalinizmu.
Juz pierwsze przedwojenne represje: aresztowania, eg-
zekucje, zsytki (tylko w czerwcu 1941 r. zestano okolo
34 tys. osob), wywolaly na Litwie masowy szok. Re-
presje wobec ,,wrogdéw narodu“ szly w parze z réznymi,
niczego dobrego nie wrdézgcymi, przemianami w Zyciu
kulturalnym: z programéw nauczania skre§lano klasy-
kéw litewskie} literatury (m.in. patriotycznego Vincasa
Kudirke), kazano wyrywal z przedwojennych podrecz-
nikéw ,nie nadajgce sig“ stronice, nasilita si¢ kontrola
prasy (liczba przedwojennych gazet 1 wydawnictw z 66
tytuiow z ogdlnym naktadern okolo min egz. zmniej-
szyla sig do 27 tytutdw 1 300 tys. nakladu).

Oburzenie, zaskoczenie i szok byly tak silne, ze gdy
w 1944 r. wojska radzieckic $cigajac hitlerowska armi¢
zndw zblizyty sie do Litwy, ruszyla fala uciekinierow na
Zachéd. Litwe opuéeito okoto 50 tys. osob, wérdd kio-
rych byla duza liczba dziafaczy kultury 1 literatow.
Kiedy w picrwszych latach powojennych sporzadzono
na em1grac;1 spis crtonkéw Zwigzku Pisarzy thwy,
weszio do niego okoto 100 oséb. A gdy w powo;ennej
Litwie przygotowywano si¢ do walnego zebrania pisa-
rzy litewskich, ktdrzy zostali w kraju, zargjestrowano
97 os6b. Jak wida¢, nawet liczbowo straty byly ogrom-
ne - literackie sily Litwy podzielity sie prawic na pél
jedna czgdé zostata na Litwie, druga rozproszyla sig¢ po
calym éwiecie, stopniowo osiedlajgc sic w Niemczech,
USA, Francji, Wiclkiej Brytanii oraz w innych panst-
wach.

I tak oto literatura litewska, majaca normalne wa-
runki panstwowe do swego nieskrepowanego, swobod-
nego rozwoju, tylko w ciggu dwdch dziesigcioleci
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(1918-40) za sprawa historii znéw byla zmuszona roz-
dzicli¢ sig na dwie czgéci: emigracyjng oraz radziecka.
Nalezy przy tym podkreslic, ze dzielifa je nie tylko geo-
grafia, ale takZe oslawiona ,Zelazna kurtyna®“ stalinow-
skich i brezniewowskich czasow. Na Litwie wcale nie
moéwiono o tworczosci pisarzy, ktérzy wyemigrowali, a
z kolei emigracja bardzo podejrzliwie patrzyla na twor-
czo$¢ autorow pozostajacych ze swoim narodem w
zaancktowanej Litwie.

I nie ma w tym nic dziwnego. Zaréwno emigracyjne
jak i radzieckie ,skrzydlo®” litewskiej literatury zderzyto
sig ze specylicanymi trudnodciami, swoistymi komple-
ksami, nastrojami, odrebnymi zadaniami ideologicz-
nyvmi i zamystami twérczymi. Znalezé wspdlny jezyk
nie bvlo fatwo, a i warunkéw do takiej rozmowy do
1685 r., kiedy to Moskwa oglosita polityke .nowego
myslenia®, pieriestrojki i glasnosti praktycznie nie
bylo. Od tc; pory wlasnie zaczeto sie intensywne wspdol-
dziatanic 1 wzajemne wzbogacanie si¢, a dokladniej -
laczenie dwoch czedci litewskiej literatury. Zaczal sie
triumfalny powrdt do ojczyzny wielo wczedniej prze-
milczanych, oficjalnie zakazanych utworow naszej lite-
ratury emigracyjnej oraz nazwisk jej twércow.

W rownym stopniu rozpoczat si¢ burzliwy proces
nadawania nowego znaczenia temu, co pisarze litewscy
opublikowali w ciggu ostatnich 50 lat (1940-90). Po-
nowne] ocenie zaczgto poddawaé nie tylko wartosci
literatury, ale takze prywatng oraz artystyczng biogra-
fig 1 losy kazdego pisarza. Ich dzalalno$é bowiem takze
byla podzielona na dwie czeéci: przedwojenna i powo-
jenna, w kraju i na obczyznie, w warunkach swobody i
pod jarzmem stakinowskie] ideologii, przez niejedno
dziesigciolecie ciemigZace] 1 skuwajacej naturalny roz-
wo] kultury i literatury w powojennej Litwie.

O wielu pisarzach, ktérzy — wydawaloby si¢ - jeszcze
wezaraj byli na szezytach stawy, znajdowali sie w szkol-
nych podrecznikach jako Zyjacy klasycy radzieccy, wy-
rézniani premiami oraz nagrodami panstwowymi, przy-
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chodzi dzi§ wszem | wobec oznajmic: Przeciez krdl jest
nagi! Mam przede wszystkim na uwadze obszerne (w
swolm czasie przetiumaczone na jezyk polski) powiedci
A. Gudaitisa-Guzevitiusa, Antanasa Venclovy i in-
nych, ktérzy znicksztalcili historyczny obraz przesziodci
Litwy. Wyrainie przygasta stawa wychwalanych wczes-
- niej poetdw: Liudasa Giry, Salomeji Neris, Teofilisa
Tilvytisa, Vladasa Grybasa, Eduardasa MieZelaitisa i
innych, w swoim czasie piszacych pochwalne wiersze i
poematy na czes¢ Stalina i partii komunistycznej. Dzis
wyrazifcie ujawniaja si¢ slabsze strony tworczosci Jo-
nasa AvyZiusa, Alfonsasa Bieliauskasa, Mykolasa Slu-
ckisa, Vytautasa Petkevidiusa, Juozasa Baltudisa, kto-
rzy we whadciwym: czasie nie oparli si¢ naciskowi pat-
tyjngj koniunktury oraz dogmatom realizmu socjali-
stycznego, potrzebujacego wszelkimi sposobami upigk-
sza¢ &wcezesna nedzng rzeczywisto$é, ltagodzié kon-
flikty spoleczne czaséw brezniewowskiego zastoju. Dzi$
inni krytycy w ogdle sg sklonni rozpatrywal okres
1940-56 jako beznadzigjne, czarne pasme w rozwoju
litewskiej literatury. W odniesieniu do literatury two-
rzonej witedy na Litwie jest to po czgécl prawda. Jednak
dzisiaj, kiedy nie mamy prawa dzieli¢ litewskiej fitera-
tury na dwie ,,nienawidzqoe sic;“ czelci: ,hasza”“ oraz
gmigracyjna, Staje sie oczywiste, 7ze wiadnie w tym,
rwlaszcza powmennym okresie literatura litewska
wzbogacita si¢ o utwory pierwsze] wielkosct 1 ogdino-
narodowym znaczeniu.,

W latach powojennych we Francji zyl 1 pracowatl
jeden z najzdolniejszych prozaikdéw - Jurgis Savickis
(1890-1952), ktory wydal tam w stylu ,nowej prozy”
zbiér opowiadann ,Czerwone trzewiki® (1951) oraz po-
wicsé ,Swigta Litwa“ (1952). Przejawia sig*w nich wy-
raznie dawna sklonnos¢ autora do ekspregjomizmu, do
ironicznego uswiadomienia sobie, czym jest ludzki byt i
ludzie, ktorzy z desperacja walczg ze swymi namietnos-
ciami, podéwiadomymi pragnieniami i ktorzy najczeé-
ciej przegrywajg. Po wyemigrowaniu do Szwecji (1940)
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aktywnie kontynuowal swa dzialalno$c artystyczng uta-
lentowany prozaik Ignas Seinius (1889-1959), ktéry
wydat tam pe}nq wyrazu ksmqu: publicystyczna ,,Czer—
wony potop”. Szczerze i z pasja opowiedzial w niej o
fatach. 1939-40, rozstrzygajacych dla Litwy, ktora zna-
lazta si¢ wowczas pod jarzmem bolszewizmu. W USA
w ostatnich latach swego Zycia owocnie pracowal wy-
bitny pisarz litewski Vincas Kréve {1882-1954). Skie-
rowal on wtedy swoje zainteresowania w strong biblij-
nych poczatkdw chrzedcijanstwa 1 rozpoczal prace nad
nie zakofczong, niestety, ksiazZka ,Synowie nieba i
ziemi“ (1949), w ktorej staral si¢ w biblijnych wizerun-
kach kréla Heroda, Judasza, Jozefa oraz innych, przed-
stawi¢ swoje zasadnicze poglady na temat sprawiedli-
wosct 1 zdrady, wiary i jef braku, wzajemnego stosunku
jednostki i narodu.

Na emigracji wspaniale rozwingla si¢ litewska poezja
reprezentowana przez 10zne pokolenia poetéw. Jeszcze
na Litwie zdobyl popularno$¢ poeta o orientacji kato-
licko-patriotyczngj, Bernardas BrazdXionis (ur. 1907).
Na Zachodzie wydal on okolo 10 tomikéw poezji, w
ktoérych najsilniej brzmia niezwykle melodyjne motywy
liryczne oraz gleboka wiara w swobodng przyszosé
Litwy, ktéra tak wiele wycierpiala. Okresowy przyjazd
poety na Litwg {1989) stal si¢ ogélnonarodowym $wie-
tem poetyckim. Na dwa nurty historia podzielifa takze
tworczoéé utalentowanego liryka i wnikliwego e¢seisty,
Jonasa Aistisa (1904-73), ktéry przed wojng podpisy-
wal si¢ J. Kossu-Aleksandravitius. W jego powojen-
nych ksigzkach poetyckich (,Teskncta za Niemnem*,
1947, W krysztatowej trumnic®, 1957 i in.} przenikli-
wie pobrzmlewaja nuty nostalgu trwoga o fos gwal—
townie porzuconej, megdys potgznej, ojezyzny 1 do
glebi przepelnione uczuciem ogdlnoludzkie motywy nie
spelniongj milosci, szybko mijajacych pragnied, dazen,
nadziei.

Zwrotem w poezji emigracyjnej bylo pojawicnic sie
zhioru poetyckiego zatytulowanego ,Ziemia“ (1951), w
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ktdrym - wraz z mieszkajacym wéwczas w Argentynic
Juozasem Kékdtasem (w 1959 wyjechal do Polski i zm.
w 1981 w Warszawie), a takze mlodym poeta-egzysten-
cjalista, V. Madernisem (1921-44) - pojawilo sie nowe
pokolenic poetdow starajacych sie odnowié tradycyjng
liryke litewsks. Nie baczac na to, ze zbiér mial charak-
ter manifestu pokoleniowego, poiniej kazdy z poetow
poszedt swoja drogg. Triumfalnym powrotem poezji
Kazysa Bradunasa (ur. 1917) stata si¢ wizyta poety na
Litwie latem 1990 r. Bradunas jest z jednej strony
konkretny, obrazowy, jakby wroéniety w ziemie z jej
$wiatem rzeczy widzialnych oraz pejzazem litewskim, a
z drugiej jawi si¢ jako ktos zupelnie mny nie realista,
nie pejzazysta, gdyz przede wszystkim interesuje go
glebszy, sakralny, magiczny sens widzialnego $wiata.
W poezji innego ,ziemianina“, Alfonsasa Nyki-Niliunasa
(ur. 1920), takze krytyka i thuimacza (Baudelaire, Rim-
baud, Claudel, Dante, T.S. Eliot, Szekspir i in.) wy-
raznie pobrzmiewa symboliczny motyw intymnego do-
mu®, w ktorym zywe sg odglosy minionego dziecifistwa,
litewskie] ziemi; ale poszukiwanie ,domu” jest dla poe-
ty niezaleznym ani od historii, ani od geografii przezy-
ciem poctyckim, dgzeniem do tajemniczego §wiata pod-
$wiadomych sndéw oraz poczatkow istnienia. Ulubiona
tematyka trzeciego wspélautora antologi, krytyka lite-
ratury oraz thumacza (Holderlin, Rilke, G. Trakl,
S. George, P. Celan i in.), a przede wszystkim poety, Hen-
rikasa Nagysa (ur. 1920), we wszystkich jego zbiorach
(,Stoneczny zegar®, 1952;  Bfekitny $nieg”, 1960 i in.)
jest wyrazona znakami mlodziencze] apoteozy, samot-
nosci, losu rodzinnej ziemi, $mierci, prometeizmu, dgze-
nia do idealu oraz tragicznego przeznaczenia czio-
wieka.

Prawdziwa poezja rzadko miedci sig w ramach mani-
festdw czy kierunkéw literackich. Jak niczalezny kolos
nie ulegajacy modzie gbéruje nad litewska poezjg emi-
gracyjng Henrikas Radauskas (1910-70). Na Litwic
wydal tylko jedng ksigzke (,Fontanna®, 1935), na
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emigracji tez nie byl zbyt ,produktywny” (.Strzata w
niebie“, 1950; ,,Zimowa piesn“, 1955; Wiersze®, 1965);
stworzony przez niego Swiat to Swiat poetycklej bajki,
gdzie nieustannic wrze fantazja, klebig su; nieoczeki-
wane sny i widzenia, gdzie triumfuje magiczne stowo i
nie zmacone ani mistyczna wiara, ani spofecznym bun-
tem, ani sterectypowymi znaczeniami dynamiczne pigk-
no. Jego poezja jest na pozér hermetyczna (wojng,
emigracie z rzadka tylko przywoluje jedng czy druga
aluzjg), ale zyje w niej niezwykle niespokojny duch cza-
séw 1 od wickéw dumma dusza samotnego czlowieka.
Radauskas przettumaczyl niemato utworéw poetdéw fran-
cuskich, niemieckich, rosyjskich, polskich, za$ jego wier-
sze przektadano na angielski, niemiecki, firiski, estoriski
i inne jezyki.

W amerykanskiej poezji litewskiej szczegdlnie wyrdi-
nia si¢ oryginalnoscig swoich utworéw Jonas Makas
(ur. 1922), znany na $wiecie jako przedstawiciel awan-
gardowe] kinematografii USA (wydawca ,Film Cul-
ture“). Jego wiersze sa obrazowe, ostentacyjnic malow-
nicze 1 konkretne. Wynika to z faktu, Zze poeta -
starajac sie unikna¢ subiektywnosci — precyzyjnie szki-
cuje obraz, ktéry czytelnik sam musi wypelni¢ wlasnym
przezyciem i myéla.

Sztandarowym przedstawicielem nowszych poszuki-
wan tworczych, a takze nowego pokolenia poezji emi-
gracyjnej, zostal przedwczesnie zmarly w Kkatastrofie
samochodowej poeta, krytyk, escista Algimantas Mac-
kus (1932-64). W swoich ksigzkach poetyckich (,Jego
ziemia®, 1959; ,Pokolenie nie ornamentowanego jezy-
ka®, 1962; ,Chapel B“, 1965) Mackus jawi si¢ jako uta-
lentowany reformator litewskiej tradycji poetyckiej.
Probuje on spojrzeé na Swiat wzrokiem nie zaciemnio-
nym zadnymi iluzjami, ktory nie tyle nadaje sens wi-
dzialnemu, ile przeczy mu uznajgc w Zyciu czlowicka i
zjawiskach przyrody prawdziwe znaki $mierci. Na swoj
sposdb poeta rozwija takze motyw ,domu utraconego®,
doprowadzajac do odrzucenia wszelkiego rodzaju prze-
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strzeni okreslone] przez ludzki rozum, w ktére] zna-
kiem mniebytu jest oznaczony nie tylko dom rodzinny,
ale i dusza. W poezji Mackusa cztowiek nie zwraca sig
ani w strong domu, ani do krainy sennych marzen, ani
w kierunku szerokiego $wiata - spogladala on w glab
siebic 1 dlatego Jcst wolny, nie okre$lony, nie ograni-
czony zadnymi $cianami, sam na sam z kulturowym
doswiadczeniem ludzko$ci wszystkich czaséw i konty-
nentéw. ,Pokolenie nie ornamentowanego jgzyka“ Ma-
ckusa mialo i ma ogromny wplyw na tworczoéé wspol-
czesnych autordw (poetka Liuné Sutema) oraz na naj-
miodsze pokolenie litewskich poetéw w USA (D. Sa-
dunaité, A. Péiuraité, Z. Baladvté i in.).

Litewska proza emigracyjna nie jest chyba tak wielo-
barwna jak poezja, chociaz pojawia sic o wiele wigecej
zhioréw opowiadaii oraz powieéci niz ksiazek poetyc-
kich. Jednoczesnie ze wspomnianymi prozaikami star-
szego pokolenia (V. Kreéve, L. Dovydenas 1. Seinius,
J. Savickis) na emigracji pojawily sie jak gdyby dwa
ugrupowania pisarzy: jedni pisali i wydawali jeszcze na
Litwie (V. Ramonas, J. Jankus, H. Mazalaite, J. Krali-
kauskas, M. Kauliskis), zad, drudzy rozpoczgli swa
twérczg drogg juz na emigracji - w USA, Wielkiej Bry-
tanii, Australii {(P. Andriudis, J. Glianda, A. Ruta,
A. Baronas, J. Kaupas, A. Baranauskas, P. Jurkus,
K. Almenas, A. Skema, A. Dicpetris 1 in.).

Mimo wszystko bezspornym ukoronowaniem oby-
dwu kierunkow literackich — tradycyjnego oraz nowa-
torskiego — mozna nazwal proz¢ Mariusa Katili3kisa
(1914-80) i Antanasa Skemg (1911-61). Wedlug traf-
nego okredlenia Rimvydasa Silbajorisa (ur. 1926), jed-
nego z wybitnigjszych krytykéw emigracyjnych, impul-
sywna opowics¢ KatiliSkisa utrate rodziny wyraza nie
tylko przez cziowieka, jego tragiczng sytuacje, ale { przez
przyrode, samodzielnie i wiecznie pulsujgcy potok zyaa
W swoich opowiadaniach, w jedne; z lepszych powiesci
litewskich zatytulowanej ,Jesiett przychodzi lasami”
(1957) Katili¥kis tworzy niepowtarzalny swiat artysty-



381

czny, w ktorym ludzie, przedmioty 1 przyroda sg roz-
nymi aspektami jednego niepodzielnego bytu, nasyco-
nego wszystkimi barwami litewskiego pojmowania
$wiata. '

Osobliwe miejsce w litewskie] (nie tylko emigracyj-
nej) literaturze zajmuje proza, dramaturgia i eseistyka
A. Skeémy, ktéry jeszcze za iycia zastynal jako niepo-
skromiony nowator i modernista, burzacy nie tylko tra-
dycyjne konwencje realizmu, ale rowniez pelne obtudy
moralne normy migszezanstwa oraz  konserwatywny
patriotyzm. Laczac w swojej tworczosci najlepsze tra-
dycje litewski¢j literatury (liryzm, uduchowiente, obraz
éwiata materialnego) 1 wspolczesne idee Zachodu (Kier-
kegaard, Sartre i in.), a tak?e dodwiadczenia surrealizmu
Skéma stworzyl w swoich nowelach i powiesciach (,Sto-
neczne dni“, 1952,  Biale przedcieradio®, 1958; ,lzaak",
1985), tragiczny obraz ludzkiego istnicnia, znaczonego
krwawymi rewoluciami, wojnami, wzajemnym wynisz-
czaniem sig 1 okruciefstwem czasem wrecz nie do znie-
sienia dla cziowieka, ktéry jednak pawet w obliczu
$mierci nie poddaje sie. Bedac z zawodu aktorem Skeé-
ma radykalnie zmodernizowal dramaturgie litewsks
przyblizajac ja do powojennych poszukiwan awangar-
dowych teatrn francuskiego i amerykanskiego. Warto
podkreslic, ze htewska dramaturgia emigracyjna wyrdi-
nia si¢ nowatorstwem idei filozoficznych oraz form
artystyczngch, ktore sy wykorzystywane {na roéwni ze
sztukami Skémy) w dramatycznej tworczodcl K. Ostra-
uskasa {(ur. 1926) oraz A. Landsbergisa (ur. 1924).
Spuscizna literacka Skemy (dwutomowe wydanie jego
utworéw powinno pojawié si¢ na Litwie w 1991) byla
przyjmowana u nas i na emigracji bardzo roinie nie-
kiedy nawet wrogo. Jednak dzi§ stato si¢ juz oczywiste,
¢ skéma to jJeden z najwybitnieiszych 1 najbardziej
oryginainych twércdw litewskiej literatury XX w.

Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze triumfalny powrdt na
Litwg w ciggu ostatnich 3-4 lat wyzej wymienionych
pisarzy, ktérych imiona byly prawie nie znane nie tylko
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polskim przyjaciolom literatury litewskiej, ale | wick-
szodci czytelnikéw na Litwie, nie tylko ~radykalnie
zmienit ustalona hierarchie wartosci literatury, ale tak-
7e zaproponowal nowe, najwyzsze kryteria ideowo-
-artystyczne oraz zadania dla wszystkich dziatajgcych
teraz na Litwie pisarzy.

Moina si¢ tu opieraé¢ tytko na bezkompromisowych
oregdownikach prawdy, takich jak Balys Sruoga (1896-
-1947}, ktéry po powrocie z hitlerowskiego obozu kon-
centracyjnego w Stuthoffie napisat znakomita ksigzke
LLas bogdw”, ostro skrvtykowang (jeszcze gdy pozo-
stawala w rgkopisie) przez dwczesnych krytykéw par-
tyjnych 1 wydang dopiero w 1960 r. (jest tez wydana w
jezyku polskim). Do 1987 r. nie byly takZe drukowane
pickne wiersze innego poety-mgczennika, tyle tylko Zc
nic hitlerowskich, a stalinowskich obozéw. Skazany na
25 lat zestania poeta Antanas Miskinis (1905-83), jeden
7 najbardzi¢j popularnych w przedwojennej Litwie neo-
romantykow (zbiory wierszy ,Bialy ptak™ 1926; ,Wro-
ny przy szosie®, 1935 1 in.), napisal w mordwinskim
chozie dla skazanych na $mieré ,Psalmy”, kidre staly
si¢ jednym ze szczytowych osiggnigé jego liryki. Napi-
sane miedzy istnieniem a zagladg, wedhug krytyka, Vyta-
utasa Kubiliusa, jednego z najlepszych znawcdw i kone-
serow poezii litewskiej, psalmy uwigzionego poety fo
zew bolu [ rozpaczy: ochron nasz zdeptany nardd. To glos
protestu: wstrzymaj bestialstwo  oprawcow, obal wladze
szatang. To akt oskarienia przeciw czlowickowi stajg-
cemu sig bydleciem oraz calermu imperium oboziw kon-
centracyfuych, z wielkim gniewem wreczony Najwyisze-
mu Sedziemu.

Wysoki tragiczny ton okrutncj zyciowe] prawdy wy-
znaczajg w litewskie) poezji takze zbiorki zakazanych
do te; pory powojennych pieéni narodowych, ktdre
byly épiewane przez walczacych z bolszewickim oku-
pantem le$nych na Litwie, a pdZniej na Syberil, a takze
w glebi Rosji, dokad zestano tysiace Litwinéw: mez-
czyzn, kobiet i dzieci. Wstrzgsajace swojg szczerodcia
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i tragizmem, licznie teraz wydawane wspomnienia nie-
winnych ludzi skazanych na stalinowskg zsylke w pew-
nym sensic wplywaja na tonacjg wspdlczesne] prozy
litewskiej.

Dzisiaj literatura hiewska nic moze juz poshugiwaé
sie udoskonalanym w ciagu dziesiecioleci ezopowym
jezykiem, jezykiem bojaZliwych aluzji politycznych,
psychologicznych ninanséw stanowiacych cel sam w
sobie czy symbolicznych metafor, ornamentéw formal-
nych. Jest zrozumiale, Ze niezwykle zaostrzenie na-
rodowej walki wyzwoleficzej w okupowanej do tej pory
Litwie utrudnia poszukiwania tworcze pisarzy litew-
skich — wielu z nich pracg za biurkiem zamienito na
dziatalno$C polityczng, a artystyczne stowo — na publi-
cystyczne wystapienia w prasic. Jak zawsze podczas
gwaltownych zmian politycznych 1 ekonomicznych
czgs¢ pisarzy, a zwlaszcza prozaikdw, na razie milezy,
malo publikuje stara si¢ zrozumieC 1 artystycznie ujac
zmigniajace si¢ jedne po drugich decydujace, a niekiedy
—jak styczen 1991 r. - tragiczne wydarzenia.

A jednak mimo wszystko wspolcze$ni pisarze na
Litwie i poza jej granicami (wspomnijmy bliskiego przy-
jaciela Cz. Milosza, Tomasa Venclove, ktory wyemi-
growal w latach osiemdziesigtych, c¢zy innego emi-
granta, mieszkajacego w Niemczech Sauliusa T. Kon-
drotasa) moim zdaniem stoja dzi§ na progu znaczacych
odkry¢ literackich. Ukazane historycznie tragiczne roz-
dwojenie loséw narodu litewskiego znalazlo juz w dru-
giej polowie XX w. swoje najbardziej znaczgce po tej i
tamtej stronie Atlantyku, wspomniane wyzej, wcielenie
artystyczne. A zachodzace tutaj na szeroka skale potez-
ne ziednoczenie ogdlnolitewskie] kultury, literatury,
filozofii pozwala mie¢ nadzieje, Ze pisarze litewscy —~ w
szczegblnoder najmiodsze pokolenia — urodzeni wlasnie
w tragicznych latach wojny i powojennych wstrzaséw
(1940-53) oraz pdéiniej, w latach stopniowego rozkladu
totalitarnego imperium, w niedalekiej przyszioéci zdo-
faja odnalezé sie w politycznym §$wiecie, w Zyciu na-
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rodu, ktory zbuntowat sic w imig swej niezaleznosei 1 —
oczywidcie — we wspOlczesnej literaturze Titewskiej, kto-
ra kazdemu z nich stawia dzis wyjatkowo wysokic -
by¢ moze najwyisze obywatelskie i artystyczne wy-
magania.

Litwa oraz jej kultura przezywajg teraz wielkie i
okrutne czasy, w ktorych przecigtne, a nawet te na
$rednim poziomie, opowiadania przez nikogo nie sg
zauwazane — by je ocenié, nie potrzeba dziesigcioleci.
W latach heroicznych dodwiadczeri calego narodu

i kazdego czlowieka sad czasdéw jest jasny i wyrazny.

La tragédie du dédoublement.

thum. Malgorzata Kasner

A propos de la littérature lituanienne contemporaine

Brossant un vaste panorama de la
littérature  litvanienne s’écrivant en
Lituanie ct en émigration, Pauteur
affirme que la réunitication en cours
de la culture, de la philosophie ct de
la littérature lituaniennes laisse espé-
rer que, dans un avenir pas trop
lointain, les écrivains lituaniens et,
en particulier les plus jeunes, se
retrouveront dans un monde politi-
que, dans la vie d'un peuple qui s'est
révolté au nom de son indépendance,

¢t dans une littérature qui, de nos
Jjours, pose & chacun deux des exi-
gences artistiques et civiques Clevées,
Le dédoublement tragique des desti-
nécs du peuple lituanicn a d’ores et
déja trouvé son cxpression artistique
de baut vol dans PPoeuvre de poétes
ct de prosateurs tels que Bernardas
Brazd#zioms, Jonas Aistis, Henrikas
Radguskas, Marius Katiligkis, Anta-
nas Skéma et antres.



przegiad
powszechny 6'91 385

Adam Rychlik

Polska mniejszos¢ narodowa
w Prusach Wschodnich
w okresie narodowego socjalizmu™

W okresie wprowadzania nowej wladzy, jaka byla
wladza narodowych sogjalistéw, Prusy Wschodnie, jak
cale Niemcy, przechodzily burzliwe przeobrazenia w
niemal wszystkich dziedzinach Zycia. Rewolucia nazi-
stowska nic byla tu jednak calkowitym i wiernym odbi-
clem procesow, ktére zachodzilty w zachodnich czeé-
ciach Niemiec. Bvia to rewolucja na prowincji, i to
prowinciji, ktore] odrebnos$é i specyfikacja w stosunku
do otaczajacych ja krajéw ksztaltowala si¢ kilkaset lat.

Byla to kraina biedna, stabo zurbanizowana, prawie
bez przemystu - od potowy XIX w. systematycznie
wyludmafa si¢ ze wzgledu na swe zapdZnienie cywiliza-
cyjne i zwigzany z tym brak wigkszych perspekiyw dla
je) mieszkancow. Byla jednak obszarem bardzo cieka-
wym pod wzgledem kulturalnym, o czym decydowal jej
kresowy charakter. W réznych czgsciach Prus Wschod-
nich dominowaly odmienne pierwiastki narodowoscio-
we, jednak ich wzajemne przenikanie si¢ sprawilo, ze

# Material Zrédtowy, ktdry postuzyl do napisania ninigjszego artykulu,
pochodzi niemalze w calodci ze sbioréw archiwalnych przechowywanych w
Archiwum Akt Nowych w Warszawie oraz w Wojewddzkim Archiwom
Panstwowym w Olsztynie. Z AAN pochodza zespoly akt Ambasady RP w
Berlinic oraz Konsulatu RP w Kwidzynie; z WAPQO - zespdd Magistratu
miasta Wartenburg. Najwainiejsze publikacje; J. Affeltowicz, Problem uprze-
mystowienia Prus Wschodnich w latach 1871-1939, Olsztyn 1969; K. Fiedor,
Bund Deutscher Osten w sysiemie propagandy antypolskiej, Warszawa 1977,
J. Obigk, Historia diecezji warmirskiej, Olsztyn 1959; Olsztyriskic studia niem-
coznawcze, Olsztyn 1986; A. Rogalski, Kefcidl katoficki na Warmii | Mazu-
rach, Warszawa 1956; A. Wakar, W. Wrzesitiski, ,Gazeta Olsziyiiska” w
latach 1886~ 1939, Olsztyn 1986.
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- w konsekwencii mozna bylo méwié o oryginalnej kultu-
rze, charakterystyczne] dla spoleczenstwa wschodnio-
pruskiego jako calosci.

Narodowy socjalizm mial to wszystko zmienié. Przy-
swiecalo mu w tym hasto ujednolicania (Gleichschal-
tung), ktére oprocz spraw gospodarczych czy czysto

- pohtycznych mialo tez objac strukture spoleczenstwa.
.Ujednolicanie® spoteczenstwa Prus Wschodnich moglo
u nazistdw oznaczaé¢ tylko jedno - wyeliminowanie z
niemieckiego Wschodu wszystkich innych niz niemieckie
pierwiastkow.

Spoérod  wszystkich nacji  zamieszkujacych obszar
Prus Wscheodnich ludnosé pochodzenia polskiego 1 nie-
micckiego miata od wiekow najwickszy udzial w two-
rzeniu obrazu tamtejszego spofeczenistwa. Polska mmnigj-
szo§¢ narodowa stangla wigc przed proba, ktéra miata
zdecydowaé o daiszym istnieniu zywiotu polskiego na
tych terenach.

Polacy w Prusach

Ludnosci pochodzenia polskiego, ktore] skupiska zaj-
mowaly znaczny obszar prowincji, zostala przypisana
przez nazistdbw wschodniopruskich ta rola, ktéra w
innych czesciach Niemiec odgrywala iludno$¢ zydow-
ska. Nie znaczy to, ze wladze hitlerowskie nie prowa-
dzity tu dzialalno$ci antysemickiej. Od momentu prze-
jecia wladzy nazisci prowadzili z wigkszym lub mnie-
szym natgzeniem propagande antyzydowska. Ich dzia-
fania, ktére — jak nalezy sadzi¢ - byly inspirowane
przede wszystkim przez wladze centralne, nie przyno-
sily efektow w postaci wywolania powszechnego anty-
semityzmu w spofeczenstwic. Powodem takiego stanu
rzeczy byl nikty udzial Zydéw w ksztattowaniu obrazu
zycia gospodarczego 1 spotecznego prowincji. Przeciw-
nik byl po prostu zbyt staby, aby w odczuciu spole-
cznym mogl na tym terenie stanowié rzeczywista sile
zagrazajacg niemieckim dgzeniom narodowym. Dla-
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tego w okresic najbardziej nasilonych dzialan antyzy-
dowskich w spoleczenstwie wschodniopruskim powsze-
chnie panowata opinia, 7ze po Zydach przyjdzie kolej na
Polakow.

Jak pisal w 1932 r. w ,Gazecie Olsztynskiej“ jeden z
jei redaktordw - ludnoéé polska nigdy nie angazowala
sig zbytnio w rozgrywki polityczne, ktére prowadzily
miedzy sobg rézne partic niemieckic. Ow brak wigk-
szego zainteresowania sprawami politycznymi sprawiat,
7e spoleczno$¢ polska w duzej mierze zyla wlasnym
zyciem i byla to jedna z wazniejszych przyczyn duzej
odpornosci wobec naciskéw germanizacyjnych. W okre-
sie totalitarnej dyktatury hitlerowskiej jakiekolwiek
stanie na uboczu bylo miemozliwe. Nie od razu jednak
dziatacze ruchu polskiego, a tym bardziej zwykli przed-
stawiciele mniejszoéci polskiej, byli w stanic u$wiado-
mi¢ to sobie, Przede wszystkim nie umianc dostate-
cznic precyzyjnie zdefiniowaé narodowego socjalizmu.
Niektorzy nie watpili, ze dyktatura Hitlera byla okre-
sem przejSciowym przed przywrdceniem monarchii w
Niemczech, inni znéw mieli klopoty z okresleniem gra-
nicy pomu;dzy narodowym socjalizmem a komuniz-
mem czy inmymi ruchami klasowymi. Swiadezg o tym
artykuly z ,Gazety Olsztynskiej“ zardwno sprzed wy-
boréw marcowych 1933 r. jak tez z okresu bezposred-
nio po tym roku {(podobne kiopoty mialy tez innc
dzienniki wschodniopruskie, co moze $wiadczyé ge-
neralnie o niskim poziomie upolitycznienia prowin-
¢ji). Wyniki wybordw marcowych w Niemczech nie
przygnebily dziataczy ruchu polskiego ~ przeciwnie — za
posrednictwem ,Gazety Olsztyniskie]” starali si¢ oni
wywola¢ atmosfere entuzjazmu wéréd ludnosci pol-
skiej. Powodem tego byl faki, ze zwycigstwo partii hit-
lerowskie] w calych Niemczech zbieglo sie tu z sukce-
sem Polakow w wyborach do Kreistagu, do kidrego
trafito dwoch przedstawicieli mniejszosci  polskiej.
W atmosferze entuzjazmu dla polskiego sukcesu wybor-
czego jakby nie dostrzegano lub nie chciano dostrzegad,
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prawdziwego przefomu, jaki sie dokonywal. Dla dzia-
laczy ruchu polskiego nie bylo przeciez tajemnica, ze
jeszcze przed przejeciem wihadzy hitlerowcy 1 ich partia
uchodzili za najbardziej bojowa site antypolska. Nad-
chodzacy okres mial pokazaé, 7Ze wbrew nadziejom
zwigzanym z sukcesem wyborczym ruch polski nie byt
na tyle silny, aby przetrzymac 1 t¢ fale germanizacji.

Germanizacja i jej sprzymierzenicy

Germanizacja nte byla wynalazkiem hitlerowskim.
Z mnigjszym lub wickszym nateZeniem byla prowadzo-
na w réznych okresach niemieckiego panowania na tere-
nach zamieszkanych przez ludno$é polska. Hitleryzm
kontynuowa! germanizacyjne dzieto w duzej mierze
opierajac sig na wczeénie] wypracowanych metodach.
Jako system totalitarny mial on jednak duzo wicksze
ambicje i mozliwoéci oddziatywania na rézne sfery
zycia ludnoéci polskiej. Udoskonalenie starych i two-
rzenie nowych metod germanizacyjnych craz stosowa-
nie ich w sposdb ciagly i na duza skale (nawet wtedy,
ady ze wrzgledow dyktowanych koniunktura polityczng
oficjalne wladze panstwowe 1 partyjne zaprzestawaly szy-
kan w stosunku do Polakéw, germanizacyjng prace kon-
tynuowata, w sposib nieskrepowany, organizacja Bund
Deutscher Osten -~ Zwigzek Niemieckiego Wschodu)
dawale szansg calkowitego wycliminowania polskoscl
z Mazur, Powidla czy nawet Warmii, gdzie wczesnigj
miala ona stosunkowo najsilniejsza pozycje. Powodow
skutecznosci  germanizacyjngj nalezy jednak szukad
nie tylko w perfekcji dzialania hitlerowskiej machiny,
ale takze w samym ruchu polskim, gdvz on takze w ol-
brzymie] mierze byl odpowiedzialny za stan polskosci.

Ludno$é warminska czy mazurska stanowila uboiszy
czedc spoleczensiwa prowingji 1 jako taka byla podatna
na wszelkie bodzce ekonomiczne. Konsul polski w Ol-
sztynie, Bohdan Jalowiecki, z racji pelnienia swej funk-
¢ji, mial duzo do czynienia zaréwno z ruchem polskim
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jak i z ludnodcia pochodzenia polskiego, ktéra za-
mieszkiwata w okregu konsulatu. Oto jak charakteryzuje
. on t¢ ludnoéé, w jednym ze swych raportéw dyploma-
tycznych: Trzeba bowiem stale pamigtac, Ze polskosé na
Warmii jest pojmowana utylitarnie: Nie warto dla niej
pracowac, skore nic sig z tego nie ma - mowi prreciginy
Warmiak (...) ludno$S¢ ta rozumie tylko konkretne argu-
menty w postaci zafatwienia najbardziej Zywotnych spraw,
jak pomoc dla rodzin wielodzietnych, prawo praktyk
rzemieSlniczych itp. (..) Czesto zdarza sig, Ze dzialacz
spoleczny po plomienmym przemdwieniu jest obcesowo
pytany: Panie, a jak tam z przewlaszezeniem na ziemig, z
-Kinderbeihilfe®, z umieszczeniem syna na praktyce itd.

- Owo materialistyczne nastawienie ludnosci polskiej
naktadalo sig na tkwiacy glgboko w jej $wiadomosci
kompleks wobec administracji niemieckiej, a takze wo-
bec rdzennej ludnosci niemieckiej, ktora nie doznawala
ze strony swej administracji podobnych szykan. Wszyst-
ko to czynilo ludnos¢ polska coraz bardziej; podatna
na germanizacie. W rezultacie nawet na Warmii, gdzie
§wiadomo$¢ polskiego pochodzenia byla zawsze najsil-
niej rozwinigta, nic zawsze przedstawiciele mniejszosci
polskiej potrafili w sposéb jednoznaczny okreslic swa
przynalezno$¢ narodowa. Czgsto pytani o pochodzenie
okreglali siebie jako mowigcego po polsku Warmiaka;
paradoksalne, 7e czesto odpowiedZ tg dawano w jezyku
miemieckim.

Szczegolnie podatne na germanizacje bylo miode po-
kolenie, ktore po kilku latach istnienia rezimu nazi-
stowskiego, z malymi wyjatkami, nie chcialo nawet shy-
szeC o polskosci, za§ slowo ,Polak” odbieralo jako
obelgg. Mogli si¢ o tym przekona¢ dzialacze ruchu pol-
skiego, ktorzy brali. udzial w akcji okreslanej jako
-apostolstwo domowe“. Byla to podjeta w 1937 r.
préba ratowania polskiego szkolnictwa - dzialacze od-
wiedzali warminskie wioski zamieszkane przez ludnosé
pochodzenia polskicgo 1 chodzage od domu do domu
probowali popularyzowac polsks literature.
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Za ,stan polskosci® w duzej mierze byly odpowie-
dzialne rowniez instytucje powolane do kierowania ru-
chem polskim, sposréd ktérych najwicksze znaczenie
miala IV Dzelnica Zwigzku Polakéw w Niemczech.

Ludno$¢ polska na terenie Prus Wschodnich prawie
nie posiadala wilasnej inteligencji. Dlatego ruchem pol-
skim kierowali zazwyczaj ludzie przysylami przez wha-
dze centralne Zwigzku Polakdw. Niezaleinie od inten-
cji, z jakimi przyjezdzali, czesto rdznili sig bardzo od
ludzi, z ktérymi mieli pracowal. Nie znajac specyfiki
tego rolniczego regionu ani mentalnodci tutejszych lu-
dzi probowali przenosi¢ formy dziatania, ktore stoso-
wali w uprzemystowionych 1 zurbanizowanych regio-
- nach zachodnich Niemiec; robit to np. jeden ze $wiat-
lejszych skgdinad umystow ruchu polskiego, redaktor
~Oazety Olsztynskie” Wactaw Jankowski.

Dizialacze czgsto probowali maskowaé zy i Cic}gle
pogarszajqcy si¢ stan polskosci patetycznyml przemo-
wieniami 1 artykulami prasowymi. Prébowali tworzy¢
miejscowy stereotyp Polaka jako czlowicka nicziom-
nego, o twardym charakterze, kiory poswigca sic dla
dobra narodu. Prébowano tez stwarzaé pozory, jakoby
$wiadomos¢ polskiej przynaleznosci narodowej byla
silna i powszechna wsréd calej ludnogci pochodzenia
polskiego, takze tej, ktéra znajdowala si¢ poza Zwigz-
kiem Polakéw. Tymeczasem w Prusach Wschodnich
tylko jedna 6sma czlonkéw Zwigzku brala aktywny
udziat w zyciu polskim, za$ ci, ktérzy do Zwigzku nie
nalezeli, byli juz niemal catkowicie straceni dla polskiej
mniejszosci.

Jednym z wazniejszych powoddéw, dla ktérych lud-
no$¢ polska stracila swa odpornoéé na wplywy germa-
nizacyjne, byt bez watpienia brak silnego elementu jed-
noczacego. Na pewno w okresie nazistowskim przestala
- nim byé ,Gazeta Olsztyfiska“. Od poczatku swego ist-
nienia pismo to bylo symbolem polskosci na tych tere-
nach, W okresie hitlerowskim bardzo zmalata rzeczy-
wista s#a jego oddzialywania na polska spofecznoéé.
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- W warunkach nowego rezimu mogio ono walczyC naj-
WyZe] 0 utrzymanie swego stanu posiadania, co w istocie
_sprowadzalo si¢. do walki o przetrwanie dzienpika.
Konsul Jalowiecki wing za taki stan rzeczy obarczal
przede wszystkim wydawce gazety, Seweryna Pienigz-
_negoe, zarzucajagc mu brak odpowiednich zdolnosci i
zalet moralnych. Bez wzgledu na to, jak bardzo byly
sluszne te zarzuty, moZna sadzié, zc nawet osoba bar
dziej kompetentna do sprawowania tak waznej funkcji
nie potrafitaby skutecznie opieraé si¢ cenzurze 1 stalej
kontroli wiadz hitlerowskich.

Rola Koscieta katolickiego

Znacznie wigksze szanse na to, aby staé si¢ elemen-
- tem jednoczgcym dla Polakéw, mial Koscidl katolicki.
Ludno$¢ warminska (choé nie tylko) byla bardzo przy-
wigzana do religii katolickiej, za§ duchowiefstwo sta-
nowilo dla niej wcigz ogromny autorytet. Juz w prze-
sztodcl przywigzanic ludnodct warmidskiej do Kodciofa
pozwalalo jej przetrwal napory germanizacyjne, ¢zego
przykladem byt okres Kulturkampfu. Z tego wiasnie
czasu, ktory na tych tercnach byl walka o przetrwanie
katolicyzmu i polsknsci, pochodzi przeciez kult Matki
Boskiej z Gictrzwaldu.

Kosciol miat silg, kiéra pozwalala mu skutecznie

opieraé si¢ rezimowi hitlerowskiemu. Po$wigcajgc nieco

- wigee] uwagi te] kwestii trzeba na wstgpic podkreShc,
¢ na prowincji podstawy. owej sity byly dodatkowo
wzmocnione przez siggajace glgboko w przeszio$é tra-
dycie. .

Warmia, od poczatku istnienia chrzescijanstwa w tej
czefci Prus, byla zwigzana z wladzg biskupig zalezng
bezposrednio od Rzymu. Pomimo braku prawdziwej
samodzielnodct polityczne) az do czaséw pierwszego
rozbioru kolejni biskupi starali sie akcentowaé pewng
niezalezno$é od wladeéw $wieckich. Reliktem tej nieza-
leznosci byt przybierany przez biskupéw do czaséw
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Ignacego Krasickiego tytut ksigzgcy. Po rozbiorach
Warnna byla enklawg katolicyzmu i1 jako taka prze-
trwata a7 do czasow hitlerowskich. Od okresu Kultur-
kampfu, z ktérego katolicyzm na tym terenie wyszedt
bez wigkszych strat, pierwszym powaznym zagrozeniem
dla Kodciota i jego wptywow byt narodowy socjalizm,
cho¢ nie od razu zdawano sobic z tego sprawe.

Stosunek biskupa warminskiego, M. Kallera, do no-
wego ustroju byt, jak si¢ wydaje, w pierwszych miesia-
cach jego istnienmia do$¢ lekcewazacy. W rozmowie z
polskim konsulem z Krolewca w 1933 r. biskup okreslit
narodowy socjalizm jako ruch, ktory w wigkszej czgsci
jest pozbawiony jakichkolwiek sit duchowych i moral-
nych., Bez trwogi przewidywat tez wystgpienie (mimo
lipcowego konkordatu) ostrego konfliktu pomiedzy
Watykanem a Rzesza. Podobnie lekcewazacy stosunck
do Kosciota, wydaje sig, mialy takze wladze nazistow-
skic. W tym przypadku przypisaé to nalezy raczej
temu, ze hitlerowcy wschodniopruscy poczatkowo po-
Swigcali uwage gléwnie rozwigzywaniu problemoéw go-
spodarczych i sprawom zwigzanym ze zmiang aparatu
administracyinego.

Dopiero mniej wigce] w polowie 1935 r. rozpoczely
sie ostrzejsze represje wiadz hitlerowskich w stosunku
do opozycpi katolickiej. One sprawily, ze zaréwno bi-
skup jak i pozostali hierarchowie musicli wystgpowacl
na zewnatrz ostroznie), unikajac zadraznien. W tym
okresie pojawily si¢ tez wyraZnicjsze oznaki rozkiadu
moralnego w $rodowiskach zwiazanych z Kodciofem.
O ile dotad angarowanie si¢ w ruch nazistowski bylo
zjawiskiem wiasciwym raczej dla duchownych ewangelic-
kich, to teraz ogarniato ono takze czes ksigzy, choé w
tym przypadku doéé skutecznym ograniczeniem dla
Jawnego sympatyzowania z ruchem stanowila organi-
zacja Kosciola katolickiego 1 zwigzana z nig dyscyplina.
W obu $rodowiskach wzrosla natomiast znacznie liczba
denuncjatoréw. Straty w tej fazie stosunkéw Kodcist -
wiadze dotyezyly tez innych dziedzin.
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Jedng z gléwnych plaszczyzn Scierania si¢ interesdéw
obu stron byta kwestia wplywu obu stron na miodziez.
Ksigza byli bezradni wobec przechodzenia miodziezy
katolickiej pod wplywy $wietnie dzialajacych organi-
zacji hitlerowskich. Wabily one mlodziez takimi atrak-
cjami, jak tanie dwumiesigczne obozy wakacyine, tury-
styka milodziezowa polagczona z zamieszkiwaniem w
specjalnych gospodach, tzw. Jugendheime, ktére czgsto
. byly urzadzane w ruinach zamkoéw krzyzackich, bra-
mach i murach migjskich oraz w innych réwnie dziw-
nych miejscach. Uroczystosci kodciclne nie sprzyjaly tak
bardzo zaspokajaniu temperamentu miodziezy jak eks-
ponowanie jej udziatu w rozmaitych pochodach, wie-
cach itp. Minimalizacji oddziatywania Kosciola na spo-
keczehstwo shozylo rowniez takie posunigeie wladz, jak
wydany w 1935 r. zakaz nauczania religii w szkofach
przez ksiezy, ktbérzy przewodzili organizacjom kato-
lickim, utrudnianie pracy bibliotekom parafialnym,
konfiskaty prasy kofcielnej, rozwigzywanie pod réiny-
mi pretekstami organizacji katolickich czy wreszeie sta-
la inwigilacja policyjna $rodowisk katolickich. Mimo
znacznych strat hierarchia koscielna nie zamierzala wy-
cofac si¢ z walki. Juz w 1936 r. na jednej z konferencji
dla ksiezy, ktora odbywala si¢ w Olsztynie, bp Kaller
nakazal przyjecie bojowej postawy wobec wiadz. Mialo
to dotyczyl przede wszystkim odczytywania niezaleinie
od zakazow, histow pasterskich, kiére zawieraly ostrg
krytvke wiladz i ustroju.

Rok 1937 byt okresem najwickszego nasilenia walki
pomigdzy nowa wladza a Kosciolem. Szczegdlnie dra-
matyczne okolicznosci towarzyszyly w styczniu  odczy-
tywaniu listu pasterskiego. Zawierat on niezwykle ostrg
krytvke wstroju hitlerowskiego 1 jege antykoscielne
polityki. Najczgsciej policja konfiskowala kopie listu w
przeddzien odczytania, ale wielu ksiezy skutecznie do-
-stosowalo si¢ do polecenia biskupa odczytujac np. list z
tygodniowym wyprzedzeniem co, rzecz jasna, Sciggalo
na nich represje policji. Bywaly tez przypadki, ze agenci
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policji wyrywali kaplanowi list z reki w momencie
odczytywania go. Rok 1937, aczkolwiek burziiwy, byt
ostatnim okresem represji wobec katolicyzmu. Wiadze
jakby zupelnie przestaly si¢ interesowaé swym przeciw-
nikiem — nawet list pasterski w nastgpnym roku zostat
odczytany bez przeszkod we wszystkich parafiach, cho¢
zawicral rownie wiele krytvcznych sformutowan jak
poprzedni.

Kosciét mimo utraty znaczenia politycznego, jakie
mial w okresic republiki, byl dla tudzi wcigz zywym
autorytem w wielu dziedzinach, co nie bylo zjawiskiem
pozadanym dla partii, majgcej ambicje by¢ jedyna siig
przewodnig w panstwie. Hitlerowcy, podobnie jak wczes-
niej Bismarck, przekonali si¢, Z¢ ambona to trudne do
opanowania narzedzie Kosciola, za posrednictwem
ktorego oddziatnje on na wiernych. Z Kodciolem trud-
no bylo tez walczyé érodkami ekonomicznymi. Aby
zlikwidowac niezalezno$¢ finansowa Koéciola (jego ma-
jatek podstawowy wedlug danych z 1937 r. wynosit 447
min marek, do tego dochodzila jeszcze ofiarno$¢ wier-
nych), potrzeba bylo bardzo radykalnych dziatan, a na
takie nie potrafit si¢ odwazy¢ nawet tak bezwzgledny
rzad, jak hitlerowski. Te atuty sprawity, ze Kosciot
mimo strat nie tylko nie stal sie ofiarg w walce o byt,
lecz stanowit jedyng w Prusach Wschodnich instytucje,
ktéra potrafila si¢- opiera¢ niszczagcemu  dzialaniu
NSDAP, a nawet rozszerzal swe wplywy na spofle-
czefstwo.

Germanizacyjna postawa hierarchii

Ruchowi polskiemu nie dane jednak bylo tym razem
wykorzystac sity, ktorq uosabial Koécidl jako instytu-
cja, do wzmocnienia $wiadomosci narodowej ludnosci
pochodzenia polskiego. Migdzy hierarchig koscielng w
Prusach Wschodnich a wiadzami istniata zbiezno$é po-
gladow 1 drziatan (choé zbiezno$é ta nigdy nie byla
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uzgadniana) odnos$nic do germanizacji ludnosci pol-
skiej. .

Germanizacyjna postawa biskupa warmiriskiego wy-
nikata nie tylko z opartej na rewizjonizmic niecheci do
Polski i Polakéw. Jako Niemiec przybyly z Zachodu
niezbyt dobrze orientowal si¢ on w tutejszych stosun-
kach. Z informacji uzyskanych przez polskiego konsula
wynikalo, Ze stabo znal on historyczng role, jaka ode-
gral zwigzek Warmil z Polska. Mato wiedzial o kultu-
ralnym wkladzie dla regionu ostatnich biskupéw pol-
skich. Oéwiadczy} tez, ze nie jest germanizatorem, zad
zmniejszenie liczby kazan w jezyku polskim wynikalo z
jego przekonania, 7e coraz mniej polskiej miodziezy
poshuguje sie jezykiem polskim. Zapewnienia biskupa o
ryczliwoéci dla Polakdow nie zmienily faktu, Ze tolero-
wal on germanizacyjng dzisfalno$¢ ksigzy w parafiach,
ani tego, Ze w stosunku do ksigzy, ktérych podejrze-
wano o sympatie wobec ludnosci polskiej, stosowano
kary w postaci przeniesien do parafii, gdzie byli sami
Niemcy. Znamienne bylo takze to, Zze wspomniany list
pasterski z 1937 r., ktory byl napisany w dwéoch wers-
jach: polsko- i niemieckojezycznej, tylko w tej drugiej
zawieral fragmenty dotyczace krytyki wiadz.

Ludzie zaangazowani w ruch polski zdawali sobie
znakomicie sprawg ze znaczenia Kodciola dla toizsa-
mosci narodowe] mnigjszosci polskiej. Nieprzypadko-
wo zjazd Polakéw z Prus Wschodnich, ktéry odbyl sig
w 1935 r. w Olsztynie, byt zwolany pod hastem walki o
prawa Polakéw-katolikow. W ten sposéb cheiano prze-
kona¢ bpa Kallera, Ze jego opinia, jakoby ludnosé
katolicka Warmii odcinala si¢ od polskosci, jest tak
samo bigdna jak to, ze istniejg podzialy mi¢dzy star-
szym a miodszym pokoleniem na tle stosunku do pol-
skoéci. Oczywiscie to, o czym chciano przekonaé bi-
skupa, lezalo raczej w sferze postulatéw, anizeli od-
zwierciedlato rzeczywiste warunki, niemniej $wiadczylo.
0 znaczeniu, jakie przywigzywali organizatorzy zjazdu
do zwigzkOw pomigdzy polskoscig a katolicyzmem.
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Potwierdzaly to rowniez rezolucje zjazdu, w ktérych
byl zawarty protest przeciwko germanizacyjnym dzia-
faniom wielu duchownych. Zadano ksiezy Polakéw,
przygotowywania dzieci do sakramentdw w jezyku pol-
skim, przywrocenia skasowanych nabozenistw odpra-
wianych po poisku, a takze uzywania jgzyka polskiego
podczas chrziow, Slubow i pogrzebdw odbywajacych
si¢ w polskich rodzinach. Koécidl, wbrew nadziejom
pokladanym w nim przez dziataczy ruchu polskiego,
nie tylko nie stat si¢ na nowo osrodkiem jednoczacym
dla polskodci, ale w wielu przypadkach byt dla niej
wrecz zabdjezy. Autorytet, jakim sie cieszyl wérdd miej-
scowej ludnoéci, sprawial, ze stowa padajgce z ambony
fatwiej trafialy do umysléw wiernych niz propaganda
wiadz. Dawalo to duze mozliwoéct antypolsko nasta-
wionej czeSci duchowienstwa w eliminowaniu resztek
przywiazania ludnoéci do mowy ojczystej.

Przegrana walka ¢ polskos¢

Mniejszo$¢ poiska w Prusach Wschodnich znalazia
sig wiec w wyjatkowo trudnym polozeniu. Pozbawiona
rodzimej inteligencji nie potrafita znaleZé sily, aby sku-
tecznie chroni¢ swa tozsamo$é narodowa. Utracila réw-
niez tradycyjnego sojusznika, jakim byl Kosciot kato-
licki, ze¢ wzglgdu na to, ze hierarchia duchowna byla w
zdecydowane] wigkszoSci niemiecka. Zdezorientowana,
‘pelna watpliwosci 1 komplekséw, ngkana w sposob
materialny i moralny przez wiadze niemieckie nie po-
czuwala si¢ do odgrywania roli bastionu polskosci, tym
bardziej ze ze strony Polski nie mog&a oczekiwaé zadnej
realnej pomocy, a w kazdym razie nie takiej, jaka
otrzymywali Nieincy za tworzenie niemieckiego Wscho-
du. Ci, ktorzy jawnie opowiadali si¢ za polskoscia, brali
na siebie rol¢ wroga narodu niemieckiego - tg, ktérg w
innych czgsmach Niemiec odgrywali Zydzi. Polacy na-
dawali si¢ do tej roli, tym bardziej 7ze dzelnica ta grani-
czyla bezposrednio z Polska, za§ wytworzona przez



397

propagande niemiecka psychoza zagroienia ze strony
Polski sprzyjala rozwojowi wirod miejscowych Niem-
cow wrogosci, réwnicz wobec wspOlobywateli naleza-
cych do mniejszosci polskiej.

Czlonkowie mnicjszosci polskiej, w tym przede wszyst-
kim dzialacze, nie zdradzali tendencji separatystycz-
nych w odniesieniu do teremdw, ktdre zamieszkiwali.
Jezeli walczyli o swe prawa mniejszosciowe, to robili to
jako obywatele panstwa niemieckiego i dbali o to, aby
zadne ich dziatania nie wykraczaly poza ramy legal-
nosci. Typ dziatacza ruchu polskiego daleki byl od typu
konspiratora. Tymczasem narodowy socjalizm, jako
ustrgj totalitarmy 1 wrogt mniejszosciomn, na dzialalno$¢
legalng nie zostawiat wiele miejsca. Dziatania w ramach
#ujednolicania“ coraz bardziej zwezaly mozliwosci le-
galnego istnienia nie tylko ruchu polskiego, ale takze
swobodnego decydowamia o swej przynaleznoici naro-
dowej. Jakze cenna zasada subiektywnego okreéiania przy-
naleznodci parodowej zostala zastapiona obiektywna.

Walka o polskoi¢ w okresie rzgdow hitlerowskich
stala si¢ domena waskiej grupy zawodowych dzialaczy i
przybrala formy walki o symbole, jakimi byly jezyvk,
szkola, prasa itp., bo w $wiadomosci wigkszoscei zwyk-
bych ludzi gore braly sprawy dotyczace zycia codzien-
nego. Dwujgzyczna ludno$é warminska czy mazurska
nadal taka pozostawala (stan taki trwat po zakonczeniu
I wony $wiatowej). Ta swoista odrgbnos$¢ jezykowa
przestala jednak, jak sie zdaje, by¢ rozumiana jako
zobowiazanie do pielegnowania odrgbnosci narodowe;,
a zaczgla racze] byé odczuwana jako do$é uciaziiwy
relikt blize) nie rozumianej przeszioSci. Pozbawiona
prawdziwej elity spolecznoéé pochodzenia polskiego
przestata byé nosmikiem tradycji. Zrzekata sie swej
odrgbnosci kulturowej na rzecz spraw materialnych 1
zapewnienia sobie spokoju ze strony wiadz — i nie jest
powiedziane, ze robila to z zalem.

* * *



Sprawy Prus Wschodnmich w okresie hitlerowskim
przestaty by¢ ich wewnetrznymi problemami, a staly sie
czgscia Zzywotnych interes6w nazistowskich Niemiec.
Cale spoleczefistwo prowincji byto $wiadkiem szybkich
i daleko idacych przemian, ktérych motorem byt naro-
dowy socjalizm. Jednak koszty tych realnych i pozor-
nych zmian (dotkngty one niemal wszystkich sfer zycia
prowincji) byly cgromne.

Cigzary materialne ponosita cala Rzesza, lecz nie
tylko do sfery materialnej sprowadzaly si¢ koszty prze-
ksztalcania rzeczywistoSci wschodniopruskiej przez no-
wy rezim. Polityka ,ujednolicania“ dotknela tez wielo-
narodowosciowe] kultury, tak charakterystycznej dla
Prus Wschodnich. Dla Polakéw byly to straty doty-
czgce przede wszystkim ich obecno$ci na tym terenie.
Jednak problem ten nie sprowadzat sig ani do samej
mniejszo$ci polskie], ani do zadnej innej mniejszosci
branej z osobna. Prusy Wschodnie jako calo$é stracity
swa oryginalno$¢ kulturotworcza charakterystyczng dla
wiekszoéci obszaréw kresowych i — w tym wlasnie sze-
rokim rozumieniu - poniesione straty byly najwicksze,
staty sie nie do odtworzenia.

La minorité ethnique polonaise en Prusse Orientale du temps du nazisme

sont traduites

A force d’avoir déponillé nombre
de documents d’archives, Pauteur
affirme qu’d Pépoque du nazisme, les
affaires de la Prusse Orientale ont
débordé par leur portée les frontiéres
de cette province, devenant partie
intégrante des intérdts vitaux de ’Al-
lemagne nazie. Présidant an nazisme,
le mot d'ordre de Gleichschaltung
(uniformisation) frappa de plein
fouct la culture pluriethnique de la
Prusse Orientale. Pour les aborigéncs
de souche polonaise, les pertes se

principalement par
une présence réduite en ce territoire-
-3, Toutefots, le fond du probléme
n’était réductible ni 4 la question
polonaise ni & toute autre, ethnique.
Dans son ensemble, la Prusse Orien-
tale a perdu son originalité généra-
trice de culture, propre 3 toute zone
de confins, zone intermédiaire d’échan-
ge et de brassage; c’est dans ce sens
que les pertes subies ont é&té les
grandes, irréversibles.
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Wojciech Tygielski

Nuncjatura apostolska ‘
w Rzeczypospolitej XVI-XVII wieku

Polska w katolickiej Europie

Niezwykle trudno jest precyzyjnie ustalic miejsce
Rzeczypospolite] na mapie $wiata widzianej z rzymskicj
perspektywy. f.atwo bowiem popas¢ w skrajnosci uzna-
jac owo miejsce za catkiem peryferyjne badz za pierw-
szoplanowe, nie ustgpujace pozycji Francji, Hiszpanii
¢zy cesarstwa. Trudno$é ta ma swoje uzasadnienia, za$
zjawisko, o ktérym mowa, z pewnoscig podlegalo ewo-
lucji. Za ogdlng miarg mozna przyjgC intensywnosc
wypowiadania si¢ rzecz jasna na piSmie. Pomijajac jed-
nak fizyczng trudnos$C zmierzenia owej intensywnoscl w
poréwnaniu Z innymi panhstwami, sama cz¢stotliwose
wypowiedzi, refacji i opiséw mogla wynikal przede
wszystkim z nieznajomodci tematu, jego $wiezoSci, a
zatem egzotycznoscl

Wiestaw Miiller analizujagc obraz diecezji krakow-
skiej w nowozytnych relacjach biskupéw! zwracat uwa-
ge na istnigjaca w XVIT w. nigjasnosé, jak czgsto bi-
skupi polscy byli zobowigzani skladaé owe relacje.
Wiadomo bowiem, iz co 3 lata byli do tego zobowia-
zani biskupi Italii, Sycyhi, Korsyki, Sardynii 1 prowincji
przylegltych oraz Dalmacji i Grecji, co 4 lata - biskupi
niemieccy, francuscy, hiszpanscy, beligijscy, czescy, we-
gierscy, angielscy, szkoccy, irlandzcy oraz wszyscy inni
z diecezji w poblizu Morza Pélocnego i Baltyku, a
takZze wysp Morza Srédziemnego; do pigcioletniej czg-
stotliwodci byli zobowigzani biskupi z diecezji lezacych

' W. Miiller, Diecezja krakowska w relacjach biskupdw z XVIL-XVIII
wigki, w: ,Roczniki Humanistyczne® XII1/2, 1965, 5. 5-149.
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na krancach Europy, w pdlnocne) Afryce oraz na wys-
pach Oceanu Atlantyckiego, co 1 lat mieli spetniaé ten
obowiazek biskupi z Azji 1 innych czgéci $wiata. Mozna
bylo co prawda na tej podstawie wysnué wniosek, iz
biskupi z terendw Rzeczypospolite] byli zobowiazani
spetniac¢ t¢ powinno$¢ co 4 lata, ale tez trzeba podkres-
lié, ze Polska w owej regule expressis verbis nie zostala
wymieniona. Dzialad w musiala jakas przyczyna ogdl-
ricjsza, a jest bardzo prawdopodobme, iz bylo nig nie-
Jednakowe poczucie polozenia geograficznego Polski i to
zarowno  wSrod  biskupow  poiskich, jak  zwlaszcza
w Rzymie — skomentowal Miiller jak najstuszniej ten in-
teresujacy fakt®.

Szukajac mmnych sposobdw wyznaczenia pozycji no-
wozytnego panstwa polsko-litewskiego z punktn wi-
dzenia zainteresowania 1 aktywnosdci dyplomatycznej
Stolicy Apostolskiej warto zwrociC uwage na czestotli-
wos¢ papicskich brewiow kierowanych do Poiski 1 adre-
sowanych do przedstawicieli jej elity wiladzy. Sonda-
Zowa proba, przeprowadzona dla lat 1606-07, dala tu
wyniki zaskakujace. Prawie 20% brewidw wystawio-
nych w tym czasie przez kancelaric Pawla V Borghese
zostato skierowanych do Polski. Rezultat ten mozna by
uznaé za niezwykle korzystny dla naszego kraju, suge-
rujgcy ogromny stopienn skoncentrowania Kurii Rzym-
skiej na polskich sprawach, skoro az piagta czgi¢ wszyst-
kich listow papieskich ich wiasnie dotyczyta. Przed
wysnuciem takiego generalnego wniosku powstrzymuje
jednak nie tylko wybitnie sondazowy charakter zapre-
zentowanej powyzej préby statystycznej, lecz przede
wszystkim okres, ktorego dotyczyla,

Na przetomie lat 1606 i 1607 nastapila bowiem zmia-
na na stanowisku nuncjusza apostolskiego w Polsce.
Francesco Simonetta mial juz nominacje, na jesieni
1606 r. przygotowywal si¢ do podrdzy, ktoéra odbyt w
zimie, by w stycznlu 1607 r. przyby¢ do Krakowa i
formalnie przejac 0b0w1qzk1 swego  poprzedmika,
Claudio Rangoniego. Ten zas, ze wzgledu na skom-
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plikowana sytuacje polityczng, pozostawal jeszcze
przez krotki czas w Polsce, by dokladniej wprowa-
dzi¢ nastepce w miejscowe realia. Istnieje wigc powéd
skierowania do monarchy polskiego 1 czolowych se-
natoréw  brewidw papieskich zawierajacych reko-
menddcje osoby nowego nuncjusza wraz 2z zalece-
niem korzystama z Jego uslug pohtycznych

Drugim i z pewnoscia wazniejszym powodem kiero-
wania do Polski stosunkowo duzej liczby brewiow byla
zapalna i groZna ze wszech miar sytuacja polityczna
kraju. Trwajacy wiasnic rokosz, ktdéremu przewodzit
wojewoda krakowski, Mikotaj Zebrzydowski, niepokoit
Kuri¢ Rzymska w najwyizszym stopniu. Groiac ogoélna
destabilizacjg kraju byl w istocie skierowany przeciw
Zygmuntowi 111, wiadey cieszgcemu si¢ pelng akcepta-
cjg Kurii i papieskim poparciem, ze wzgledu na swa
ultrakatolicka polityke. Co prawda na czele rokoszu
stal czlowiek réwniez zashugujgcy na pelne zaufanie
Kosciota, ale wsréd popierajacych rebelic bez trudu
mozna dopatrzy¢ sie znacznych wplywdw protestan-
ckich.

Konsekwencjg ewentualnego sukcesu rokoszan mu-
siato by¢ powazne oslabienie wiadzy kréla badZ wrecz -
jego detronizacja, a temu papiestwo pragnelo sie prze-
ciwstawi¢ wszelkimi dotgpnymi §rodkami. Dlatego zna-
czna cze$é brewidw, o ktérych mowa, nawolywaia do
zawarcia ugody i deklarujac pelne poparcie papieskie
dla Zygmunta Iil starala si¢ przy pomocy tego autory-
tetu powiekszyé sveregl krélewskich zwolennikéw, ma-
jac na uwadze fakt, iz do decydujgcego starcia dO_]dZIC
zapewne podczas sejmu, ktéry miat obradowaé w maju
i czerwen 1607 r. Poza akcentami mediacyjnymi znaj-
dujemy wigc w brewiach rutynowe apele o podjecie
dzialan na rzecz zachowania wplywow religii katolic-
kiej we wszystkich stronach Krolestwa, obrony inte-
gralnosci i wolnosci Kosciola, ochrony jezuitéw przed
ponawianymi przeciw nim atakami, wreszcie o korzy-

2 WW. Miiller, dz. cyt., s, 23.
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stanie z rad i ushug ministréw apostolskich rezydujg-
cych w Polsce,

Mimo powyiszych zastrzezen i oczywistej koniecz-
nosci rozszerzenia tego typu badan na inne okresy -
wyraznie mniej obfitujace w wydarzenia wewnetrzne —
nalezy uznaé, iz przeprowadzona przez pas mini sonda
skiania raczej do przyznania Rzeczypospolitej — wi-
dzianej z perspektywy Rzymu - wysokiej i znaczace
pozycji.

Poczatki nuncjatﬁry apostolskiej

Znacznie bardziej precyzyjnych wskazéwek co do
usytuowania Polski w globalne; perspektywie Kurii
Rzymskiej dostarcza sama instytucja nuncjatury. Prze-
de wszystkim powstala ona i ustabilizowala si¢ mniej
wigee] w tym samym czasie co w innych czolowych
panstwach europejskich, tzn. w dobie Soboru Trydenc-
kiego. Formalnie jednak byla ona uznawana za nuncja-
tur¢ drugiej rangi, a wigc ustgpuja;ca, plerwszoplano-
wym: paryskiej, wicdenskiej i rnadrycklej, rowng bru-
kselskiej, kolonskiej, portugalskiej i szwajcarskicj oraz
przewyiszajaca znaczeniem nuncjatury w panstwach
wloskich. Owa ,tabela rang” znajdowala swe odbicie i
zarazem potwicrdzenie w pobieranych przez nuncjuszy
miesigcznych pensjach’® oraz viaticum - dodatkowym
funduszu na droge, wynoszacym w XVI w. 1000 sku--
dow na podréz zaréwno — co warte podkreslenia - do
Polski jak i do Wiednia*.

Range nuncjatury polskiej] wyznaczata jednak w spo-
sOb zasadniczy pozycja polityczna Rzeczypospolite] w
6wcezesne] EBuropie, skomplikowana sytuacja religijna
panstwa polsko-litewskiego oraz realne mozliwosci eks-
pansji katolicyzmu na sasiednie tereny — element o kar-
dynalnym znaczeniu z punktu widzenia globalnych in-
teresOw papiestwa. Czynniki te ewoluowaty w czasie.

XVI-wieczna Polska to jedna z pierwszoplanowych
poteg europejskich, ktérej znaczenie bedzie dramaty-
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cznie maleé¢ w nastgpnych stuleciach. Z drugiej jednak
strony takze polityczna pozycja papiestwa ulegnie w
tym czasie stopniowemu ostabienin, za$ za symbceliczne
odzwierciedlenie tego procesu mozna uzna¢ fakt mini-
malnej roli, jaka dyplomacja rzymska odegratla w ro-
kowaniach o pokdj westfalski (1648) konczacy wojng
trzydziestoletnig 1 na dhlugo decydujacy o obliczu poli-
tycznym Europy. '

Zapewne owo stopniowe ograniczanie roli papiestwa
sprawito, iz znaczenie Rzeczypospolitej w rachubach
politycznych Rzymu nie malato wraz ze slabnigciem
pafistwa polsko-litewskiego, a by¢ moze nawet rosto -
jako potencjalna rekompensata traconych wplywéw na
Zachodzie. Prawdziwos¢ tej hipotezy mogg potwierdzic
jedynie przyszle szersze badania poréwnawcze.

Powstanie nuncjatur jako stalych przedstawicielstw
dyplomatycznych Stolicy Apostolskiej w poszczegol-
nychk krajach nie bvio aktem jednorazowym, lecz wyni-
kiem dhigotrwatego procesu, ktorego poczatek nalezy
datowaé na schylek sredniowiecza®. Poprzednikéw nun-
cjuszy czesé badaczy widzi w $redniowiecznych kolek-
torach $wictopictrza, jednak dopatrywaé sig ich nalezy
raczej w osobach tzw. legatdw poslanych (legati missi),
ktorzy udawali si¢ do miejsc przeznaczenia niemal ,od
zawsze”, w konkretnych, jednorazowych sprawach®.

W Polsce — jak wykazaty ostatnie badania Henryka
Damiana Wojtyski CP — nuncjatura uksztaltowala sie
w pierwszym dwudziestoleciu XVI w., za$ pierwszym
dyplomaty papieskim spelniajagcym  podstawowe wa-

' Nuncjusze polscy otrzymywali w XVI w. 230 skuddow miesigeznic,
paryscy - z gorg dwa razy tyle, wiedefiscy - ponad 300, nuncjusze w pan-
stewkach wloskich -~ poniZej 200.

! H. D. Wojtyska, Papiestwo-Polska 1548-1563. Dyplomacja, Lublin 1977,
8. 214-215; zob. tez J. Lestocquoy, Acta Nunciaturae Gallicae, 1. 1, 5. XXXL.

* Ostatnim opracowaniem przedstawiajacym ewolncje papieskiej dyplo-
macji pozostaje: Pierre Blet SJ, Histoire de la Représentation Diplomatique du
Saint Sidge des origines a Paube du XIX® siécle, Cittk del Vaticano 1982,

¢ Genezg nuncjatury polskiej na tle europejskim opracowat H.D, Wajty-
ska, dz. cyt., s. 13-53,
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runki pozwalajgce uznaé go za nuncjusza’ byl Zacha-
riasz Ferreri, biskup Guardalfiera, rezydujgcy na dwo-
rze Zygmunta [ w latach 1519-21. Nad ustaleniem tym,
kwestionujagcym dotychczasowe poglady, jakoby funk-
cjonowanie nuncjatury w Polsce nalezalo datowaé do-
piero od mispi Alojzego Lippomano (1555-57), nie spo-
sOb przej$¢ do porzadku dziennego jako nad uéciSle-
niem jedynie czysto faktograficznym, wymaga ono bo-
wiem refleksii merytorycznej.

Utworzenie nuncjatur laczono bowiem tradycyjnie z
czasami Soboru Trydenckiego i poteinym nurtem re-
formy Kosciota, bedacym odpowiedzia na wyzwanic
reformacyjne, ktoéry to nurt sobdor 6w symbolizuje.
Antydatowanic momentu powstania nuncjatury pol-
skiej Swiadczyloby, iz proces ksztaltowania sie nowo-
zytnej dyplomacji papieskiej przebiegal niezaleznie od
zasadniczych przemian spoleczno-religijnych, za$ natu-
ralne sklonnogci ekspansyjne Kodciola oraz koniecz-
no$¢ przeciwstawienia sic potedze tureckie] mialy dla
tego procesu wicksze znaczenie niz koniecznos$é stawie-
nia czota zagroZeniu reformacyjnemau.

Jesli tak bylo w istocie, to dyplomatyczny charakter
nuncjatury nalezaloby interpretowaé przede wszystkim
w kategoriach panstwowych, za§ papiestwo kojarzyé w
tym kontekécie bardziej z panstwem kodciclnym niz z
duchowg zwierzchnoécig chrzedcijanstwa®. Proporcje
spraw czysto kodcielnych oraz innych poruszanych w
korespondencji nuncjuszy, jak si¢ zdaje powyiszej su-
gestii nie potwierdzaja; w kazdym razie nie jest ona
prawdziwa we wszystkich ckresach. Z drugiej strony
kwestie stricte religijne podnoszone w listach nuncjuszy
stanowia tylko drobna czedd tresci, kitdre mozna by
zakwalifikowaé jakc koscielne; zasadnicza ich czedd
dotyczy bowiem spraw beneficjalnych 1 personalidw.

Rzymskie archiwalia Zrédiem wiedzy o Polsce

Polskie badania nad dziejami kontaktéw papiestwa z
naszym krajem u progu czaséw nowozytnych sg w sta-
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dium poczatkowym. Wiclce zapdZnione sa prace edy-
torskie nad materialami zachowanymi w archiwach 1
bibliotekach wloskich, gléwnie watykanskich, za$ drob-
na cze$¢ udostepniona juz badaczom - jak np. zna-
komicie opracowane edytorsko tzw. nuncjatury bato-
rianskie - byla dotagd wykorzystywana dorywczo i dosé
przypadkowo. Poszczegdlnych badaczy cechowal bo-
wiem brak konsekwencji w podejsciu do studiowanych
materialéw, ktére traktowali albo jako Zrédio uzupel-
niajace naszg wiedze o konkretnych, najczeéciej polity-
cznych wydarzeniach w dziejach Rzeczypospolite], albo
tez jako podstawe do studiowania jej kontaktow dy-
plomatycznych ze Stolica Apostolska.

W tym kontekscie postulat prowadzenia na biezgco —
to jest nie czekajac na ostateczne efekty prac edytor-
skich — badan nad archiwaliami rzymskimi wydaje si¢
w pelni uzasadniony z merytorycznego punktu widze-
nia. Matena}y przechowywane w ‘Watykanie stanowig
bowiem nie tylko podstawg wiedzy na temat stosunkéw
papiestwa 7z Rzeczapospolity, lecz sg tez waznym, nic-
kiedy jedynym, zrédlem wiedzy na temat czysto pol-
skich, wewnetrznych spraw; co prawda widzianych
oczyma zewngtrznych obserwatordw, kidrych optyka
wymaga czujnosci badawczej i krytycznego podejscia,
ale ktorych to obserwatordw z kolei wnikliwe$é, pre-
cyzja, a zwiaszcza dystans i bedscy jego pochodng
obickiywizm wyznaczajg niczaprzeczalnie wysokq war-
to$¢ owych sSwiadectw.

Nuncjatura wytworzyla trzy podstawowe typy Zro-
del: instrukcje poczgtkowe, pozwalajace na odtworze-

? Zasadnicze warunki pozwalajace na taka klasyfikagjc to: otrrymanic in-
strukcji posclskie] oraz uprawniefi jurysdykcyinych, tew. facultates, fakt
akredytowania przy dworze panujgeego, wreszeie wydlizony pobyt w kraiu
bedacym celem misji wraz 7 poleceniem zalatwiania spraw biczgcych, za-
rowno polityczniyeh jak religijno-koscelnych - zob. podsumowanie dyvskusji
na len temat {A. Pieper, P. Richard, R. Graham, P. Predi, K. Walf) w pracy
H.D. Wojtyski. dz. cyt., 5. 14-17.

¢ Interesujacy analize owej dwoistodcl pupisstwa w czasach nowozvtnych
zaprezentowat ostatnio Paolo Prodi, I sovrano poutefice. Un eorpo ¢ due

anime: fo mownarchia papele nella prima eté moderna, Bologna 1982, zwlasz-
cza 5. 43-79.



ni¢ zasadniczych clementéw polityki Kurii Rzymskiej
wobec Polski oraz zalecanej papieskim wystannikom
taktyki dyplomatycznej, relacje [inalne, w ktdrych ko-
lejni nuncjusze przedstawiali syntetyczny obraz Rze-
czypospolite) oparty na wlasnych kilkuletnich do$wiad-
czeniach wraz z ewentualnymi sugestiami i radami do-
tyczacymi postgpowania swych nastepcow — podstawo-
we zrodlo ksztalttowania sig wyobrazed pna temat na-
szego kraju w rzymskiej centrali; wreszcie biezgcg ko-
respondencje, skladajgca sie z setek i tysiecy listow,
wysylanych z tygodniowa regularnoscia z Polski w
jedna, a z Rzymu w druga strong, ktérych tres¢ ilu-
struje konkretne, podejmowane przez papieskich wy-
stannikéw dziatania 1 ich zgodnoéé z otrzyvmywanymi
poleceniami, dostarczajac niezliczonych, nickiedy bar-
dzo cennych szczegéléw faktograficenych. Kazda z
tych kategorii Zrodlowych wymaga odrgbnej interpre-
tacji oferujgc réinorodne, niekiedy unikalne mozli-
wosci badawcze.

Interpretacja  treSci  instrukcji  poczatkowych  (tzw.
Hauptinstruktionen), jakie wrgczano nuncjuszom wy-
ruszajagcym w droge, nastrecza niemato klopotow i
probleméw. Do ich ponownego sformutowania 1 zana-
- hzowama sklonilo specjalistéw  pojawienie sig przed
kilkoma laty edycji wszystkich instrukcji z czasow pon-
tyfikatu Klemensa VIII, opracowanej przez Klausa Jait-
nera’. Podkreslono przy tej okazji znaczne zrdznico-
wanie instrukeji, odzwierciedlajgcych nie tylko gencral-
ny cel polityczny przy$wiccajgcy konkretnej misji, lecz
takZze bedacych synteza do$wiadezen poprzednich wy-
stannikow., Wskazywano z jedne) strony na mozliwos¢
osiagania za pomoca instrukcji efektéw propagando-
wych, co, zdaje sig, potwicrdza obserwacja stwierdza-
jaca minimalne powiazanie treciowe czg$el instrukej z
nastepujaca po nich korespondencija biezaca, ale takre
odnotowywano liczne przykiady tresci poufnych 1 sek-
retnych, w zadnym razie nie nadajacych sie¢ do szerszego
rozpowszechniania. Czegste pofyczenie w jednym tekscie
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wskazowek szczegdtowych i generaliow dodatkowo po-
wigksza trudnosci interpretacyjne. Postulat studiowa-
nia instrukcii na tle poréwnawczym i w powiazaniu z in-
nymi Zrédiami wytworzonymi przez nuncjature wydaje
sig oczywisty konsekwencjg powyzszych watpliwosci.

7 kolei analiza wszystkich relacji o Polsce XVI-XVII w.
zachowanych w archiwach i1 bibliotekach rzymskich,
a zwhaszcza proweniencii tych tekstow 1 w konsekwen-
cji odmiennosci punktow widzenia, to temat niewatpli-
wie interesujacy i godny podjgcia. Jego opracowanie
mog%oby ukazaé przede wszystkim, obok zem@trznych
ocen 1 wyobrazent na temat Polski, drogi recepcji tych
tresci, z uwzglgdnieniemn specyfiki Srodowisk, do kto-
rych one docieraly. Oceny ogdlne, ktorych szukamy w
relacjach, nawet jesli nie byly stale formulowane na
pismie, musialy powstawa¢ na biezaco, nakladajac si¢
na siebie i wzajemnic uzupelniajac, by w efekcie daé
podstawe generalnym sadom. Listy nuncjuszy dodat-
kowo wzbogacaja w tym kontekscie relacje finalne.

7 tego punktu widzenia interesujacy jest list I'ran-
cesco Simonetty, pisany 21 IV 1607 r. w Krakowie, za$
adresowany rutynowo do kardynata Scipione Borghese.
W banalng tresé listu — stan zdrowia krola, wyjazd Pio-
tra Tylickiego, biskupa krakowskiego, na sejm do War-
szawy, brak nowych listow z Rzymu - zostat dosé nie-
spodziewanie wpleciony akapit wart tu przytoczenia
w calosci: Krdlestwo fo znajduje si¢c w oplakanym stanie.
Styszy si¢ jedvnie o zabdistwach i wystepkach. Wymiar
sprawiedliwofci nie funkcjonuje. Urzednicy sq pogar-
dzami. A w korcu wszystko ogarnigte jest niefadem. Ow
surowy osad, ujety w krotkie — nietypowe dla tej kores-
pondencji ~ zdania, nuncjusz zamyka sformulowaniem
pragnienia, by Bog swa dobrocig szybko polozyt kres
owym niestosownosciom!’,

 Die Hauptinstruktionen Clemens' VI fiir die Nuntien und Legaten an den
Fwropiischen Fiirstenhifen 1592-1605, v 1-2, bearbeitet von Klaus Jaitner,
Max Niemeyer Verlag, Tiibingen 1984.
AV, F. Borghese LI, 223-224, 1, 185,
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Infermacje nuncjatury

Wielkim 1 wyjatkowo trudnym do zbadania proble-
mem pozostajg zrodla informacji, z kidrych korzystali
nuncjusze. W tej bowiem sprawie zachowujg oni wyjat-
kowa dyskrecje — najczescicj oceniajac jedynie stopien
wiarygodnoS§cl otrzymanych informacji, prawie nigdy
za$ nie zdradzajac ich pochodzenia.

Z drugicj strony wydaje sie oczywiste, iZ starali si¢
oni maksymalnie rozszerza¢ grono swych informato-
row. Sugestywnej ilustracji dostarcza tu list Simonetty
pisany 12 V 1607 r. z Warszawy do kard. Borghese.
Tematem sa Supertajne kontakty Gabricla Batorego z
rokoszanami w sprawie przyjecia oﬁarowywanej mu
wlasnie korony polskiej. Zamiary ksu;ua i jege pol-
skich partneréw miai ilustrowac list jego sekretarza ad
una persona, che in Cracovia si trattiene'l. 7. osoba tg,
jako posiadajgca rozlegle kontakty i ustosunkowang,
nuncjuszowi udalo si¢ zawrze¢ przyjaii, co z satysfak-
cia podkresla (ho contratio stretta amicitia).

Gengralnie mozna przyjaé, iz gros informacji nuncju-
sze czerpali z kregow dworskich: od rezydujgcych stale
przy krolu senatoréw i ministréw, od krolewskich sek-
retarzy, byé moze roéwniez dworzan, wreszeic — last but
not least — mogli je uzyskiwa¢ w kregach miejscowego
kleru.

Wyraziste potwierdzenie owej stoleczne]” optyki
nuncjuszy znajdujemy np. w relacji finalnej Onorate
Visconticgo, powstalej w 1636 r. Charakteryzujac szcze-
golowo wszystkich znaczniejszych senatoréw nuncjusz
bardzo niewiele ma do powiedzenia na temat Mikolaja
Szyszkowskiego, nowo mianowanego biskupa warmin-
skiego, jako Ze ten na sejmie jeszeze sig nie znajdowad'’.
Podobne klopoty ma Visconti z nakredleniem sylwetki
Bogustawa Radoszewskiego, nowego biskupa huckiego,
a poprzednio przez diuiszy czas - kijowskiego: Podczas
catego mego pobytu w Polsce mafo go znalem, gdyz go
zaledwie widziglem, tym mmiej z nim rozmawialem -
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przyznaje z pewnym zaklopotaniem, zamieszczajac za-
miast autorskie] charakterystyki Radoszewskiego strzg-
py informacji z powszechnej o nim pogloski®. Jaka
droga owe pogloski docieraly do uszu nuncjusza 1 czy
byt on w stanie weryfikowad ich prawdziwosé, to klu-
czowe w tym kontekScic pytania, na ktére nielatwo
znale7z¢ odpowied?. Nie wolno w kazdym razie zapo-
minac, iz owa w przewazajace] czedci dworsko-kosciel-
na geneza informacii musiata mieé niebagatelne zna-
czenic dla jej tresei.

W tym miejscu nalezy jednak odnotowac starania
nuncluszy 0 wuzupelnienic brakujacych danych, prze-
jawy dbalodci o mozliwie rzetelne wykonanie powie-
rzonych zadan informacyjoych za pomoca wnioskowa-
nia posredniego, przy jednoczesnym uswiadamianiu
sobie niedoskonatosci takiego rozumowania. Lektura
kolejnych fragmentow relacji Viscontiego dostarcza tu
sporo interesujacego maieriatu.

Brak wiadomeéci o Remigiuszu Koniecpolskim, poza
stwicrdzeniem faktu, iz jest on biskupem chelmskim,
nuncjusz uzupelnia wazna informacja, 2e na owego
biskupa nigdy nic wplyn¢la skarga do trybunalu nun-
cjatury, przedstawiajac jednocze$nie czytelnikowi pelnq
gamg mozliwoscl interpretacjt tego faktu: albo wigc
biskup jest dobrym pasterzem i zarzadca diecezji, albo
satrapa nie dopuszczajacym do formulowania skarg,
albo tez jest liberzlem pozwalajgcym kazdemu z diecez-
jan iv¢ wedle wlasnego uzmania. Alternatywg takiego
poSredniego, sila rzeczy nie prowadzacego do jedno-
znacznych konkluzji, rozumowania byla sugestia, by
adresat skorzystal z innych Zrodet informacji. Wasza
Przewielebnos¢ moze wigcej dowiedziec sie o nim z jego
korespondencji, nizeli ja doniesé moge ze Swiadectwa

't Do pewnej oscby, kidra przebywa w Krakowie"; AV, F. Borghese II,
223224 1. 213,

12 Relacye nuncyuszéw apostolskich i ianyeh 0séb o Polsce od roku 1548 du
1590, wyd. E. Rykaczewski, t. 2, Berlin~Poznah 1864, s. 241 (dalei eyt

Rykaczewski, t. 2).
1* Rykaczewski, t. 2, 5. 242,
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innych — napisal Visconti konstatujac swdj brak kompe-
tencji do wypowiadania si¢ na temat Piotra Parczew-
skiego, biskupa smoleriskiego!.

Poza biskupami aktywnymi, na ktérych temat moz-
na bylo sobie wyrobi¢ zdanie na podstawic obserwacji
ich poczynan, szczegdlnie obszernie i kompetentnic
mogt sie¢ wypowiadaé nuncjusz o tych, ktérych nomi-
nacja przypadia w czasie jego urzedowania i ktdrych
procesy informacyjne - mniezbedne do zatwierdzenia
nominacji w Rzymie — osobidcie przeprowadzal. Robi-
tem proces Jego wyniesienia — napisal Visconti o bisku-
pie Zmudzkim, Jerzym Tyszkiewiczu - i przekonalem
sie, Ze zeznanie Swiadkow nie rézZnito sie w niczem od
opinii powszechnej. Skoro ta konfrontacgia wypadia po-
myélnie, nuncjusz mogt z pelnym przekonaniem nakre-
slic charakterystyke petna superlatywéw'. Do 0séb, na
temat ktorych Visconti wypowiedzial sig¢ réwnie pozy-
tywnic na analogicznej podstawie, nalezal tez Jan Lip-
ski, Swiezo mianowany na biskupstwo chelminskie.

Dostgp do biezgcych informacji stawat sie znacznie
utrudniony, gdy krél z jakich§ powoddw opuszczal sto-
lice pozostawiajac na miejscu rodzine oraz zasadnicza
cz¢s8¢ dworu. Wazne sprawy mogly wtedy dziaé si¢ w
kilku miejscach jednoczesnie, za$ znaczng cze$¢ infor-
macji na ich temat mozna bylo uzyskiwaé jedynie dro-
g5 korespondencyjna. Pozostawal jeszcze problem wy-
boru optymalnego miegjsca pobytu, co nie zawsze zale-
zato tylko od woli nuncjusza. Gdy w 1609 r. Zygmunt
I wyruszylt na oblgzente Smolenska, nuncjusz Simo-
netla - na wyraine zyczenic monarchy - pozostawal
przy dworze krélowej, ktéry na czas wyprawy przeniost
sie do Wilna. Jak si¢ wydaje, Simonetta nie mial wtedy
w obozie polskim wlasnego zaufanego informatora i
musial zadowalaé si¢ Informacjami uzyskiwanymi z
otoczenia krélowej, nie majac zadne] mozliwoéci ich
weryfikacji przez konfrontacje z innymi'®. Sytuacja
taka me mogta zadowalac papieskiego Sekretariatu Sta-
nu, ktéry - piérem Giovanniego Battisty Confalonieri
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- jednoznacznie sugerowal, by nuncjusz zapewnit sobie

bezposredni doplyw informacji z kompetentnegoe Zrdd-
fa¥,

Adresaci raportéw nuncjatury - papieski Sekretariat Stanu

Nad analizg trefci przekazywanych do Rzymu przez
nunciuszy musi stale cigzyé problem kompetencji od-
biorcy. Ta niezwykle interesujaca i istotna kwestia skla-
nia do zwrdcenia uwagl na owczesng strukturg 1 zasady
funkcjonowania sekretariatu papieskiego. Wzrost zna-
czenia tej tnstytucji nalezy wigza¢ wiasnie z rozbudowa
1 ulrwaleniem pozycji nuncjatur, a szerze] — kontrre-
formacyjng ofensywa dyplomatyczng Kosciota. Konie-
cznos¢ koordynowania i sterowania dzialalnoscig pa-
pieskich dyplomatéw wymagala prowadzenia z nimi
niezwykle obfitej korespondencji, co musiato sklaniaé
do stworzenia w tym celu specjalnej, odpowiednio roz-
budowane] mstytucji. Ta ostatnia, pod nazwa Sekreta-
riatu Stanu (Segreteria di Stato), uformowala si¢ osta-
tecznie w poczgtkach pontyfikatn Pawla V Borghese
(1605-21), zas je; cecha charakterystyczna na dlugic
lata stalo sie podporzgdkowanie papieskim nepotom.
Za Pawla V funkcje zwierzchnika sekretariatu, a wige w
praktyce kierownika dyplomacji rzymskiej, pelnit np.
kard. Scipione Cafarelli-Borghese - papieski siostrze-
nicc, za Grzegorza XV - takse papieski krewniak,
kard. Ludovico Ludovisi. Zgodnie z ksztaltujacym si¢
stopniowo protokotem dyplomatycznym wszelkie listy i
pisma nuncjatur byly adresowane do kardynata sekre-

* Rykaceewski, t. 2, 5. 247.

* Rykaczewski, t. 2, 5, 243,

'* Przykiadowo statym informatorem pozostajgcego wiedy w analogiczne]
sytuacji Florentczyka, Alessandro Cilliego, byt Giovanni Lama stale prze-
bywajgcy w obozie krélewskim pod Smoleriskiem.

' .Se V.ra Signoria non seguita il Re, ma se nc resta costi, come ella dice,
$1 presuppone, che habbia stabilita una corrispondenza con persona habile
per avvisare 1 successi dell’esserciti® (S8 do Simonctty, Roma 3 X 1609
/main./, AV, Confalonicti 47 £, 18v).
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tarza stanu. Przez jego rece przechodzila tez cala ko-
respondencja kierowana do nuncjuszy, ktérg osobiscie
podpisywal.

Sekretarzowi stanu bezposrednio podlegal sekretarz
sekretariatu papieskiego (secretarius domesticus in ca-
pite), ktéry podczas codziennych audiencji u papieza
byl zobowigzany omawial biezacg sytuacje polityczna
oraz konsultowaé tre§¢ pism kierowanych do nungja-
tur. On tez otrzymane z rak zwierzchnikéw pisma miat
rozdziela¢ migdzy swych podwladnych, zlecajgc im
sporzadzanie wyciggow, a nastepnie — po odpowiednich
konsultacjach - przygotowanic odpowiedzi w postaci
minuty'®, ktérg osobiscie korygowa% Sekretarzowi pod-
legata tez wyd21elona czgS¢ sekretariatu zajmujgca sie
korespondencja papicza z wladcami i ksigZzetami $wiec-
kimi, natomiast wylgczony spod jego kompetencii byt
tzw. sckretariat szyfrow, majgcy wiasnego, mianowa-
nego osobiscie przez papieza, przelozonego'®.

Jak z powyzszego wynika secretarius dornesticus in
capite to osoba kluczowa dla naszych rozwazan, tym
bardzie] z¢ kazdorazowa zmiana personalna na tym
stanowisku z reguly pociggata za sobg wymiane calego
podleglego mu personelu urzedniczego, a czgsto takZze
modyfikacje w strukturze 1 zasadach funkcjonowania
sekretariatu.

Pracownicy sekretariatu papieskiego to niewgipliwie
pierwsi czytelnicy listéw nuncjuszy. Oni przede wszyst-
kim, a nie sam papiez czy nawet aktualny sekretarz
stanu, byl ‘w stanie §ledzi¢ poszczegbdlne watki poru-
szane w cotygodmowych domniesieniach oraz ewentual-
na ewolucje tresci raportdéw, zawartych w nich ocen
czy tez autorskich komentarzy. Pozostaje jednak prob-
lem, w jakim stopniu sekretarze byli w stanie spozyt-
kowal nabyta wiedze, w sytuacii gdy stanowisko to
podlegalo stosunkowo czestym rotacjom. Czy zapoz-
nanic ewentualnego nastgpcy z niuansami prowadzo-
nych spraw gwarantowato niezbedng ciaglo$¢é kompe-
tencyjng? Czy osobiste kontakty urzednikéw i1 dostoj-
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nikdw kurialnych mogly taky ciaglo§é¢ praktycznic za-
pewnit? Czy wiedza na temat Polski, zawarta w nad-
chodzgcych stale listach oraz koleinych relacjach final-
nych kumulowala si¢g w umystach dostojnikéw 1 funk-
cjonariuszy kurialnych, czy tez kolejne ekipy kierujace
dyplomac)y papxeska uczyly sig wszystklego od poczat-
ku, & kazdy nuncjusz musial wyjasniaé sprawy pod-
stawowe?

Relacje na temat Rzeczypospolitej sporzadzane w 1I
pot. XVI w., a wigc w poczatkowym okresie dzialania
nuncjatury, wskazuja, iz oczekiwano wtedy w Rzymie
generalidw, ogolnej charakterystyki zasad funkcjono-
wania panstwa 1 jego instytucyi, systemu wiladzy, sytua-
cji religijngj, kultury i obyczaju oraz informacji geo-
graficzno-przyrodniczych 1 historycznych., Teksty chro-
nologicznie poéZniejsze w zdecydowanie wigkszym stop-
niu koncentrowaty sie na detalach, sprawach biezacych
i ewentualnych uzupeinientach. Byly tez krétsze. Nawet
wige pobiezne zestawienie relaci pdzniejszych z wezes-
niejszymi sktania do pozytywnej odpowiedzi na pytanie
o kumulowanie sie wiedzy na temat Polski w rzymskich
krggach kurialnych oraz o wykorzystywanie wczcénici
nagromadzonych informacji w biezacej dzialalnosci
dyplomatycznej.

Sugestie te potwierdza expressis verbis formulowane
odwolywanie si¢ do ocen i obserwacji poprzednikdw.
Giacomo Fantuzzi, audytor nuncjusza Giovanniego de
Torresa, przebywajacy w Polsce wraz ze swym zwierzch-
nikiem od 1645 r., opuscit ostatecznie nasz kraj w
maju 1652 r,, by po powrociec do Rzymu i przyjeciu
Swigcen  kaplanskich kontynuowac kariere kurialng,
zwienczong uzyskaniem w 1677 r. biskupstwa Ceseny®.

¥ Pojecie to oznacza koncept pisma z urzgdowym zatwierdzeniem jego
redakeji.

® Zob. J. Semmler, Das pdpsiliche Staatssekretariat in den Pontificaten
Pauls Vund Gregors XV, Freiburg im Breisgau 1969, 5. 93-95.

¥ Wigee] szezegdlow na temat tej postaci zob. Giacomo TFantuzzi, Dia-
‘sz podrézy po Lurepie (1652), wyd. W. Tygielski, TW PAX, Warszawa
1990, s. 5-7.
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Jednym z jej etapow byla funkcja audytora nuncjatury
hiszpanskiej. I wlasnie w dalekim Madrycic Fantuzzi
mial napisaé krotkie dzietko, zatytulowane | Lettera a
Francesco Marino Caracciolo, in cui da raggualio della
forma che si tiene nella elezione del Re di Polonia®.

Tekst ten, bedacy fachowym i krytycznym opisem
sposobu wybierania krola polskiego, sporzadzony na
podstaw1e osobistych dodwiadczen wymeswnych z ob-
serwacji elekeji Jana Kazimierza, nosi date 27 XTI 1663 r.
i zostal wydrukowany w Rzymic w 6 lat pdiniej®'.
Swiadczy on nie tylko o kompetencji naszego autora,
ktéry polskie nivanse prawno-ustrojowe byl w stanic
zrozumie¢ oraz w przystgpnej 1 krotkiel formie wylo-
zy¢, lecz takZze o istnieniu zapotrzebowania na takic
opracowanie oraz umiegjgtnodci wspolezesnych dotarcia
do osoby kompetentnej, choé juz z tg sfera zagadnien
formalnic nie zwiazane;.

Z 11 pol. lat szeéCdziesigtych, spedzoneg) przez Fan-
tuzziego na pracy kuriainej, pochodzi kolejne, wiclce
interesujgce §wiadectwo trwatodci jego polskich zainte-
resowan i uznania dla jego kompetencji. Ot6z swiezo
przybyty do Polski nuncjusz Galeazzo Marescotti prosit
jesienig 1668 r. swych rzymskich zwierzchnikéw o in-
strukcje odno$nie do protokolu dyplomatycznego, ja-
kiego w Warszawie ma przestrzega¢ i zarazem wyma-
gaé, zwlaszcza w kwestl kontaktdéw z polskimi rdézno-
wiercami, ambasadorami protestanckich ksigzgt, oraz
ceremoniatu, ktdry podczas sejmu elekevjnego winien
by¢ przestrzegany. Niezbgdne informacje 1 dokumenty
adresat tej prosby, kanonik Marcantonio Marescotti,
mial uzyskac, po konsultacji z kard. Rospigliosi, wlas-
nic od naszego bohatera, ktéry spec;alme w tym celu
szczegOlowo op1sal postepowanie swego dOwczesnego
zwierzchnika, nuncjusza de Torresa, podczas elekcii
1648 1. Peh]a dokumentacja, wystana z Rzymu do War-
szawy 22 IX 1668 r., miala pomdéc kolejnemu nuncju-
szowl w wypelnieniu zleconej misji®.
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Polska elita wiadzy w ocenach nuncjatury

Wiedza na temat Polski, jaka kumulowala sig w
Kurii na kartach koleinych relacji 1 ich niezliczonych
kopii, nie zawsze byla precyzyjna. Oto np. w interesu-
jacej, powstalej po 1661 r., ,Relatione del Reame di
Polonia, suol Magistrati, ¢ del modo, con che si gover-
na di presenie” majdujemy odwolanie sie¢ do walk frak-
cyjnych toczacych sie podczas pierwszych bezkrolewi.
Do nd]bardnej niebezpiecznego starcia mialo  dojsé,
zdaniem anonimowego autora, pozostajgcego tu w zgo-
dzie z faktami, podczas trzeciego bezkrdlewia, kicdy to
doszio do otwarte] walki miedzy zwolennikami Zyg-
munia Wazy, na c¢zele z kanclerzem Zamoyskim, a
stronmikami arcyksigcia Maksymiliana, ktdrym przewo-
dzil... wojewoda krakowski, Mikolaj Zebrzydowski (1)*.
Zebrzydowski, jako gtéwny przeciwnik Zygmunta I
w czasic rokoszu 1606-08, a stronnik Zamoyskiego
w 1587 r., utozsamil si¢ wige autorowi ze Zborowskimi
- zwalczajacymi miodego Wazg podczas trzecie] wolnej
elekcji. Zostaly pomieszane wydarzenia, ktére dziclito
20 lat. Dystans dobrych kilkudziesigeiu lat dzielacy z
kolei omawiane wydarzenia od momentu spisania rela-
cji moze tu by¢ jakimé usprawiedliwieniem, z drugiej
jednak strony powyzszy przyklad - bynajmnie] nie
odosobniony ~ trzeba uznaé za przestroge przed obda-
rzaniem nddmiemym zaufaniem tekstow powstajgcych
w oddalenin i omawiajacych ex post zagadnienia tak,
jak widaé, egzotyczne.

M. Giustiniani, Letfere Memorabili, t. If, Roma 1669, s. 24-38; zob, tez
ASV, Misc. Arm. 1 85, k. 28-34; por, D. Caccamo, Osservatori italiani della
crisi polaeca a meid del Seicento. La Relazione di 8. Cefali e le Replicazioni di
C. Masini, w: . Archivio Storice Ttaliano” LXXI (1974), s, 311.

# Muzcum Narodowe, Krakéw, rkps. 112 - Regisiro di lettere e cifre
importanti, ricevute da Mons. Marescotti in Polonia, con suo Indice, t. 1, k.
79-81: Marcantonio Marescotti do Galeazzo Marescottiego, Rzym 2% TX
1668; k. 82: Relarione dell Audienza duta a Monsignor de Torres, essendo nun-
tio in Polonta, in publica Dlera &' Eletrione.

AV, Misc. Atm. 1 85 k. Br. (calosé k. 6r-27v).
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Sformutowana na wstgpie tezg, 1z Zrodia wytworzone
przez nunciaturg oferujg liczne, nicbanalne mozliwosci
badawcze, pragniemy zilustrowaé¢ dwoma przykladami
zwigzanymi z prébami oddzialywania na podstawowy
obickt politycznego zainteresowania dyplomacji papie-
skiej - wczesnonowozytng elite wladzy,

Zjawisko kierowania, zwlaszcza przed kolejnymi sej-
mami, brewidw papieskich do senatoréw najblizszych
Stolicy Apostolskiej, zachgeca do przyjrzenia si¢ blizej
adresatom owych brewidw jako zbiorowosci, z ktore]
postawa i aktywnodcia dyplomacja rzymska laczyia
najwicksze nadzieje. Analiza tej grupy w latach 1607-13
wskazuje zaréwno na dobre rozeznanie papieskiego
Sekretariatu Stanu co do postawy poszczegdlnych sena-
toréw jak tez ich aktywnosci politycznej, przejawiajace]
si¢ w fizyczne] obecnodci na obradach sejmowych. Ze-
stawieme to dowodz takze, 1z dla rzvmskiego nadawcy
wazniejsze byly osobiste cechy i postawa konkretnych
politykéw niz formalnie sprawowane przez nich urzg-
dy. Owo personalne podejscie do uprawiania polityki
wspdlgrato tu wiee znakomicie z zasadniczymi cechami
strultury wladzy panstwa polsko-litewskiego, zwigksza-
jac - jak nam si¢ wydaje - skutecznosé oddziatywania
papieskich wystannikéw.

Ogromne mozliwosci badawcze stwarzajg tez, zawar-
te w listach, a zwlaszcza niektérych relacjach finalnych,
charakterystyki poszczegdlnych przedstawicieli, tak du-
chownych jak 1 swieckich, polskie) elity wiadzy, oce-
nianych z rzymskicgo punktu widzenia. Zanalizowanie
pod tym katem cytowane] juz niezwykle obszernej i
wnikliwej relacii Onorato Viscontiego z 1636 r. wska-
zuje na wyraine roznice w sposobie traktowania bisku-
pow 1 senatordw swieckich,

W sylwetkach tych pierwszych najwaznicjsze wydaja
si¢ cechy osobiste (kwestia wrzorcéw!) oraz realna po-
zycja polityczna, oparta na koneksjach, kwalifikacjach,
majatku i autorvtecie, przy marginalnym potraktowa-
niu spraw stricte religijnych. Wymagania nuncjusza
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wobec przedstawicieli tej grupy zdaja si¢ znacznie wigk-
sze niz te formulowane pod adresem senatoréw Swiec-
kich. W $wictle relacji wyzsze duchowienstwo polskie
generalnie nie prezentuje nalezZytego poziomu wyksztal-
cenia, co - zdaniem Visconticgo - jest konsckwencja
narodowe] cechy, jaka jest brak pracowitoéci i wytrwa-
fosci. Biskupstwa obejmuja przy tym ludzie bardziej
zajeci sprawami Swieckimi nizeli obowigzkami stanu du-
chownego™; powierzona diccezja staje si¢ wige przede
wszystkim zrodlem  pokaznych dochoddw - z tego
wynika stala gotowo§é do jej zmienienia na bardziej
intratng, co sily rzeczy mic sprzyja dhugofalowym
dzialaniom duszpasterskim, za§ w kategoriach poli-
tycznych zasadniczym 1 najwyzej cenionym atrybutem
biskupa staje si¢ godnos$¢ senatorska. Poczucie sohi-
darnoéci polityczne] i spoleczno-stanowej z pozosta-
lymi czdonkami tej elitarnej grupy skiania niektdrych
biskupow do umieszczania intereséw Kosciola na dru-
gim planic, oslabiajac w tym kontekscie zwartoéé 1 bo-
jowosC episkopatu.

Wirad senatorow §wieckich natomiast cechy najwy-
7zej oceniane to dyspozycyjno$¢ wobec Rzymu oraz
wzorowa postawa katolicka; obicktywne wplywy poli-
tyczne, a takze cechy osobiste poszezegdlnych postaci,
jak si¢ zdaje, mialy dla nuncjusza mniejsze znaczenie.
Szczegdlnie iryinjace okazuja sie dla autora postawy
okreSlane lakonicznym stwierdzeniem gorfiwy katolik,
ale polityk, ¢o oznacza w praktyce sklonnosc licznych
wplywowych senatoréw do stawiania na picrwszym
migjscu interesu panstwa przed interesami Kosciola,
relign czy papiestwa, a wiec ograniczong podaino$é na
sugestic plyngce ze strony rzymskich wystannikéw, Ko-
jarza sie tu od razu czasy nuncjusza Malaspiny 1 legacji
kard. Caetano z lat 1596-97, ktora miata doprowadzié
do wciagnigcia Rzeczypospolitej do ligi antytureckiej,
czemu przeciwstawit sie¢ wtedy skutecznie kanclerz Za-

“ Rykaczewski, 1. 2, 5. 235.
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moyski, oceniajacy ten pomyst jako sprzeczny z polskg
racja stanu, co zresztg stalo si¢ powodem sformulowa-
nia przez papieskich dyplomatéw wielu cierpkich uwag
pod jego adresem.

Rozbudowany krytycyzm, cechujgcy calg relacje Vis-
contiego, a zwlaszcza jej czgsé poswigcong biskupom,
uswiadamia czytelnikowi skalg rozmijania si¢ oczekiwan
z realiami. Cho¢ wige dhugotrwale rzady Zygmunta I1I
przyniosly zauwazalng poprawe pozycji 1 zwartoéci
Kosciola katolickiege w Polsce, to istnigjgca sytuacja
nadal wymagala od nuncjuszy podejmowania na tym
polu intensywnych dzalan, ktorych skuteczno$é¢ w tak
wielkim stopniu zalezala przeciez od wyciagniecia po-
prawnych wnioskow z doswiadezen wilasnych oraz po-
przednikéw.

La nonciature apostoligue en Pologne aux XVI® ¢t XVII® siécles

L’institution de la nonciature ap-
parut et s’affirma cn Pologne 4 la
méme époque que dans les autres
grands Etats européens - celle du
Concile de Trente. Son rang cn
Pologne était fonction de la position
politique de I'Etat polonais au sein
de 'Europe du temps, de la situation
religicuse complexe de PEtat polono-
-lituanien et des chances réelles d’ex-
tension de catholicisme aux terri-
toires voisins, Ce dernier &lément était

d’une portée essenticlle du point de
vue des intéréts globaux de la
papauté. L’auteur de Particle ana-
lyse ces aspects aprés avoir dépouillé
les archives vaticanes; i1l souligne la
valeur particuliere de sources telles
que les instructions aux diplomates
en début de mission et fcurs rapports
en fin d'ambassade, de méme que le

‘courrier courant des agenis de la

nanciature & I'époque considérée.
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Aleksandra Putrament

O rasach ludzkich

Przypuszczam, ze wigkszosei ludzi termin ,rasa“ ko-
jarzy sie przede wszystkim z psami ¢zy konmi. Rasowe
Zwierzeta otrzymuje si¢ na drodze sztucznej selekcii:
doboru do kojarzenia zwierzat o okre§lonym wygiadzie
i cechach produkcyjnych i eliminowaniu - osobnikéw
nictypowych, W rezultacie otrzymuje si¢ rasy, ktdre
mozna nazwaé czystvmi. Wszystkic osobniki nalezgce
do danej rasy sg genetycznie spokrewnione, podobne
do siebie morfologicznie i tatwe do odroznienia od
wszystkich osobnikow innych ras.

Wielu ludziom sam fakt istnienia czystych ras hodow-
lanych moze implikowaé, ze rasa jest czym$ bardzo
konkretnym. Jednakze w warunkach naturalnych, gdy
kojarzenie si¢ zwierzat zachodzi losowo pod wzgledem
ich whasciwoséci genetycznych, zaé dobdr naturalny eli-
minuje osobniki mniej sprawne, co nie oznacza ujedno-
licania populacji, czyste, jednolite genetycznie (w tym
réwnicz morfologicznie) rasy powstajg niezwykle rzad-
ko. Przewainie nastepuje rdZpicowanie si¢ poszczegdl-
nych populacji w wyniku izolagji - geograficznej, ale
trudno jest jednoznacznie okredli¢, czy dwie populacje
zwierzat sg dostatecznie rozne od siebie, by uzna¢ je za
odrgbne rasy.

Totez dziestatkami lat trwaja polemiki, ile ras, po-
wiedzmy, turkucia podjadka mozna wyrdinié na da-
nym terenie, Zaagazowani w spor zoologowie moga si¢
tym bardzo podniecaé, ale inni traktuja takie problemy
z poblazliwym usmiechem. Jedynym gatunkiem, kto-
rego podzial na rasy stat sie przedmiotem nie tylko
sporéw naukowych, lecz takze kardynalnych blgddw,
mitow, naduzyé, sensacji, intryg politycznych i zbrodni
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z ludobdjstwemn wlacznie, jest oczywiscie gatunek Ho-
mo sapiens.

Co dzi$ oznacza termin ,rasa“?

Podstawy nowoczesnej systematyki roslin i zwierzat
opracowal w polowie XVIII w. K. Linneusz. Klopot
polega na tym, ze jakkolwiek zoologowie akceptujg
poszczegolne jednostki systematyczne, tradno jest jed-
noznacznie je zdefiniowa¢. Gatunek obecnie mozna by
opisa¢ jako populacje osobnikéw o podobnym, lecz
nigjednakowym skladzie genetycznym, zdolnych do
krzyzowania si¢ i wydawania Zywotnego potomstwa.
Krzyzowanie si¢ mi¢dzy osobnikami nalezacymi do
roimych gatunkéw moze zachodzié rzadko, a ewen-
tualne mieszance sg z reguly niezywotne lub bezplodne.
Rasa z kolei - to subpopulacia danego gatunku rdz-
nigca sie od innych jego subpopulacji czesto$ciami roz-
nych wersji tych samych gendw., W uproszczeniu mowi
sie o roznych czestoSciach gendw. Zwrdémy uwage, Ze
w wyniku doboru hodowlanego mozna otrzymaé rasg
~Czysta“, zlozong z osobnikéw majgeych wiekszosC ge-
now dokladnie takich samych, np. geny warunkujace
grupy krwi czy barwe futerka. Natomiast w obrgbie ras
powstalych w wyniku doboru naturalnego moze prze-
wazal okreslona grupa krwi, ale wystepuig tez osobniki
z innymi jej grupami. Jak si¢ szacuje, caly genom ssa-
kow moze sie sklada¢ ze 100 tys. gendw. Kazdy gen
moze w populacji wystgpowaé w dwoch, trzech lub
wigkszej liczbie wersji. Totez suma rdznic genetycznych
w obregbie populacji jest olbrzymia, za$ granice migdzy
populacjami nicjasne. W tej sytuacjl coraz czesciej Sy-
stematycy rezygnuja z wyrdéZniania ras, natomiast
zmicnno$¢ osobnikéw w obrebie gatunku przedstawiaja
w postaci komputerowo opracowywanych map przed-
stawiajacych zmiennoi¢ czestosci poszezegdlnych ge-
néw lub cech morfologicznych uwarunkowanych przez
zespoty genow.
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Troche antropologii

W XVIII w. znani juz byli ludzie zamieszkujacy ol-
brzymiy wigkszos¢ ladéw na Ziemi. Linneusz zaliczyl ich
do jednego gatunku, Homo sapiens. Jak wiemy, do
polowy XIX w. panowat poglad, ze kazdy gatunek byl
wynikiem odrgbnego aktu stworzenia. Biologowie mielt
jednak watpliwosci, czy istoty tak odrgbne, jak czarni
dzicy ludozercy i kulturalni, szlachetni ludzie biali mo-
ga pochodzic od tej samej pary Adama i Ewy. Czy
tubylcy amerykanscy zawgdrowalt tam ze Starego Swia-
ta, czy zostali stworzeni niezaleznie? Jedni biologowic
byli zwolennikami monogenizmu, tj. jednego aktu stwo-
rzenia czowicka; czarni w wyniku pizebywania w zlym
klimacie mieli ulec degeneracji. Inni biologowie, poli-
geniéci, uwazali, Z¢ bibljny opis raju jest przenosmig.
W rzeczywistoéei biali, z0kei i czarni ludzie powstali w
osobnych aktach stworzenia',

Przyjecie Darwinowskiej teorii ewolucji bardzo upro-
scito sprawe réznic migdzy ludzmi: czarni miek byc
ewolucyjnie najbardziej zacofani, biali - najbardziej
zaawansowani, za§ Zolci i czerwoni (Indianic) miek
zajmowac pozycje posrednie.

U podstaw takiego punktu widzenia lezalo nicodroz-
nianie potencjalu biologicznego cztowieka od jego kul-
tury. Istmicje poglad?, ze wihaénie to odrdinianie i ,de-
centralizacja®, tj. dostrzeganie i rzetelna ocena ludzi
innych niz biali - to najwigksze osiagnigcie antropologii
w ostatnich dwustu latach, gdyz stwarza podstawy
obiektywizmu w badaniach antropologicznych. Chodz
m.in. o badania nad koewolucja biologiczno-kulturowa
- dziedzina antropologii, ktora ostatnio zaczgla si¢
bardzo szybko rozwijac.

1 S.). Gould, The mismeasure of man, Norlon et Comp., New York -
[.ondon 1981,

* P.C. Reynolds, On the evolution of hman behavior, Univ. Calif. Press,
Berkeley — Los Angeles - London 1981,
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Pierwszym badaczem, ktéry przed ponad 150 laty
sprobowat wyrdznié rasy ludzkie, byt J.F. Blumen-
bach®, Opart si¢ on na dwu cechach: barwie skéry 1 ksztal-
cie glowy. Wyrdznil rasy: biala (dzi§ nazywang kau-
kaska), z6tta (mongolsky), brazows (malajsks), czarny
{murzynska) i czerwong (Indianic amervkanscy). Po-
dzial ten uznano za bardzo duze uproszczenie. Totez w
nastgpnych dziecigcioleciach opracowywano inne klasy-
fikacje, znacznie bardzie) szczegdlowe. Np. w 1900 r.
J. Deniker wyrdznit 29 ras opierajac si¢ na takich
wskaZnikach, jak barwa skory, ksztalt glowy i nosa, typ
wlosdw oraz wzrost. Stosowano tez hierarchiczne typy
klasyfikacji. Np. R. Biazutti w 1959 r. wyrdinit 4
gléwne typy ludzi, kazdy z licznymi podtypami, fgcznic
53 rasy*!

W pierwsze] polowie naszego wieku wéréd morfolo-
goéw przewazal poglad, ze na podstawie zespoléw cech
morfologicznych w spotecznodciach ludzkich mozna wy-
roznié¢ czyste” typy rasowe. Np. Studencki® przeanali-
zowat 2000 Polakow mieszkajacych w Warszawic i oko-
licach. 105 osdb zaklasyfikowal do siedmiu typéw ra-
sowych. Pozostalych 1895 byloby wigc ,nierasowych®.
Co wigcej, po odrzuceniu tych ,nierasowych” autor
probowal powiazal typy rasowe z psychofizycznynii.
Jak wynikalo z cytowane] przezen literatury, osoby
zaliczane do rasy nordycznej miaty by¢ najzdolniejsze.
Badania Studenckiego jako§ nie potwierdzity tego po-
gladu.

Tak whasnic wygladata tzw. typologiczna koncepcja
rasy. Ludno$¢ od wiekéw zamicszkujaca dany teren
dzielitaby si¢ na nielicznych przedstawicieli réznych
JczZystych® ras i na ,nierasows” wigkszos¢, Zupehie
inne podejécie do koncepcji ras ludzkich opracowal
specjalisci z dziedziny genetyki populacji. Od poczatku
lat pigédziesiatych zaczgli je przyjmowac antropolodzy.

W Polsce nowg koncepcje ras upowszechnit T. Bie-
licki®. Autor na opracowanym przez siebic materiale
pokazal, ze powszechnie wowczas opisywana rasa nor-
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dyczna jest sztucznie przyjetym zespolem okresSlonych
cech morfologicznych: wysocy blondyni, niebieskoocy,
diugoglowi, z prostym nosem. W nowym ujeciu rasg
nordyczng stanowitaby cala populacjia danego kraju.
Réznitaby sie ona od innych ras czestosciami réinych
gendéw miin. odpowiedzialnych za barwe oczu, skory i
wloséw oraz budowe czaszki. Dzi$ juz na ogdl przyj-
muje sie, z¢ populacje nordyczne (Skandynawowie,
Niemcy, Brytyjezycy) majg czgstodcl rozmych gendw
bardzo zblizone do wystepujacych wsréd Stowian. Réz-
nica genetyczna migdzy, powiedzmy, Norwegami a
Czechami polega na tym, Zze wérdod Norwegdw nieco
czgdciej wystepuja jedne geny (m.in. decydujace o jasnej
barwie oczu, skéry i1 wloséw), wérdd Czechéw za$ inne
wersje tych gendw. Rdznice te mozna wykryé jedynie
na duzych, liczacych setki czy tysigce osobnikéw préb-
kach populacji. Pojedynczych Czechow w Zaden sposob
nie datoby sig odrézni¢ genetycznie do Norwegow.
Gdyby zad Czesi okazali sig $rednio tezsi od Norwe-
gow, nalezaloby te odnie$¢ racze] do knedliczkéw niz
genow.

Poczynajgc od Iat szedédziesiatych zaczeto na maso-
wa skale identyfikowaé rdine wersje kilkudziesigciu
genéw w populacjach ludzkich zamieszkujgcych cala
nasza planete, Otrzymywane wyniki poddawano wyra-
finowanym analizom statystycznym. Okazalo sie, Ze
jesli cala zmienno$¢ genetyczng gatunku Homo sapiens
okreflimy jake 100%, to zmienno$é w obrebie danej
populacji, np. Francuzéw, stanowilaby 85% calosai,
zmiennosé w cbrgbie ,rasy“ np. nordycznej 7-10%, za$

* EJ. Clegg, The study of man, Hodder and Stroughton, Lodnon- Sydney
- Auckland - Toronto 1978,

4 1. Strzatko, M. Hennenberg, J. Piontek, Populacie ludzkic jako svstemy
biologiczne, PWN, Warszawa 1980,

* 8. Studencki, O fypie psycho-fizycznym Polaka, Kwartalnik Psychologi-
czny“, t. I, Poznah 1931,

¢ T. Biclicki, Typelogiczna i populacyina koncepcja rasy w antropologii, w:
Marerigly i prace antropologiczne nr 53, Wroctaw 1961,
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zmienno$¢ migdzyrasowa zaledwie 5-8%’. Innymi sto-
wy kazda popuiacja Tudzka jest tak zmienna genety-
cznie, 7¢ najbardziej widoczna zmienno$é (biali, czarni,
26tci) jest tylko nieduzym jej fragmentem. Z tego wyni-
kaly sugestic wysuwane przez wielu antropologdw i
genetykéw, by termin ,rasa“ zastapi¢ takimi, jak .gru-
pa etniczna® czy ,populacia lokalna“.

W ostatnim dziesigcioleciu do badan nad pokrewien-
stwem genetycznym ludzi zastosowano nowe metody —
analiz¢ sekwencji zasad w okre§lonych odcinkach
DNAZ. Opublikowano juz dziesigtki prac. Ich wyniki
sugeruja, ze mozna bgdzie, opierajac si¢ na cechach nie
podlegajacych doborowi naturalnemu, doktadmie okre-
§li¢, jak Iudzko$§é rozpadia si¢ na trzy gidwne grupy
(biali, czarni, zolc1). Prawdopodobme barwa skory,
ksztatt nosa, budowa ciata podlegaly selekcji uwarun-
kowanej przez klimat; np. waski nos chroni blony §lu-
zowe przed wysuszeniem, a takze ulatwia ogrzanie wdy-
chanego powietrza, jest wigc przystosowaniem do kli-
matu suchego lub zimnego.

Wryiatkowo cickawe sy badamia prowadzone pizez
genetyka L. Cavalli-Sforze, 1 licznych wspdéipracujacych
z nim archeologdw i jezykoznawcow. Sa to proby od-
tworzenia migracji populacji ludzkich giéwnic w Furo-
pie i na Bliskim i Srodkowym Wschodzie’.

Skad si¢ wzieli Aryjczycy?

Jeszcze w XVIII w. zatrudniony w Indiach sgdzia
angielski W. Jones zaczal badal sanskryt i doszedl do
zaskakujgcych wnioskow. Okazalo sig, Ze: sanskryt jest
spokrewntony z lacing i greka, a wigc i z wigkszoscia
wspOlczesnych jezykéw europejskich; sanskryt jest bar-
dziej wyrafinowany od laciny i greki, m.in. zawiera
wicle poje¢ nieprzethumaczalnych na jezyki europejskie.
Mozna wiec bylo przypuszczaé, ze wspdlczedni miesz-
kafcy Europy 1 Indii pochodzg od wspdlnych przodkéw
mowiacych jezyvkiem protoindoeuropejskim. Wedtug po-
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dan hinduskich plemi¢ nazywajgce siebie Aryjczykami
(arya - sanskr. szlachetny) w czasach przedhistorycz-
nych podbilo Indie. Nie wiem, kiedy grupe jezykow
indoeuropejskich, czyli aryjskich, zaczgto utozsamiaé z
Jrasa aryjska®. W literaturze anglojezyczngj mogio si¢
to przydarzyé zupelnie przypadkowo gdyz, jak podaje
<Encyclopaedia Britannica®, w jezyku angielskim wyraz
Lrasa” (,race”) jest urywany zaré6wno jako &cisle nau-
kowy termin biologiczny jak tez potocznie, do okresle-
nia grup jezykowych, naroddéw, mniejszosci narodo-
wych, a nawet Zartobliwie - mieszkaiicow danej wsi.
W kazdym razie jeszcze w X1X w. powstala koncepcja,
z¢ to Europejczycy sa rasg aryjska, ktéra dokonata pod-
boju Indii w czasach przedhistorycznych. J A, Gobineau
oraz H.S. Chamberlain s3 uwazani za tworcoéw po-
gladu, ze wlasnie ,rasa aryjska“ jest ta najlepsza; to
ludzie moéwiacy jezykami indoeuropejskimi sg twor-
cami cafego postepu ludzkosci, a wige sy lepsi od
przedstawicich innych ras, np. Semitow, Mongolow,
Murzyndw czy Indian. Na poczatku XX w. czeéc bada-
czy uwazala, 7ze kolebka Aryjczykdéw jest Europa pol-
nocna. Z tego wywodz si¢ hitlerowski mit, ze najstarsi
i najlepsi Aryjczycy to nordyczne narody germarskie,
Semici - to powdd wszelkiego zla, za§ Slowianie s
przydatni tylko do pracy manualnej. Tu juz pojecia
narodu, grupy j¢zvkowej i rasy biologicznej zostaly
catkowicic przemieszane i doprawione wytworami cho-
rej wyobrazni. I nie dziwota, chodzilo przecicz o slo-
gany, a nic écisto$¢ naukows.

Ale w okresie mi¢dzywojennym byl te? inny nurt w
badaniach nad pochodzeniem Aryjczykéw. W 1926 r.
V. Gordon Childe giéwnie na podstawie analizy jezy-
kow indoeuropejskich wypracowal koncepcje, ze przed

7M. Blanc, .La Recherche® nr 135/1982, 5. 930-441.

# 3.8, Wainscoat 1 inni. ,Naturc” nr 319/1986, 5. 491-493.

* L.L. Cavalli-Sforza i inni, ,Proc. Natl. Acad. Sci USA" nr 85/1985,
5. 6002-60606; P. Menazzi i inm, ,Science™ nr 201/1978, s. 786-792; A. Piarza
iinni, ., Proc. Natl. Acad. Sci. USA® nr 78/1981, 5, 2638-2642.
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kilku tysigcami lat Aryjczycy zamieszkiwall stepy ukrain-
skie 1 byli tworcami tzw. kultury kurhandw (skiada-
nie zwlok wodzéw wraz z czecig ich majatku do
grobu, przykrywanie go duzym kopcem - kurhanem).
Oswoili ont konie 1 mieli pojazdy. Mogli wige odbywaé
dalekic wyprawy stecpniowo opanowujgc Furope, a tak-
ze Indie i tereny obecnego Iranu.

Jak pisze C. Renfrew'® przez wicle lat po wojnie
badacze woleli nie poruszaé problemu Aryiczykow. Ale
ten wlasnie autor opracowat zupelnic nowa koncepcig
ich pochodzenia. W swoim rozumowaniu opart sig na
danych archeologicznych 1 jezykowych, ale takie na
danych genetycznych dotyezgeych rozkladu  czgstoscl
gendw w populacjach ludzkich Europy, Azji potudnio-
wo-zachodniej i Afryki pélnocnej - materiatach pocho-
dzacych glownie z badan L. Cavalli-Sforzy i jego wspot-
pracownikdw. W telegraficznym skrocte koncepcja Ren-
frewa jest nastepujgca. Przed 10000 lat w Anatolii,
Lewancie i okolicach Zagros (Iran) zostalo zapoczqtko—
wane rolnictwo: uprawa pszenicy 1 jeczmienia oraz
udomowienie owiec i kéz. Te trzy pierwotne osrodki
rolnicze sg polozone blisko siebie, a wige zamieszkujaca
je Iudnoéé mogla byé sSci§le spokrewniona genetycznie.
Przy przejSciu od zbieractwa i my$listwa do rolnictwa
nastepuje okoto S0-krotny wzrost gestosci zaludnienia:
szacunkowo z 1 mieszkarfca na 10 km? do 5 na 1 km?
Populacje rolnikéw szybko si¢ zwigkszaly, totez zajmo-
wali oni nowe tereny. Mieszkaricy Lewantu, moéwiacy
prawdopodobnie j¢zykami semickimi, wedrowali gtow-
nie na zachdd wzdluz pélnocnych wybrzezy Afryki
Rolnicy z Zagros i Anatolii mowiliby jezykami pro-
toindocuropejskimi. Ci z Zagros posuwall si¢ glownie na
wschéd docierajgc az na Potwysep Indyjski. Ci z Ana-
tolii stopniowo opanowali Europg. Migracja na teren
Europy polegataby na zakladanin nowych osad przez
miode pokolenia rolnikéw i wynositaby okoto 1 km
rocznie. Caly wigc proces trwaltby parg tysigcy lat.
Poprzedni mieszkancy tych terendw mogli by¢ wchio-
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nigci przez przybyszéw, nickoniecznic wymordowani,
7za§ ich jezyki zaginely. Grupki naroddéw mowiacych
jezykami nieindoecuropejskimi (np. Baskowie, Etrusko-
wie) moga by¢ potomkami tych pierwotnych mieszkan-
cow Europy. Mogli oni nauczyé si¢ rolnictwa od przy-
byszow, ale zachowali wlasny jezyk.

Renfrew nie uwaza, Ze jego teoria wyjasnia wszystko i
konczy debaty na temat pochodzenia i wedrowek lu-
doéw nazywajacych siebie Aryjczykami. Ale jest oparta
na wszystkich dostepnych obecnie faktach 1 jest nie-
zwykle spojna logicanie.

A co z rasg semicka?

Czytelnik juz sig chyba domyéla, ze podobnie jak
Jrasa aryjska® ,rasa semicka“ powstata w wyniku po-
mylenia pojeé: -grupy jezykéw z rasa biologiczng.
W celu sprawdzenia, jak antropolodzy traktuja ,rasy”
wsemicka” 1 ,aryjska®, przejrzalam 9 proponowanych
przez roéinych autordw klasyfikacji na rasy'!. Deniker w
swej klasyfikacii z 1900 r. odréznia Arabéw i Berberow,
Europejezykdéw  atlanto-nadérodziemnomorskich, Ibe-
ryjczykow oraz Europejczykow zachodnich. We wszyst-
kich pozostatych klasyfikacjach powstalych w latach
1947-75 sa wymieniane rasy czy typy rasowe: nordy-
czna, ale nie aryjska, oraz Srédziemnomorska. Do tej
ostatniej zalicza sig, jak sama nazwa wskazuje, te ludy,
ktére od wiekéw mieszkajg na wybrzezach Morza Srod-
ziemnego: Grekdw, Wiochéw, Hiszpanow, Arabdw,
Egipcijan i Zyddw'?. Oznacza to, ze wymienione narody
sg nieodréznialne genetycznie, m.in, wykazuja duze
podobienstwo morfologiczne. W obrgbic kazdego z
nich wystepuje. oczywiscie duza zmiennosé. Np. wérod
Wilochéw przewazajg bruneci, ale sg tez blondyni i sza-

10, Renfrew, ,Sci. Amer.” or 261/1989, s. 106-114.

!t Zob. pozycje wskazane w przyp. 3, 6, 10 i 12 oraz: A. Barnett, Gatunek
Homo sapiens, PWN, Warszawa 1967.

¥ Comptow’s Encyclopedia.



428

tyni. To samo dotyczy Zydéw. Ale lekko liczac potowa
Polakdw to szatyni Iub bruneci. A wigc morfologicznie
te trzy populacje - Wiochéw, Zydéw 1 Polakéw —
zachodza na sicbie i1 nie da sie ani na oko, ani spraw-
dzajqc dziesigtki genéw determinujacych grupy krwi
czy innc wskaZniki biochemiczne jednoznacznie roz-
dzieli¢ tych populacji. Wiasnie z takich powoddéw coraz
liczniejsi genetycy i antropolodzy rezygnuja w ogdle z
dzielenia ludzi na rasy.

Skad wigc pochodzi dodé rozpowszechniona w Polsce
opinia, ze Zyda mozna zawsze rozpoznaé, wystarczy
dokladnie si¢ przyjrzec? Jak sqdzg, mogy tu wchodzié
w gre dwie grupy czynnikéw. Po pierwsze jeszeze przed
kilku d21651qtkam1 lat wiclu Zydow w Polsce ubierato
si¢ tradycyjnie i na tej podstawie mozna byto ich roz-
poznal. Zydzi, ktdérzy choéby w dzieciistwic mowili w
jezyku jidysz, mogli méwi¢ po polsku z charakterysty-
cznym akcentem. A wigc tradycyjnie rozpoznawano
Zydow nie na podstawie ich cech biologicznych, tyiko
kulturowych. Po drugie czlowiek ma sklonnosé do two-
rzenia mitéw 1 myslenia za pomocg stereotypdéw. Gdy
kto$ jest przekonany, 7ze bezblednie potrafi odréznic
Zydéw od Polakdw, to oczywiscie nie zastanawia ste
nad prawdziwoscig swoich twierdzen. Specjalizowanie
sie w wykrywaniu Zydow laczy sie zazwyczaj z przypi-
sywaniem im cech charakterologicznych uwazanych za
negatywne. Tego typu myslenie za pomocg stereotypow
mozna znalezé w beletrystyce, nie tylko polskiej. Np.
diugi, waski nos z garbkiem moze by¢ ,przebieglym
nosem semickim®, ,szlachetnym nosem arystokratycz-
nym“ lub ,dumnym, okrutnym indiadskim®. Pozba-
wiong wyrazu twarz Chinczyka Anglosasi lubia opisy-
waé jako tajemnicza 1 niezgigbiong, ale pozbawiona
wyrazu twarz Amerykanina nazywa si¢ twarza poke-
rowg lub wrgcz dead-pan, co dostownie znaczy , mar-
twa patelnia“. Czlowiek ma zwyczaj to samo zjawisko
widzie¢ bardzo réznie zaleznie od swego nastawienia
do niego.
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Geny i srodowisko a psychika ludzka

Od dziesiatkow lat toczy si¢ popierana wynikami
roznych badan debata nad tym, w jakim stopniu czlo-
wiek jest ksztaltowany przez wilasne geny, a w jakim -
przez Srodowisko. Problem oczywiscie polega na tym,
7e kazdy czlowiek (poza bliZniakami jednojajowymi)
ma sw6j unikalny sklad genetyczny i kazdy rozpoczyna
zycie w unikalnym kregu redzinnym. Na to nakiada sig
wptyw srodowiska lokainego, tradycji narodowej, kul-
tury ponadnarodowej. Jest wigc chyba w ogdle nie do
rozwiklania problem, w jakim stopmu psychika poje-
dynczege crowicka jest wynikiem jego umkalnego
sktadu genetycznego, a w jakim - warunkdéw zycia.
Prébowano dociekaé, czy ewentualnie i jak sg dziedzi-
czone takie wiadciwosci ludzi, jak wybitne zdolnosci,
skionnesé do przestepezosci czy ogdlna inteligencia.

W starych podrgcznikach genetyki czlowieka wymie-
nia si¢ rodziny Bachéw i Strausséw jako wskazowki, ze
talent kompozytorski moze by¢ dziedziczony. Nie zna-
leziono jednak zadnych innych przykiadéw tego typu.
Warto tu podkreslié, ze jakickolwiek wybitne uzdolnie-
nia czy inne whasciwosci umystowe mogg miec podioze
genetyczne, a jednak nie przenosi¢ sig na potomsiwo.
Jezeli np. geniusz matematyczny jest uwarunkowany
przez wspoldziatanie kilku okreflonych wersji réznych
gendw, to prawdopodobienstwo, ze dokiadnie te wszyst-
kie geny w nie zmienionym ukladzie odziedziczg
dzicci genialnego matematyka, jest znikomo male.

Niejasne sa wyniki badah nad driedziczeniem skion-
nosci do przestgpstw. Dzieci przestepcéw  wychowy-
wane przez przybranych rodzicow popelniaja przesigp-
stwa nieco czesciej niz dzieci rodzicoOw uczciwych. Ale z
drugiej strony pokazny  procent bialych mieszkancow
Australii to potomkowie przestepeéw zsylanych tam z
Wysp Brytyjskich. A przeciez obecnie przestepczosé w
Australii nie jest wicksza niz w Wielkicj Brytanii.
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Przed 20 laty w USA i Wielkiej Brytanii toczyly sig
bardzo burzliwe debaty na temat wynikow badan nad
ilorazem inteligencji (IT) miodziezy nalezacej do réz-
nych grup spolecznych. Srednio miodziez ze Srodowisk
biednych miata I1 nizszy niz miodziez ze s$rodowisk
zamoznych, W USA milodziez murzynska miata $rednio
H nizszy niz miodzez biata. Dalo to material do twier-
dzenia, ze Murzyni sq genetycznie gorsi niz biali. Prze-
ciwnicy tego pogladu argumentowali, ze Murzyni $red-
nio zyjg w gorszych warunkach, majg wiec mniejsze
szanse rozwoju umystowego. Zaczeto tez kwestionowad
sama istoig testow II. Sprawa nie zostala rozstrzyg-
nigta. Zwyciezyl niezwykle rozsadny poglad, ze w de-
mokracji i tak ocenia si¢ ludzi indywidualnie, a nie
wedlug ich pochodzenia narodowego czy rasowego i
odpowiednich srednich wartosci I1.

Nie ma wiec aktualnie zadnych danych wskazuja-
cych, ze nasze predyspozycje psychiczne sa dziedziczo-
ne w sposdb prosty. Nie da sie jednoznacznie wykryc
dziedziczenia cech psychicznych nawet w obrgbie ro-
~ dzin. Jak podkre§latam, zréznicowanie genetyczne w
populacjach-narodach jest olbrzymie, bez pordwnania
wigksze niz frednio miedzy narodami. Z drugiej strony
kazdy naréd czy grupa entniczna ma pewne cechy
wspélne dla calej populacji, bez wzgledu na indywi-
dualng zmienno$¢ genetyczng. Od dziecka jesteSmy wy-
chowywani w okreslonej tradycji, przyjmujemy zwy-
czaje 1 wartoéci nasze] spofeczno$ci, stajemy si¢ jej
czeScia. Mozna zaryzykowal twierdzenie, ze kultura
moze niwelowaé jedne predyspozycje ludzi uwarunko-
wane przez ich indywidualny skiad genetyczny, zaé
eksponowa¢ inne.

Ale zasadnicza réznica migdzy genami a kulturg jest
taka, ze geny - to biologia, a wigc co$ obiektywnego,
natomiast kultura - to nasza psychika, a wigc co§ bar-
dzo subiektywnego. Gdyby byly jakickolwiek podstawy
do pogladu, 7e sa wyraZne genetyczne réznice miedzy-
rasowe kszialtujace psychike ludzka, nalezaloby ocze-
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kiwaé, ze przedstawiciele jednego narodu nawet od
dziecka wychowywani w kulturze innego narodu pozo-
staliby w nim obcy. Ale na pewno tak nie jest. Dowo-
dem sg mieszkanicy USA. Jedni z imigrantow majg nie-
jako podwojng narodowos¢, sa amerykanskimi Pola-
kami, amerykanskimi Zydami, amerykanskimi Chif-
. czykami. Inni stali si¢ po prostu Amerykanami. Nie
przejeli nic z kultury swoich przodkow, natomiast w
catosci — kulture kraju zamieszkania. I nikt poza dang
osoba nie wie 1 nic ma prawa twierdzi¢, ze dana osoba
jest — powiedzmy - Polakiem, gdyz jej rodzice byli
Polakami. Tylko kaizdy czowiek sam wie o swojgj
przynaleznoéci narodowej. A spolecznodé, ktéra dana
osobe¢ odtraca ze wzgledu na je obce pochodzenie na-
rodowe, $wiadomie czy nie, przejmuje hitlerowsks ideo-
logie ,obcej rasy“. Obawiam si¢, ze w Polsce problem
ten obecnie jest Zenujaco aktualny.

A propos des races himaines

Retracant [historique des re-
cherches en la matiére, 'auteur rappelle
que c'est depuis des décennies en-
tieres que se poursuit le débat sur la
question de savoir dans quelle mesure
homme est modelé par les génes,
et dans quelle autre - par l'influ-
ence de son milieu humain et éco-
nomigue. A Theure actuelle, fait
défaut tout indice de la pature héré-
ditaire simple et directe des prédis-

positions psychiques de [homme.
Sl efit été fondé de croire en inter-
vention de différence raciales netics,
supposées déterminantes pour la
psychique humaine, il et été¢ tout
aussi fondé de s’attendre 4 ce que les
natifs d’une nation, élevés dés je bas
age dans l'environnement culturek
d’une autre Iui soient 4 jamais étran-
gers, Or c'est ce qui n’est pas le cas,
les preuves en étant multiples.
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Paul Valadier S7
Mata apologia sumienia*

Czy nalezy zaprzestaé odwolywania si¢ do glosu
sumienia, aby prowadzi¢ prawdziwie etyczne zycie? Du-
Z0 086b zadaje sobie to pytanie majac na uwadze wicle
ostrych wypowiedzi Koscicla w tym wegledzie. Czy
proponowana przez Kosciol navka moralna zostawia
jeszcze miejsce na osobistg decyzje zobowiazujaca cdo-
wieka wierzacego {podejmowana w sumieniu), czy tez
nalezy postepowal wedhlig norm podawanych w formie
nie kwestionowanych instrukeji? OczywiScie upraszcza-
nie wypowiedzi moralnych Koéciola przez §rodki spo-
fecznego przekazu wplywa w istotny sposdb na ich
negatywny odbidr i dlatego opinia publiczna nie zawsze
dostrzega subtelnoéet (czy tez sprzecznodci) kofcielnego
przekazu zninansowanego bardziej, nizby si¢ to moglo
Z pozoru wydawal., Jednak duzy procent podobmych
reakcji musi sklania¢ do postawienia pytania o zasad-
nosc po;aw1a1qce; si¢ tendencji do minmmalizowania
wagi wezwania do osobistel odp0w1ed21aln0%01 czto-
wieka za jego czyny. Czy taki ton nauczania sprzyja
postawie dojrzatoéci moralnej, 2 moze — powodowany
aktualnym w tej dziedzinie nietadem - siuzy raczej
pommnazaniu tego nietadu?

Oskarzone sumienie

Nacisk polozony na obiektywizm moralny jest tak
jednoznaczny, e nalezy przyjrze¢ si¢ jego racjom.
W podlegajacych nieustannym przemianom spofeczerist-
wach zmieniajg sie reiacje spoleczne w dziedzinie pracy,
rodziny, Zycia codziennego, a obraz i rdéznorodne §rod-

* Perite apologte de lu conscience, ,Frudes™, marzee 1989, ss. 371-382.
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ki przekazu utwierdzaja przekonanie, ze wszystko jest
wzgledne. W takim kontekicie zanikaja nie tylko tra-
dycyjne punkty odniesienia. Zanikajag lub sa stawiane
pod znakiem zapytania réwniez powszechnie przyjete
wzory postgpowan. Co znaczy dzisiaj byé wzorowym
urzednikiem, przykladnym ojcem rodziny, porzadnym
obywatelem, dobrze ulozonym miodvm czlowiekiem?
Dostrzegana w konkretnym dziataniu wieloé¢ odpo-
wiedzi na te pytania, udzielanych przez czlowieka, ich
krytyka 1 kontestacja potwierdzaja jeszeze bardze] od-
czucie panujacego relatywizmu. Nic wigc dziwnego, 7e
w zdominowanym przez relatywizm $wiecie relacji mig-
dzy ludimi poszukuje sig pewnikéw, niezmiennych
prawd, nic kwestionowanych 1 nickwestionowalnych
trwalych fundamentdéw' oraz ze Urzad Nauczycielski
Kojciola poczuwa si¢ do tego obowigzku.

Trzeba jednak dobrze zdawal sobie sprawg z faktu,
7¢ Ow upragniony obicktywizm jest w gruncie rzeczy
ukryta strong powszechnie panujacego subiekiywizmu,
schroniskiem dla zagubionych osob, ktére odczuwaja
potrzebg struktur pewnych, ,obiektywnych” i zewne-
trznych. Poszukiwanie takich struktur §wiadczy bowiem
o braku wewngtrznej spéjnodci i osobiste] pewnosei.
Dlatego w pelni uzasadnione jest pytanie o warto$é
rozwigzan formulowanych natychmiastowo w  odpo-
wiedzi na dyskusyjne zapotrzebowanie. Czy mozna istot-
ni¢ pomoéc zagubionym jednostkom proponujgc im
obiektywizm, ktérego szukajg, a ktory moze okazaé si¢
mirazem? Co w1@cej, polq.czeme obiektywizmu moral-
nego z wizjag wiary rozumianej jako $wiat pewnikow
moze prowadzi¢é do ze wszech miar dyskusyjnej kon-
cepcji wiary. Czy jest ona zbiorem ustalonych raz na
zawsze propozycjl oraz gotowych i niepodwazalnych
twierdzen, wykorzystywanych do udzielania odpowie-
dzi na pytania stawiane przez niepewna rzeczywisto$c?

"t Zob. Joseph Moingt, Seductions fondamentalistes, Ftudes, grudzien
1988, s. 667-679.
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A mozZe raczej osobistg postawa, drogg, wytrwa.%ym
poszuklwanlem naznaczonym ryzykiem osobistej 1 nie-
ustannie ponawianej na fundamencie krucho$ci daru
Stowa relacji?

Pewnie ze mozna mie¢ uzasadnione watpliwosci co
do zdolnodci sumienia bycia pewnym przewodnikiem
przy podejmowaniu konkretnych decyzji. Ktdéz osmie-
litby si¢ twierdzi¢, ze moze ono by¢ nieomylnym sedzia,
skoro podlega tysiacom uwarunkowan, jest targane
pytaniami, czgsto niecpewne stuszno$ci swoich wybo-
row, zniewolone tak wielka zloZzonoScia i aspektami
technicznymi probleméw? Oprzel sig na glosie sumie-
mia w epoce, w ktorej zadna decyzja nie moze byé pod-
jeta bez scislej analizy, najdok;tddmejszego badania,
rozwazenia wszystkich za 1 pr7ec1w - czy nie jest to
réwnoznaczne z opowiedzeniem si¢ za kaprysem, wy-
brykiem, subiektywizmem? Co wigcej, zbyt wielki kre-
dyt zaufania udzielany poddajacemu si¢ zmiennym na-
strojom sumieniu pociaga za sobg ryzyko niestabil-
nych postaw, podajgcych w watpliwos¢ i czesto nisz-
czacych odpowiedzialng wiernoéé oraz trwale zaanga-
zowanie. Budowanie Zycie moralnego na takim funda-
mencic wydaje si¢ w rzeczywisto§ci budowaniem na
piasku.

W tym kontekscie mniej dziwi brak zaufania do owej
- miotangj wiatrem zachcianek i1 okresowymi stylami
7ycia ~ trzciny. Dlatego proponowana moralnosé obiek-
tywistyczna posuwa si¢ az do przybrania ksztaltu mo-
ralno$ci konkretnych aktdw. Do twierdzenia o istnieniu
ciéle okreSlonych norm dolacza sig oceng moralng
poszczegblnych zachowan, dozwolonych lub zakaza-
nych (zabdjstwo, sztuczne zapobieganie cigZy, ona-
nizm, zaplodnienie homologiczne ,in vitro® itd.). Nie
nalezy jednak zbytnio oczekiwaé, ze na fundamencic
tak jednoznacznie zdefiniowanych norm sumienie be-
dzic w stanie bez ryzyka blgdu opowiedzie¢ sig za
takim, a nie innym konkretnym wyborem. Przeciez nie
jest pewne, ze w samym procesie dedukeji sumienie nie
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pobladzi poddane presji otoczenia lub wiasnych we-
wnetrznych determinacji. A jesli tak, to pozostaje tylko
posunaé si¢ az do sprecyzowania wszystkich mozliwych
zachowan, do ktérych zobowigzuje opowiedzenie sig
- po stronie norm pozytywnych. Swiadectwem takiego
sposobu postgpowania (na zasadzie pytan i odpowie-
dzi) jest ,Instrukcja o szacunku dla rodzacego si¢ Zycia
ludzkiego i o godnosci jego przekazywania® (luty 1987),
poswigcona kwestii moralnej kwalifikacji poszczegol-
nych aktéw. Podanie takiej specyfikacji jest oczywiscie
o wiele prostsze w dziedzinie etyki scksualnej niz np. po-
lityki miedzynarodowej ¢zy ekonomii. Pozwala to wnio-
skowaé, iz moralno$¢ oparta na racjonalne} Scisltodci
pozostaje pomimo wszystko — w zaleznosci od dziedzin,
ktérych dotyka — kruchg geometria.

Cokolwiek by powiedzie¢ na temat powyzszych trud-
noéci, warto zwrocic uwage na fakt, Zze wraz z akcen-
tem polozonym na obiektywizm moralny i dazenie do
okredlenia aktéw moralnie najbardzicj pewnych? ob-
serwuje si¢ tendencje zmierzajaca w kierunku umocnie-
nia w fonie Koéciota pozycji szkoly tutiorystycznej. Sa
powszechnie Znane przeprowadzane w teologii moral-
nej u poczatldw czasdow nowozytnych dysputy wokdl
problematyki probabilizmu. Kt6z nie pamigta Jansem—
stycznych filipik Pascala kierowanych pod adresem je-
zuickiego probabilizmu? Wszystkie te dyskusje byly bez
watpienia nacechowane akademickoscia. A jednak za-
chowuja one wartoé, bo dotycza zlozonego problemu

? Charakterystycznym przykltadem dowartoiciowywania moralnosci po-
szezegolnych aktow moze byé ksigzka Servais Pinckaersa OP zatylutowana
Co jest absolutnie zakazane. Problematyka aktdw wewnetrznie zlych. Historia
i aktualny stan zagadnienia, Ed. Universitaires de Fribourg, Cerf 1986, Jed-
nak autor nie podaje konkretnej listy okrcélonych w ten sposéb aktdw ogra-
niczajac sif; do twierdzenia, zc takie akty 1stn1ejq W jaki sposob sumienie e
rozpoznaje, poddajc sig im i ponosi za nie odpowiedzialnosé? Wiele tego
rodzaju pytad znajduje sig pora sfera zainteresowad obiektywistycznego
morahsty, bedacego  bardzicj nommahsta mz tomistg. M.n. oznacza (o
zapominani¢ o historycznym wymiarze ludzkicj kondycji. Na len temat zob.
JYosef Fuchs SJ, Geschichtlichkeit und sittliche Norm, w: Stimmen der Zeit"
1/1989, 5. 15-31.
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wzajemnej relacji wolnosci i podmiotowosci wspdlczes-
nego czlowieka w ramach konkretnego systemu moral-
nego typu obiektywistycznego. Warto chyba przywolad
na pami¢é wage i zasigg owych debat jak i dhugoletnie
wahania papiezy co do ostatecznege opowiedzenia sie
po jednej lub drugiej stronie’. Nielatwo bowiem byio
osiggnal pewnos$é, czy zawsze 1 w kazdej sytuacji sumie-
nie powinno zamilknag¢ w obliczu ,najbardzicj pewnej
normy Iub wczedniej ustalonego sposobu postepowania
{tutioryzm), czy moze przed Bogiem jest nawet zobo-
wiazane rozwazal wszystkic za 1 przeciw, a czasami
nawet wybieral na podstawie nie calkiem pewnych
danych. Jak si¢ wydaje, dzisiaj tutioryzm (tzn. wybie-
ranie zawsze najpewniejszej z ,niezmiennych® norm),
bedacy godng czei szkolg teologiczng - c¢o nie wyklucza
innych przyjetych przez Koécidl systemdw  teologicz-
nych - powraca z calg mocg oraz narzuca swa doktryng
jake jedynie shiszng i wewnetrznie spéjna®. Mozna
postawié pytamc czZy W ten sposéb krytykowane i Spy-
chane na margines moralno$ci sumienie nie powinne
pomimo wszystko - i to pod grozba wynaturzenia
same} moralnosci — odzyskaé wiasciwej sobie pozycji.

A jednak sumienie

Nawet jesli sumienie wspdiczesnego czlowieka wyda-
je si¢ kruche i niepewne, trudno zgodzi¢ si¢ na jego
marginalizacje. Bo w jaki sposdb wyklad norm Iub
proponowana hierarchia wartosci, zakladajgc nawet, Ze
jest si¢ w stanie zdefiniowal ja z catkowita pewnoscig,
moze odmdwi¢ przyznania mu autentyczne] wartodci?
Nic ma innej drogi, jak racjonalna i w petni swiadoma
droga Iudzkie] podmiotowosci. Tym bardzie] gdy cho-
dzi o moralnodé o podlozu religiinym pochodzaca od
pelnego milosierdzia Boga, Ojca i Stworzyciela. Bez
takigj zgody postuszenstwo prawn moralnemu okaze
si¢ najpospolitszg alienujaca rzeczywistodcig, zas praw-
da przybierze ksztalt mieuchronnego faktu lub niczro-
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mmiate] konieczno$ci. Nie uniknie sie jeszcze wigk-
szego zamknigcia si¢ w sobie i watpliwosci sumienia
powodowanych brakiem odpowiednich $rodkow umoz-
liwiajacych jego otwarcie na konkretnie pozadana praw-
de moralng. Moralnos¢ zawsze zakladala wziecie pod
uwage glosu sumienia rozumianego jako wewnetrzne
zobowigzanie. Tym samym rozum praktyczny jest Zmu-
szony poddaé 31@ wymaganiu, ktorego wartos¢ i zasad-
no§¢ sam uznaje. Bez takiego widzenia problcmatykl
kazdy spelniony bez udzialu zasadnej i rozumnej zgody
akt zakrawalby na. niezgodny z prawdziwa etyka kon-
formizm. Tak wigc niejasne pozostaje hipotetyczne na-
wet pytanie o mozliwosé wyeliminowania w praktyce
zycia odniesienia do §wiadomej wolnosci cztowieka bio-
racej na sichie pelna odpowiedzialno$é za swe poczy-
nania. Chodzi przecicz ¢ odpowiedzialng wolnos¢ Scisle
powigzang 7z praktycznym rozumem.

Obiektywizm moralny jest tak bardzo naznaczony
lekiem przed subiektywizmem, Ze zapomina nawet o
jego podstawowym zalozenin: Trzeba, by przedmiot
wyboru byl poznany i uznany przez sumienie za dobry i
pozqdany Odbierznie tego problemu w terminach pro-
stej 1 nieredukowalne] opozycji prowadn obicktywizm
do wyjatowienia: albo okazuje sic on niepraktyczny,
nieludzki, wigc niemoralny, albo stoi w takim dystansie
do konkretnej decyzji sumienia, 7e przedktada ono
relatywizm nad niezrozumiale zarzadzenia. Usprawied-
liwione odrzucenie roli sumienia moze powodowaé za-
akcentowanie roli rygoryzmu moralnego, gdyz jego
zwolennicy przejawiajg tendencje do nacisku, zdwoje-
nia postawy stanowczosci, stawiania oskarzen, podno-

' Na temat owych dysput zob. artykut Probabilizin P.Th. Demana OF, w:
Dictionnaire de Theologie Catholique, s. 417-619, opowiadajacego sig po
stronie tutioryzmu i wykaznjacego pomimo godnych podziwa i rzetelnych
wysitkéw niezdelnoéc w rozumieniu probabilistycznych tez...

* Na temat historii teologii moralnej zob. bardzo dobrze napisanc dzielo
Johna Mahoneya, The Making of Moral Theology. A Study of the Romun
Catholic Tradition, Clarendon Press, Oxford 1987. Rozdz. IV truktuje o
ttioryzmic i probabilizmie.
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szenia tonu, zaangazowania wszystkich istniejgcych da-
nych tradycfi lub transcendencji w obronie dyskusyi-
nych twierdzen. Jednak im bardzie] owa presja staje sig
odczuwalna, tym bardziej okazuje si¢ nietrafna i umaec-
nia niepewnos¢ oraz niezdecydowanie sumien. Nadto,
calkowicie paradoksalnie, wzrasta przekonanie, ze agre-
sywne wypowiedzi o charakterze moralnym, niezaleznie
od lansujgcego je autorytetu, nie moga byé prawdziwe.

Réwniez wobec coraz czgstszych dzisiaj jednostron-
noéel trzeba z mocg podkreslié, 7e nauka moralna Kos-
ciota nie eliminuje odwotania si¢ do glosu sumienia.
I nawet jesli w dzisiejszych czasach ta tradycja jest rzad-
ko cytowana, nalezy ja przypomnieé. Odnoénic do te)
kwestii nie mozna puscic w niepamie¢ jednoznacznych
deklaracji I Soboru Watykanskiego - a mozna by si¢
cofngé gk;biej w przeszloéé - ktory bez powolywania sie
na swoj dogmatyczny autorytet €0 wykorzystujq ZTESZ-
t3 w karykaturalny sposéb jego przeciwnicy, pozostaje
fundamentalng  wykiadnia Magisterium  Kosciola.
W . Konstytucji dogmatycznej o Kosciele® (or 36), w roz-
dziale poswicconym laikatowi, znajduje sie tekst mod-
wiacy o tym, ze ludzie $wieccy majg posia$c sztukg roz-
réiniania praw i obowigzkow, jakie spoczywajq ra nich
Jako na czlonkach KoSciola, od tych, ktdre przystugujy
im jako czionkom spofeczno$ci ludzkiej, co oznucza zgo-
d¢ na pelng odpowiedzialno$¢ osobistg czlowieka za
jego decyzje. Sobdr dodaje zaraz: Majq starad sic har-
monijnie godzi¢ jedne z drugimi, pamietajgc o tym, Ze w
kazdej sprawie doczesnej kierowad sie winai sumieniem
chrzescijariskim, bo zadna ldzka dzialalnosé, nawet w
sprawach doczesnych, nie moze by¢ wyjeta spod wladzy
Boga. Powyzsza wypowiedzig Sobdr nie tylko przypo-
mina niepodwazalng role sumienia w podejmowaniu
kazdej decyzji, ale réwniez formutuje na nowo trady-
cying nauke Kosciota, wedlug kiorej sumienie jest glo-
sem Boga, autorytatywnym przejawem Jego woli, a
wige czym$, co w Sposéb ostateczny zobowigzuje czlo-
wicka w jego decyzjach.
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Stanowisko ,Konstytucji duszpastersklej o Kosciele
w $wiecie wspdlczesnym® jest jeszcze bardziej jedno-
znaczne {(nr 16). W glebi sumienia czlowiek odkrywa
praweo, ktdrego sam sobie nie naklada, lecz kidremu
winien byc postuszny (...) Czlowiek bowiem ma w swym
sercu wypisane przez Boga prawo, wobec kidrego poshu-
szeHsiwe Stanowi o jego godrosci | wedfug ktorego bedzie
sqdzony (por. Rz 2,14-18). Sumienic jest najtajniejszym
ofrodkiem i sanktuarvium czlowieka, gdzie przebywa on
sam z Bogiem, ktdrego glos w jego wnetrzu rozbrzmiewa.
W teksécie konstytucjii mdwi si¢ rowniez, ze wiernosé
glosowi sumienia zobowiaznje do POSZUKIWANIA praw-
dy, co oznacza, e nie jest ona dostgpna w postaci
fatwej i czesto zdradliwe] oczywistosci. Konstytucja
soborowa tak dalcko posuwa sig w podkresleniu sza-
cunku dla sumienia, ze dodaje: Czesto jednak zdarza
sig, ze sumienie blgdzi na skutek niepokonalnej niewie-
dzy, ALE NIE TRACI PRZEZ TO SWEJ GODNOSCI (podkr.
autora). Zagadnienie godno$ci naleznej nawet nicod-
wracalnie wypaczonemu sumieniu jest zreszta klasycz-
nym tematem teologii moralnej®, przy czym jasno ak-
centuje sig, 7e sumienie powinno wszystkimi dostgp-
nymt mu Srodkami poszukiwaé prawdy 1 dazyé do
uwolnienia si¢ z zaslepiajacej je sytuacji grzechu.

Szacunek nalezny sanktuartum surmenia skiania ten
sam Sobor do sformutowania w ,Deklaracji o wolnosci
religijne] zakazu wszelkiej presji spolecznej § JAKIFJ-
KOLWIEK WiADZY LUDZKIEY (podkr. autora) w sprawach
refigijnych. (...) Tak aby [w te] dziedzinie] nikogo nie
przvmuszano do dzialania whrew jego sumienmiu ani nie
przeszkadzano mu w dziglaniv wedfug swego sumienia
prywatnym i publicznym, indywidualnym lub w Igcznosci
z inpymi (nr 2). Zadna wladza ludzka nie ma wige
prawa wymuszania zgody sumienia. Aby bylo mozliwe
narzucenie takich praw Iub wytycznych, musi ona

* Np. éw. Tomasz w swej Summie teologiczne (Ia llac, kwestia 19, art. 5).

Por, K. Rahner, Vom irrenden Gewissen. Uber Freiheit und Wurde menschii-
cher Entscheldung, w: ,Orientierung® nr 22, 30 XI 1983, s. 246-250.
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wzigé pod uwage to, co §w. Tomasz z Akwinu nazwal
dictamenem rozumu, tzn. poddaniem jej stanowiska
pod osad rozumnej i wolnej zgody czltowieka.

Zbyt czgsto chyba zapomina sig, ze encyklika ,Hu-
manae vitae® (1968) wprowadzita pojecie ODPOWIE-
DZIALNEGO RODZICIELSTWA, oraz — wprost przeciwnic
do pojawiajgcych sie redukcjonistycznych interpretacji
- nie zobowigzywala do zaj¢cia stanowiska wobec ja-
kiegos naturalistycznego pseudoobicktywizmu, nato-
miast wzywala do odpowiedzialnosci. Tym samym en-
cyklika oparta si¢ na nauczaniu Soboru, ktéry zobo-
wigzuje malzonkéw, w ramach naleznego im obowigz-
ku przekazywania Zycia i wychowywania, do wypelniania
swego zadania w poczuciu ludzkief [ chrzescijaiskicf
odpowiedzialnosc®, [Mationkowie] wyrobig sobie shusz-
ny poglad w tej sprawie (...) Poglgd ten winni matzon-
kowie ustala¢ OSTATECZNIE (podkr. autora) wobec Bo-
ga, w nastepstwie czego zawsze kierowad si¢ majq su-
mieniem dostosowanym do prawa BoZego.

Odpowiedzialne sumienie

Lektura powyzszych tekstow dobitnie wykazuje, iz
nie chodzi o odwolywanie sig do sumicnia rozumianego
jako zawsze 1 wsz¢dzie nicomylna, ostateczna i godna
wiary rzeczywistos¢. Trzeba rowniez, by sumienie bylo
formowane i ksztaltowane wedtug prawa Bozego, woli
Bozej lub nauki moralnej Koéciota. Warte jednak jesz-
cze raz podkreslié, ze w katolickie; doktrynie sumienie
zajmuje ostatecznie istotne miejsce.

Pragnienie bycia moralnym - prawo

Tak wiec sumienie. Jak jednak nalezy je rozumiec?
Nie jake wrodzong zdolno$¢ ani blizej nie okreslona
intuicje. Sumienie ksztattuje si¢ w procesie wychowa-
nia, uzyskiwania informacji o tym co dobre, w relacji
do drugiej osoby. W ostatecznym rozrachunku moze
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by¢ utozsamione z dobrze uformowanym zdrowym
rozsadkiem; w konsekwencji zaklada odpowiedzialnos¢
7a czyn i zaangazowanie. Je$li kladzie sie nacisk na
stron¢ formacyjna sumienia, to dlatego, ze osoba ma
SIE STAWAC moralna i Ze to stawanie sie zaklada, iz w
jej wngtrzu zostanie odkryte 1 uszanowane pragnienie
bycia moralnym. Bo nie ma mozliwosci dotarcia do au-
tentycznej moralnosci, jezeli czlowick nie wzbudzi w
sobie pragnienia przyjecia prawdy o swe] kondycji prag-
nicnia budowania postawy moralngj w sobie 1 w dru-
gim czlowieku, stawania na poziomie idealu cziowie-
czenstwa (lub BoZzego synostwa), begdgcego docelowym
horyzontem, nigdy do konca nie zrealizowanym. Trze-
ba wyraZnie zaznaczy¢, ze to pragnienie wypracowuje
sie w sytuacji konkretnych wyboréw, z ktoérymi kazdy
czlowiek jest nieustannie konfrontowany: wybdr naj-
prostszy, weryfikujacy, czy w obliczu danej mikrosy-
tuacji decydujemy sig szanowaé najwyzsza wartos, czy
tez przekreslamy takie pragnienie; kluczowe wybory
zyciowe, dzigki ktoérym uSwiadamiamy sobie w sposob
egzystencjalny nasze zaangarowanie po stronie wier-
‘nosci i sprawiedliwosci, czyli tych wartosci, ktore wcze-
$nicj mogly byé odczytywane jako niedookreslone, na-
tomiast w danej sytuacji wolnosct okaznja swa impera-
tywng moc (swéj obicktywizm).

W konsekwencji u$wiadamiamy sobie, ze analizo-
wane pragnienic przybiera realny ksztalt na drodze
konkretnych wskazan co do dzialania, sugerowanych
przez otaczajgca nas rzeczywisto§¢ oraz przyjgte normy
spoleczne, czyli Ze konkretyzacja nastepuje w kontakcie
- réowniez tym naznaczonym krytyka - z normami
sprzecznymi (spoleczefisiwo rzadko jest jednomyélne),
dyskusyjnymi (dlaczego wybraé raczej to rozwiazanie, a
nie inne?), nitejasnymi (czy naprawde musze poddal sie
danemu zobowigzaniu, a moze wystarczy postgpowaé
tak jak 1inni?). Strukturyzacja prawa dokonuje sie

§ Konstytucia duszpasterska o Kofciele w $wiecie wspolczesnym, ar 50,

¢



442

w konfrontacji ze stowem drugicj osoby, ktére proponuje,
pobudza do refleksji, zakazuje i nakazuje, grozi. W ta-
kim znaczeniu rzetelna analiza procesu dochodzenia do
samo$wiadomo$cl sumienia ukazuje, jak bardzo su-
biektywizm, czyli idea sumienia niezaleznego, samowy-
starczalnego i1 wolnego od jakiegokolwiek wphywu, jest
bardziej swoistg patologly anizeli wyrazem autentycz-
nej moralnosci.

W 1ej perspektywie nalezy zaznaczyé, ze w momencie
gdy w cztowieku dochodzi do glosu pragnienie wzigcia
odpowicdzialnosci za ksrztalt swego crlowieczenstwa i
wszystkich decyzji, réwniez tych podejmowanych przez
drugiego czlowicka, sumienic moze dokonaé konkret-
nych wybordow okreélajgcych jego wartoé¢ w ramach
JEDYNEGO OBIEKTYWNEGO PRAWA: unikaé 7a 1 czynid
dobro, szancwaé¢ swoje 1 cudze czlowieczetistwo (syno-
stwo Boze). Podkre$la to wyraznie, powohujac sie na
stowa §w. Pawla, ,Konstytucja duszpasterska o Kos-
ciele w Swiecie wspolczesnym® (ar 16): Glos wzywajgcy
go [crowicka] zawsze tam, gdzie potrzeba, do mifowania
i czynienia dobra, a unikania zia, rozbrzmiewa w Sercu
nakazem. czyi to, tamiego unikaj. Przez sumienie, dziw-
nym sposobem staje sie wiadome to prawo, ktore wypef-
nia si¢ mifowaniem Boga i bliZniego’. Tym samym su-
mienie odkrywa prawo moralne jako wewngtrzng stru-
kture, ktéra sprawia, Ze staje sig ono moralne 1 ludzkie
oraz w tak rozumianym prawie odkrywa oblicze Ab-
solutu.

Swinienie a Koscigh

Nalezatoby obawiaé si¢ moralnosci budowane] na
obiektywizmie norm 1 warto$ci, ktéry czesto pomija
drogi, jakimi sumienic dociera do wiazgcego je prawa
(obiektywnego), gdyz w ten sposob podwaza zasadno$¢
wszelkie] moralno$ci 1 znieksztalca samo sumienie, po-
wodujac jego zamknigcie si¢ w sobie zamiast otwarcia
na warto$cl moralne otaczajgcego je swiata. 1 odwrot-
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nie, sumienie bgdace w trakcie samorealizacji, wzrostu
w czlowieczenstwie, dobrze uswiadamia sobie potrzebe
drugicj osoby, rcle rozumu, akceptacii uczuciowej,
zdrowej krytyki. Tym samym sumienie godzi si¢ na
sytuacje intersubiektywnoéci jako wiasciwego mu $ro-
dowiska. Ludzkie staje sig¢ tylko wowczas, gdy cztowiek
uswiadamia sobie, ze byt kochany i upragniony (np.
pragnienie ojcostwa 1 macierzynstwa plynace z do-
swiadczenia mitosci rodzicdw). Czyz mozna zaprzeczyé
temu, ze chrzeécijanska formacja religijna, dokonujaca
sic we wspdlnocie (Koscioh) tych, ktérych mito$¢ Boga
fgczy w przymicrzu, jest srodowiskiem szczegdlnie pre-
dysponowanym do rozbudzenia takiego wlasnie prag-
nienia? O ile ograniczenic si¢ do przypominania ,zc-
wugtrznych” norm prowadzi do zatarcia glosu sumie-
nia, o tyle zapowiedZ przymierza, czyli intymnego pra-
gnicnia Boga, by kazdy czlowiek rnégl by¢ Jego podo-
biefistwem, moze stanowil sprzyjajacy kontekst s%uzqcy
narod71nom W pelm moralnej postawy i umocmemu
dojrzatych sumici.

Oto zadanie wladciwe misji Koiciola (obok innych
mstytucji wychowawczych): $rodowisko, w ktorym z
glebi Bozego jestestwa rozbrzmicwa wezwanie do usy-
nowienia, w ramach ktérego realizuje si¢ powolanie
cetowieka do stawania SiE; bytem opatrzno$ciowym dla
siehig 1 bhzmego na wzor samego Boga bf;:dqcego QOpa-
trznodcia®. To réwniez w lonie Kodciota jest mozliwe
ksztattowanie chrzescijanskiego sumienia przez przybli-
Zenie sposobdw postepowania, ktoére w ciggu wiekow,

7 S0bor powoluje sig na Mt 22,37-40 i Gai 5,14.

* Por. $w. Tomasz z Akwinu, Sunma teologiczna, Ia Tlae, kwestia 91, art.
2 ad corpus... ,Sposrdd wszystkich innych, stworzenie rozumne jest w szcze-
g0lny sposéb poddane Opatrznodci Bozej, bedac opatrznoéeia dla samej sie-
bie i dla innych. Uczestniczy wigc w wiecznym rozumie posiadaisc naturalne
nastawienie ku koncowi 1 wiadciwemu jej aktowi. To uczestnictwo w wie-
CINYM prawie rozumnego sIWorZenid nazywamy prawem naturalnym®, Wi-
da¢ dobrze, jak bardzo Akwinata pragnie uniknaé obiektywizacji prawa
naturalnego, ktoremu rozum nakazaje byé prawem opalrznosclowym w sto-
sunku do sicbic i drugicgo czlowieka.
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odpowiadajac na zobowigzujgce wezwanie przymierza,
wspdlnota wierzacych uznala za swoje. W Kodcicle glos
wierzacych pobudza sumienie do wiary; tu takze moze
ono uslysze¢ nauczanie pasterzy Kesciola.

Hierarchia nie jest oczywiscie zrodiem moralnosei
ani tym bardziej administratorem moralno$ct wierzg-
cych®, Jej rola jest o wicle bardziej podstawowa niz
kreowanie si¢ na nauczycielke moralnodci — jest nia
przypominanie z moca, w ramach ciagle aktualizujacej
si¢ pamigtk: przymierza (Chrystus), o potrzebie ewan-
gelicznego czuwania w obliczu rozmaitych zagrozen
nieustannie obecnych w Zyciu czowieka. Zwrdcona
bardziej] w kicrunku Tego, ktéry przychodzi, niz usta-
lonego raz na zawsze obiektywizmu, hierarchia ma
zadaniec nawolywania chrzedcijanskich sumieri do po-
stawy odpowiedzialnosci, czyli przyblizania wyplywaja-
cych z Ewangelii wymagan. Ona rOownieZ jest wezwana
do wlasnego nawrdcenia 1 zachowania postawy czuj-
noéci wobec rutynizacji zachowan podszywajacej si¢
pod plaszczyk wiernosci tradycji. Postgpujac za grosem
1¢j nauki cztowiek wierzacy jest niejako pobudzany do
czujnej postawy, natomiast angazujac si¢ w pelni po
stronie wiary jest w stanie — w sytuacji gdy zalekniony
autorytet powicla skostniala nauk¢ moralng bez wsltu-
chiwania si¢ w wyzwania znakow czasu - antycypowac
ewangeliczne wymagania (tak jak to bylo w okresie
‘wiladzy obozu z Vichy czy podczas wojny w Algierii
wobec nicktorych przemilczen). W kazdym razie po-
mimo wywolywanej przez skostniale nauczanie irytacj
cztowick wicrzacy zmierzajac do zajecia konkretnego
stanowiska jest zawsze 1 w kazdej sytuacji zobowiazany
do osobistego odczytania wezwania plyngcego z faktu
jego nadprzyrodzonego powolania. Tak rozumiana po-
stawa gotowoécﬁ ni¢ prowadzi do konformizmu, nato-
miast przyczynia si¢ do rozbudzenia w pelni sw1ad0mej
wolnosci.
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. Ksztatcgee doswiadczenie

W codziennym Zyciu nie podejmuje si¢ decyzji odwo-
hujac sie do rozpoznanych uprzednio jako obiektywne
kryteriéw etycznych. Decyzje wynikaja z koniecznosel
dania odpowiedzi tu i teraz na jawiace si¢ pytania, pod-
jecia cigzaru osobistej odpowiedzialnosci, rozwigzamia
konfliktu, poki nie przemieni si¢ on w otwarta walke.
Doéwiadczenie plynace z codziennodci jest miejscem
par excellence Zzycia moralnego. Nikt nie podejmuje
decyzji dla samej idei dobra lub sprawiedliwosci, ale
dlatego ze podjgte zobowiazanie odkrywa przed su-
mieniem konieczno$¢ czynu, oparcia si¢ zhi, oddalenia
sytuacjii niesprawiedliwoéci. Nie mozna wskazaé, co
nalezy czynié, gdyz trzeba najpierw zapoznal sig z
konkretnymi okoliczno$ciami po to, by ukazala si¢ w
calej petni oczywisto$¢ dobra lub zia. Ale nawet wow-
czas, gdy dysponuje si¢ takg pewnoscia, moralna czuj-
nosé wymaga, aby zastosowal krytyczny osqd Czy to,
co wydaje sie absolutnym dobrem, jest nim rzeczyms-
cie? A moZe sytuacja jest bardzwj #ozona, niz to sig
wydaje? MoZe istnieje wigcej mozliwych rozwigzafn?
Ktére z nich jest najwlasciwsze, tzn. w imi¢ czZego
wybrac tak, a nie inaczej?

Wszystkie te pytania ukazujg wielkos¢ wysitku do-
konywanego przez sumienie celem wyboru dobra i
prawdy. Nauczanie moraine nie zwalnia sumienia z
obowiazku kierowania si¢ odpowiedzialnym rozumem,
przeciwnie, wymaga od niego rozwaznej decyzi, czyli
takiej, ktora nastepuje po rozeznaniu wszystkich moz-
liwych rozwigzan jak 1 wigzacego si¢ z nimi ryzyka.
Dokonuje sig to oczywiScie w granicach czasowych
wyznaczanych przez dang sytuacjg. W trakcie rozezna-

® Qdnosnie do tego szerokicgo zagadnicnia, poruszonege w artykule jedy-
nie w bardzo ograniczonym zakresie, zob. Xavier Thevenot, Magistére et
discernement morad, w: Etudes”, luty 1985, s. 231-244, oraz Franz Bockle,
Le Magtstere de PEglise en matiére morale, w: Revie Theologique de Lou-
vain®“, 19/1988, 5. 3-16.
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wania odslaniaja si¢ (obicktywne) nakazy dziafania,
dostrzega si¢ wlasciwe rozwigzanie, odkrywa te drogi,
na ktérych jest mozliwe osi@gnic;cie wigksze] sprawied-
liwosdci 1 prawdy, zapoznaje si¢ z odpowiadajaca konk-
retnej sytuacji hierarchig wartosci. Dlatcgo mMoZna
$miato powiedzie¢, ze formacja sumicnia dokonuje si¢
w ramach doswiadczenia Zyciowego, bo to ono w spo-
sob jak najbardziej egzystencjalny ksztaltuje sumienie i
rozbudza je do podejmowania autentycznych nakazéw
moralnych.

Normatywna koncepcja moralnodci utwierdza iluzo-
ryczne przekonanie, ze prawdziwie etyczne Zycic polega
na postgpowaniu wedlug wczeSniej ustalonych norm,
odpowiadaniu na wyzwanie konkretnej sytuacji na za-
sadzie drogowej sygnalizacji $wietlnej zakladajge, Ze
owe normy nie podlegajg wyjatkom. Tak jakby nie
bylo sytuacji, w ktérych sumienie jest bezradne i zagu-
bione w obliczu wyboru spo§rod wielu mozliwych
norm! Tak jakby za &lepym kierowaniem si¢ norma-
tywnym obowigzkiem nie kryla si¢ mozliwosé katastro-
falnych konsekwencji! Za niezdrowg i wrecz moralnie
szkodliwa mozna uwaza¢ prowadzona w nicktorych
§rodkach spolecznego przekazu kampani¢ na rzecz uzy-
wania prezerwatyw 1 moina w pelni sie zgadzad, Ze
zakaz ich stosowania jest niepodwazalng normg moral-
ng. Jak jednak nalezy postapi¢, gdy w przypadku epi-
demii AIDS, grozace] nieobliczalnymi skutkami, nie-
przejednane poshuszenistwo tej wlasnie normie prowadzi
do rozprzestrzeniania sie $mierci drogg nie kontrolo-
wanych praktyk seksualnych? Czy perspektywa uniknig-
cia Smierci tysigcy istmien ludzkich nie jest rdwniez
zobowigzujacg w sumieniu norma? Deklaracje Rady
Gioéwne] Episkopatu Francji (styczefi 1989) potwier-
dzity, jak bardzo uzasadnione sg te pytania. W lonie
samej Rady istniejg zreszta bardzo zroznicowane
oceny'?,

Powyzszy przyklad ukazuje, Ze hierarchia wartosci
jest wypracowywana w konkrecie doSwiadczenia mo-
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ralnego oraz w tyglu wazacych si¢ decyzji. Trzeba tez
dodaé, ze po podjecin decyzji sumienie jest postawione
w sytuacji odpowiedzialnosci. Do niego nalezy wybdr i
odpowiedzialnoéé za jege konsekwencje. Osoba zara-
zona wirusem HIV ma prawo nie zgodzi¢ si¢ na uzy-
wanie prezerwatywy.-Ale jesli jest przekonana, Ze nie-
rozprzestrzenianie S$mierci stanowi wartos¢ nadrzedna,
co jest zupelnie oczywiste, jest tym samym zobowig-
zana do wyciggniecia odpowiednich konsekwencii co
do swych praktyk seksualnych i — bardziej ogdlnie -
odnodniec do ksztaltu relacji partnerskich. Ostatecznie
jednak sam chory ponosi ciezar decyzji, przy czym nie
powinien zapominaé, Ze jego wybdr dotyczy réwniez
partnera. Takze w tym przypadku prawo odmiesienia
sig w ostatecznodci do glosu sumienia nie moize by w
rzadnej mierze podwazone. Odpowiedzialnos¢ przed
Bogiem ponosza partnerzy zwigzku, nikt inny. Oczy-
wiscie, Ze ich swmienia sg zobowiazane uwzglednié
nauke Kodciola w tej materii, rozwazyé wyplywajace z
niej konsekwencje, zanalizowaé dang sytuacjg, rozeznad
wszystkic warto$ci. Jednak ostateczna decyzja nalezy
do odpowiedzialnie uformowanego sumienia. Podsta-
wowa racja takiego stanowiska jest to, ze w kodcowym
rozrachunku odpowiedzialnoi¢ za konsekwencie ta-
kich, a nie innych wybordw, dobrych lub zhych, spo-
czywa tylko 1 wylgcznie na samym sumieniu. Nikt nie
ma prawa negowal tego wlasciwego wolnofci aspekiu
Zycia, jego tragizmm i wielkodci. Nikt nie mozZe przyj-
mowaé na sichic odpowiedzialnosci za decyzje podej-
mowane przez cztowieka w sumieniu i przed Bogiem.
* p” *
Wiele wspolczesnych sumien jest kruchych, nieod-

pornych wobec zmieniajacych sie modeli Zycia. Nie
‘majace zadnego zwiazku z ich oczekiwaniami i czgsto

1 Tekst z 9 T 1989 ukazal si¢ na tamach ,La Croix — Evenement®, 11 1
1989, 5. 9-10. Jest rowniez zamieszezony w ,La Documentation Catholique®
£ 511 1989, nr 3, s, 126.



448

stojace w sprzecznodci z wartodciami wymagania moral-
ne bardziej paralizujg sumienia, niz je wyzwalaja. Co
wiecej, obicktywizm tutiorystycznych i rygorystycznych
koncepcji moralnoci wplywa na ich zamkniecie sie w
. sobie. Dlatego rygoryzm moze byé vwazany za wspol-
nika relatywizmu. Nie trzeba wigc si¢ dziwié, ze docho-
dzi on ponownie do glosu w polaczeniu 7z dostrzeganym
dzisia] w dziedzinic moralno$ci zametem, ktdrego jest
jedng z form. W takim kontekscie istnieje znaczne nic-
bezpieczefistwo utozsamienia przestania Ewangelii ze
§miercionoénym lub po prostu nie do przyjecia rygo-
ryzmem. Dlatego nalezy przypominaé, ze wspdlezesne
poszukiwania w dziedzinie etyki, bgdac czyms$ wiecej
niz tylko powielaniem nieprzejednanych norm, winny
polega¢ na rozbudzaniu wolnych, dynamicznych 1 ot-
wartych na natchnienia Ducha Swietego sumien. Wy-
stepujac ostatnimi czasy przed Rada Europy!! Jan Pa-
wel 11 z mocg PRZYPOMNIAL KATOLICKIE NAUCZANIE
‘W TEJ DZIEDZINIE: Kofcidt potwierdza, ze istnieje w
czlowieku sumienie zdolne rozpoznacé swq wiasng godnosc
[ otworzyé sie na Absolut, sumienie, ktdre jest Zridfem
fundamentalnych wyborow ukierunkowanych na poszu-
kiwanie dobra drugiego czlowieka i wilasnego, sumienie
bedgce OSRODKIEM ODPOWIEDZIALNE] WOLNOSCI.

thim. Witold Sokofowski SJ

It La Documentation Catholique* 7 6 X1 1988, nr 1971, 5. 1001.
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Jacek Bolewski ST
Arkana jezuickiej dialektyki

Jezuici intryguja... W jakim sensie? Dawniej stwier-
dzenie to pojmowano niewatpliwic w taki sposdb, ze im
samym - zakounikom okrytym nimbem tajemniczofci
- przypisywano najrozmaitsze intrygi. Dlatego zwolen-
nicy spiskowej teorii dziejéw zwykli wymieniaé jednym
tchem: Zydéw, masondw, - jezuitéw... | ciagle jeszcze,
jak $wiadcza o tym stowniki nie tylko jezyka polskiego,
pojecie Ljezuita® kojarzy si¢ z intrygantem'. Skoro jed-
nak nie zamierzamy schodzic do poziomu czy jezyka
zwiazanego z wyobrazeniami tego rodzaju, to stwier-
dzajqc ze duchowi synowie Ignacego Loyoli nadal in-
tryguja,, musimy racze] przy]@c iz przynajmniej dawna
oplma o nich czyni ich rowniez w naszych czasach inte-
resujaeymi, budzacymi zaciekawienie, jednym slowem -
intrygujgcymi.

Trwajacy aktualnie Rok Ignacjanski stanowi szcze-
golna okazje, aby zajal sie ta problematyka. Jezeli jest
istotnie co$ tajemnicznego, nie dajgcego sie jednozna-
cznie okresli¢ w postawie samego Ignacego oraz w
duchowosci jezuickiej, to korzeni tajemnicy nalezy szu-
kaé nie w zewnetiznych przejawach konkretnych dzia-
fan czy zachowan, lecz w postawie wewngtrznej, wiaza-
cej sie ze specylicznym doswiadezeniem Boga i §wiata.
Dlatego punktem wyjscia naszych rozwazan, w ktorych
pragniemy zwrdci¢ uwage na swoistg dialektyke Igna-
cjanskiej wizji $wiata w Bogu, musi by¢ duchowe #réd-
fo tej wizji — doswiadczenie Jezusa Chrystusa.

' Por. Slownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1978, t. [,

5. 842, pdzie pod haslem |, jezuita® czytamy muin.: ,czlowick chytry, obludny,
przebiegly; intrygant”.
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Centralna tajemnica Jezusa

Osoba 1 tajemnica Jezusa Chrystusa towarzysza Igna-
cemun od poczatku jego nawrdcenia, kiedy to powraca-
jac do zdrowia po doznanych ranach zwrécit ku Niemu
swoja uwage pod wplywem podsunigtych mu lektur
~Zycie Chrystusa® i ,Zywotdéw $wigtych“2. Wiedziony
dalej pragnieniem pielgrzymki do Ziemi Swictej dal
plerwszy zewnegtrzny wyraz swemu przeobrazeniu: po-
rzuct dotychezasowy ubior szlachcica i rycerza, by
przyoblec strdj pielgrzymi, ktory miat oznaczaé szaty i
znamiona Chrystusa (OP, 17). W Manresie, gdzie zostal
na dhuzej zatrzymany, osoba Jezusa stangla jeszcze
wyrazniej w centrum jego praktyk: uczestniczgc co-
dziennie we mszy $w. czyiad zazwyczaj Meke Paviskg
(OP, 20); inna za$ lekturg, w ktérej zmajdowal szcze-
g6lne upodobanie, bylo odkryte przezen wilasnie w
Manresie ,,0 nasladowaniu Chrystusa®. 1 znamicnne
jest, ze juz na poczatku relacji o pobycie w tym miejscu
Ignacy wspomina o swym spotkaniu z pewna uducho-
wiong niewiasty, ktdra rozmawiajge raz z tym nowym
Zotnierzem Chrystusa tak sie do niego odezwala: Oby sig
spodobato Panu mojemu, Jezusowi Chrystusowi, Zeby ci
si¢ zechciaf pewnego dnia objawic (OP, 21).

W rzeczy samej dalszy pobyt w Manresie obfitowat w
doswiadczenia, ktére dokonaly w lIgnacym ostateczne-
g0 przeobrazenia. Juz wczesniej] - mowi on o sobie
jako pielgrzymie - otrzymal od Boga zdecydowang wolg
stuzenia Mu (OP, 27). Swiadectwem tej zdecydowanej
woli byly wszystkie jego dotychczasowe poczynania:
zerwanie z przeszioScig, praktyki pokutne, pielgrzym-
ka... Ale silna wola neofity nie znalazla jeszcze oparcia
1 dopelnienia w dostatecznej jasnodci umyshi, Wspomi-
najac ten okres Tgnacy dodaje, ze wmyst jego by? jeszeze
zbyt prosty i niewyrobiony. Przejawiato si¢ to nie tylko w
skrajno$ci narzucanych sobie umartwien, ale nadto w
skruputach zwigzanych z brakiem naleZzytego rozeznania
whasne] sytuacji. Niejakim oparciem bylo postuszen-
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stwo wobec spowiednika. Jednak decydujace bylo do-
$wiadczenie, 7ze samn Bég go prowailzi obchodzac sig z
nim podobnie jak nauczyciel w szkole z dzieckiem.
I wiadnie temu bezpos$redniemu prowadzeniu przez Boga
Ignacy przypisuje najwigksza laske swego Zycia — prze-
zycic nad rzeka Cardoner, o ktérym mowi, Z¢ gdy tam
siedzial, zaczely sie otwierad oczy jego umystu. Nie zna-
czy to, ze oglgdal jakq$ wizje, ale ze zrozwmial i poznal
wiele rzeczy tak duchownych, jak i odnoszqcych sig do
wigry i wiedzy. (...} Stafo sig to w ten sposcb, Ze w
umysle jego pozostata taka jasno$é, iz mu sie zdawalo, Ze
staf si¢ innym czlowickiem, i Ze posiada inny wmyst niZ
ten, ktory miaf przedtem (OP, 30).

Tak gigboka 1 wewnetrzna przemiana wymagala ju’
Liylko“ czasu, aby stopniowo uzewnetrzni¢ si¢ w calym
zyciu Ignacego. Doswiadczenie Boga ~ tak bardzo bez-
posrednie, ze nie zostawialo miejsca na posrednictwo
niczego co stworzone — obgjmowato wszystko w tym
jednym, penadczasowym ,momencie” uniesienia; po-
wrdt do czasu byl zatem ponownym zwréceniem sie do
stworzenia — juz na zawsze z Bogiem - w dalszym,
ciagle postgpujacym odnajdywaniu i wyrazanin Jego
rzeczywistoéci mie w oderwaniu, ale w igcznodci ze
stworzeniem. Juz w Manresic obserwujemy u Ignacego
pierwsze przejawy decydujgcej przemiany. Odchodzac
od skrajnoéci swej wezesnicjsze) postawy zaczal znowu

% Szczegdly o nawrdeeniu oraz o dalszej drodze Ignaccgo mozna znaleié w
jego amtobiograficeng] Opowielci Pielgrzyma spisanej na podstawie ustngj
relacji Swigtego pod koniec jego zycia. Polski przeklad znajdujec sie w- $w,
Tgnacy Loyola, Pisma Wybrane. Komentarze, oprac. M. Bedmarz SJ przy
wspolpracy S. Filipowicza 8J i R. Skorki SJ, t. I, Krakdw 1968, s. 172-232.
Cytujac dalsj Opowiesc™ uzywamy skrétu OP, 7a$ liczba za literami skrdtu
oznacza numer kolejnego fragmentu wedlug powyiszego wydania.

7 Por. swiadectwo 0. da Clmara z jego Menroriale: ,Opowiadal tex
{lgnacy), e w Manresie po taz plerwszy wzial do rgki «Nasladowanic Chry-
stusa» i od tamtej pory nic cheiat czytaé zadnej innej ksigzki duchownej.
Wszystkim tex jg 7alecal. Co dzied ceytal 2 nigj jeden rozdziat za porzad-
kiem. Po positku za$ i w innych porach dnia otwieral t¢ ksigzke na chybit
trafil i zawsze natrafial na micjsce, ktére mu co§ méwilo® (Sw. Ignacy
Loyola, dz. cyt., 5. 241),
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obcinaé paznokcie, strzyc wlosy, je$¢ migso... Pézniej
tak to skomentuje: Zanim czlowiek nie odda sie catko-
wicie Bogu, lubi cierpied | wytrzymywad dolegliwosci
ciata. Kiedy jednak oddal si¢ juz Bogu, trakiuje swoje
cialo lepiej - juZ nie jako rzecz, ktora do niego nalezy,
ale jako whasno$é¢ Boga®.

Fundamentalne doSwiadczenie, ktore przemienito
Ignacego, nie bylo zwigzane - zgodnie z jego stowami —
z okre$lona wizja, lecz z ,bezprzedmiotowym*“ jakby
spojrzeniem na cato$é: poszczegdlne prawdy wiary od-
stonily si¢ nie tyle jako odrgbne ,przedmioty” po7nania
ile jako tajemnicza Jednosc Bozego udzielania sig czio-
wickowi. Trudno sig dziwi¢, ze Swiety nie probowal
nawet sformutowac treici tego do$wiadczenia. Jak bo-
wiem wyrazi¢ calosé rzeczywistosci jako ,przedmiot”
poznajacego cziowieka? Ale w swietle tego caloscio-
wego' spojrzenia staly si¢ dla niego jasniejsze réwniez
poszczegdlne prawdy wiary, do tego stopnia, ze mogh
powiedzie¢ o sobie: Chacby nie byfo Pisme Swigtego,
ktore nas poucza o tych rzeczach wiary, on bytby zdecy-
dowany umrzed¢ za nie tylko dlatego, Ze je widziaf (OP,
29). I whanie w tym kontekscie mowi o jeszcze innych
widzeniach, ktoérych tre§¢ wigze sig juz wyrazniej z
chrzescijaniska prawda o Jezusie Chrystusie.

Co zatem widzial Ignacy w Manresie? Opisujac w
~Opowiesci Pielgrzyma“ dane mu wizje przedstawia je
w okreSlonej koleginodcl: wychodzi od prawdy o Bogu,
by przej$¢ nastgpnie do prawdy o Jego relacji do $wia-
ta. Na pierwszym migjscu mowi zatem o widzeniu
zwiazanym z podstawows chrzescijansky prawda o Bo-
gu w Tréjcy Przenajéwigtsze] — z takg intensywnoscig,
7e juz na cale Zycie pozostato mu to wraZenie, tak iz
doznawal wielkiej poboinoici, ilekro¢ modlit si¢ do Trdj-
cy Swigtej (OP, 28). Dodajmy, e wymownym S$wia-
dectwem trynitarnej poboznosci Sw1gtego 54 Zarowno
jego ,Cwiczenia duchowne” jak i do$wiadczenia, kté-
rych zapis znajdujemy w jego ,Drzienniku duchow-

nym*“®
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Na tle widzenia trynitarnego Ignacy opisuje z kolei
wizje, w kidrych tajemnica Boga odstania si¢ w Jego
relacji do $wiata. Najpierw mowi o doswiadczeniu stwo-
rzenia, w ktérym przedstawil si¢ jego umystowi sposdb,
w jaki Bog stworzyl Swiat; a towarzyszyla temu wielka
radoié duchowa. Zdawale wmu sie, Ze widzi jakqs rzecz
biatq, z ktdrej wytryskiwalo kilka promieni, i zZe Bdg
uczynif z tego Swiatlo (OP, 29)°. Dalgj Pielgrzym opisuje
w swej ,Opowiesci do$wiadczenie zwiazane z tajem-
nicg Eucharystii, kiedy podczas mszy §w. w chwili pod-
niesienia Ciala Paviskiego widzial oczyma wewnetrzrymi
Jjakby promienie biale idqce z gory. | dodaje, ze chociaz
po tak dhugim czasie nie mdglhy tego dobrze wythuma-
czyd, to jednak widziat jasno umystem swoim, jak Pan
nasz Jezus Chrystus jest obecny w tym Najswigtszym
Sakramencie (tamze). A wreszeie przechodzi do opisu
do$wiadczenia, w ktoérym widziaf podczas modlitwy ocza-
mi wewnetrznymi cziowieczerstwo Jezusa Chrystusa, za-
znaczajgc, ze dokonywalo si¢ to w owym czasie wiele
razy 1 powtarzalo si¢ pdzniej w Jerozolimie, a jeszcze
innym vazem, kiedy byl w drodze w pobliiu Padwy
(CP, 29).

* Por. H. Rahuer, Ignatius von Loyola als Mensch und Theologe, Freiburg
1964, 5. 228 n.

* Por. medytacyjno-poetyki komenatrz do tych siéw w godnej polecenia
ksigzce A, de Mello 83, Spiew ptaka, Warszawa 1989, s, 206,

5 Zauwazmy, & samo widzenie Trojey Swietej Ignacy tutaj opisuje _jakby
ped postacia trzech kiawiszy“, a zatem w formie obrazu, ktérego ubdstwo
jest szczegdlnie uderzajace... W nawigzaniu do tego obrazu J. Brodrick
(Powstanic i rozwdi Towarzystwa Jezusowego, t. 1, Krakow 1969, s. 19}
dodaje: ,Dar wymowy nigdy nie byl mocng strony Ignacego. (...) Posta-
wiony obok takich mistykow, jak $w. Jan od Krzyza, $w. Teresa z Avili lub
Maria od Wrciclenia na pierwszy rzut oka wygiada jak wrébel migdzy stowi-
kami, lecz po glebszym badaniu dochodzimy do przekonania, ze nslezy on
bezwzglednic do ich towarzystwa®.

? Sw., Ignacy Loyola, Cwiczenig duchowne, w: tenze, Pisma Wybrane.
Komentarze, dz. cyt., s. 97-181. Oba tomy Pissn Webranych cytujemy dalgj w
przypisach uzywajac skrotu: PW i T PW 11 z dodaniem numeru strony.

5 Polski tekst wi: PW 1, 5. 322-372.

? Odchodzimy w tym miejscu od polskiego thamaczenia (PW I, s. 192),
opierajgc si¢ na dokladniejszym przekladrie P. Knauera (Ignatius von
toyela, Geistliche Ubungen und erlduternde Texte, Leipzig 1978, 5, 216).
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W opisie tego ostatniego widzenia Ignacy poswieca
wigcee] uwagl okolicznosciom, w jakich zwyklo si¢ ono
powtarzaé. Znamienne jest, ze w obu wyZej wspomnia-
nych przypadkach chodzito o sytuacje cigzkiej opresji,
w ktdrej wiasnic cztowieczenstwo Syna Bozego bylo dla
Ignacego Zrédlem umocnienia i pociechy®. Samo wi-
dzenie zostalo opisane w sposdb nie mniej prosty, jak
pozostale: Ksztaft, ktory mu sie objawial, byt jako cialo
biale, ani bardzo wieikie, ani tez bardzo male, i nie roz-
rozZniat w nim czlonkow (OP, 29). Innym razem opisuje
to jako widzenie Chrystusa jakby pod postacig storica
(OP, 99)'1,

Trudno sobie wyobrazi¢ bardziej skape czy ubogie w
stowa opisy tajemnic wiary. A jednak wlasnie ich pro-
stota pozwala dostrzec wzajemne powigzania, tak istot-
ne dla uchwycenia muisterne} catodci — calego misterium
w jego jednosci 1 jedynosci. W powyZszym zestawieniu
uderza bowiem przede wszystkim przenikajacy calo§é
jeden motyw czegod bialego i promienistego, co wow-
czas, gdy pojawia si¢ w postaci najczystszej, odstania
sic jako tajemnica czlowieczefistwa Jezusa Chrystusa.
A zatem - mozemy w tym $wictle dodaé - tajemnica
Jezusowego criowieczefistwa jawi sie jako centrum, z
ktorego otwiera sig gigbsze zrozumienie innych tajem-
nic wiary dotyczacych relacji Boga do $wiata — tajem-
nicy stworzenia i Eucharystii. Tym samym potwier-
dza sie, 7e Ignacy znajduje w swoim mistycznym do-
Swiadczeniu bezpodredni dostep do prawd o ktérych
Swiadczy réwniez Pismo Swicte, kiedy méwi w $wietle
weielenia o poczatku calego stworzenia w Chrystusie’?,
dostrzegajac dalej w FEucharystii jako Ciele Chrystusa
przedluzenie i dopelnienie tajemnicy weielenia®,

Tak oto juz krétkie $wiadectwo ,,Opowiesci Piel-
grzyma“ o przezyciach w Manresie pozwala przeczué nie
tylko glebie Ignaqansklego doswiadczenia, ale 1 jed-
noé¢ tajemnic wiary, ktorej Swiatlo byio dla Swu;tego
najwicksza taska. Mozemy wvrazme] polqc w tym §wie-
tle centralne miejsce 1 znaczenie tajemnicy Jezusa
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w jego teologiczne] wizji. Z jednej strony tajemnica ta
otwicra dostgp do tajemnicy Boga Trdjjedynego, jako
7e Jezus jako Syn objawia Ojca oraz laczacego Go z
Ojcem Ducha. Z drugiej strony tenze Syn dzigki swemu
wcieleniu objawia zarazem najglebszg prawde o relacji
Boga do $wiata i czlowieka — prawde o stworzeniu w
Chrystusic, w ktorym rzeczywisto$é stworzona staje si¢
w petni czasu Cialem samego Boga. Mowiac inaczej
centraine miejsce Jezusa Chrystusa w dzigjach stworze-
nia i zbawienia odsiania zarazem Jego centralng tajem--
nice - odwiecznego Syna Bozego, ktéry stoi u po-
czatku wszelkiego stworzenia, aby je dopelnié stajgc sie
w pelni czlowiekiem.

Dodatkowym, a zarazem decydujacym potwierdze-
niem powyzszych dof$wiadczent 1 zwigzanych z nimi
intuicji. bylo widzenie dape Ignacemu w drodze do
Rzymu, w La Storta. Krotka wzmianke o tym znajdu-
jemy rowniez w ,OpowieSci Pielgrzyma®, gdzie wspo-
minzjgc o swojej modlitwie do Matki Naj$wigtszej, aby
pgo chcigla przylgezyé do swego Syna, lgnacy dodaje:
Pewnego dnia, gdy byl w pewnym koSciele o kiltka mil do
Rzymu i modlit sie, poczut takq zmiane w duszy i ujrzaf z
tak wielkq jasnoscig, iz Bog Ojciec przylgezyt go do

® W poblizu Padwy, przed odptynieciem do Ziemi Swietej z Wenecii,
Ignacy zostal porzucony przez swych przygodnych towarzyszy: ,Z nastaniem
nocy zostawili go samego w wielkirn pustkowiu. Kiedy tam sig znajdowal,
ukazal mu sig Chrystus w ten sam sposob, w jaki mu sig zwykl ukazywaé i
jak wyic) opowiedzieliémy, i bardzo go pokrzepil na duchu® (OP, s. 41).
Natomiast w Jerozolimie, gdy juz sig tam znalazi, pragnac raz jeszcze obej-
rzef dokladnie dlady stop Chrystusa na Gorze Oliwnej zostat pochwycony
przez. obeego czlowicka, ktdry ,grozit mu wielkim kijem, jakby go chcial
obic®. Pielgrzym dal si¢ prowadzi¢, nie stawiajgc oporu, a wtedy ,otrzymat
ad Pana naszego wiclka pociechg, bo mu sig zdawalo, ze widzi weiaz Chry-
stusa nad soba“ (OP, s. 48).

"' Sam Ignacy laczy to ostatnie widzenic z wezeéniejszymi widzeniamj
Chrystusa, dodajac o sobie w ostatnich latach zycia: ,To mu sig zdarzalo
czesto, gdy mowit o rzeczach wielkie] wagi 1 uwazal to za potwierdzenie |7e
strony Bogal® (OP, 5. 99).

2 Por. ap. Ef 1,1-6; Kol 1,15-17, J 1,118,

B Por.'G. Martelet, Zmariwychwstanie, Eucharystia, czlowiek. Teologiczne
drogi chrzescijadskief odnowy, Warszawa 1976.
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swego Syna Jezusa Chrystusa, iz nie odwazytby sie nigdy
wqtpic o tym, Ze Bég Ojciec przylgczyt go do swego Syna
(OP, 96). Z innych Swiadectw wynika, ze to doswiad-
czenie przylaczenia do Jezusa zadecydowalo o wyborze
dla nowego zgromadzcnia zakonnego nazwy Towarzy-
stwa Jezusowego A zarazem réwniez imig samego
Ignacego wiaze si¢ z jego nabozZefistwem do imienia
Jezus, ktore ozywiato go po doswiadczeniu w La Stor-
ta. Wtedy bowiem zdecydowal sig ostatecznie na zmia-
ng otrzymanego na chrzeie imienia Ifiigo na nowe imig,
Ignacy, ktdremu patronowat antiochenski biskup i me-
czennik z II w. przedstawiany w legendzie i w ikono-
grafii chrzescijanskiej z literami THS wyrytymi w sercu
na znak jego wielkiego nabozenstwa do imienia Jezus'®
W tym sensie jeden ze wspolczesnych Loyoli tak o nim
pisak W swym sercu nosit on wielki plomied milosci do
Najswietszego Imienia Jezusa, tak wielki jak ten, kiory
wedtug tradycii plongt w piersi owego biskupa i chwaleb-
nego meczennika, Ignacego, ktérego nasz ojciec zamie-
rzat nafladowad bardziej jeszcze przez czyny anmizeli tyl-
ko przez imig'®.

Brak nam tutaj miejsca i czasu, aby wskazaé inne
jeszcze Swiadectwa, jak bardze tajemmnica Jezusa Chry-
stusa przenika cale zycie i duchowo$é Ignacego Loyoh
W szczegblnodci nalezaloby zwrocié uwage na wizje
zawarta w ,Cwiczeniach duchownych®, gdzie osoba
Jezusa stol w centrum wigkszodci rozwazan opartych na
ewangelicznych treciach, ale zarazem brakuje wyraz-
nych wzmianek o Nim w umieszczonym na poczatku
~JFundamencic“ oraz w kotczace) ,Cwiczenia® ,Kon-
templacji dia uzyskania mitoéci”. I mozna by pokazaé,
ze rownicz te ha pozor nie mowigee o Jezusie fragmenty

.Cwiczeri“ sa w gruncie rzeczy podobnie zw1q7ane vl
chrystologlcznym motywem wciclenia, jak wizja stwo-
rzenia opisana w ,,Opowicscl Pielgrzvma®. Zresztg ten
ukryty sems chrystologiczny stanie si¢ wyrazniejszy,
skoro zwrocimy uwagg na swoisty dialekiyke, ktora
najpetni¢j charakteryzuje specyficzny charakter posta-
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wy i duchowosci jezuickie] wywodzacej sie z doswiad-
czenia $w. Ignacego.

Dialektyka milosci Boga i swiata

Wyjdimy od sformutowania, ktdre mozna znale?é w
napisanych przez Ignacego ,Konstytucjach Towarzy-
stwa Jezusowego“. Zacheta skierowana do jezuitow,
aby we wszystkim szukali Boga, jest tula] poparta wez-
waniem do wyzbycia si¢ mitodci wszelkiego stworzenia i
mitlowania wszystkich rzeczy w Bogu!’. Nie dziwi nas,
ze moOwl si¢ tuta] o mitoéel do §wiata, gdyz jako pocho-
dzacy od Boga musi on nosi¢ Jego §lady i pozwala¢ Go
odnalezé, Uderza jednak sposdb, w jaki Ignacy pojmuje
relacje mitosci Boga i $wiata. Mogloby sie wydawaé, ze
skoro mito$é okazywana wobec stworzenia jest poczat-
kowyg wyjsciowa sytuacjy zanurzonego w Swiecie czlo-
wieka, to wystarczy przeniesé t¢ mitosé na Stworcg, aby
otworzy¢ si¢ na Jego cbecno$é w Swiecie przejawiajaca
sie wlasnie w milosci. Tymczasem droga wskazana
przez Ignacego jest inna. Zakiada on najwyraZniej, ze
wyjéciowa mitoé¢ stworzenia moze byé nie tylko droga,
ale i przeszkoda na drodze do mitosci Stworcy. Dlatego
widzi potrzebg oczyszezenia tej poczatkowe] mitoSc
przez radykalne oderwanie sic od wszelkiego stworze-
nia. Jest to droga, ktéra pozwala unikngé zmieszania
Stworcy z Jego stworzeniem w formie ubédstwienia
$wiata, czy to w postaci panteistycznej, czy w bal-

“ Por.: PW I, 5. 261,

1 Zauwaimy, 7e litery THS sg skrdtem imienia Jezus w greckie] trans-
krypeji, w ktérej ,H” odpowiada facinskiemu E®, tak Zze w transkrypeji kon-
sekwentnie lacifiskiej skrot ten winien mie¢ forme: IES; por.: H. Rahner, dz.
cyt., s 39,

16 Tamze.

" Konstytucje Towarzystwa Jezusowego 111.1,26; H. Rahner. dz. cyt,
s. 149, 218. Por, polskic thimaczenie M. Oleksego SJ (Krakow 1982): Nalezy
ich tez czgsto zachecaé, aby we wszystkim szukali Boga, wyzuwajac sie w
miate moinosci z mitoéei wszelkich stworzen (dla nich samych), aby cala
mitosé przeniesé na ich Stwarcg, Jego milujac we wszystkich stworzeniach, a
wszystkie stworzenia w Nim wedlug najéwictszej i Boskicj Jego woli®.
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wochwalczym odniesieniu do niektorych stworzen; dy-
stans wobec takiej mitoéci do stworzenia otwiera zatem
na spotkanie ze Stworca w Jego odmiecnnodcl - w Jego
siggajacej ponad wszystko boskosci. Zarazem jest to
droga, na ktorej odslania sig tajemnicza jednosc Stwor-
cy ze stworzeniem - nierozerwalna jedno$é objawiona
we wciclenin z ,przejdciem® przez tajemnice krzyza.
1 wilasnie ze wzglgdu na wzajemne powigzanie cbu ele-
mentéw tef jednej drogi ~ oderwania sie od stworzenia i
zigczenia sig z Jezusem w Jego krzyiu — staje si¢ jasne,
ze wskazany przez Ignacego sposéb oczyszczania relacji
do stworzenia ni¢ jest tylko ludzka préba wznicsienia
si¢ do Boga, lecz raczej jest odpowiedzia na zstgpienie
samego Stworcy do stworzenia, ktore sig dopelnito w
tajemnicy krzyza.

Mito$¢ czlowicka do stworzenia jako przejaw i reaki-
zacja mitoScl okazane] mu przez Boga jest w Swietle
powyzszych uwag miloicia ukrzyzowang. Sam Ignacy
wyraZza to w stowach, ktére - wraz z wlasnym imieniem
i z nabozenstwem do imienia Jezus — przeial od &w.
Ignacego Antiochenskiego. Znamienne jest przy tym,
ze o ile starozytny patron mowil o swojej mitosci do
§wiata: Moja mifo$S¢ jest ukrzyZowana, o tyle Ignacy
Loyola nadaje tym stowom dodatkowy sens odnoszac
je do Jezusa jako swoje] mitodci: Jezus jest mojg ukrzy-
Zowanq miloscig'®. Innymi stowy milos¢ do $wiata jest
dopiero wtedy autentyczna, to znaczy jest Bozg milos-
cig, jeSli przeszla przez do$wiadczenie krzyza, w ktérym
- w bolesnym jak $mier¢ oderwaniu od $wiata ~ obja-
wia sie sam Stwodrca jednoczacy sig¢ ze $wiatem jako
jego Lbawiciel,

W tym Swietle mozemy pojaé slowa modlitwy z
.Cwiczeni duchownych®, w ktorej Ignacy kaze pyta¢ w
obliczu krzyza, jak Chrystus bedgc Stwdrcq, do tego
doszedl, Ze stal sie czlowiekiem, a od Zycia wiecznego
przeszedt do Smierci doczesnej i do konania za moje
grzechy” Smiale stowa laczace milosé Stworey z obja-
wiong na krzyzu milodcig Jezusa nie sg u Ignacego
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bynajmniej odosobnione; czeicie] jeszeze okre§la on
Jezusa jako Stwdrce i Pana®, méwiac nadto o Smwdrcy
i Panu ukrzyiowanym czy o Stworcy, ktory umarl za
swoje stworzenie?’, Trzeba przy tym zauwazyé, ze nie
chodzl w tych wyraZzeniach jedynie o sformulowang juz
w PiSmie prawde o Boskiei Osobie Jezusa, utozsamio-
nej z Logosem, przez ktérego 1 w ktdrym dokonato sig
wszelkie stworzenie (por. J 1,1-18). Ignacy posuwa sie
o krok dalej w zglgbianiu tej prawdy laczac tajemnice
stworzenia w Chrystusie z tajemnicg Jego krzyza tak
dalece, jakby dopiero ukrzyzowana mito$¢ do stworze-
nia odstaniata pelng prawde o stworzeniu i o Stwércy.
Bo skoro przyjgte wraz z krzyzem oderwanie si¢ od
stworzenia jako $mieré nic oznacza unicestwicnia, ale
przejécie do nowego stworzenia w zmartwychwstalym
Chrystusie, to otwicra si¢ jednocze$nie nowe spojrzenie
na stworzenie — wiasnie w Chrystusie, w ktorym sie
okazuje, z¢ nic — zadna siworzona moc — nie jest nas w
stanie oderwa¢ od objawionej w Nim mitcsct Boga
(por. Rz &,31-39).

Tajemnica ukrzyzowanej mitoéci objawione] w Jezu-
sie Chrystusie jest zatem paradoksem mitodc, ktora
dopiero w oderwaniu si¢ od stworzenia jest w stanie
catkowicie otworzyé sig na nie w miosci Stworey.

¥ Wyrazenie Loyoli brzmi po tacinie: ,Jesus, amor meus, crucifixus est®,
Thumaczge dastownie: ,Jezus, moja mitosé, jest ukrzyzowany” (por. PW [,
s. 242, 387), zatarlibydmy pokrewicristwo . tej formuly ze stowami Ignaccgo
Antiochenskiego, kiory w swym Liscie do Rzymian (7,2) mowi: M6 eros
jest ukrzyzowany” (por. H. Rahner, w: PW I, s. 679 - tekst przyp. 103).
Zauwazmy: biskupowi z Antiochii chodzi wyraZnic o jego mito$¢ do swiata
przybity wraz z Chrystusem do krzyza, podobnie méwi o sobie apostol
Pawel:  razem z Chrystusem zostalem przybity do krzyza® (Ga 2,19). Ignacy
Loyola rozszerza sformulowanie swego patrona majpierw przez to, 7 poj-
muje ,cros” jako ,amor® odnoszac nastgpmiz to okreflenie do mitodci
Chrystusa. )

¥ Cwiczenia duchowne, nr 53, Cytaty z Cwiczest bedziemy oznaczaé dalej
uzywajgc skrdtu CD z dodaniem numeru odnosnego fragmentu wedhug
podanego wyzej wydania (por. przyp. 7).

2 Por. w cyt. wyd. Konstytucji Towarzystwa Jezusowego; Egzamin z dekla-
racjami 111,14; TV 44, Konstytucie z delelaraciomi V1,5,

U Tamzc {(Egzamin z deklaraciami), 1V,11; por.. H. Rahner, dz. cyt.,
s. 224, .
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Ignacjanskie ,Cwiczenia® pokazujg wyraznie, 7e droga
do takiej mitosci jest sam Jezus; dlatego wkroczenic na
Jego droge dokonuje sie w zlaczeniu z Nim, w jednodci
ludzkiego wznoszenia si¢ ku Bogu jako odpowiedzi na
Boskie zstepowanic ku czlowickowi, tak 2Ze ludzkie
odrywanie sie od stworzenia nie jest oddalaniem si¢ od
niego, lecz zblizamem w $wietle bliskoSci Stworey. Jest
to jedyna droga pozwalajaca w sposéb prawdziwy,
wolny od zludzen i sentymentalnych uniesier odnajdo-
wac Boga we wszystkim,

Postawa mifosci do stworzenia, ktéra cdowiek na tej
drodze moze osiagnac, zostala przez Ignacego scharak-
teryzowana znowu w dwojaki sposéb -~ stosownie do
obu wskazanych eiementdéw drogi. Z jednej strony okre-
§la on g jako postawe obojetnofci, ktdra jest wyrazem
wolnosci w obliczu stworzenia - uwolnienia si¢ od
przywigzania do jakiejkolwick stworzonej rzeczy czy
osoby. Z drugiej strony charakteryzuje on t¢ postawe
jako otwartos¢ na dzalanie milo$ci pochodzice) od
samego Boga. Jedno$¢ obu aspektéw jako istotny rys
drogi nakre$lone} w ,Cwiczeniach duchownych® do-
chodzi do glosu w najbardziej kluczowych momentach:
na poczatku, w centrum i na koncu ,Cwiczen”. Tak
wicc obojetnost, o ktérej jest mowa juz w ,,Fundamen-
cie” (CD, 23}, powraca w decydujgcym momencie cen-
tralnego wyboru jako jego warunek - po to, aby sam
wybor mogt sig dokonaé nie pod dzialaniem nieupo-
rzadkowanych przywigzan czlowicka, ale jako dzialanie
oZzywiane przez samego Boga: Milosé, kidra mig porusza
i skiania do wyboru takiej rzeczy, ma zstepowad z géry, z
mito§ci Bozej. Przeto ten, co dokonuje wyboru, ma naj-
pierw odczu¢ w sobie, Ze ta miloié, kidrg odczuwa w
wigkszym lub mniejszym stopniu do rzeczy begdgcej przed-
miotem wyboru, jest wylgcznie mifosciq dla swego Stwir-
cy i Pana (CD, 184). A wreszcie na koncu ,,Cwiczed®, w
-Kontemplacji dla uvzyskania mito$c”, Ignacy przed-
stawia takie spojrzenie na rrzeczywistos¢, w ktdrym
postawa obojgtnosci jako znak autentyczne] wolnosci
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w obliczu stworzenia pozwala dostrzec najglebsza prawde
o stworzeniu — jest to prawda o mitodci Stwdrcy, ktory
dziala i pracuje dla mnie we wszystkich rzeczach stwo-
rzonych na obliczu ziemi w taki sposdb, 7e wszystkie
dobra i dary zstepujg z gory, podobnie jak od stovica
wychodzq promienie, jak ze Zrodia — wody itd. (CD, 236 n.).

ZwrociliSmy juz uwage, ze chociaz wszystkie te wy-
powiedzi o milosci stworzenia w Bogu opierajg sie na
fundamencie prawdy o Jezusie Chrystusie, to jednak
sam wymiar chrystologiczny pozostaje tutaj ukryty -
przede wszystkim w dialektycznej jednodci laczace] i
zarazem rozrozniajacej stworzenie i Stworcg. Znamien-
ne jest, Ze w podobny sposdb zostaly wyrazone para-
doksalne formuly, ktére sa uznawane za najbardziej
charakterystyczny przejaw ducha Ignacego Loyoli oraz
zwigzanej z nim duchowosci jezuickiej.

Pierwsza formula podsumowuje ponickad dotych-
czasowe rozwazania o ukrzyzowane] mitosci do $wiaia,
prowadzacej ku niemu w ,oderwaniu si¢” od niego.
Formuta ta zostata rozpowszechniona przez wielkiego i
tragicznego poete, Fryderyvka Hoélderlina, ktéry umied-
cil jg jako motto na poczatku swego dziela ,Hyperion™:
Non coerceri maximo, contineri tamen a minimo, divinum
est (Nie by¢ objetym przez to co najwigksze, a jednak
da¢ sig objgé temu co najmniejsze, to boskie)?, Sam
Holderlin dodat w pierwszym wydaniu swego dziela, 7e
stowa te pochodza z mapisu nagrobnego Loyoli. Pdiniej-
sze badania wykazaly, ze sentencja, ktérej nie ma by-
pajmnie] na grobie lgnacego, stanowi racze] fragment
hymnu pod takim wlasnie tytutem (,Elogium sepul-
chrale Sti Ignatii*), ulozonego przez anonimowego je-
zuite na jubileusz setnej rocznicy zatozenia zakonu w
1640 1.2 Chociaz zatem sentencja nic pochodzi bezpo-

2 Por. PW 1, 5. 564 nn. Thimaczenic motta w polskim wydaniu ,Hype-
riona” (F. Holdertin, Pod brzemienm .mego losu. Listy — Hyperion, Przet. i
oprac. A. Milska i W. Markowska, Wasszawa 1976) brzmi opacznie: ,Nie
powsciagal si¢ w rzeczach wielkich, treymaé sie na wodzy w malych, jest

rzeczg boska” (s. 440).
2 Por. PW IL, 5. 563 nn.
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$rednio od Ignacego, to jednak Hugo Rahner, ktéry
wyjasnit zagadke jej pochodzenia, zauwaza: Nigdy nie
scharakteryzowano Ignacego celniej anizeli tymi slo-
wami**. Dlaczego?

Formula wyraza najpelniej owo dialektyczne napie-
cie, ktére znamionuje Ignacjaniskg mitodé do Swiata - w
Bogu. Nie jest to milo$¢ uwiedziona pigknem $wiata —
czy to do ubdstwiania go, czy tez wiedziona dalej do
postrzegania w tym picknie dzialania Stwércy w ten
sposob, ze albo nie dostrzega zarazem otchlani walki,
wyniszczania i wymierania w $wiecie przyrody, aibo tez
wyjasnia to wszystko nic jako zamyst Stworcy, lecz
jako dziatanie ,grzechu poczatku“ (zdych duchéw czy
czlowicka). Nie, spojrzenie Ignacego nic przenosi wyjs-
ciowegj milo§ci do stworzenia na mitos¢ do Stworcy,
lecz dokonuje przejcia, w kiérym mito§é oczyszcza si¢
przez radykalne oderwanie sig od wszelkiego stworze-
nia, by otworzyé si¢ na Stworce w Jego wielko$ci wy-
kraczajacej poza wszystko co stworzone. To jedna stro-
na Ignacjanskiej drogi - ta strona, na ktdrej dominuje
nieustanne szukanie wighkszej chwaly BoZej w ciaglym
wychodzeniu poza to co juz osiagnigte, w przekonaniu,
ze nawet to co najwigksze, nie obgjmuje Stworcy
Pana, ktorego bosko$¢ znaczy wihasnie: Nom coerceri
maximo.

Ale do tej boskoéci nalezy rowniez, i to nieodlgcznie:

. contineri tamen a minimo. Jest to druga strona Igna-
cjanskiej drogi — ta strona, gdzie w Swietle prawdy o
Jezusie Chrystusie konkretyzuje sie, ze wielkos¢ Boga
objawia si¢ w tym, co w §wiecie wydaje si¢ najmniejsze 1
po ludzku patrzge najmniej zdolne do wyrazenia praw-
dy o Stwdrcy. To dopetniajgce spojrzenie na stworzenic
w relacji do Stworcy mozna odnalezé juz w Piémie Sta-
rego Testamentu, a zatem jeszcze niezaleznie od tajem-
nicy wcielenia. Chodzi bowiem najpierw o intuicje, ze
transcendencja Boga jako Stworcy w relacjii do stwo-
rzenia nie moze byl pojmowana przestrzennie, jako
wyraz odlegloéci Boskiego nieba od- ziemi, lecz oznacza
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zarazem nie mmie] radykalng bliskosd, czyli immanen-
cj¢ wobec stworzenia, najwyraznigjszym przejawem tej
prawdy sa w Starym Testamencie wypowiedzi o Mad-
rosci, ktéra jako boska zasada stworzenia nie tylko
poza nie wykracza i je wyprzedza, ale zarazem najgle-
biej wszystko przenika®. I je$li nowotestamentowa ta-
jempgica wcielenia wnosi do tej intuicji co$§ nowego, to
trzeba dostrzec te nowoil przede wszystkim w szcze-
gélnym wyrdinieniu przez Boga tego, co w oczach
ludzkich raczej przeczylo Jego stwdrcze] mocy: cierpie-
nia, slabosci, grzechu, ktére w Jezusie Chrystusie sam
Bég przyimuje i znosi... Tak wiaénie Ignacy poimowal,
jak w1d21ehsmy, tajemmce; Chrystusa jako ta]emmc@
Stworcy unizajgcego si¢ w stworzenin az po $mieré na
krzyzu, aby odtad mozna bylo odnalezé Boga napraw-
de we wszystkim. Dlatego nie ma innej drogi do odkry-
cia ostateczne] prawdy, jak ta, ktéra obral sam Bég -
droga ukrzyzowanej mifosci $wiata i jego Stworcy - w
Jezusie.

Dialektyka modlitwy i dzialania

Dodatkowe sformulowanie dialektycznej jednodci w
mitosci $wiata i Boga. przynosi inna jezuicka formula,
ktorej paradoksalny charakter jest jeszcze bardziej ude-
rzajacy: Nieck to bedzie pierwszq reguly dziafamia: Tak
ufaj Bogu, jakby powodzenic spraw zaleZado cafkowicie
od ciebie, nie od Boga; jednak w ich zalarwianiu dokladaj
wszelkich staran tak, jakby wszystko byto do wykonania
nie przez ciebie, ale przez Boga®. Niezwykla treéé tej
formuly wiaze si¢ z niezwykloscig jej dziejow, ktdre sg

' H. Rahner, dz. cyt., 5. 229.

% Por. nasze uwagi zawaric w: Wokd! maryjnych intuicii Adama Mickiewi-
cza { Czesfawa Mitosza, ,PP* 5/1989, s, 256.

% Oryginalne sformulowanie %acifiskie brzmd: ,Sic Deo fide, quasi rerum
successus omnis a te, nihil a Deo penderct. Jta tamen iis operam omnem
admove, guasi tu nikil, Deus omnia solus sit facturus” (por.: H. Rahner, dz.
cvt., s 230 n). W dalszych rozwazaniach uwzgledniamy nadto: K.-H.
Crumbach, Eiln igratianisches Wort als Frage an unseren Flauben, w. Geist
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nie mniej intrygujgce niz w przypadku sentencji upo-
wszechnionej przez Holderlina. Po raz pierwszy pojawita
si¢ ona w dziele ,Scientillae Ignatianae” (Wiederi, 1705 r.),
w ktorym wegierski jezuita Gabriel Hevenesi zebrat
rozmaite maksymy duchowe przypisywane $w. Igna-
cemu. Powyzsza formula spotkala sie od razu ze sprze-
ciwem; nie tylko dlatego, ze nie mozna bylo jej znalezé
w pismach samego Ignacego albo jego towarzyszy, ale
rowniez dlatego, Ze zarzucano jej zbytnia S$mialoéé,
sztucznos¢, nadmiar komplikacji czy barokowej prze-
sady. Z tego wzgledu sam Hevenesi w kolejnym wyda-
niu swego dzieta w 1714 1. nadat kontrowersyjnej for-
mule inna, uproszczona postaé: Tak ufaj Bogu, jakby
powodzenie spraw zalezalo catkowicie od Boga, nie od
ciebie; jednok w ich zafatwianiu dokiadaj wszeikich sta-
raii tak, jakby wszystko byto do wykonania nie przez
Boga, ale przez ciebie. 1 odtad nie ustawal wéréd jezui-
téw spor, ktora z tych formul bardziej odpowiada
zasadom §w. Ignacego, gdyz wydawalo si¢, ze na jedno
1 na drugie sformulowanie mozna znaleZ¢ argumenty w
zrodtowych pismach zwiazanych 7z osobg Swigtego?’.
Dzisiaj nie uiega jednak watpliwosel, #e nalezy sie
opowiedzie¢ za pierwoing wersjy formuly; przemawia
za nia zaréwno wigkszo$¢ Zrodtowych tekstow Igna-
cjanskich jak i po prostu fakt, ze bardziej odpowiada
ona glebokiemu spojrzeniu Ignacego na tajemnicg jed-
nosci Boskich 1 ludzkich elementéw rzeczywistosei.
W uproszczonej“ wersji sentencji ludzkie dziatanie sta-
nowi w relacji do Boga i Jego dziatania dziedzing jakby
autonomiczng: ufno$é towarzyszaca dzialaniu jest tylko
zewngtrznym dodatkiem, ktéry wprawdzie jest obecny,
ale tak, 7e samo dziatanie mozina sobic wyobrazié, i to
bez uszczerbku dla jego powodzenia, rowniez bez do-
danej do niego ufnosci. Mamy zatem do czynienia ze
spojrzeniem, w ktorym dziedzina ludzkiego dziatania i
dziedzina ufnosci (w1ary) otwierajacej na dziatanie
Boga sq jakby zewnetrznie nalozone na siebic. Takie
spojrzenie  kryje niebezpieczenstwo dwojakiej skraj-
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nosci, kiedy obie dziedziny polgczone nazbyt zewng-
trznie faktycznie si¢ oddzielaja, prowadzac albo do fal-
szywej autonomii fudzkiego dziatania (autonomii poj-
mowane] ateistycznie czy w duchu pelagiafiskim), albo
do =zaniechania dziatania w kwietystyczne] postawie
czystej ufnosci. _

JakZe inne i przeciwstawne wobec te] nazbyt zewngtrz-
nej wizji jest spojrzenie Ignacego. Juz w $wietle na-
szych wczednigjszych uwag o jego dialekivcznym poj-
mowaniu mitodci do $wiata w Bogu mozemy zauwazyl:
skoro autentyczna milo$¢ do stworzenia jest mozliwa
jedynie jako odpowiedZ na mito$é Boga przejawiajaca
sic w sposob skrajny w obliczu Jezusa na krzyzu, to
rowniez wszelkie ludzkie dzialanie musi by¢ otwarte na
t¢ tajemnicg. Z jednej strony oznacza to gotowosé do
ostatecznego zaangazowania w dzialanie — z ta ostate-
czneécia, ktéra nie cofa sig przed niczym, a wiec (nawet?
takze? zwlaszcza?) przed wlasna $miercia. Z drugic)
strony dziatanie takie, liczac si¢ ze $miercia, Zyje nadzie-
ja, ze jego powodzenie zaleZy ostatecznie od Boga, kté-
rego dziatanie w ludzkim zyciu w momencie $mierci sig
nic konczy, lecz dopelnia - objawiajac si¢ dopicro teraz
w sposOb ostateczny jako jego wilasne dzialanie (czy to
w zmartwychwstaniu Jezusa, czy to w chwale Swigtych).
A zatem w takim spojrzeniu na ludzkie dziafanie w du-
chu wiary mamy do czynienia nie z natoZeniem sig, lecz
z przenikapiem obu wymiaréw - w jednodci, ktora nie
daje sig Tozbic na dwie oddzielne dziedziny.

Ale to znowu nie wszystko. Ignacjafiska formula
pozwala nam uczyni¢ kolefny krok w pojmowaniu jed-
nosci, ktéra odslania si¢ w ludzkim drziataniu pltyngcym
Zz wiary. Jej dialektyczne sformutowanie oznacza naj-
pierw, ze ludzkie dziatanie jest tu scharakteryzowane
przede wszystkim w odniesieniu do Boga, tak ze moéwi

und fehen 42 (1969), s. 321-328. Por. takie naszg poprzednig, skrotowg
wzmiankg o te) Ignacjafiskie] maksymie, w: PP* 1/1990, 5. 130. Patrz réw-
niez: PW I, 5. 588.

¥ Por. H. Rahner, dz. cyt., s. 151 n, 231 n.
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sig na pierwszym migjscu o tym, jakiego rodzaju winna
by¢ ufncéé wobec Niego: Tak ufaj Bogu, z¢ nie zapom-
nisz przy tym nigdy o wspdldziataniu, kidrego wias-
nie ta ufnos¢ wymaga. Tak mozna sformulowaé pierw-
sza czgéé regily - jako charakterysiyvke ufnodei, z
‘ktérej dzialanie winno wyptywaé. Natomiast druga
czesC okredla jeszeze wyraZniej dalsze dzalanie w pola-
czeniu z ufnoscig: przy catkowitym zaangazowaniu czio-
wicka w dzialanie trzeba zachowaé wolnoéé (obojetnosc
w sensie Ignacjanskim) wobec jego efektu - w poczuciu,
ze jako dzielo samego Boga ni¢ lezy on w ludzkie]
mocy i ni¢ daje si¢ dokladnie przewidzieé.

To rozroinienie migdzy poczatkiem dzialania plyng-
cym z ufnosci a dalszym dzialaniem, w ktérym ufnosé
przejawiala si¢ zarowno w catkowitym zaangaZowaniu
sit jak 1 w calkowitej wolno§ci wobec rezultatu, znaj-
duje potwierdzenic w $wiadectwach ¢ Ignacym, ktore
pozostawili znajacy go dobrze wspdtbracia. Jeden 2z
nich - ten sam, ktory spisal ,Opowie$é Pielgrzyma®
zauwazyl: Wydaje sie czesto, jakby nasz Ojciec w przed-
stewzieciach, kidre realizowal nie mial Zadnege wzgledu
na ludzkq roztropro$c, lecz zdawaf sig¢ budowad wszystko
Jedynie na ufnoici do Boga. Jak jednak na poczqtku
przedsiewziecia zdawaf sig wychodzi¢ poza wszelkg ludz-
kq roztropno$é, tak przy dalszej realizacji przedsiewzie-
cia w poszukiwaniu Srodkéw prowadzgcych do celu sto-
sowal wszelkq roztropnos¢ Boskq i ludzkq. Zas inny
bliski towarzysz Swictego dodal: W swych przedsiewzig-
ciach zdawat si¢ Ignacy nie poshugiwac nigdy fudzkq roz-
tropnoscig, ale budowal zawsze na Boskiej Opatrznosci.
Ale przy wykonywaniu [ dopefnianiu swych dziet usifowat
na wszelkich drogach doprowadzi¢ do kodca to, co roz-
poczgh: zawsze jednak tak powscigglivie, Ze calg swg
nadziefe na powodzenie pokiadal nie w ludzkich Srod-
kach, ktdre usitowal stosowal jako skuteczne narzgdzie,
ale w Bogu — Zrédle wszelkiego dobra. I dlatego jaki-
kolwick bylby obrét sprawy, on sam pozostawal zawsze
peten wewnetrznego pokoju duszy®.
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W ten sposdb dochodzimy do jeszcze jedne; formuly,
ostatniej, na ktdérg musimy zwrdcic uwage w zwiazku z
diaiektyka Ignacjanskiej i jezuickiej postawy. Ludzkie
dzialanie, ktére zaréwno w swym poczgtku jak i w jego
kontynuacji winno si¢ opiera¢ na ufnosct w Bogu, jest
przcjawem postawy okreSlane] lako kontemplacia w
dziglaniu. Znowu mamy tu do czynienia z formulg,
ktéra nie pochodzi od samego Ignacego, lecz tym nie-
mniej jest uwazana za nader celne sformulowanie jego
intencji oraz intuicji. Formuta naswietla w dodatkowy
sposob tajemnice jednosci, w ktérej mitos¢ Boga i
miloéé Swiata wyrazaja si¢ zarédwno w calkowitej uf-
noéci wobec Boga jak i w catkowitosci ,$wieckiego®
dziatania. Nie musimy zatem dodawaé, Zze kontempla-
cja, o ktérg chodzi w Ignacjanskie} formule, nie ozna-
cza oderwania si¢ od $wiata. Wprawdzie oderwanie
moze by¢ konieczne na poczatku, aby miloé¢ do Swiata
mogla sig oczysci¢ w krzyzowym ogniu® Bozej mitosci
objawionel w Jezusic Chrystusie. Celem jest jednak
powrdt do $wiata, czy raczej takie w nim przebywanie,
zeby nie przestanialo ono mitosci Boga, ale z niej wy-
plywato i ja wyrazalo. Chodzi zatem o kontemplacje nie
W sensic zapominajacego o S$wiecie zachwycenia czy
pochwycenia przez Boga, lecz o pelng przytomnosé,
czyli obecnodé w $wiecie — w Swictle obecnodei samego
Boga. Wobec tego nic dziwnego - a zarazem godne
najwyzszego podziwu - ze dzialanie plynace z takiej
postawy jest dzialaniem Boga w czlowieku, ktéry wraz
z apostotem moze o sobie powiedzieé: Zyj¢ (i dziatam)
juz nie ja, ale Chrystus we mnie (zob. Ga 2,20).

Pozostaje ]eszcze wskaza¢ Swiadectwa tej postawy w
Zyciu Ignacego 1 zastanowi¢ si¢ nad Jej mozhwosmq. i
aktualno$cia réwniez dzisiaj. Znamienne jest, 7ze $wia-
dectwo o. Nadala, ktéremu zawdzigczamy formute o
kontemplacji w dzialaniv, méwi o darze udzielonym
Ignacemu jako udzielajacym si¢ réwniez innym. Opisu-

2 Por. H. Rahner, dz. cyt.,s. 151 n,
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jac obecnoéé Boga w zyciu i dziatanin Swigtego Nadal
dodaje: widzial te obecrnosé i w ten sposcb byt contempla-
tivus in actione; zwykt on to wyrazaé stowami: ,Powin-
nismy odnajdywaé Boga we wszystkich rzeczach. I wi-
dzielismy z glebokim podziwem i stodkim pocieszeniem
serca, jak ta laska, to $wiatlo w jego duszy, roziana byla
poswiatq na jego twarzy, przejawiata sie w magdrofci i
pewnosci wszystkich jego dzialan, owszem czuliSmy, jak
dana mu faska udzielata si¢ i nam w tajemniczy sposob®.
~Widzenie® Bozej obecnodei, ktére towarzyszy drzia-
faniu Ignacego, nic oznacza jakiego$ dodatkowego
obrazu nalczonego na to, co jest bezposrednim przed-
miotem jego dzialania. Chodzi raczej o wspomniane juz
w zwigzku z wyborem otwarcic na milosé Boga pfyngeg
z gory jako postawe, ktora wiaze sie z ,oderwang” od
$wiata ,obojetnoscig™ — ukrzyvzowans milo$cia Boga do
swiata. O te] postawie, w ktore] nic nie jest w stanie
oddzieli¢ czlowicka od Boga, méwi sam Ignacy, ze
oznacza ona znajdowanie Go we wszystkim, i dodaje o
sobie pod koniec zycia, ze zawsze wzrastal w poboi-
noscl, fo jest w fatwosci znajdowania Boga, a teraz wig-
cef niz kiedvkowleik w swoim Zyciu. Za kazdym razem i
o kazdej porze, kiedy tylko chce Boga znaleZé, znajduje
Go (OP, 99). Te dmiate stowa, ktére jakby pomniejszaja
Boga przez oddanic Go do catkowitej dyspozycjt czlo-
wieka, juz nie powinny nas gorszyC; sa bowiem Swia-
dectwem Jezusa, a zarazem tego, kto w slad za Nim
sam oddal sic do catkowite] dyspozycji Boga na tyle
wickszego ponad wszystko, ze nic nie jest dla Niego
zbyt maile, by dofi przeniknac. 1 znowu ta sama posta-
wa, do ktorej doszedt prowadzony przez Boga Ignacy,
jest w jego wiasnych oczach laska przeznaczong dla
wszystkich zmierzajgcych wskazang przez niego droga.
Dlatego nie chcial, by czlonkowie Towarzystwa znajdo-
wali Baga tylko w modlitwie, lecz we wszystkich pracach,
gdyz rowniez zajecie jest modlitwg. Kreslac zas w ,Kon-
stytucjach® obraz przeloznego generalnego zakonu,
oczekuje, ze bedzie to czlowiek jak najbardziej zlgczony



469

i zZyty (familiaris) z Bogiem [ naszym Panem, tak w
modlitwie, jak we wszystkich swych dziataniach®.

Aktualnosé Ignacego

W niniejszych rozwazaniach dominowala problema-
tyka teologiczna, gdyz chcieliSmy przede wszystkim
pokazaé, w jakim sensie element ,jezuicki® postawy
ukazanej przez Ignacego jest odzwierciedleniem fun-
damentu, ktérym byt dla niego Jezus. Wszystko zatem,
co mozna znaleZé w swoistej dialektyce Ignacjanskie]
postawy, jest ostatecznie odbiciem dialektyki teo-lo-
gicznej, kryjacej si¢ w tajemnicy Jezusa jako Boga-—
~Stowa i zarazem Czlowicka. Dlatego pytajac na koniec
o aktualno$é Ignacego mogliby$émy wskazaé w odpowie-
dzi — w nawigzaniu do dotychczasowych rozwazad -
przede wszystkim na wartos¢ jego teologicznej wizji,
ktéra ciagle jeszeze czeka na zglgbienie w formie speku-
latywnej refleksji.

Niewatpliwie najglebsza préba w tym kierunka byta
w naszych czasach systematyczna refleksja Karla Rah-
nera, ktéry nicjednokrotnie podkreélat, ze wlasnie du-
chowost §w. Ignacego byta gtéwnym Zrodiem jego teo-
logicznej inspiracji. Rahner podjal w swych rozwaza-
niach przede wszystkim dwie intuicje Ignacego, zreszta
jak najsciélej ze sobg zwigzane: z jednej strony poczucie
Jjednosci wszystkich prawd wiary chrzescijanskiej, z dru-
giej strony przekonanie o bezposrednim dzialaniu Boga
w glebi ludzkiego serca - w dodwiadczeniu transcen-
dencji ,bezprzedmiotowej“, warunkujgcej 1 przenika-
jace} wszelkie ,zwyczajne” do$wiadczenia zwigzane z
roznymi przedmiotami ludzkiego dziatania. Mozemy
zatem powiedziec, ze w swej refleks;ji teologicznej Rahner
probowat przedstawic w sposéb systematyczny 1o, ¢o
u Ignacego przejawia si¢ przede wszystkim w postaci

2 H, Rahner, dz. cyt.. 5. 82.
W Konstytucje 1X,2,1; por. H. Rahner, dz. cyt., s. 153,477, -
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rywego dos$wiadczenmia czy w praktyce ,Cwiczen du-
chownych®.

Trudno oczywiScic pokusié si¢ w tym miejscu o
krotkg chocby ocenge podjetej przez Rahnera préby,
ktora bad? co badZ nie tylko w rodzimych Niemczech
wyjednalta mmu marke najwybitniejszego teologa kato-
lickiego (nie tylko jezuickiego) naszego wieku. Krytyczne
glosy pod adresem jego systemu - jeli nie liczyé po-
wierzechownych zarzutdw o zaciemnienie prawdy chrzes-
cijanskiej czy sprowadzenie teologii do antropologii -
dotyezyly przede wszystkim sposobu wyrazenia jedno-
Sci migdzy transcendentalnym doswiadczeniem Boga
a jego konkretnymi przejawami w dziejach ludzkosci
jako dziejach zbawienia. W zwigzku z tym zauwazmy,
ze¢ sam Rahner zdawal sobie oczywiscie sprawe, iz klu-
czem do wyrazenia poszukiwanej jednosci jest tajem-
nica Jezusa. Dlatego refleksja chrystologiczna zajmuje
w Jego pracach nie tylko wiele miejsca, ale jest Zrédiem
kategorii teologicznych, kidre shuzg do glebszego wyra-
zenia rOwniez innych prawd wiary. Wydaje si¢ jednak,
ze Rahnerowskie ujecie wymaga poglebienia w kierun-
ku jeszcze konsekwentniejszego wyjscia od tajemnicy
Jezusa, i to przede wszystkim w Swietle decydujgcego
orzeczenia soboru chalcedoniskiego (451 r.), na ktérym
zlaczenie bostwa i czlowieczenstwa w Bogu-Czlowieku
zostato okreslone jako jednosé bez zmieszania 1 bez roz-
tgczania®. Dopiero na tej drodze mozna oczekiwaé
jeszcze pelniejszego wyrazenia zaréwno jednosci Boga
w tajemnicy Tro_';cy Swigtej, tajemnicy stworzenia i
zbawienia, jak i wewnetrznej jednosci, ktéra wszystkie
te prawdy przenika.

Skoro zatem musimy si¢ ograniczy¢ do tych kilku
uwag, zakoniczmy nasze rozwazania teologiczne akcen-
tem mniej teoretycznym, wskazujgc na aktualnos¢ je-
rickiego spojrzenia w praktycznym wymiarze Zzycia
chrzedcijanskiego. Chodzi o swoistg $wieckos¢ ducho-
wosci Ignacego jako przejaw jego znajdowania Boga we
wszystkich rzeczach. WidzieliSmy juz, Ze nie jest to
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postawa naiwnej fascynacji $wiatem, ktérego pigkno
niejako zmuszaloby do postrzegania jego Stworcy. Ig-
nacjafiska droga mitosci do s$wiata prowadzi raczej
przez krzyZz, a wiec najpierw przez doswiadczenie, e
wicle jest w Swiecie elementdw, ktore, zdawatoby sig,
przecza Bozej mifosci. To wyjsciowe doswiadczenie jak-
by nicobecnoéci Boga w §wiecie stalo si¢ niewatpliwie
krzyzem dla wielu ludzi czasow nowozytnych, niezdol-
nych do tej ,oczywistosci® wiary w Boga, ktéra - jak
sic wydaje — dominowala wczedniej. T whasnie w obliczu
tego do$wiadczenia droga sw. Ignacego przynosi $wia-
dectwo pozwalajace dostrzec sens trudnoesci i znalezé
wyjscie.

Przezywana codleglos¢ Boga i zauwazana w jej cieniu
§wiecko$¢ é$wiata to doswiadczenic, w ktdrym nalczy
dokonaé rozréznienia. Dos$wiadczenie to moze najpierw
oznaczaé, ze¢ sam czlowiek oddalit si¢ od Boga i dlatego
rowniez $wiat przestaje by¢ dla niego znakiem Boga -
stworzeniem., W tym sensie konieczne jest oczyszczenie,
uporzadkowanie ludzkiego Zycia i spojrzenia - przejscie
przez krzyz, aby stalo si¢ mozliwe nowe doswiadczenie
wiasnie dlatego, ze dokonuje sig przez ,ukrzyzowanic”
cziowieka i jego grzesznych wyobrazen zardwno o Bogu
jak 1 o $wiecie, jest wolne od naiwnego pojmowania
mitosci 1 bliskosci Boga wobec $wiata. Boza bliskosé
pozostaje tajemnicyg ponad wszelkie pojecie 1 wyobraze-
mie, za§ §wiat pozostaje $wiatem, nie Boskim - raczej
$wieckim. Gdyz Bdg mie wystgpuje w $wiecie tak, jak
mozna w nim spotkac ludzi czy rzeczy. I dopiero otwarcie
si¢ na to inne, wykraczajace poza wszelkie stworzenie
~wystgpowanic® Boga, kidrego ,inno$¢” wyraza sie w
sposob  skrajny w  obliczu  Jezusa ukrzyzowanego,
otwicra zarazem na spotkanic Go rzeczywiScie we
wszystkim,

t Por. Brevigrium fidei. Wybdr doktrynalnych wypowiedzi Kofciofa, oprac.
S. Glowa 8J, L. Bieda SJ, Poznan 1988, V1,8,



Les secrets de la dialectique jésuite

Insistant sur I'absurdité de I'habi-
tude invétérée dlaligner jésuites, Ju-
ifs et francs-magons pour Pinterpréta-
tion par complot de I'Histoire et
d’imputer aux jésuites I'hypocrisie, la
ruse et le goiit de I'intrigue, I"auteur
affirme que §’il ¥y a en eux une part
de mystere, les racines en sont A
rechercher dans Tattitude intéricure
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dont ils héritent de saint Ighace de
Loyola, et qui se rattache a Dlexpé-
rience ignatienne de Dieuw et du
monde. 11 s’agit du mystére de la
charité crucifiée, révéléc en Jésus
Christ, et d'une sécularité spécifique
4 la spiritualité ignatienne qu sc
manifeste dans la découverte de
Dicu en toute chose®.
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Wiece) niz filozofia

Listy Edyty Stein do Romana Ingardena

Edith Stein, Briefe an Roman Ingarden, 1917-1938,
Freiburg — Basel - Wien 1991

Mysle czasami, ze musze sig Panu wydawad osobg dosyé dziwng i
kapryéng. I nie jest to niestuszne. Dla zlagodzenia wrazZenia moge tylko
dodad, iz jest Pan jedyng ofiarg tego nierozsqdku, kidry thwi we mnie,
i ze poza tym wobec wszystkich innych zachowufe si¢ okropnie rozsqd-
nie. Tak rozsqdnie, ze moje listy moglhy by¢ uznane za falsyfikaty, jetli
wpadiohy Panu kiedvs do glowy, aby je opublikowad. Niech sie Pan
zatem strzefe, by kiedvkolwiek io wczymi¢. Tak pisata z Fryburga,
w odleglym 1918 r. Edyta Siein do Romana Ingardena, ktdry po dokto-
racic u E. Husserla przebywal juz wtedy na ziemiach polskich. Nieli-
czne fragmenty listow, jakie ukazaly sie drukiem jeszcze za zycia adresa-
ta i ktére podiniej zostaly udostepnione w polskim przekladzie', nie
przecza duchowi Zartobliwej prosby kolezanki ze studenckich czasow.
Wylaniajacy sie z nich obraz autorki, sp&jny z powszechnie znanymi
rysami jej osobowosci, nie rodzi przeciez u czytelnika najmniejszych
podejrzenn co do autentycznosci korespondencji. Czy znaczy to, ze
pozostale listy moglyby ukazal inne oblicze blog. Teresy Benedykty
od Krzyza?l

I W styczniu biezgcego roku wydawnictwo Herdera opublikowato,
Jjako XIV tom dziet E. Stein, zbidr 161 listow 1 kartek pocztowych,
ktoére wystala ona do R. Ingardena w ciggu ponad 21 lat. Pierwszy
list nosi datg 5 [ 1917 r., za§ ostatni 6 V 1938 r. Wiemy, jak glgboka
przemiana dokonata si¢ w Zyciu E. Stein w tym czasie. Cytowany
powyzej fragment pochodzi z okresu, ktory redaktorzy ksigzki,
L. Gelber i M. Linssen OCD, nazwali ,,Drognbezdroza (obejmuje on
lata 1917—21) Swietnie zapowmda;a,cq si¢ karierze naukowej towa-
rzyszyly juz wtedy rozczarowania z powodu nie najlepicj ukladajacej
si¢ wspolpracy z Husserlem i daremnych staran o przeprowadzenie
habilitacii, ktora z powodu dyskryminujgcego kobiety prawodawstwa (a
pozniej antyzydowskich zarzadzefi nazistow) nie miata nigdy dojsé do
skutku. Lata te byly rowniez okresem rozterek zwigzanych z poszu-
kiwaniem wiasnego ksztattu duchowego i miejsca w zyciu. E. Stein

! Por. E. Stcin, Pisma, t. I, Krakow 1982,
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nazwata pdofniej ten kryzysowy czas — opisany zreszta szeroko w
autobiografii - linig zygzakowatq. Niepewnosciom intelektualnym,
szukamiu $wiatla prawdy o Bogu (po wczedniejszym porzuceniu prak-
tyk religijnych judaizmu i popadni¢ciu w ateiztn), towarzyszyly kio-
poty rodzinne, smier¢ kitku bliskich osdb, niepokoje i wstrzasy zwig-
zane z 0golng sytuacia polityczng. Stwoiste rozchwianie uczuciowe,
jakie przezywala wtedy E. Stein, usprawiedliwia owo krytvczne na-
zwanie siebic dziwng i kaprysng, ale, oprocz wyzej wymicnionych,
mialo tez ono jeden szezegdlny powdd.

Skoro juz poprzez publikacje tej korespondencji zostalismy dopusz-
czeni do bliskosci prywatnego Zycia Edyty - moina prawie powie-
dzieé: do $wigtego éwietych” - to nie bedzie chyba nictaktem stwicr-
dzenie, iz R. Ingarden byt nie tylko ofiarg tego uroczego nierozsqdku
ale tez jednym z Jego zrodet. Nie wnikajmy w szezegdty, ale tez nie
pozostaw1a_|my miejsca npa nicstosowne domysty. Pos}uchajmy lepiej
wyznania samej E. Stein. Mimo wielkiego oddania sie pracy, zywitam
w sercu radzieje, ze zaznam wielkief milosci i szczefcia w malZerisiwie.
Nie znajgc zupetnie zasad wiary | movalnoici katolickiej, bylam jednak
zupetnie przeniknigta katolickim ideatem maltzenstwa. Sposréd miodych
ludzi, z kiorymi sig spoivkatam, wiaszcza jeden bardzo mi sig podobat
i chetnie wyszlabym za niego za mygz. Lecz nikt o tym nie wicdzial |
ludzie uwazali mnie przewaznie za osobe chiodng i niedostepng®. Cho-
dzito w tym wspomnieniu ¢ Ingardena? Moze. Jedno jest pewne, nie
wyczujemy w listach do niego z tamtych lat - zwlaszcza w iednym z
nich, z 24 XII 1917 r., w ktérym jedyny raz odwaza sig przej$é ,na
ty", i to od razu w wysokmj tonacji — prawie nic z atmosfery chlodu;
wrecz przeciwnic, odnajdujemy tgsknote, pragnienie dzielenia sig
wiasnymi przezyciami i czua troske o wszelkie dobro dla przyiaciela.
A jesli chodzi o niedosteprosé, to przebija ona raczej z listow adresata,
ktéry uskarzajgc sie na brak czasu odpisuje nieadekwatnie w sto-
sunku do oczekiwart Edyty, jakby z obowigzku {(s. 75)° 1 zawsze zbyt
mato méwiac o sobie (s. 73). Nie znamy glosu Ingardena w tym zaci-
najgcym si¢ nierzadko dialogu; dolatuje on nas jedynie cchem z
kolejnych odpowiedzi Edyty, ktéra kilkakrotnie powatpiewa nawet w
sensowno$é prowadzenia tego rodzaju korespondencii {s. 34, 65, 71),
lecz ostatecznie nie mys$li nigdy o catkowitym jej zaprzestaniu (s. 76).
Zawsze odnajdowata w sobie dosy¢ energii i dobrej woli, aby rozpra-
szal pojawiajace si¢ rdézne nieporozumienia i oczyszczad pole cennej
przyjazm (s. 75, 168, 176) takze wtedy, gdy R. Ingarden byt juz
ojcem trzech syndw, zaé w niej samej dojrzewala my$l o wstapieniu
do zakonu.
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TI. Watek osobisty, wyrazny zwlaszcza w pierwszych latach kores-
pondencji, przeplata sie z wieloma innymi, poéréd ktérych dominuje
fenomenologia. Trudno by bylo inaczej. Przeciez poczatki te] przyjaz-
ni siggaja ztotego okresu szkoly fenomenologiczne), kiedy to do
Getyngl $ciagali ~ zafascynowani programem E. Husserla — mlodzi
ludzie réwniez spoza Europy. Dla wnikliwych badaczy tego nurtu
filozoficznego listy E. Stein do R. Ingardena stanowia obfite Zrddlo
informacji. Dowiadujemy sie z nich spraw zarowne blahych (np.
brzmienia przydomka kogoé, kto dzisiaj trafit na stronice szacow-
nych encyklopedii), jak tez warzkich z punktu widzenia filozofii.
Jeste$my $wiadkami powstawania kolejnych toméw nalergcego juz
dzi§ do klasyki ,Jahrbuch fiir Philosophic und Phinomenologische
Forschung®, rodzenia sig i ksztaltowania (albc umicrania) rozmai-
tych plandéw badawezych 1 wydawniczych; jest nam dane poznaé rolg
E. Stein w redagowanin tekstow samego Husserla, trud wiozony
przez nig w korckty prac Ingardena czy wreszcie okolicznosei po-
wstawania jej wiasnych studiéw oraz Zrodla ich inspiracji.

Odnosnie do ostatniego zagadnienia czytamy: Moje prace sq zawsze
Jjedynie wyrazem tego, co zajmowalo mnie w Zyciu, albowiem tak juz
Jestem uczymiona, Ze muszg prowadzid refleksje (s. 142). Z tej konie-
cznoscl refleksjii nad danymi dodwiadczenia zrodzila si¢ tak praca
doktorska o zagadnieniu uczucia, jak i obszerne studia dotyczace
struktury wspolnoty i panstwa. Przychodza tu na mysl sfowa B. Pas-
cala: Czlowiek nie pokazuje swej wielkoSei przez to, iz pozostaje na
Jednym kraricu, ale przez to, ze dotyka dwdch naraz [ wypeinia prze-
strzert miedzy nimi. E. Stein angazowala si¢ calym sercem i umystem
rarbwno w sfere przyjazni jak tez w sprawy publiczne panstwa; jesh
chodzi o to ostatnie, to przykladowo moina tu wymieni¢ jej ochotni-
cza sluzbe w charakterze sanitariuszki podczas I wojny sdwiatowej,
czynng walke o prawa wyborcze dla kobiet, przystgpienie do Nie-
mieckiej Partii Demokratycznej juz w pierwszych tygodniach jej ist-
nienia. R. Ingarden za§ powie po latach: Jg najbardziej bolalo zagad-
nienie, jak wyjasni¢ mozliwosci porozumienia miedzy ludimi, moZli-
wosci stworzenia jakiej§ wspélnory ludzkiej, kiora nie tyliko teoretycz-
aie, ale i Zyciowe byla jef Jakaj bardzo potrzebna®. Zwornikiem 1dz-
nych.kierunkéw zaangazowania 1 analiz filozoficznych byla proble-

* E. Stein, Pisma, dz. cyt., . I, s, 216,

? Umieszczone w nawiasach numery stron odnosza sie do omawianego tutaj wydania
korespondeneji.

4 R. Ingarden, O baduniach filozaficznych FEdith Stein, w: E. Stein, O zagadnieniu
wezucig, przet. D. Gierulanka i J.F. Gierula, Krakow 1988, s. 172.
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matyka osoby, ktéra powrdcl jeszcze szerokim nurtem w metafizycz-
nym dziele ,Endliches und ewiges Sein® (O bycie doczesnym i wiecz-
nym), wydanym juz po$miertnie.

Umicjetno$¢ wnikama w duchowy swiat innych osdb nie tylko pre-
dysponowala E. Stein do swego rodzaju duszpasterskic]“ pomocy,
ktorej tyle sladéw odnajdujemy w jej bogatym epistolarium, ale takze
stuzyta je) w pracach nad cudzymi tekstami. Niezwykle dokladna i
woikliwa, dysponujaca przednim warsztatem filozoficznym, a prazy
tym $wietnie obeznana z arkanami jgzyka niemieckiego (oraz paru
innych) okazala si¢ znmakomita thwmaczka JLH. Newmana i $w.
Tomasza z Akwinu. Obcujac z filozoficznymi tekstami innych nigdy
si¢ ich niewolniczo nie trzymala. Zaraz w pierwszym liscie do Ingar-
dena spotykamy $mialy sugestie, azeby ostatnia cze$¢ pracy dokior-
skiej zechcial zatytulowaé do druku z wigkszym polotem, np. ,Za-
sadnicza sprzeczno$¢ metody Bergsona“ {(s. 27). Kilkanascie lat poz-
niej bedzie si¢ dhugo upierata, lecz réwnie bezskutecznie, by w tytule
swej oryginalnej pracy o budowie dzieta literackiego polski filozof nie
umieszczal stowa Kunstwerk®, lecz po prostu ,Werk® (s. 208Y.
Pomoc E. Stein w przygotowywaniu tekstow filozoficznych do druku
nie miata Jednak nic wspdlnego z termlnologlczn4 koametyka, Kazda
propozycja innego wyrazu byla przez nia precyzyjnie, rzeczowo uza-
sadniona, nierzadko ogniskujac w sobie ogollnicjszy problem flozofi-
czny. Bardzo wysoko cenige talent przyjaciela i przewidujac jego
wspaniatg filozoficzng przyszlos¢ (s. 201) swymi krytycznymi uwa-
gami, czasem nieco clerpkimi, pragneta udoskonalic forme i tresé
jego pism. Natomiast jesli chodzi o prace nad tekstami Mistrza® (bo
tak najczesciej nazywano w gronie fenomenologéw Husserla), to
oddajmy glos R. Ingardenowi. (...) Edith Stein zostala asystentkq
Husserla 7 catkiem okreSlonym zadaniem opracowania manuskryptow
stanowiqcych podioze tzw., drugiej | trzeciej czeSci ,Idei” Husserlow-
skich. Na tym stanowisku pozostawala mniej wigcej dwa lata. Muszg
zauwazyd, ze byla to praca nie tyilko meryioryczna, ze trzeba byto tekst
migjscami odgadywac; wiemy, jak Husser! pisal Te stosy najrozmait-
szych muanuskryptéw trzeba byle zredagowal, ale przede wszystkim
przeczytad z teksiu stenograficznego, przy speciainej metodzie steno-
grafii Husserlowskiej z lat siedemdziesiqtych, [ nastgpnie przepisac (..).
Edith Stein zredagowala drugg i trzecig czesc Idei”, to jest w owczes-
nej redakcii okofo 1000 stron maszynopisu, no i chciafa, Zeby Husser!
to przeczytal [ przedyskutowal z nig, czy ma racje, gdyz w pewien spo-
séb interpretowata tekst {..). Tak Ze jesli mamy dzi§ drugq czesé
JAdei”, to jest to zastuga Edith Stein®. Poprzez listy do Ingardena
docierajg ku nam odblaski tej iScie benedyktynskiej pracy.
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. W korespondencii do R. Ingardena przewija sig rOwniez wie-
lowarstwowy watck religijny. Juz w lutym 1917 r. E. Stein stwier-
dzata, iz bez wniknigeia w zagadnienie Boga niemozliwe jest dopro-
wadzenic do korica nauki o osobic oraz zrozumienie tego, czym jest
historia (s. 43). Nie trzeba dodawaé, jak bardzo przez swoje wezes-
niejsze zainteresowanie historig i studia uniwersyteckie, a takze przez
bolesnie przezywana nawalnicg wojenna, E. Stein byla uwrazliwiona
na poszukiwanie jakiegos glgbszego znmaczenia tego wszystkiego, co
dzigje sig w $wiccie, zwlaszcza za$ sensu wydarzen tragicznych. Zda-
nicm R. Ingardena, potwierdzonym zreszig przez relacje samej Edyty,
whasnie w zwiazku ze $miercia na froncie (w listopadzie 1917 1)
zaledwie 34-letniego wowczas A. Reinacha, wspanialego czlowieka i
filozofa, prawej reki Husserla, zaczgly dokonywaé si¢ w Edycie prze-
miany, ktore pdZnicj mialy ja poprowadzi¢ ku zupetnic nowym hory-
zontom. Refleksji nad chrzescijafstwem, ktérego bogactwo udostep-
nita Edycie juz wcezedniej mys$l Maxa Schelera, towarzyszio zywe
$wiadectwo osdb, z ktorymi czgsto sig spotykala {chodzi tu przede
wszystkim o wdow¢ po Reinachu, Anne, ktora z prawdziwie chrzesci-
jarska wiarg przyjeta cigzki ciosy. Decydujacy dla przejicia do Kos-
ciola okazat sie - jak wyznaje Edyta - kontakt z tym obrazem auten-
tycznego choze$ciiafistwa, jaki przekazywalo jej $wiadectwo Zycia $w,
Augustyna, éw. Franciszka czy sw. Teresy z Avila (s. 188). Nie bez
znaczenia bylo tez zapewne zaglebienie sie w ,Cwiczenia Duchowne”
$w. Ignacego®. Znane sg skadingd szczegdtowe okolicznodci wypo-
wiedzenia z catym przekonaniem: To jest prawda! Pomijajac tutaj
catkowicie to, czego w stowa uchwycié nie sposob, albowiem nalezy
do sfery zycia BoZego, 1 co sama E. Stein okrywa wymownym secre-
tum mewmt miki (mcja jest tajemnica), doda¢ mozna jeszeze tylko
kilka sposrdd wiclu znaczacych w tym kontekscie szczegdtow, ktore
pojawiajg sie w listach do przyjaciela.

* Dzieto R. Ingardena Das fiterarische Kunsiwerk, Eine Untersuchung aus dem Grenz-
gebiet der Onfologle, Logik und Literaiurwissenschaft ukazalo sig w pierwszym wydaniu
niemieckim w 1931 r., a nie - jak dwukrotnie blgdnie podano w przypisach (s. 217 i
232) — w 1930 1. W j. polskim zostalo ono opubtikowane (w tlum. M. Turowicz)
dopiero w 1960 r. (PWN). Bledna jesl réwniez informacja odnodnie do publikacji pracy
duktorskiej pelskiego filozofa. Ukazala sic ona nie w 1V (jak podano na s. 27), lecz w
V tomie Jahwbuch filr Philosophie und Phiinomenologische Forschung, Halle 1922,

& R. Ingarden, O badanich filozoficzaych..., dz. cyt., s. 158-159.

7 Anna i Adolf Reinachowie, pochodzenia zydowskicgo, przyieli chrzest w Kosciele
ewangelickim. W pdiniejszych latach, po $mierci meza, Anna prreszta na katolicyzm.
Podobna drogg, prrez Koécitt ewangelicki, przebyla rdwniez siostra Adolfa, Paulina.
Zmaria ona jako benedyktynka w 1974 1.

¥ Por. E. Przywara S), Edyta Stein, przcjrzysto$¢ i milczenie, ,Znak-Tdee, nr 1,
8. 15,
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Wiadomo bylo, ze w A. Reinachu dokonala sie na froncie gigboka
przemiana . duchowa, ktora - wedlig zamierzeh - miala przyniesé
studia o religii. Gdy w lutym 1918 r. kilka siron szkicéw do plano-
wanych studiow trafito do rgk Edyty, wywarly one na niej glgbokie
wrazenie (s. 67)°. Niemalze doktadnie rok wczesniej dzielita sie ona
przeciez z Ingardenem swym zamiarem studiowania filozoficznych
zagadnien zwiazanych z Bogiem podkreslajac, ze wiadnie te sprawy
szczegOlnie ja interesuja. Proponowata tez wowczas wspolng lekture
Sw. Augustyna (s. 43)., Pdiniej napisze, Zze od jakicgos czasu coraz
bardziej przedziera sig ku chrzescijanstwu (s. 103), a pod data 30 Vil
1921 r. czytamy, Ze ma juz rozpoczety rozprawe z dziedziny filozofii
religii {s. 139); w paZdzierniku tegoz roku Edyta donosi o swym za-
miarze przejécia do Koéciola katolicidego (s. 142). Realizacja przysza
niebawem. Chrzest i komunige éw. przyjeta 1 1 1922 r. w Bergzabern.
Korespondencja z Ingardenem urwala si¢ wtedy na ponad pét roku,
pbiniej byl tylko jeszcze jeden list, a w 1923 r. zapadio catkowite
milczenie.

Piszac ponownic w lutym 1924 r. - w dniu urodzin E. Ingardena -
ze Spiry, gdzie podjela prace pedagogiczng, E. Stein donosi, iz zasad-
nicza jest dla niej obecnie sprawa religijnych podstaw calego ycia.
Jeszcze parg tygodni przed przyjecicm chrztu wyrazala ona poglad, iz
kazdy wiclki filozof posiada jaka§ metafizyke i ze jest ona Scile, a
zarazem W sposéb uprawniony, zwiazana z wiarg (s. 145). Z latami
poglad ten bardziej sie sprecyzuje. Wiara zawiera w sobie ryzyko
decyzji wzgledem Boga i poprzedza rozumienie. Droga wiedzie od
wierzenia do oglgdu, a nie na odwrdt (s. 190). Wszelka metalizyka,
ktora czerpige z ducha danego filozofa wznosi sig autonomicznie
jako system, w znaczne] mierze staje si¢ tworem jego wyobraZni i jest
doprawdy lutem szczeScia, je§h zawiera tex w sobie zarno prawdy
{(s. 175). Wartoéciowa metafizyka jest mozhiwa jako refleksja wsparta na
kryiycznej filozofii i doktrynie czerpanej z Objawienia (s. 175).
Dodajmy, ze wlasnie tege rodzaju metafizyke tworzy E. Stein we
wspomnianym juz wyzej dziele ,Endliches und ewiges Sein®.

Qddalanie sie¢ Edyty od ,naocznych danych” fenomenologii i przy-
lgnigcie do dogmatdw katolickich nie bylo chyba latwe dla przyjazni
szukajacej rozumienia. Coéz, sam tylko diwigk slowa ,dogmat® nie
zawsze budzi najlepsze skojarzenia, i to nawet wéréd katolikdw.
Podobnic byle chyba w przypadiku R. Ingardena. Dlatego tez - w
imie starej przyjaini — pojawia sie reprymenda: He czasu poswigcit Par
Juz (fgcznie z lekcjami religii w szkole) na studivm dogmatu katolic-
kiego, jego teologicznego uzasadnienia i historycznego rozwou? (s. 155).
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Polemika, a wladciwie apologia, ciggnie si¢ dalej. Edyta przebywa
teraz w $wiecie, ktory z pozoru jest catkiem obcy dla jej przyjaciela
(s. 1670, Mowi otwarcie, Zze centrum jej Zycia stanowi Chrystus,
za$ ojczyzng stal sie Kosciot (s. 168), ktérego liturgia oddycha na co
dzien. Doswiadcza glebokiej radodei i pokoju serca. Poznaje mysl §w.
Tomasza z Akwinu, pragnie gruntownie przestudiowal klasyczne
dzieta scholastyki (s. 157), aZeby wlaczyé si¢ do reahizacji kulturowo
pilnego zadania, jakim jest konfrontacia tradycyjnej filozofii katolic-
kiej z filozofia wspdlczesng (s. 159).

Coraz bardziej intensywne zycie Edyty we wspolnocie Koéciola, to
nie tylko wznoszgca sig droga jej osobistej §wietosci oraz poszerzanie
horyzontu intelektualnego o tradyc_]g chrzesc1janskq, sa to réwniez
coraz liczniejsze zaangazowania i czekajgce jg prace. Teraz to ona
skarzy sie wielokrotnie na brak czasu (s. 203, 216, 217), za$ o dluzszy
list prosi Ingarden (s. 203). On réwniez proponujc, azeby zwracata sie
do niego ,ty“. Byl grudzien 1929 r. Edyta zyla wowezas — wedlug jej
wlasnych stow — jakby otoczona wmiewidzialnymi murami celi, do kt6-
rej nie pasuje juz ani rodzinne cieplo, ani forma ,ty*, bedaca jego
wyrazem. Dlatego delikatnie odméwila profbie przyjaciela (s. 203).
Po wstapieniu do Karmelu w Kolonii (14 X 1933 r.; w przeddzied
wyslala Ingardenowi kartke z wiadomoécig o realizacji tego dawnego
planu), bedzie nawet prosila, aby pisat do niej uzywajagc imienia
zakonnego, albowilem w Frdulein Stein z trudno$cig moze sicbie roz-
poznaé (s. 239. 1 jakaz teraz odleglosé pomigdzy niegdysiejszym
koncowym: Fwoje Edyia, a podpisami: Pariska Siostra, Teresa Bene-
dykta od Krzyia OCID Ale jaka tez nowa blisko$¢ przyjazni, jakze
dojrzale spojrzenie na najwazniejsze sprawy Zycia i Smierci. Nie da sie
wyrazi¢ slowami tego, co to znaczy byé przyjetym przez Boga na wie-
czno§é - crytamy w ostatnim, przeniknigtym pokojem glegbi liScie
(s. 240). Stowa te, pisane zaledwic kilkanascie dm po ziozenin §lubow

? Obecnie sg one zawarle w: A. Reinach, Sdmtliche Werke {(wyd. K. Schumann i
B. Smith), Miinchen 1989. E. Stein wspolpracowata nad przygotowaniem do druku tego
zbioru pism Reinacha, ktéry ukazat sig jako Gesammelte Schriften, Halle 1921 1, Pisma
te miato poprzedza¢ wprowadzenic pidra D. von Hildebranda. Nie jest Scista podana w
nocie {na s. 93) informacja, ze Hildebrand me napisal tego wprowadzema. Wprawdzie
w lomie umieszczono wprowadzenie, ktorego autorka jest H. Conrad-Martivs, ale
Hildebrand tekst napisal. Zostat on udostgpniony na famach wydawanego przez The
[nternational Academy of Philosophy czasopisma -, Aletheia®, vol. TII, 1983,
s, XV-XX.

' Parg lat pédniej, w listopadzie 1927 r., Edyta powrdcd w lifcie do niedawnego
spotkania z R. Ingardenem, ktdre pozwolilo jei odnaleié wigcej punktdw stycznych
pod wzglgdem religinym, amieli mogla sig byla tego spodziewaé po korespondenci
(s. 187).
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wieczystych, odnoszay sig przede wszystkim, jak wynika z kontekstu,
do niej samej. Ale mozemy je odniesé¢ rownie dobrze do émierci ich
wspolnego umitowanego ,Mistrza®, E. Husserla. Zmart on 6 dni pe
shubach Edyty; relacjonuje ona w tymie lifcie, iz bylo to blogosta-
wione umieranie: W ostatnich tygodniach odlgczyt si zupelnie od tego,
co ziemskie, réwniez od swojej pracy, a przepelninla go jeszcze tylko
tesknota za wieczng ojczyzag (s. 239). Byt doczesny i wieczny, zdaje
sig, przenikaja sie nawzajem w iym ostatnim ulotnym $wiadectwie
diugoletniej przyjazni.

1V, DotkneliSmy zaledwic paru aspektdw korespondencii E. Stein.
Pozostalo cale bogactwo realidw, w ktdrych ta przyjain zyla. Przez
listy przewijaja sig sctki spraw i wydarzen, dziesigtki osdb, krewnych
i znajomych, mezéw stanu 1 przyjacidt, profesordw i studentow,
ksigzy, filozoféw, gospodyn domowych. Pojawiajg si¢ tytuly rozpraw
i ksigzek, takze tych, ktore Edyta zamawia dla Ingardena, i tych,
ktore on jej przesyla. Pierwsze lata korespondencji to okres inten-
sywnego zainteresowania Edyty sprawami polskimi; jezykiem, litera-
tura, sztuka, historia i przyszloécig polityczna. Dowiadujemy sie o
rozpoczecin przez nig nauki polskiego, o lekturze ,Ziemi obiecanej® i
~Chlopédw® W. Reymonta {(w przekladach na niemiecki), o checi
wgladnigeia w serce narodu polskiego 1 zapoznania si¢ z pismami
T. Kosciuszki, J.H. Dabrowskiego, A. Crartoryskiego oraz propozycji
{przedlozonej Ingardenowi) przettumaczenia tychze. Edyta projekto-
wala rdwniez zaktadanie instytutéw wymiany kulturowej pomigdzy
roznymi krajami, oczywiscie z uwzglednieniem kultury polskiej. Listy
przynosza nam wiadomodci o czytanin ,Lorda Jima®, ,Braci Kara-
mazow”, o otrzymaniu ,Nocy listopadowei“ Wyspianskiego i prag-
nieniu poznania ,Pana Tadeusza®.

Jezuici znajda w tych lhstach wzmianki o swych wspdlbraciach
niemieckich, ktorych wola Boia postawila na drodze E. Stein i po-
§rod ktorych szezegding rolg mial odegraé o. E. Przywara. Ze wzru-
szeniem tozemy przeczyial, pomagajac sobie redakcyjnym przypi-
sem, o 8-dniowym pobycie Edyey w domu rekolekeyjnym w Zobten,
rozpoznajac w tej miejscowosci Sobdtke koto Wroctawia'l,

W tym miejscu nasuwa sig kitka uwag o stronie edytorskiej listow.
Sam dom wydawniczy Herdera jest juz gwarancjg najwyiszej jakoscl
Redaktorzy ksiazki powierzyli napisanie wprowadzenia Hannie-Bar-
barze Gerl, natomiast przypisy zredagowala niestrudzona w badaniu
wszystkmgo co dotyczy E. Stein, s. Maria Amata Neyer OCD. Sg
one, pomimo paru mescistodci, prawdziwa kopalnia wiadomoedci. Ich
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autorka z pietyzmem informuje nas np. nie tylko o rdznych drob-
nych szczegdlach 7 Zycia swej wspolsiostry zakonnej, jak choéby o
datach jej kolegjnych podrédzy, dniach zameldowania czy godzinach
wygtaszanych odczytdw, ale takze o kontaktach z réznymi osobami,
o kolejach zycia uczniéw Husserla, o politycznym tle poszczegdinych
wydarzen czy wreszcie © stanie dotad nie opublikowane] spudcizny
filozoficznej E. Stein i o zamierzeniach wydawniczych. Prawic wszyst-
kie wystepujace w tekécie postacie posiadaja krotkie biogramy w
odnoénikach??. By¢ moze warto byloby podaé tez polskie nazwy
miejscowosdei znajdujacych sie obecnie w granicach Rzeczypospolite;,
natomiast darowaé sobie np. objaénianie, kim byli Platon, Arystote-
les czy §w. Augustyn. Ale to drobiazg.

V. Zamykamy tom te] korespondencji ze $wiadomodcia, iz dziekd
$wiadectwu Edyty, oprécz wielu innych spraw, zostalo nam odsto-
nigte co§ z tajemnicy dziatania Ducha Swigtego na drogach jej picl-
grzymowania do wiary w Jezusa jako Mesjasza Bozego. W listach do
R. Ingardena odnajdziemy tez kilka $laddw stosunku Edyty do na-
rodu zydowskicgo. Beda to np. smutne doniesienia o narastajgcej w
Niemczech fali antysemityzmu czy o szykanowaniu profesoréw po-
chodzenia zydowskiego. Natrafimy roéwniez na bolesne, retoryczne
oczywiscie, pytanie o mozliwoéé jakicgo$ usprawiedliwienia dla tego
mordu, ktérego dokonano na Zydach podczas walk uliczoych we
Lwowie w 1918 r. (s. 112). Skgdingd wiemy, jak bardzo E. Stein cier-
piala z powodu przefladowania tego narodu, w Kidrym czufa sig gle-
boko zakorzeniona, o kiorego ocalenie prébowalta walczyé i ktérego
losy pragneta dzieli¢ do kofica swego zycial®.

Piszac juz jako siostra Teresa Benedykta od Krzyia o $mierci swo-
jei matki, ktéra do ostatnich dni pozostata ortodoksyjng Zydéwka,

' Dom ten po IT wojnie $wiatowcj zostat powierzony pieczy Towarzystwa Jezuso-
wego w Polsce, lecz w 1952 1. tzw. wiadza ludowa zdecydowala, 2e powinien on mied
inne przeznaczenie i jezuici zostali zmuszeni do opuszezenia go.

2 Tutaj jedno drobne uzupelnienie. Przy nazwisku prof. Stepy, kidre pojawia sic pod
pidrem. Edyty przy okazii wzmianki o ewentualnym omdwieniu dokonanego wlasnie
przez nig tumaczenia $w. Tomasza, odnajdujemy w przypisie informacie, i% osoba ta
nic zostala zidentyfikowana. Ot6z chodzi o ks. Jana Stepe (1892-1959), pdinicjszego
biskupa tarnowskiego, ktory wowczas byt profesorem filozofii na Uniwersytecie Jana
Kazimierza we Lwowie. Recenzjg dzieta Des Al Thomas von Aquino Untersuchungen
tiber die Wahrheit (Quaestiones disputatae de veritate), Brestau 1931, istotnie napisal, a
ukazala sig ona w ,Przegladzie Filozoficznym® 36/1933, s. 296-297.

'* Por. np. J.H. Nota 8J, Edyta Stein g projekt encykliki przeciwko rasizmowi | anty-
semittyzmowi, Lnak-ldee”, nr 1, 8. 65-79,
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Edyta pragngta wyraZnie powiedzied przyjacielowi, ze umarta ona w
swicto Podwyzszenia Krzyza (w 1937 r.), akurat o tej porze, gdy w
Karmelu odnawiano §luby zakonne (s. 239). E. Stein uwazala zawsze
za fakt dla siebie bardzo znaczacy, iz przyszla na $wiat w pokutnym
Dniu Pojednania (Jom Kippur). Réwniez jej matka prrywigrywata
duzg wage do tej zbieinosci wielkiego Zydowskiego $wigta i urodze-
nia ostatniego z jedena$ciorga dzieci; pdzniej dlugo i gigboko bolata z
powodu przyjecia przez cdrke chrztu $w., widzac w tym akcie odejé-
cie Edyty od czystoici wiary w Najwyzszego. Zadna z kobict nie
wybrata sobie chwili narodzin ani godziny $mierci. Bég, ktéry Ukrzy-
zowanego uczynil Pojednaniem i dat w nim szczegdlny udziat blogosta-
wionej Edycie, przyjat je do swej chwaty, kiedy sam zechcial; aby raz
Jeszeze si¢ okazalo, Ze jok niebiosa gdrujg nad ziemiq, tak Jego drogi
nad naszymi drogami, a Jego mySli nad mySlami naszymi (1z 55.9).

Jakub Gorczyea ST
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O idei niepodleglosciowe;]
i patriotycznym frazesie

Polsko ty moja! gdy juz nieprzytomni
Bedziemy — wspomnij 1y o nas, o, wspomnij
Wszak myfmy z twego zrobill nazwiska
Pacierz, co placze i piorun, co byska.

Pacierz, co placze i piorun, co biyska.. Tak o Polsce pozbawionej
niepodleglego bytu myélal, tak Polske rozumial i odczuwal Juliusz
Slowacki; Polske - historyczng ojc7yzng: ndszych przodkow t Polske -
idealng ojczyzne najszczytnicjszych uczué i mysli, Pacierz i piorun...!

Cypnan Kamil Norwid byt o przeszlo 10 Jat miodszy od Slowac-
kiego i zmart dokladnic w roku S$mierci surowego krytyka tak ro-
zumianej tradycji, Jozefa Szujskiego (1883). Norwidowskie doiwiad-
czenia polskoéci byly jui innej proby; nadzieje zwigzane z Wiosng
Ludéw zawiodly insurekcja styczmiowa skonczyla si¢ ciezka kleska.
Wrazliwosé twdrcza Stowackiego do kofica zycia czerpala ze wspom-
nien insurekeji listopadowej; Norwid przezyt styczniowa, potem
poinsurekcyjng aure, kiedy to - uzywajac stow Stowackiego - piorun
przestal blyskaé, za to latwo bylo o placzace pacierze. Stowacki o
Polsce rozprawial gléwnie w jezvkn romantycznej poezji; Norwid, gle-
boki mysliciel, pisal, ze Czlowiek w Polaku karzel, méwit o wspania-
fym narodzie | Zadnym spoleczeidistwie 1 prorokowal, Ze gdzie energia
Jjest 100, a inteligencia jest 3 — i to jeszeze w zupelnym lokajskim poni-
zeniu - tam bgdzie co kilkanascie lat wyskok (...) i matematycznie ing-
czef hyd mie moze?, Inacze] byé nie moze... Przez ten piorun i przez te
pacicrze.

Przytoczone wyzej zdanie pochodzi z listu Norwida do Mariana
Sokaotowskiego, W tym samym liscie Norwid objawia niecheé do
rewolucjonistow, wyznaje, Ze jest retrogradvstq 1| zlamanym czlo-
wiekiem.

Ziamanych ludzi bylo po 1863 r. w Polsce wich. Ztamanych tak,
7e sama mysl o nowym powstaniu napawata ich odrazg 1 wywotywala
alergie, lub takich, kiorzy mysl t¢ odsuwali w daleky i racze) malo

V' I, Krzyzanowski, Duch - wieczny rewolucjonista (wstgp), w: J. Stowacki, Dziefu
wybrane, pod. red. J. Krzyzanowskiego, Ossolineum (983, t. 1, 5. VII-LVI.

2 List C.K. Norwida do M. Sokotowskiego 7e stycznia 1865 w: C.K. \Iorw1d Pisma
wybrane, t. V - Listy, Warszawa 1980, s, 547.
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sprecyzowang przyszlos¢ - insurgentdéw z powolania, ale juz nie
zawsze z przckonania, ludzi zrozpaczonych, poturbowanvch, obo-
latych. ‘

Psychologicznic byla to sytuacja zrozumiata. Nardd przezyt szok i
wydobvé sie z niego — nawet po wielu latach - weale nie byto fatwo.
Ale tez — z drugiej strony — wskutek szoku wihasnic dla postaw kon-
serwatywnych powstata nagle wythkowo sprzy]ajqca aura; postaw
konserwatywnych — dodajmy - przynajmniej w podwo_]nym Sensic:
bo oto insurekcjc prowadzg do narodowej hekatomby, a wiec nalezy
powstari zaniecha¢ i poszuka¢ innych sposobéw czy drdg narodo-
wego przetrwania, ale takie - 1 byt to motyw jakby lepiej osadzony -
po hekatombie nalezy ratowaé 1o, co jest jeszcze do uratowania, czyli
konserwowa¢ mowe, wiarg, narodows przeszloéé i obyczal. Bylyby to
zarazem najogdlniejsze psychiczne i intelektualne przestanki pol-
skiego konserwatyzmu - zaréwno tego, ktdry zrodzit subtelng idco-
logie stanczykowska, jak 1 tego - stabig) poznanego - ktéry rzadezil
wieln powszednimi, indywidualnymi wyborami. W rezultacie niemala
czgsé spoleczenstwa zaczeta ogladal sig za siebie. Nacisk przesztodci
na terazniejszos¢ byl ogromny.

W jednostkowych przypadkach wygladalo to zapewne rdznie, ale
zdaje sie, ze nie doceniamy skali rezygnacji, ucieczki w to co male,
liche, byle wlasne, i rozmiaréw tego swoistego depresyjnego popo-
wstaniowego eskapizmu. Wolimy dostrzegaé male, ale za to ruchliwe
grupki fudzi usihmggeych wyrwac sie z tego stanu, za argument bie-
rzemy rozmaite pamigtnikarskie wyznania, z¢ o Polsce nigdy nie
zwatpiono 1 juz dzieci skladaty insurekcyjne przysiegi 1 nie dopusz-
czamy mySIi 7e stowa mog}y tu bardzo rozchodzié sig z faktyczng
gotowodcig 1 w1arq, co wigcej, ze wlasnie stowa byly czesto tym ban-
dazem, ktérym owljano dawno zasklepione rany. Pamotyzm - pisal
S. Tarnowsk1 ~ stal sie paszportem { nikt ju? ra jakosd nie patrzy’,

Nie patrzono istotnie, a jesli nawet patrzono, to niezbyt dokladnic.
Im bardziej zreszia stabla niepodleglosciowa nadzieja, tym glosniej
rozbrzmiewat patriotyczny frazes i tym gorecej broniono polskodei,
sadowige si¢ juz jakby w nowej rzeczywistoici. Totez od patrioty-
cznego frazesu nie stronili najwigksi lojalidci i antyniepodlegio$-
ciowcy, rozmaici ,odbrazowiacze® 1 krytycy narodowych klesk 1
przywar — niekiedy wprost, a niekiedy przez negacj¢. Nie stronili Wie-
lopolski, Kalinka i Szujski, Swigtochowski i Bobrzyfiski — ¢i przewaz-
nie w sprawach duzych; nie stronil rowniez Boy-Zeledski, piszac o
historii Ziclonego Balomka: Czy najfistotniejszym motorem Raszych
balonikowych zabaw nie bylo instynktowne antycypowanie walnosci?.
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Chyba jednak nie byto i niezly to dowdd, jak demitologizujac jedno
mozna mitologizowa¢ drugie.

Historie z teraZniejszoécia przeplatam tu nieprzypadkowo. Frazes
patriotyczny pojawia si¢ bowiem na poczatku kaidego naszego po-
wstania i kazdego spolecrnego niezadowolenia (dni naszych nie wyla-
czajac). Moina odnie$¢ wrazenie, ze nic bez niego nie moZe zaistnied i
ni¢ si¢ nie moze udaé. Pokrywa on bowiem wiarg i niewiarg, opty-
mizm i pesymizm, nadzieje i jej brak - zaleznic od okolicznosci: w
niepodleglodé, w teraZniejszosé lub w przysztosé. Kto wige sziuki fra-
zesu nie posiadl, ten ma mniejsze szanse na sukces. Bez frazesu
bowiem o wiarygodnosé trudniej, z frazesem natomiast — 1 niekonie-
cznie juz z koncepcja ~ o nia latwiej, a wige latwiej réwnieZ o polity-
czne zwyciestwo. I dlatego - pisat przed laty Norwid - nic wigc nie
spodziewam si¢ odwainie naprzdd ujetego, bo gdvby nawet poruszyla
sig inteligencia polska, to nie wezmq tam Augusta Cieszkowskiego, ale
dofwiadczonego jakiego [ przysieglego konspivatora®. Gdyz ~ dodajmy
- glos za Cieszkowskim bylby réwnoczesnie glosem przeciwko fraze-
sowi. Ten osobliwy zwigzek historia potwierdzita wielokrotnie,

Mowiae tak nalezaloby pamigtad, ze dla niepodlegloiciowcdw fra-
zes byl nicraz réwnoznaczny z koncepcia (albo ja przejéciowo zaste-
powal), konserwatyici za$ mogli go zwalczaé, ale wiasnie w imig¢ rea-
lizmu nie mogli go lekcewazyc, 1 z tego wynikala nerwowoéc, z jaka
szkola krakowska pesymizm w ocenic tradycji przerabiala na op-
tymizm, ekspiacyjne wypowiedzi Daszynskiego czy Witosa, ale tak-
7z¢ osobisiy dramat Bilinskiego, ktorego ekspiacji nie przyjeto do
wiadomosci. Tarnowski jednak trochg upraszczal: to nie patriotyzm byt
tym koniecznym paszportem. Koniecznym paszportem byt patrio-
tyczny frazes.

A co bylo poza nim? Nierzadko postgpujgca afirmacja obcego pafi-
stwa. Poniewaz brzmi to nieprzyjemnie, dodaymy, e nie oznaczalo to
na ogdlt wyrzeczenia si¢ polskoscl. Przyklad K. Krzywickiego, ide-
owo zwigzanego z Wielopolskim, nie powinien mylié: Krzywicki
wolal — jak mowit — byd czlowiekiem niz Polakiem, ale deklarujac
nabozny stosunek do cywilizacji kosmopolityczrej nikogo za sobg nie
porwaff. Jak jednak to niewyrzekanie si¢ polskodci miato sie do mysli

* 8. Tarnowski, ,Przegiad Polski“ 1868, XTI, s. 151.

*T. Boy, Znaszli ten kraj? i inne wspomnienic, Krakdw 1962, s. 15; zob. tez: T. Weiss,
Legendu | prawda Zielonego Balonika, Krakdw 1987,

> List C.K. Norwida do M. Sokoto..skiego z latego 1864, w: Pisma wybrane, dz. oyt.,
5. 532,

§ Cyl. za A Jaszozuk, Spdr pozyiywistéw z konserwatystami o przyszlosé Polski
1870-1903, Warszawa 1986, s. 78.
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o nicpodleglodei? Przede wszystikim to pierwsze nie zawsze pociagalo
drugic. Moina bylo pozosta¢ przy polskodci - i nawet gorgco to
manifestowac — ale w niepodlegloé¢ nie wierzyé; nie wierzyé, to zna-
czy nie liczy¢ na jej odzyskanic w realnej perspektywie, to wrastaé w
struktury obcego patfisiwa, traktujac je jako wzglednie state. Jak w
anym zdaniu Swictochowskicgo o niepodleglofci jako wrzedzie,
Kidry moina postradad bez postradania wlasciwych cech swojef istoty,
sprowadzajac my$l o niepodlegloéci do mniej lub bardziej udanego
frazesu’.

Zostawmy na razie Galicje. Przeglad rzadziej raczej cytowanych
wypowiedzi rozpocznijmy od Poznariskiego i ks. {od 1891 r. arcybi-
sknpa) Floriana Stablewskiego: Czujemy sig pruskimi poddanymi —
pisal ten duchowny przed niemal stu laty - istnicjgcy stan prawnopari-
stwowy uznali§my bez zastrzeien. Co bedzie za jakichs 200-300 lai,
tego nie wiemy (...) ten obruz przysziosei nie bedzie nam przeszkadzol
w radosnym I pelnym spelnieniu naszych obowigzkiéw wobec paristwa?®.

Za 200-300 lat to znaczy nigdy!

Z drugiego konca dawnej Rzeczypospelitej, z Litwy mamy glos
podobny; Hipolit Korwin-Milewski z ugodowego ,Kuriera Litew-
skiego“ dowodzit na kilka lat przed wybuchem wojny, ze nie tylko
najprostszy zdrowy rozsqdek, ale 1ez dwukrotne krwawe do$wiadczenie
31 i 63 roku dostatecznie doweodzq, iz na Litwie rola szlachty (..)
powirng pod karg Smierci, to jest zaglady, byd tradycyjng rolq kaidef
arystokracji w kaidym parsiwowym ustroju monarchicznym - to jesi,
Ze powinng cala szlachta steé bezwzglednie przy osobie tego monarchy,
ktdrege losy historyczae { Boza wola jef nadaty’.

Z Galicja sprawa byla nieco bardzigj zlozona. W liberalnej c.k.
monarchii Polacy pogodzeni z dynastia odgrywali rzcczywiScie wy-
bitng role, Po {871 r. w kazdym gabinecie mieli juz swego ministra,
cieszyli sie autonomig, w parlamencie dziatalo wpltywowe Kolo pol-
skie i niemal w kazda kombinacj¢ gabinetowa byl zamieszany jaki$
Polak. Za Badeniego, pod koniec wieku méwiono o polskiej prepon-
derancji 1 powtarzano nad Dunajem bon-mot, ze die Erde bewegt sich
zwischen zwel Polen, Franz Joseph bewegt sich zwischen vier (Badeni,
Bilinski, Gotuchowski, Ritiner - gra slow: ziemia obraca sie migdzy
dwoma biegunami, Franciszek Joézef obraca sig miedzy czterema
Polakami - WEYC. Dia idei niepodiegtosci mialo to donioste skutki -
pozytywne, gdvz tylko w Galicji robota niepodlegloéciowa na wigk-
szg skalg byla mozliwa, negatywne natomiast, gdyz w miare uplywu
czasu — 1 korzystamia z wolnosci - niepodleglod¢ schodzita na plan
dalszy - jako cel wciaz wprawdzie obecna, ale jakby stabiej udwia-
damiana.
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Ciekawa pod tym wzgledem byla ewolucja mysli politycznej kra-
kowskich konserwatystow - od ogélnej 1 gdérnej historiozofii Szuj-
skiego, ze mim Polska powstanic, bedzie wiele podziatéw, po precy-
zyjne wskazania Wiadystawa Leopolda Jaworskiego, co i jak nalezy
robi¢, aby aspiracje nepodleglo$ciowe Polakdw skupi¢ wokél tronu
Habsburgéw. To ostatnie nikogo spegjalnie w Galicji nie dziwilo.
Jedli bowiem Galicjanin urodzit sie okolo 1870 r., cate jego doroste
zycic uptywalo migdzy czarno-zéltym i bialo-czerwonym sztandarem;
w szkolc historil Pelski uczyt sig na przemian z historig austriacka,
na uroczystosciach panstwowych ogladal kontusze w  sasiedztwie
urzedniczych uniforméw, a gdy poszedt do kosciofa, jedni intonowali
tam ,BoZe cos Polske”, inni - ,Z dymem pozarow®, ale nam malcom
- wspominat Zelenski-Boy — wszyscy kazali $piewac: Przycesarz mile
wiada cesarzowa pelna fask'. W rezultacic powstawata jaka$ polsko-
-austriacka mieszanina patriotyzmu, holdu dla dynastii uosabianej
przez sympatycznego cesarza 1 polskiego, zasciankowego konserwa-
tyzmu ~ melanz przedziwny i dziwne rodzacy owoce. Albosmy to jacy
tacy chlopcy Austriacy — styszaio sig¢ pod Krakowem i juz tylko paro-
dia pedobnych zjawisk byl nowy katechizm polskiego dziecka:

Kio iy jestes

— Austriak maly
Twa ojczyzna

— Kronland caty.

Tymeczasem w Krakowie jeZdzito sig przez imaginacje na wszystkie
koronacje, celebrowato rozmaite rocznice, urzadzato wspaniale po-
grzeby 1 organizowalo wystawy. Podwawelski grod miat swoich mi-
strzow ceremonii patriotycznej (do ktorych nota bene zaliczano sian-
czyka, Stanistawa Tarmowskiego) i naturalng scenerie starych murdw;
byt Krakow — pisat. Boy - miastem lunatycznym, gdzie malo zylo sig
realnie, a duzo wyobrainia, gdzie wszystko moglo byé symbolem
polskodci, miejscem narodowych pielgrzymek, §wigtynig dumania.

7 Cyt. za W. Feldman, Dzicje polskiej mysli politveznej, Warszawa 1933, t. 11, s. 153;
zob. ciekawe uwagi na ten temat: J, Pajewski, Odbudowa padstwa polskicgo 1914-1918,
Warszawa 1978, 5. 15-18,

5 Cyt. za 1. Daszynfski, Pamigtniki, Krakow 1925, t. 1, 5. 18-19.

# H. Karwin-Milewski, Glos szlachcica o wyborach posta do Rady Parstwa, Warszawa
1911, 5. 4. )

10 Zob. W. Lazuga, Niemiecka opinin publiczna wohec .rigdéw polskich” Kazimierza
hr. Badeniego w Austrii (1895-1897), w: Studia z nyjnowszef historii Niemiec i stosunkdw
polsico-niemieckich, pod red. 8. Sierpowskicgo, tom dedykowany prof. Antoniemu
Czubiniskiemu, Poznash 1986, s. 95-110.

W Cyt. za 8. Grodriski, W Krdlesrwic Galicit { Lodomersi, Krakéw 1976, 5. 244,
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Pora teraz oddac glos Witkiewiczowi, ktéry tak na ten temat pisal:
W Galicfi jest zupeina swoboda, wolno grad i $piewad Jeszcze Polska
nie zgingla, wolne mdwic o jej odbudowanin, chodzi¢ w kontuszach i z
karabelami u boku. Swoboda ta wynika stqd, Ze nikt nie wierzy, Ze ona
nie zginela, nikt mie dgiy do jej odbudowania, a kontusze | karabele
staly sig etnogroficznym znakiem, pe ktérym pomaje sie Polakow
wirdd thamu lojalnych poddanych'?,

Adam Grzymata-Siedlecki ~ o niechetny stosunek do Galicji nie
podejrzany - t¢ wypowiedZ Witkiewicza niezle uzupelnia: ... ale
migimy odwage sie przyznaé — pisal w ,Nie pozegnanych* - na progu
XX stulecia niewielu juz bylko takich, kidrzy by reglnie wierzyli, Ze bez
cudu moina odzyskad wlasng pavistwowoid. Od takiej S$wigdomosci
krok tylko od pogodzenia sig z niewola. No i w gruncie rzeczy Zycie
decydujgeych warstw naszego spoleczerstwa zagospodarowalo sie w
ramach niewoli - zagospodarowalo si¢ ekonomicznie i - co gorzej -
duchowo'®,

Jaki byl tego rezultat, odpowiedzial w swym genialnym dzicle
Wyspianski: mato§é celéw, minimalizm potrzeb, poprzestawanie na
tym co male, mizerne, ale wlasne, ogélna zajdciankowosé 1 parafian-
szczyzna - lalki, szopka, podle wmaski, farbowany fufsz, obrazki™.
W finatowe) scenie ,Wesela® nie odezwie sie zloty rog dany Jaskowi
przez Wernyhorg, nie zabrzmi wezwanie do czynu, do Niepodieg-
tosci. Jasiek zgebi zioty rog. Powodem bedzie ozdobiona pawimi
pidrami czapka.

Nie inacze) bylo poza Galicja - dowodem moze byé tworezost
zwigzanego z ,Chimerg” Jana Lemariskiego, na polu zaé polityki
reakcja ludnosci na wkroczenie do Krdlestwa oddziatéw Pilsud-
skiego. Tylko bowiem z pozoru sa to sprawy odlegle; Lemanski pisal
0 zyciu w sau bezirosce, porbawionym idealdéw i aspiracji; Pilsudski
natomiast 1 jego strzelcy zostali zaskoczeni pasywna, a niekicdy wrecz
wrogg postaws napotykanej ludnose.

A jednak w poczatkach naszege stulecia wiele sig zmiendto. Mniej
bezwolni, anizeli si¢ to intelektualistom i artystom wydawalo, okazali
sig lndowey, na sceng zdecydowaniej wkroczyli wszechpolacy, a
robote niepodlegloéciows nasilili skupieni wokdt Pilsudskiego socja-
lisci. Do wielkich tematdéw narodowych powrdcita teZz nasza litera-
tura: w trzy lata po ,Weselu® Wryspianskiego z wielkim freskiem
historycznym wystapit Zeromski, a w rok pdZniej w tym samym nur-
cie znalazt sie ze swoim ,Ksigciem Jozefemn” Askenazy, bronige -
pisat Kukiel - idei zbrojnego czynu przywracajgeego imig polskie i

" wskrzeszajgcego paristwe'. W ten sposdb podjeto probe rehabilitacji
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potgpionego przez staficzykéw liberum conspiro, w bdj rzucono nie-
podlegtosciowy frazes.

Na ofensywg frazesu nicpodleglosciowego konserwatysci odpowic-
dzieli zqdzq niepopularnofci (wyrazenie W.L. Jaworskiego); nadal pra-
cowali koncepcyjnie, ale widaé¢ bylo, Ze stopniowo tracg ideowy
impet. Na kilka lat przed wojna c.k. namiestnik Galicji Michai Bo-
brzynski ostanmial wobec Wiednia robote niepodieglosciowy Pilsud-
skiego 1 wierzyl, ze zdola zatrzymaé inicjatywe w reku's, Pitsudski
mial by¢ ,dla lndu®, ktéry kocha patriotyczna tromtadracje, ale o
polityce mieli stanowi¢ oni, konserwaty$ci. Dla nich bowiem Pilsud-
ski nie mial programu, zas to, co méwit, skladano si¢ z samych nie-
podleglosciowych frazeséw. Totez madrzy stadczycy lubili okreslad
Pilsudskiego mianem fantasty.

Czy mieli racje? | tak, i nie. Generalnie bowiem ci, co o Polsce w
przededniu wojny mysleli, dzielili si¢g na tych, ktérzy myslenie to
zaczynali od strategii, 1 na tvch, ktdrzy zaczynali je od takiyki (by
czgsto na niej skoniczyC). Pierwsi starali si¢ prrewidzieé, jaka bedzie
sytuacja po wojnie, i podhug tego ukladali plany, drudzy za$ albo
programow nie mieli, albo zastgpowali je mniej lub bardzie] rozbu-
dowanym frazesem. Pierwszych nazywano realistami, drugich miano
za fantastow,

Jak wiadomo po wojnie prorokéw bylo wielu: taki, a nie inny roz-
wdj wypadkow (z niepodlegloscia na koncu i upadkiem poteg) mieli
przewidzie¢ niezaleznie od siebie Pilsudski, Dmowski i jeszcze z tuzin
innych pomniejszych uczestnikéw wydarzen. Tymczasem Jan Bo-
brzyiski (syn autora ,Dziejéw®) wyznawal, Ze jeszcze w 1913 r. w nie-
podleglosé nie wierzyl’. Czy wigc byt on mniej wyrobiony niz inni,
¢zy tez bardziej szczery? Czy inni Niepodlegly przewidzieli naprawdg?
Sadze, ze wiele z tych spelnionych prorociw mozna wloiyé miedzy
bajki, Niepodlegha - jak kaide zwycigstwo — miata wielu ojcdw. Z czym
jednak wkraczano w wojne, gdy jej wynik byl nieznany? Sadze, ze
z nadziejami na zmiang, a mdwigc $cisle] ~ na korzystna zmiane. Co do
tego chyba wszyscy byl zgodni; gorzej bowiem byé nie moze, moze

12 Cyt. za M. Bobreyfiski, Z moich pamigtnikéw, wstepem opatrzyt A. Galos, Wroc-
faw 1958, s. VI,

YA, Grzymata-Siedlecki, Nie pozegnani, Krakéw 1972, 5. 185,

1S, Wyspianski, Wesele, Wroclaw 1984, akt IT, sc. 30, s. 18.

' Zob. W. Lazuga, Trzef historycy: Sobieski, Askenazy, Bobrzyrski, w: ,Wiadomosci
historyczne®, 172/1987, 5. 393-396,

Y W, Lamuga, Michat Bobrzyrski. Mysl historyczna a dziglalno$é polityczma, War-
szawa 1982 .

7 Informaci te zawdzigezam prof. Januszowi Pajewskiemu.
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wigc byé tylko lepiej. Ale - i tu zaczynal si¢ wladciwy problem - jakie
sa granice tego ,lepiej“? Czy lepiej ma by¢ tylko trochg, czy duso
lepiej? O jakic strefy mozliwosci 1 o jaka stawke tn chodzi? Pilsudski
niewatpliwic gral o niepodiegloi¢ (choé nie precyzujge, o jaka),
zauwazmy jednak, ze i on grat bardzo ostroznie i wcale nie widaé,
zeby od razu chcial rozbi¢ caty bank | zgarnal wszystkie aktywa.
Wida¢ natomiast, ze w polowie wojny Pitsudski byl bardziej niepod-
leglosciowy niz na poczatku, a przy jej koncu o wiele bardziej niz w
srodku. I to wlasnie réZni go zasadniczo od konserwatystdw, ktorzy
jak zaczynali wojng, tak ja skonczyli. Co bylo tu realizmem? co fan-
tazja? co ideg, a co frazesem? Bobrzyfiski jeszeze we , Wskrzeszeniu
panstwa polskiego” opowiadat sic za rozwigzaniem austriackim i do
konca wojny przemysliwal nad rozmaitymi szczegdtami konfederacji
naddunajskiej. (...) instynkt mi mowi - pisat juz po traktacie w Brzes-
ciu Jaworski - Ze nie oddzielajge sie od spoleczedistwa nie powinniimy
przeciez opuszczad Habsburgow. Tak jeszcze mogg sig zmieni¢ sto-
sunki, Ze trzeba bedzig, aby si¢ kto§ ostal w spoleczedistwie, kit by z
nimil mogf mowic'®,

Stowa te wyszly spod pidra jednego z najinteligentniejszych ludzi
tamtych czasow, dodwiadczonego praktyka politycznego i wybitnego
profesora. Pitsudski ~ choé nie intelektualista — mial wowezas o wiele
wiecej politycznego rozumw: siedzial w Magdeburgn i otwieral sobic
mozliwoéé gry polityczne} na wszystkie strony. Totez listopad 1918 r,
jemu przyniést zwycigstwo, zag konserwatystom zgotowat kleske.

Frazes zamienit stg¢ w ideg, idea we frazes. Realisci okazali si¢ fan-
tastami, fantasci realistami.

Waldemar Lazuga

1 W.L. Jaworski, Diariusz z fat 1914-1921, Archiwum PAN, Warszawa, t. 4, s. 1008.



przeglad
powszechny 6'91 491

Na progu nowego Cyklu

Echa wydarzenn na Wschodzie budzity nadzieje jeszcze parg mie-
siecy temu. Spodziewano sie dalszych przemian demokratycznych,
rozpadu imperium, powstania suwerennych republik. Scenariusz pe-
svmistyczny - anarchia, wojna domowa, powrdt dyktatury - wyda-
wal sie malo prawdopodobny. Nastroje zmienily si¢ radykalnie pod
wplywem wydarzefi w republikach battyckich. Powszechnie méwi sie
o koticu pieriestrojki, stanie wyjatkowym 1 dyktaturze. Jak wythuma-
czy¢ raptowny zwrot do polityki sity? Czy jest to makiaweliczna gra
Gorbaczowd, czy raczej wyraz prawidlowosc historycznych? Odpo-
wiedzi na to pytanie trzeba szuka¢ w analizie mechanizmdw przeksztat-
ced systemu komunistycznego. Jego transformacje ksztaltujg dwa
zasadnicze czynniki: imperialna forma i komunistyczna tresé. Impli-
kacje wpisania dziejéw ZSRR w model imperialny — po czesel dzic-
dzictwo carskicj przeszlosci, po czgéci wyraz ideologii marksistow-
skie] — sa wielorakie. Logika imperialna znajduje wyraz z jedngj
sirony w wewngtrznej agresji, gdy na obszarze panowania imperium
dochodzi do prob wylamania sie spod jego wplywow (np. wydarzenia
w krajach baltyckich, wczeSniej w Azerbejdzanie, Armenii, Gruzji,
Azji centralnej) Z drugiej strony, jak zauwaza Z. Brzezifiski, ZSRR z
racji swojej spuscizny imperialnej jest wpisany w nieublagany cykl
historyczny: zewngtrznej ckspangji terytoriainej. Mechanizm cyklu
wyglada nastgpujaco: brak bezpieczenstwa popycha do ekspansji, ta
za§ wzmaga poczucie braku bezpieczenstwa, co z kolei powoduje dal-
sza ekspansje. Pomimo ze Jalta usankcjonowata powojenne zdobycze
terytorialne, cykl trwal nadal (Afganistan). Zahamowal go dopiero
ostry kryzys wewnetrzny, ktory zaowocowal drastyczng utrata wply-
wow w imperium zewngtrznym poczawszy od 1989 1. O tym, czy
oznacza to trwale wyzwolenie sie Europy Srodkowej z imperialnego
cyklu, zadecyduja m.in, dalsze losy komunizmu w ZSRR, ktdrego
rozwaj rowniez podlega prawom cyklu,

Od 1917 r. dzigje Rosji ksztattuje nie tylko dziedzictweo i prakivka
imperialna, ale takze ideologia komunistyczna. Panstwo monopar-
tyjne, ktére uczynilo marksizm bez mala oficfalng religia, funkcjo-
nowalo w gorsecie totalitaryzmu. Pomimo to system podlegal przez
ponad pot wieku wyraznym zmiznom, zwlaszcza zadziwiajacej sklon-
nosci do nawrotdw ortodoksji 1 odwilzy. Cykliczny rozwd] komu-
nizmu nie jest przypadkowy, skoro wystapit rowniez w innych kra-
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jach Europy Srodkowej. W Polsce zapisat si¢ stawnymi miesigcami:
Pazdziernikiem, Grudniem, Sierpniem. W rézny sposéb usitowano
interpretowal ten aspekt komunizmu. Na gruncie modelu totalitar-
nego traktowano wszelkic odchylenia w kategoriach kryzysu struktu-
ralnego. Pojawiajg sie jednak trudnosci z wyjadnieniem np. rzadéw
Chruszczowa, ewidentnego okresu prosperity. Ci, ktérzy dopuszczajg
mozliwod¢ ewolucji totalitaryzmu w kierunku autorytaryzmu, np.
A. Walicki, wyrdiniajg okres totalitarny i detotalizacji. To ujecie grze-
szy z kolei zbytnia jednokierunkowoscig, gdyz nie uwzglednia fakiu,
#¢ po stalinizmie nastata nie tylko popazdziernikowa odwilz, ale takie
stan wojenny. Ogolny model komunizmu musi uwzgledniaé nie tylko
fakt wewngtrznych przemian, ale takze ich réiny kierunck i charakter.

Zawirowania w historii komunizmu majg swoja obicktywng przy-
czyng. Komunizmu, wbrew buficzucznym zapowiedziom, nie jest
wcale postepowy. Zostat zaprojektowany na podstawie archaicznych
zasad ustrojowych tzw. komunizmu pierwotnego, ktére whbrew zda-
niu Marksa 1 Engelsa okazaty si¢ w wigkszodci utopijne, 1 powotany do
zycia moca kontrrewolucji podjgtej przeciw legalnie wybrane] Kon-
stytuancie. Okolicznosci te zadecydowaly o inwolucyjnym charakte-
rze pierwsze] fazy komunizmu - ucieczki od rzeczywistosci i proby
realizacji marksistowskich idealéw. Budowa utopii jest zadaniem
beznadziejnym i prowadzi spoleczenstwa na skraj przepadci. Przed
ostateczng katastrofg moze uchronié system tylko adaptacja do aktu-
alnych warunkéw, zag to oznacza zwrot 1 wejicie na §ciezke ewolucil.
Istnieje zreszta gramica spolecznej wytrzymalodci, jakkolwiek w sy-
stemie totalitarnym jest z reguly nalezycie zabezpieczona. Dlatego tez
do prezejécia od fazy inwolucji do ewolugji dochodzilo najezgdciej z
inicjatywy partyjnych reformatoréw (por. rol¢ Lenina w zainicjowa-
nin polityki NEP-u czy Chruszczowa w procesie destalinizacji). Jedy-
nie w Polsce czynnik oddolnej presji miat wigksze znaczenie.

Czas w fazie ewolucji nie plynie w tym samym rytmie. Nad rdzni-
cami miedzy odwilzg Chruszczowa a pieriestrojka Gorbaczowa, pol-
skim Pazdziernikiem a rzgdami Gierka géryje jednak wspdlne hasto
realizmu i odnowy. Rozmach miektorych reformatordw sprawia wra-
zenie, z& mamy do czynienia z rewolucjg odgérng. Czy w komuniz-
mie jest mozliwa tak radykalna zmiana? Czy byla nig, jak twierdzg
niektérzy, pieriestrojka Gorbaczowa? Jesli przez rewolucje odgdma
rozumiemy zmiang zasad ustrojowych przy jednoczesmym utrzyma-
niu sig przy wladzy przynajmmiej czedci dawnej elity (na wzdr pru-
skiej drogi do kapitalizmu czy rewolucji Meiji w Japonii), odpowiedz
na pierwsze pytanie -~ w $wictle Jesieni Luddw — moie by¢ pozy-
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tywna, pod jednym wszakze warunkiem. 7 wydarzen 1989 1. wynika,
ze rewolncja odgdrna w systemie komunistycznyim konczy sie sukce-
sem, gdy jest wspomagana przez sity opozyci demokratyczne), a
czes¢ komunistéw przechodzi na porzycje socjaldemokratyczne. Na-
tomiast pieriestrojka Gorbaczowa byla préba reform odgornych.
Trudno bowiem mowi¢, np. o rewolucji w gospodarce, jesli nie oba-
lono systemn nakazowo-rozdzielczego, nie wprowadzono zasad go-
spodarki rynkowej, nie mowigc o przywréceniu wlasnosel prywatne;.
Warto rdwnicz przypomniec, ze sam Gorbaczow mowil od poczatku
tylko o odnowie socjulizmu, za wzdr przyjmujac okres NEP-u.
W rozreklamowanej ksigzce ,Przebudowa 1 nowe myslenie” pisze:
Wszelkie zmiany przeprowadzamy zgodnie z socjalistvezng opcjg, od-
powiedzi na pytania, kidve stawia Zycie, poszukiujemy w ramach socja-
lizmu, a nie poza jego gramicami, Swofe sukcesy i bledyv mierzymy
socjalistyczug miarq. Tych, kidrzy liczg na to, Ze zhoczymy z drogi
socjalizenu, czeka gorzkie rozczarowanie.

Whbrew wszelkim deklaracjoin prawowiernodel nawet umiarkowa-
na modernizacja oddala system komunristyczny od klasycznege mo-
delu, naraza na ,deformacje”, i - co gorsza -~ nie gwaraniuje w diuz-
SZym czasie sprosiapia wyzwaniom wspolczesnosci, Mozliwosel ro-
zwoju w fazie ewolucii sa ograniczone, poniewaz jedyny sensowny
sposéb przezwyciezenia kryzysu - przejécie do demokracji i gospo-
darki rynkowej — jest niemozliwe z przyczyn ideologicznych (antyka-
pitalistyczny charakter marksizmu). Komunistom, kidérzy w takiej
sytuacji twierdza, ze teoria jest dobra i zawodzi praktyka, pozostaje
tytko jedno wyjscic - powrdt do klasycznych zasad marksizmu.
W ten sposdb koto sic zamyka i rozpoczyna nastepny cykl. Jest para-
doksem historii, ze klasycy marksizmu, ktorzy poswigcili wiele uwagi,
aby wykaza¢ cyklicznodé w rozwoju gospodarczym kapitalizmu, nie
uchronili przed nia zaprojektowanego ,.naukowo” ustroju. Przyjecie
utopijnych zatozen skazalo system na kryzysy, miotanie sie miedzy
ortodoksja a realizmem, inwclugja a ewolugja.

Kolejny cykl komunistyczny rozpoczyna fazz inwolucji, ktéra mo-
ze przebicgaé pod hastem powrotu do sprawdzonych w przesziosci
rozwigzan {np. powrdt do wiadzy Rakosiego na Wegrzech w latach
1955-56, usztywnicnie kursu Gomullki w latach szesédziesiatych,
czasy zastoju za panowania Brezniewa). Mozliwe sg réwniez zmiany
glebsze, o charakterze ustrojowym, podyktowane wlasna wizja spolfe-
czefstwa komunistycznego, np. w okresie stalinizmu przeprowadzo-
no kolektywirzacje, ale zaruzem stworzono systcm pracy niewolniczej
w GUL-agu itp.
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Inwolugja nadaje charakter catemu cyklowi, poniewaz wyznacza
diugo$é do pokonania w fazie ewolucyjnej. Z tego wynika znaczenie
inwolueji ustrojowych, gdyz glebokie zmiany, z ktérych trudno sie
wydostaé, wydtuzajg caty cykl. Moglaby je zrownowazyé tylko
ewolucja ustrojowa, czyli rewolucja odgoma. Zadanie to, jak wspo-
minali§my, jest jednak bardzo irudne do wykonania, nawet na gro-
zach systemu totalitarnego. W historii ZSRR wystapity dwic inwolu-
¢je ustrgjowe: pierwsza - komunizm wojenny (utracony dystans
probowal nadrobi¢ NEF), druga ~ stalinizm. Poniewaz nic docze-
kali§my sig dotychezas rewolucii odgdrnej, kraj ten tkwi nadal w cy-
klu stalinowskim. I tylko w tym sensie mozna méwié o adekwatnosci
modelu totalitarnego. Na totalitaryzin stalinowski trzeba jednak
patrze¢ w sposob dynamiczny, gdyz z jednej strony byl modyfikowa-
ny w fazach ewolucji (odwilz Chruszezowa, reformy Gorbaczowa),
z drugae] czesciowo przywrécony do Zycia kontrrcformaml przez Bre-
zniewa. Ten ostatiu wprowadzit ZSRR w cykl podredni, ktdrego
modernizacyjnym dopetmenicm byta pieriestrojka Gorbaczowa.

Wszystkich obscrwatoréw wydarzen w Europie Wschodnie] nur-
tuje pytanic: Co dalej w ZSRR? Trudno okresli¢ stopienn prawdopo-
dobienstwa wydarzen. Kraj znajdujc sip w glebokim kryzysie. W sta-
nach dalekich od réwnowagi podlegaja .zawieszeniu® procesy diu-
giego trwania i o kierunku dalszych zmian czesto decyduje przypadek,
tzw. efekt skrzydet motyla, ktéry Czestaw Milosz wjal w metafore
kamienia zmieniajacego bieg lawiny. Na losie ZSRR moze wigc za-
wazyC czyja$§ nadgorliwosc, niedopatrzenie czy wrgez ghupota. Teore-
tycznie niewykluczone jest zwycigstwo sit demokratycznych 1 wyrwa-
nie si¢ Rosji 1 innych republik z blednego kola komunizmu. W prak-
tyce jednak szanse na optymistyczny scenariusz sa niewielkie. Komu-
nisci nie usigpia bez walki, Utizymujg nadal kontrolg nad armia,
KGB, srodkami spolecznego przekazu. Jest wdodz — prezydent wypo-
sazony w nadzwyczajne pelnomocnictwa, nastgpuje zmiana druzyny
(ustapit E. Szewardnadze i kilku reformatorskich czionkdéw Rady
Prezydenckiej), trwa kontrofensywa w republikach nadbattyckich
przeciw zwolennikom przywrdceniu ustroju burZuazyjnego i systemu
sprzecznege z interesami ludu, powstajg Komitety Ocalenia Narodo-
wego, patrole wojska 1 milici wychodza na ulice. 53 to niewatpliwie
ornaki przygotowan do wprowadzenia rzadow silnej igki. Z cykli-
cznego modelu kKomunizmmu moZna wyprowadzic wniosek, Ze po
wyczerpaniu mozliwosdci rozwojowych fazy ewolucyjnej dalsze prze-
irwanie systemu, trapionege kryzysem, jest uzaleznione od stabiliza-
¢i na nizszym (inwolucyjnym) poziomie. Czolowi politvey ZSRR,
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z Gorbaczowem na <zele, mowig wprost o niemoZliwosci reformowa-
nia paristwa i gospodarki w atmosferze anarchii i o koniecznosci
wprowadzema okresu przejiciowego. Jeéli komuniéer zachowaja wia-
dze, a na to si¢ zanosi, ZSRR zatoczy kolejne koto, przy czym moz-
liwe sg dwa scenariusze.

Pierwszy scenariusz - kontrreformatorski, oznaczalby wstrzymanie
przebudowy i usztywnienie kursu. Argumentem na rzecz takiego
rozwoju wypadkéw  jest konieczno$¢ odzyskania rownowagl, za
wszelkg cene, chocby leninowskich dwach krokdw wstecz. W zwigz-
ku z tym sg mozliwe dwa warianiy. Powrot do rozwigzad stalinow-
skich — dyktatura jednostki, lub bresniewowskich — dyktatura ohgar-
chii partyjnej. Do pierwszego wariantu zbliza si¢ - jak si¢c zdaje - idea
rzadow prezydenckich, do drugiego - jaka$ forma kicrownictwa kolek-
tywnego, W obu przypadkach ZSRR wkroczy w kolejny cykl po-
¢redni, nadal w ramach dlugofalowego cyklu stalinowskiego.

Drugi scenariusz — kontrrewolucyjny, polegalby na zmianach nstro-
jowych 1 osiggnigein starych, imperialnych i komunistycznych celdw
nowymi metodami. W ramach tego scenariusza réwniez rysuja sig
dwa warianty. Pierwszy bylby wyrazem wskrzeszonego mitn o moz-
liwosdci wrzeczywistnienta komunistyczngj utopit za Zycia wspdlczes-
nych pokolen, w co $wigcie wierzyl np. Chruszczow. Drugi - mogiby
przybra¢ forme dyktatury wojskowej, na wzdr stanu wojennego
wprowadzonego w Polsce przez Jaruzelskiego, lecz zaakceptowanego
przez radzieckich marszatkéw. Realizacja scenariusza kontrrewolu-
cymego oznaczalaby rozpoczgcie nowego, dugofalowego cyklu,

Wigkszo$¢ scenariuszy na najblizszg przysztos$é jest zdecydowanic
pesymistyczna. Pocieszajace Jest tylko to, ze wezeSnie] czy pozniej, na
skutek kolejnego kryzysu strukturalnego, system komunistyczny be-
dzie musial rozpocza¢ modernizacic - po inwolugji przyjdzie ewolu-
cja. Reformy, jakkolwiek wzmacniaja system tofalitarny, rownoczes-
nie go ostabiafa, dostarczajac sposobnosci do jego obalenia, zwlaszeza
gdy nie ma juz ideologicznego wsparcia - krach ideologii marksistow-
skigj jest nieodwracalnym faktem - i do dyspozycji pozostaje wvla-
cznic naga sita. Istnieje jednak niebezpieczedstwo, Ze odwolanie sie
do przemocy 1 poszukiwanie wrogdw zewnetrznych i wewngtrznych
{okreslanych przezywajacym rencsans terminem ,faszysta®) pobudzi
cykl imperialny, przynajmniej w ramach imperium wewnegirznego.
Plany tzw. centrystdw z Komitetn Ocalenia Narodowego, pozostaja-
cych w zazylych stosunkach z KGB, mowiag wprost ¢ zachowaniu
panstwa w obecnych granicach uwazajac daZzenia do suwerennosci za
przestepstwo.



496

Chociaz rojenia ¢ modernizacji imperium na duzg skalg, jak za
Piotra Wielkiego, legly w gruzach i trzeba walczyé na razie o prze-
trwanie systemu, Gorbaczow 1 inni w glgbi duszy nadal marzg o uto-
rowanin drogi do nowego wspanialego swiata. Moina sie tylko
pocieszaé, Ze tym razem projektanci ziemskich rajow beda mieli klo-
poty ze znalezieniem gorliwych budowniczych.

Jerzy Gaul
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Sztuka - procent od kontemplacji

,Bog kocha pigkno®

Na poczatku VII w. dotychezasowy réwnowage w Swiecie naruszy
nowa sita - islam. Metoda podboju, w ciggu pdlwiecza, rozciagnie
swoje panowanie od Morza Chinskiego do oceanu Atlantyckiego.

Urodzony okolo 570 r. pogamacz wiclbladow na szlakach migdzy
Mekka a Morzem Srédziemnym, wiec w érodowisku Zydow 1 chrzes-
cijan, Mohammed, maz bogate] Chadidz, majac mniej wigeej 40 lat
doznal objawienia: Bog kazal mu glosié prawde, jak kiedys Abraha-
mowi, Mojzeszowi i Jezusowi. Pod dyktando Boga oglosil (a potem
spisat w Koranie), ze Arabowie oddajacy cze$¢ bozkom sa potgpicni i
stwierdzit absolutng jednoéé Boga oraz calkowite poddanic sig
.(is]am) Jego woli. Nowa wiara spoczywa na pieciu filarach: wyznanie
wiary (Nie masz innego Baga niz Bag, a Mahomet prorokiem Jego),
modlitwa, post, wyrzeczenie si¢ czeéci swych bogactw, pielgrzymka
do swietego kamienia Ka’ba w Mekce. Za zycia proroka islam ogar-
nie caly Pdlwysep Arabski, potem rtozszerzy sig na Mezopotami,
Palestyne, Syrig i Egipt, zmiecie Sasanidéw i imperium bizantyjskie.
Rozbicie duchowe, podzialty na sekty wiréd chrzeécijan ulatwialy ten
nagly podbdj: islam okazat si¢ atrakcyjny, jako religia prosta i prez-
na. Zniewolone ludy Persji i Bizancjum witaly w muzulmanach
wyzwoliciell, ale takze uosobienie handlowe) 1 miejskie] cywilizacji,
ktora u nich przezywata upadek. Rowmiez w Hiszpanii (dokad islam
dotart przez polnocng Afryke 1 Sycylie) przyjmowance muzutmandw
z nadzieja uwolnienia od nieznosnego ucisku tyranicznych feudatow
i bogatego kleru. Trzecim kierunkiem ekspansji to Samarkanda i Fer-
gana, za$ na poludniu — Indus, Na tym niezmierzonvym obszarze za-
panowat odtad dinar arabski. Ogromna rolg w calej kolosalnej przygo-
dzie islamu odegrato Morze Srédziemne. Handlarze wedrowali migdzy
Baltykiem a Sahara, Atlantykiem a Oceanem Spokojnym docierajac
nawet do Chin.

Miat racj¢ eseista Essad Bey piszac, Ze islam fo pustynia, choé to
raczej zespot pustyn, uplasowany migdzy dwoma szlakami nawiga-
cyjnymi: Morzem Srodziemnym a Oceanem Indyjskim; z drugiej
strony - miedci sie miedzy trzema gestymi masami ludnosci: Dalekim
Wschodem, Europg i Czarna Afryka. Jest wiee jakby przejsciowym
kontynentem taczgcym tamte wielkie obszary. Nowa cywilizacja
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w calym okresic poczatkowym i dhuze| nawet cierpiata na brak ludzi, co
miato istotne skutki, rowniez w kulturze: islam musiat dbaé o pozy-
skanie miejscowej ludoodcl, z tego m.in. wyrosta jego tolerancja. Byt
jednak cywilizacly calkowicie opartg na systemie niewolnictwa.
1 zeby jeszcze jedng jego wazna ceche sprecyzowad: jak mowi wielki
historyk francuski, Fernand Braudel, byla to cywilizacja przestrzeni i
ruchu, jej zasadniczym bogactwem okazaly si¢ drogi. One zapewnia
islamowi gléwng pozycie w $wiecie, bo az do odkrycia Ameryki Ara-
bowic dominowali w Starym Swiecie. Decydowaty o tym statki,
karawany i kupcy. Zastyneli bajeczni w swych odkryciach arabscy
podrdznicy; niektorzy docierali, jak wiadomo, do kraju naszych pra-
szezurow nad Baltykiem. Owa przestrzenna i tuchoma cywilizacja
bylaby nie do pomyilenia bez wiclkicj liczby poteznych miast. Wiel-
kie znaczenie miast w islamie nie powinno nikogo dziwi¢: wynika z
samej istoty tg) cywilizacii. Miasta, drogi, statki, karawany, piel-
grzymi - stanowig zwaria catos€, jakby sprzezenie ogdlnego ruchu,
linie sify, jak to zwie arabista Louis Massignon.

Nie mniej potginy, réwnoczesny, byt impet intelektualny nowej
wspoinoty. Zasymilowala ona wszystko, co bylo najlepszego w in-
nych cywilizacjach: kulture Persji sasanidzkiej, grecks kulture w
Bizancjum i nauke hindusks. Czerpala niezmierng site z wiary i udu-
chowienia calego Zycia. Specyficzna, afiguralna sztuka, cudowna
architektura, nauka wielu rodzajéw 1 technika - w znacznej mierze
skorzystaly ze szczerego rozmachn uniwersalizmu islamskiego, ktd-
rego podioze stanowila mistyczna jedno$c Boga. Zwlaszcza w konen
VIII w. i w nastgpnych islam - na tle oczywistego zwatlenia kultury
europejskiej — osiagnie szezyty w domenie umystu 1 wyobrazni.

* % %

Na opol europejskie oko nie potrafi dostrzec pigkna kaligrafii i
arabeski muzuimatskiej. Kiedy§, w meczecie konstantynopolitanskim
{nie jestern pewien czy byla to czarujgea brazami Swigta Zofia) skal-
kowalemn umieszezony wysoko napis, ktdrego sens mi przettama-
czono: Bdg jest pickny. Kocha pigkno. Nim szczegOlowie] rozejrzymy
sic w tych sprawach, przytocze pewien ustgp z pigknel 1 inteligentnej
ksigzki Jacoba Bronowsky’ego ,Potgga wyobrazmi®. Bronowsky, kto-
ry zmarl kilka Iat temu, byl wybitnym popularyzatorem (rownicz
telewizyjnym) wiedzy ujmowane) syntctycznic, a w sposOb wysoce
atrakcyjny. Pisze o arabeskach w Alhambrze. W cywilizacji arabskiej
artysta stal sie matematykiem, a matematyk - artystq. Mowig to w
sensie zupelnie doslownym. Wrzory te statowig szczytowe radwczas
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osiggniecie arabskich dociekan nad subtelnymi wilasciwosciami | syme-
triami przestrzeni — plaskiej dwuwymiarowej przestrzeni opisanej po raz
pierwszy przez Pitagorasa, a zwanef dzis euklidesowg. Wybieram wzor
najprosiszy. Powstaje z powidrzenia dwulisthego motywu - zioZomych
poziomo listkow ciemnych [ pionowe jasnych, Z miefsca dostrzegalne
symetrie to translacje, czyli rownolegle przesunigcia wzory, ovaz — bad?
poziome, bqd? pionowe — odbicia. Zwréémy jednak wwage na kwe-
stie bardzo subtelng. Arabowie lubowali sie we wzorach, ktdrych clemne
i jasne elementy majq identyczny ksziaft. Tote? jesli na chwile zapom-
nimy o barwach, dostrzeiemy, Ze ciemny HSC obrdcony o 90° zajmie
doldadnic miejsce jasnego. Obracajqc go dalej wokdt tego samego
punktu sivku, przej$é mozemy do kolejnego pofozenia, by po czwartym
obrocie wrocié do pozycii wyfSciowef. Obrét nie znieksztafca wzoru:
kazdy lisé, bez wzgledu na to jak daleko lezy od $rodka obrotu, trafia
. dokladnie na miejsce sqsiednicgo. Zardwno odbiciq poziome, jak pio-
nowe ukazujy podwding symetrie barwnego wzoru. Jeshi jednak abstra-
hujemy od barwy, dostrzegamy symeirig poczworng. Zapewnia jg po-
wiarzana czterokroinie operacja obrotu o kqt prosty, za ktévej posred-
nictwem dowiodlem uprzednio iwierdzenia Pitagorasa. Totez Dbarwny
wzdr odznacza sig tq samg symetrly, co pitagorejski kwadrat.

Wywoéd Bronowsky’ego miatl wlasne cele, opisane w tym rozdziale
Jjego ksiazki. Ale przytoczylem go, bo zacheca do podziwu dla arabe-
ski, specyficznego wytworu kultury 1 umyslowosci arabskie). Czy
fakt, ze islam co najmniej niechetaie odnosit si¢ do obrazu figural-
nego, nie wplynat na szczegdiny rozwd) te] abstrakcyjne] formy jego
sztuki? Na pewno w jakim$ stopniu tak byto.

* * #

Do wybuchu tej kultury znakomicie przyczynit si¢ odrodzony [ran.
Prawic 100 lat przed francuskimi ,Chansons de geste®, okolo
1000 r., powstala tu ,Ksigga Krolow" sygnalizujgca poszukiwanie
zwigzku z Persjg przedislamsky 1 Zaratustra, Po dzi§ dzied iradscy
wajdeloct $piewaja na ulicy teksty ,Ksiggi®. 200 lat pdéniej medrzec
Sohravardi odbuduje orientalng, z dawnej tradycji wysnuty {filozofie.
Ale takZze spadek grecko-bizantyjski okazal si¢ jednym z impulsow
skladajacych si¢ na kulture slamu. To wszystko owocowalo osobliwa
sztuka plastyczng. To co greckie w cywilizacji bizantyjskiej nic ma
pic z antropomorfizmu  hellefiskicgo, Sztuka wykluczyla tu brylg,
maodclunek, cienie — wszystko, co sugeruje materialnodc i ziemski cig-
zar. Kolory nie na$ladwa przyrody: ztoto 1 lazury, przepych emalii
majg na celu wywolanie zhudy $wiata niebianskiego. Z analogicznych
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zatozen wyjdzie malarstwo islamskie, wsparte dodatkowo wymogami
religijnymi. SciSle mowiac Koran nie zabrania tworzenia obrazow,
zakazuje natomiast batwochwalstwa. Lecz komentarze do Koranu i
miejscowa tradycja - inna w prawie kazdym kraju - zrobig swoje.
Np. hadith {tradycja} potepi obrazy, kidre niosg cies, tzn. possgi.
Istotnie, rzeZby figuralnej prawie nie bedzie w krajach muzulman-
skich, Tmitacja czlowicka, poczytywana za gwalcenic prerogaiyw
Boga, jest czym$ podejrzanym. Zreszia nigdy nie ustaly polemiki co
do interpretacji tych zakazdw. Warto poswieciC temu pare stow, bo
na ogot tg sprawe si¢ wulgaryzuje.

Koran milczy na temat obrazéw, kategorveznie za to zabrania
sktadania ofiar bozkom, co bylo oczywiscie rozporzadzeniem prakty-
cznym, wymierzonym przeciw arabskiemu paganizmowi te] epoki.
Potem w gabinctach uczonych narosnie gruba warstwa spekulacj,
mistyczna, nierzadko obsesyjna. Wsrdd doktorow islamu byli i tacy,
ktorzy mie ograniczajac sig do zakazu obrazéw, zapalali wstrgtem
rowniez do zioconych plafondw, hattowanych poduszek. Sprzeciwiali
sie pawet kopiowaniu ksiag w skryptoriach i skandowaniu muzy-
cznych strof. W okresach niepowedzen wojennych i gospodarczych
gore brata asceza - 1 odwrotnie: glosy fego rodzaju milkdy w lepszych
czasach. Poeta Motanabbi wyslawia sceny figuralne zdobigce na-
mioty Saif-ad-Daula, ktére wyobrazaty moment holdu whadcy bizan-
tyjskiego przed obliczem ksiecia hamdamidzkiego, bohatera wojen z
niewiernymi. Ludzie piéra rzadko byli przeciwni sztukom przedsta-
wiajacym. Jeden z nich w XI w. zredagowal , Slownik wielkich mala-
rzy“. Wielki pisarz, Ibn Chaldun zwraca uwage, Ze niechgé do obra-
zow jest tylko kwestig Srodowiska: Muzulmanie andaluzyjscy upo-
dabniajg sig do chrzescijon Gualicji w strofach [ ozdobach, przyjeli
wigkszodd ich obyczajow, az do zdobienia S$cian domdw i palacéw
obrazami.

W zamku cl-Hair, w Palmyrze, freski z epoki Omajjadow wyobra-
Zajg muzykantéw oraz mysliwych siedzacych na koniach i trzymajg-
cych napigte tuki; teraz sa one przechowywane w muzeum w Dama-
szku. Kairskie muzeum posiada talerz z dekoracyjnym wyobrazeniem
miodziefica trzymajacego mandoling, pochodzacy z XI-XII w., wigc
z epoki egipskich Fatymiddw. W Berlinic mozna obcjrze¢ ceramiczne
figurynki perskie z czaséw Abbasydéw (XITI w.) m.in. posgzek
kobiety karmigcej niemowle. Rozmaite schematy historyczne, upow-
szechniane w powiedciach, przestaniaja na ogot fakt, zc istotg toj
cywilizacji opartej na podboju byla jednak tolerancja, obok rozsadnej
tendencji do przyswajania form miejscowych w krajach zagarnigtych.
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Isfam, jako doktryna religijna rozciagnigta na wicle odrebnych kra-
jow, nie mial z poczatku wlasnej rdzennej sztuki. W tych warunkach
musial sie postuzyé cierpliwie stosowang kompilacja. Braudel zwie
islam cywilizacja pochodng, drugiego stopwia. W religit wywodzi sig¢ z
judaizmu i chrystianizmu, ze Starego Testamentu, Jerozolima jest dla
niego miastem Swigtym, a Jezus pierwszym prorokiem przed Maho-
metem, ktéry nad Nim goruje. Rowniez w praktyce #ycia islam
musial szukaé wzorow. Stawne tazme tureckie, (hammam), to dawne
rzymskie termy. Tradycyjne szaty muzutmanskie, jak twierdzi znawca
tych rzeczy, E.F. Gautier, wywodza si¢ ze stroju Babilonczykdw, opi-
sanego przed 24 wiekamt przez Herodota.

Muzwmanic nie niszezyli lokalnych tradycii i urzadzen. Jezyki
miejscowe zachowaly swoje prawa. Z egipskich papiruséw wiadomo,
7e w ciggu pierwszych 100 lat panowania islamu nad Nilem urzedni-
kami pozostali egipscy chrzescijanic. Podobnie dzialo si¢ w sztukach
plastycznych. Przenikliwo$é nowych wiadeow kazala im zostawié
rzeczy ich biegowl, sztuce zezwolié na snuocie naturalnego ciagu.
Artystéw bizantyjskich i perskich zach¢cano do czerpania z rtodzi-
mych wzoréw. Jednak stare formy dyskretnie, lecz stanowczo
przenikai nowy duch. Daniel Schlumberg zauwaza: FaZmnie Omaj-
Jjadow robig wrazenie takiego tworuw cywilizacii, w kidrym technika
Jjest jeszcze amiyczma, ale nie jest juz antyczny sposéb jege Zyeia. A
Georges Margais notuje, ze sztuka zabytkow anghlabydziich w Tunezji
wydaje sig w sporej mierze prredfuzeniem sztuki chrzesScifariskiej. Pierw-
sze dziefo arabskie na Zachodzie, wielki meczet w Kairuan, zalicza sie
do najpickniejszych kreacyi islamu. Zdumiewa nas, ale nie zbija z tropu,
ho wyczuwamy tu stopien nasycenig tradyciami, w kidrym duZa czesé
to nasze wigsne tradycje. Meczet, jakby jeszcze froche rzymski, albo
Jedli kia woli romariski, wydaje sig nam znacznie blizszy niz pdznigjsze
budowle islamu. .

Tryamfowala wigc zasada adaptacji. przyswojono sobie kolumng i
mozaike, Tuk 1 kopule, ktére idac ze Zrddet rzymskich wedrowaly
potem przez starozytny Bliski Wschéd, Wiele skladnikdow uleglo tego
rodzaju przetopieniu w doskonaly calosé, Od Sassaniddéw muzulma-
nie przejeh zmyst. proporcii 1 sziachetny smak. Z Bizancjum wzigli
gaszcz mepowsciagliwego ornamentu 1 bogactwo materiatow, Ara-
bowie zawsze mieli sklonnos¢ do adoracji drzew 1 kamieni pod roz-
nymi postaciami: skal, stel i obeliskow. Z tego wynika u nich ta pow-
szechnoéé dekoracji roélinnej i zdobnej inskrypeji. Alfabet zostat
wlaczony do kompozyeji jako skladnik dekoracyjny, co na poczatku
mialo sens merytoryczny, byvlo wolg ofiarowania Bogu wszelkiego
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pigckna. Pismo idzie w zawody z plecionkami i galeziankami moty-
wow roslinnych, ktore tworzg melodyina calosé. Widaé w tym oczy-
wisty rodowdd ze sztuki dekoracyine) starozytnych nddw stepowych,
koczowniczych Scytéw 1 Sarmatdéw. W antygeometryczaym rysunku
tych liter wyczuwa sig intymno$é ludzkiej myéli i jakid nieokreélony
optymizm. Kaligrafowie arabscy potrafili w tym rozkolysanio smu-
ktych linii nicjednakowej talti znalei¢ szlachetna réwnowagg. Nie
wszyscy to zdanie podzielaja. Przypominam sobie pewnsg dyskusje
ktdra zorganizowatern w redakeji jednego z tygodnikow, a dotyczaca
pigknej czcionki. Wzigli w niej udziat doskonali specjalisci, m.in. Henryk
Tomaszewski. Gdy padio stowo o pismie arabskim, Tomaszewski wy-
krzyknat ze szczerym wstrgtem: Ach, to pismo Jak didzownice wyluiqce
ze sloika, litery bez kregostupa! Stanat zdecydowanie po stronie pewnej
kultury, racjonalnej kultury rzymskiej, a przeciw kulturze islamu.

Islam zachowat w swej mortologii wyrazny lad fascynacji $wiatem
roflinnosci, 7. drugiej strony na ksztaltowanie si¢ tej kultury boga-
tego ornamentu, tego systemu sklebionego, ale zdyscyplinowanego
zygzaku, musiato wplynaé przymusowe ograniczenie, a nawet wyrze-
czenie sig zasady obrazowania 1 figuracii. Muzwmarnskie obrazobur-
stwo (jezcli mozna wzyé terminu odnoszaccgo sie do innej kultury)
mialo juz precedensy azjatyckie, mianowicie w Syrii. Wiec na tym
terenie, ktdry nastgpnie zajat islam, istniato jakby wrodzone uprze-
dzenie do obrazu. Ujal to zwigzle francuski historyk sztuki, M. Con-
tenau: Czy rzeczywifcie byta to tylko kwestia religii? Tak sie na ogdl
twierdzi. jednak z powodu religii nigdy nie oglaszano podobnych res-
trvkcji w takim np. kraju jak Grecja, zakochanym w formie! A w Asy-
rii, w Palestynie, w krainach islamskich silnie zsemityzowanych, teren
byt do tego po prostu przygotowany. Tym sie tei thumaczy, Ze juz w
Persji, o kulturze indo-irahiskiej, zakaz okazal sig bezsilny.

Tam gltownic rozkwitta, w swych nieopisanych, delikatnych for-
mach i barwach nadzwyczajna miniatura muzuhnaiska. Drugim cen-
trum byla Turcja. O islamskiej miniaturze, m.in. portretowe] w
Indiach, pisalem uprzednio, w szkicu ,Requiem dla portretu® (PP
3/1991). i

W starozytno$ci Srodkowy Wschdd pielggnowal swoje zwigzki z
Zachodem, Teraz wchodzit w orbite coraz bardziej ekskluzywnego
$wiata islamskiego. Twoércze osrodki te) kultury przesuwaly sig ku
wschodowi. Islam wchianial i przekazywai dalej $wiatto idgce z
[ranu, ktéry przezywal drugg Swietno$é. Innym, nie przewidywanym
tmpulsem kulturalnym stalo sig uderzenie Mongoléw w XI1 w. Na-
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jazd rujnowat i mszczyl - rOéwnoczeénie niosac ze sobg wp{ywy sztuki
chinskiej, z czym si¢ aczy rozkwit malarstwa w Persji 1 - wspomnia-
fem - w Indiach. Na czym to polega? Istotng zastuga Chidczykow
byic podpowiedzenie tutejszym artystom bacznicjszego stosunku do
przyrody 1 jej tajemniczego pigkna. Dotychczasowa rutyng form
konwencjonalnych zastapit zywy, oparty na obserwacji rysunek. Su-
rowe i ograniczone w skalt barwy ustapily migjsca znacznie bardziej
urozmaiconemu kolorvtowl. Te wplywy szkoly chinskie] widaé zwlasz-
cza w ilustracjach XIV-wieczne] ,,Historii §wiata“: postacl rysowane
sangmnq, kaligraficznym wdmgklem i cieniowane szczernialym sre-
brem majs wyraziste gesty 1 zindywidualizowane twarze. Najwy2szym
osiggnicciem bedzie manuskrypt ,Szahname®, czyli ,Ksigga Kroldw™
(potem te miniatury, w hczbie okoto 30, zostaly rozproszone po roz-
maitych kolekcjach). Tlustracje ,Ksiggi® cechuje zwarta 1 glgboka
kompozycja zamknigta naturalnym horyzontem. Marginesy, jak pas-
ma kadru, przecinaja obraz; konie, postaci, drzewa wysuwaja sig
poza t¢ linig — co sugeruje szersza przestrzen, w sposdb od$wiezajacy
schemat kompozycii.

Jednak tendencje te nie trwaly dlugo. Jaka§ wrodzona irahskim
artystom skionnosé do czyste] dekoracyjnosci kazata im zawrdcic kun
dawnym idealom blyszczacego nieba, absolutnej zielent 1 drogich
kamieni. Filozoficzny stosunck do formy, jaki wniosty wplywy chin-
skic, nic osial sig; znowu zwycigzyt gust do cmalii, srcbra i lapis
lazuli. To juz pozostanie jako differentia specifica. Odtad zadnych
juz aluzji do nieskonczonosci! Duzo za to kdligraﬁi i ruchu, ktéremu
83 podporzadkowane nic tyIko postaci, ale 1 gwiazdy na niebiec wraz z

_ k51§7ycem przypatrujace si¢ jakby opowiadanym tu przygodom ero-
tycznym 1 heroicznym. Swiat drzew, rodhin, stworzen i rwawych ludzi
byt istotng trescig tej bardzo pogodnej epiki malarskiej. Intensywnogé
wyrazu zawdzigczaja te miniatury glebszemu wyczuwaniu przyrody,
ktora jest zwierciadfem Boga, ale takZe symbolicznemu jezykowi.
Wino np. jest nie tylko odurzajacym napojem - w tym systemie wyo-
braza wiedze, za pomocy ktérej kochankowie poszukuja osta-
tecznego objawienia. Przyklad mistyki postugujgce] si¢ nows odmia-
ng hedonizmu. Zapommnielidmy o klasycznej sztuce perskiej, o tamtej-
szej dekoracyjnej przepyszne] tkaninie, ktéra symbolizowala staro-
polskie kontakty z Orientem. Persja utozsamia sie z wyobrazeniem
stynnych dywanéw. W londynskim Victoria and Albert Museum
ogladatem ogromnej urody dywan z cyprysami, przetykany ziotem.
Przedstawia 4 osoby w. raju. Kompozycje cechuje jakby baletowy
rytm 1 niezwykle delikatne zdobienie motywami roslinnymi. Najlep-
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szym okresem dla sztuki tapiserii w Persji byt poczatek XVII w., za
panowania szacha Abbasa. Potem zbliza si¢ schylek, ale jeszcze
wezesnie] wigdnie kunszt miniatury, Swiezo$¢ 1 intensywno$¢ tych
obrazkéw zdobigeych ksiggi.

Ksigga . Hadi* zawiera grofne ostrzezenie; Ten, kio zrobi obraz, w
driu Zmartwychwstania bedzie wezwany, aby tchnieto wen dusze, jed-
nak wykonanie tego okaie sig niemozliwe... Nieszczescie temu, kio
namalyje Zywq istote! Malujcie tylko drzewa, kwiaty i istoty nieozy-
wione, Szczesciem zakaz ten nie byl zbyt czesto przestrzegany.

* * *

Zupetnic inna, odwrotng zasada kierowano sie¢ w kulturze bud-
dyzmu. Owocowato to w Turgji, ktdrej ludy przed ogarnigciem przez
islam orientowaly si¢ z poczatku ku buddyzmowi, po czym oficjalng
religig stal si¢ manicheizm, wysoko cenigcy malarstwo. W rosngcej
potedze tureckiej juz za dynastii seldruckie] pojawily si¢ coraz wyraz-
nigjsze ambicje wyodregbnienia sig z calodcl muzdmanskiego $wiata,
co zostalo zrealizowane w Turcji Osmariskiej, zwlaszcza po podboju
Bizangjum. W Topkapi Saray, w Istambule, ogladatem wicle dziet
malarskich w postaci ilustracji do ksiag i nie zapomne tych wrazen.
To sg urzekajgce rzeczy, tak odmienne od stylistyki naszej kulturze
plastycznej. A przeciez wlasnie Turcy zblizyli si¢ najbardziej 1 $wiado-
mie do Zachodu. Tam rozwingt si¢ nawet portret na modle wioska!

Wcigz jeszcze malarstwo osmanskie, ktdére wraz z rosngcym bo-
gactwern dworu bylo otaczanc szczegdlng opicka (w palacu cesar-
skim jedno skrzydlo miescito liczne pracownie malarskie, ale takic w
miescie bylo ich bardzo duzo) nie jest dokladuie znane. Az do prze-
wrot Atatiirka zachodni badacze nic mieli dostepu do skarbow w
glebi palacoéw. Znany jest np. ,Album zdobywcy® przechowywany w
Topkapi Saray. Malunki te wycbrazaja monstra i duchy oraz zwie-
rzeta, gtéwnie konie 1 osty, przy czym nie ma tam zadnego otoczenia
architekturalnego ani pejzaiu. Tonacja ich jest ciemna: szara 1 bra-
zowa. To wiadnie zapamigtuje sie z Topkapi Saray przede wszystkim:
aurg kolorytu, tak zdecydowarie odmienna od krysztatlowych i rado-
snych emalii, zieleni, blgkitu miniatur perskich. Miniatury tureckie sa
na ogol anonimowe, ale nie zawsze. Na wielu figuruje podpis: Usta
Muhammad Siyah Kalam. Poiczne i krgpe postaci, cigzkie stroje,
gwaltowne sceny, koczowniczy styl Zycia wskazuig na drodowisko
pierwoine, byé moze ludéw Turkiestanu, Nic ma na catym Bliskim
Wschodzie malarstwa o takiej stylistyce i takim nastroju. Urzeka ono
mroczng tajemniczoscia.
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Mimo pewnych wplywow perskich malarstwo epoki ottomarskie)
poglgbiato swoja osobliwo$¢. Pejzaz i postaci sa potrakiowane w
mnym stylu, nie znanym miniaturzystom perskim, ktoérych spora
liczba znalazla sic w Turcji po wyprawie Selima I. Inaczej laczono
kolory, za$ ich gama jest wyraznie zmnigjszona, co nadaje tym dze-
fom ciemniejszg a jednolita tonacje. Nie wyklucza to zreszta smialych
kontrastdw. Czerwied cynobrowa, szkartat 1 purpura nie miatyby
swoich odpowiednikéw w delikatnej tonacji perskich miniatur. Cat-
kiem inny jest takze wybdr tematdow. Zamiast legendarnych heroséw
i romantycznych przygéd wypehiajacych dziela perskie Turcy woleli
kronikg codziennych wypadkéw, z zaakcentowaniem aktnalnosci po-
lityeznej 1 wojennej. Osmanski artysta nie interesowat si¢ lirvka, tylko
dokumentacja, co pociagato za soby odmienny charakter malarstwa,
w ktorym przewazat realizm i zmyst malowniczodci, sceny z wypraw
obok publicznych migjse zattoczonych krzgtajacym si¢ ludem czy
zbicrowych éwigt z calym owczesnym folklorem.

Turcy osmanscy $mialo nawiazywali kontakty z Europa. W 1479 r.
Mehmed Zdobywca zaprosit do siebie wielkiego wenecjanina, Gen-
tile Belliniego, ktéry wykonal jego portret, znajdujacy sig dzis w
National Gallery w Londynie. Uczen Diirera, Melchior Lorichs de
Flensburg, przyjat w 1555 r. zaproszenie Sulejmana Wspaniatego i
spedzit w Tracji cafe 3 lata. Studiowali na Zachodzie Turcy, jak
gloény Sinan Bey w konicu XV w. co otworzylo malarstwo ottoman-
skie na nicktére pojecia i zdobycze renesansu. Najbardziej reprezen-
tatywne dla tej epoki sa mauskrypty ilustrowane przez wybitnego
artyste z pol. XV w. nazwiskiem Matraki, jak ,Ksiega etapéw™ znaj-
dujaca si¢ w istambulskiej bibliotece uniwersyteckiej. Matraki byl nie
tylko malarzem, ale réwniez historykiem i geografem, towarzyszyl
Sulejmanowi Wspaniatemu w czasic wyprawy do Persji i spisal jej
dziennik ilustrujac go 117 miniaturami. Dzennik zawiera opisy
topograficzne drdg, miast i wiosck, gdzie suttan obozowal, Miniatury
maja charakter dokumentalny, jednak z wyraing przymieszka zdob-
nicze) fantazji. Matraki wypracowal wlasna dowolna perspekiywe,
ktorej byl wierny we wszystkich kompozycjach, Jest to wymyslony
wysoki punkt obserwacji, skad rozcigga si¢ widok na calo$¢ skompli-
kowanej sceny, przy czym malarz uzywa naiwnych znakéw konwen-
cjonalnych do wyobrazenia budowli, biegu rzek 1 ogroddw. Postaci
ludzkich tam nie ma, ale od czasu do czasu widaé lwa, krolika,
kaczke, rybe pod woda, co tc pejzaze, czasem pelne kwiatéw, ozywia.
Jest to czarujace malarstwo o silnych, choé na ogédt ciemnych tona-
cjach 1 majace zalety dokumentu - daje dobre pojecie o wygladzie
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XVl]-wiecznych miast w te) czesci $wiata.

Ilustracje do ,Ksiegi rycerskich czyndw® i do ,Ksiegi Krélow®,
rownicz z XVI w.,, maja juz inny charakter. Malowat je Turek z
Azerbejdzanu, nie znany z nazwiska. Obie ksiggi opowiadajg o zyciu i
dzietach wielkich sultandw, zwlaszcza Sulejmana Wspaniatego. Naj-
lepsze ilustracje stawia kampanie wojenne, nie brak w nich rozmachu
i wyobrazni. Ich uzupelieniem bylyby ilustracje do ,Ksiggi festy-
now®, dziela z poczatkow XVIIT w., ktdrego autorem byt nicjaki
Levni. Tematemn sy tu uroczystosci publiczne organizowane z roz-
kazu sultana, a majace na celu pocieszenie ludu po klgskach zywio-
towych, szczegblnie po straszliwym trz¢sieniu ziemi, kidre zniszczyto
czest Istambulu. Levni mial zmyst humoru, przedstawil poszczegdine
cechy i ich czlonkéw w zabawny sposéb, z odpowiednimi insygniami
1 narzgdziami - to jakby cigg korowoddw, tandw, parad o bardzo
dekoracyjuym charakterze, barwnych i pelnych ruchu.

Nalezy wyodrebni¢ sztuke portretu w Turcji. Jest on moze najbar-
dziej oryginalnym watkiem malarstwa w tym kraju i ma szczegdlne
migjsce w twérczosel islamskiej. Powstala wdwczas cala galeria por-
tretow wladcow 1 ich rodzin, wykonanych przez réinych artystow
tureckich, na czele z Sinan Beyem, najzdolniejszym, szkolonym réw-
niez za granica. W Topkapi Saray moina obejrze¢ §wietny portret z
natury sultana Mehmeda Zdobywcey pedzia tego malarza. Przechwy-
cit on nicktdre rzeczy z malarsiwa weneckicgo, staral sic o wydobycie
reliefu tworzac strefy cienia w fatdach szat 1 na obliczu swego dostoj-
nego modela. Ale zachowal specyficzne cechy tureckie: sultan siedzi
na skrzyzowanych nogach, typowo orientalnym ruchem wacha rdig
trzymang w reku. Barwy sg $wieze 1 prosie, blekit, braz, czerwien.
Nota bene, Mehmed Zdobywca byl pierwszym sultanem, ktdry zgo-
dzit sig pozowaé do portretu. Do najlepszych pdinigiszych dziet por-
tretowych zalicza sig wizerunek Selima II pedzla Reis Hadara, zwa-
nego Nigari, ktéry byl takZe pisarzem. Wladca zostat przedstawiony
Z napietym lukiem w rekach: po raz pierwszy sportretowano kogod w
akcji; godny uwagi jest przepych stroju. Wymieniony juz Levni
malowal w innym stylu Ahmeda III. Ostaini wielki artysta nadworny
w Turgi dal upust swojej skionno$ci do nadmiaru, do mnogodcl
szczegdldw dekoracyjnych i barw - jest to znowu rodzaj baletu
dywandw, tronu, Scian potraktowanych z radoscig 1 jakby na réwni z
postacig sultana.

& * L]

Nie wspomnialem dotad o wybitnym w tym kraju kunszcie kaligra-

fii, ktéra osiggnela tu najpiekniejsze wcielenic. kaligrafia turecka nie
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jest identyczna z kaligrafia arabsksa. Arabowie facza Scisle skladniki
kabigraficzne z maymi motywami dekoracyjnymi. Turcy wyodrebnili
dla formy kaligraficzne] osobne miegjsce, aby zachowaé jej nietknigty
charakter. Najwyrazistszym tego przykladem jest tzw. tugra, oficjalny
rysunek w formie monogramu. Za to popularnym rodzajem rysunku
kaligraficznego byty napisy wycbrazajace figury zoomorficzne, bo-
ciany, orly, lwy — cieszace si¢ u kolekcjonerdow wieltkim powodze-
niem. Odnosi sig niekiedy wrazenie ze w kaligrafii skrystalizowata sig
esencja estetyki islamu. Podobno sam Mahomet mial pouczaé, Zze dla
wiernych pigkna kaligrafia jest obowigzkiem, jedmym z khiczy do
chleba powszedniego.

W zbiorach polskich: broni, namiotéw, insygniéw, uprzezy 1 przed-
miotéw artystycznych islamu, sa takie przepigkne tuhy sultafiskie
reprodukowane w niedawnym dziele Zdzistawa Zygulskiego jun. pt.
SSztuka Islamu w zbiorach polskich®. Ten bogato ilustrowany al-
bum, wydany przez WAIF, unaocznia pigkno, ktorego za pomoca
opisu w zaden sposdb nie da sig przedstawic, tym bardziej ze na ogot
nie temat w tej estetyce byl najwazniejszy, tylko linia, skret linii, jej
zachwycajaca elegancja. GroZne perypetie trofedw wolennych spod
Wicdnia i Parkandéw, tych kunsztownych namiotéw, kobiercow, bui-
czukSw, siodet 1 broni, przypominaja o niewymiernej wartoéci tych
naszych skarbow, ktore MIMO WSZYSTKQ pozostaty w polskim
posiadaniu. Historia w wydanin polskim miata zwyczaj nasladowac
australijski huragan, ktory druzgocze, targa i rozrzuca na wszystkie
strony. Wrzigwszy to pod uwage, nie mozna sie nadziwic, Ze i tak
trochg tego jeszcze jest, a nawet w krakowskim muzeum Czartory-
skich chodzimy oszotomieni wzglednym bogactwem jego oriental-
nych zbiorow.

Zbigniew Florczak
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ksiazki

HORROR POETICUS

Ewa Lipska

Strefa
ograniczonego postoju

w»Czytelnik™
Warszawa 19940, ss. 40

Kilka zbioréw wierszy wydanych
do tej pory przez Ewe Llpskq taczy
jedna wspélna idea - zacieranie §la-
déw indywidualnege podmiotu na
rzecz podmiotu anonimowego, zbio-
rowego, Od |, Pierwszego zbioru wier-
szy“, przez kolejne ,numerowane”
zbiory, ai po ostatnic ksigzki poc-
tyckie dbatosé o to, by podmiot liry-
czny mial jak najmniej wspdlnego z
wyznawczym ,ja“ poetki, budzi sza-
cunek zelazng konsekwencig. Po tro-
sze uczennica Szymborskiej, po tro-
§Ze spowinowacona artystycznie z
krakowska Nowg Falg, pozostala
Lipska samoswoja, czyli zdystanso-
wana 1 do samej siebie, 1 do wzordw
literackich niepowtarzalng anegdota,
ironig i szyderstwem, odcinajac sig
od wszelkich pokus scntymentalizmu
i liryvcznego ekshibicjonizmu. A prze-
clez jej poetycka kreacja jest wstrza-
sajacym dokumentem cpoki, kiora
wie o sobic tak duzo, ze juz sama ta
wiedza wystarcza za akt unicestwie-
nia éwiata, Podstawowa formy wy-
powiedzi poczji Lipskiel jest tryb
orzekajgcy. Poetka orzeka o stanie
$wiata, jak orzeka sig¢ w sadzic o

petnionej zbrodni. Joj samodwia-
domos$é obywateli {wiata, jej po-
czucie nieuchronnosci i nieocdwra-
calnofel procesow degeneracyjnych
w nim zachodzacych jest tak do-
glebna, ze diagnozy przez nig sta-
wiane zdajg sie ostatcczne. Poccl
czgsto oskarzaja sicbie albo rzeczy-
wisto§¢ o wadliwa konstrukcje, o
ulomnosé percepcji czy okruciensiwo
mechanizméw warunkujgeych ludz-
kie Zycie, dla niektérych z kolei sam
akt wyobrazni stanowi antidotum na
udrgke istnicnia. E. Lipska nic ma
zadnych zhudzen, Jdkby juz urodzila
si¢ z wszczepionym jef sceplyzmem i
zdolnoscig odczuwania za cale poko-
lenie. Nawet za kilka pokolen. Pod-
miotem lirycznym - jej wierszy jest
bowicm powszechne Universum.
W jej wierszach wypowiadajg sie
przedstawiciele obydwu plei, mtodzi
istarzy, Zywi i umarli.

W najnowszym zbiorze wicrszy
owo Universum wkroczylo w sta-
dium agonii. To juz nie §wiat ~ to
konscrwa Swiata. Zaczeto wrozyd z
anfen satelitarnych, méwi poetka w
wierszu ,Fatum®. Prognozy jej poe-
zjl majg wymiar poctyckiego hor-
roru. Wrdzba dla $wiata brzmi:
koniec jest nieodwracalny, a koniec
to whadnie to, czego jeste$Smy dwiad-
kami: Historia netto. Historla brutio.
/7 Swiat wymienia nazwiska. Adresy.
7/ Domy pogrzebowe notesow. //Waol-
noclowa strefa / ograniczonego posio-
Ju; Dockola paruje rzeczywisio$d. /
Na lgkach rosnq trumny. / Zawmiast
lasu peruka lasu. / Zamiast powietrza
orchidee dymmu; Ulica zatrzymuje sie.
/ Pojawiajg sie sprzedawcy lodéw. /
Gorqeyeh  kiethasek.  Coca-coli. /
Przezroczyste chorggiewski. Ulotkl,
Wstqiki. / Konserwowe gotgbici poko-
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Ju. / Hodowcy zacierajg rece. / Coraz
wigcej biatych gotgbkow. (...) Tajfuny
bidlveh  golgbkow. / Huraganowe
oklaski. / Tysiqce zabitych i rannych,
7/ Opustoszale miasta. Zrujnowane
domy. / Podarta makatka nieba;
Oceany w puszkach po piwie. /
Zorza polarna na stole. Siathi karto-
graficzae oplatajgce / ludzi zwierzeta
rofliny. / Szaliki dzikiego wina. /
Cwmentarze pokryte rdzq. / Pajeczyng
czasu z kwarcowg kukulkg., Tak
whadnie wyglada nasze zycic. Horror
$wiata w poezji E. Lipskiej ma swoje
bezposrednie Zrédio w  horrorze
dziennikdw prasowych 1 telewizyj-
nych, gdzie wszystko si¢ miesza:
spotkanie politykow ze zbrodnia woj-
ny, prognoza pogody z wypadkami
na drodze, strajk glodowy ze $miecig
7 glodu. Konserwa $wiata albo swiat
w konserwie. Horror wspdiczesnodci
pokazany pizez Lipskg ma kilka
wymiardéw, nic tylko te juz ujaw-
nione: ekologiczny, konsumpeymy,
powszedni. W poszczegdlnych wier-
szach jak glosy w zbiorowym choérze
pojawiajg sie przestrogi egzysten-
¢jalne, psychologiczno-spolteczne,
ontologiczne 1 wreszeie metafizyczne
z takim np. przewroinie pozytyw-
nym obrazem:

Mamy nadzdr nad wszystkim

Jjak paristwa widzicie.

Wezwalismy nawet réidikarza

do naszege kosciola

aby upewnit si¢ czy Bog

nie stoi przypadkiem

na wodzie podskdrnej.

No coz

nawet wiara potrzebuje strazaikow,
(,Nadz6r™)

Ta orwellowska wrecz wizja kosz-
maru w posegregowanym i kontro-

lowanym §wiecie ma tez swojg anty-
tezg. Wydaje si¢, ze jedyna postawa,
jaka moina przyjaé wobec opisanego
$wiata, to bezsilnodé, Ale bezsilnoié
te] poezji jest pozorna. Postawa
poetki jest czynna, nawet agresywaa.
Ona, przedstawiajgc Universum Hor-
roru, konserwe swiata, rozpad wszel-
kich wartodci, krzyczy, protesiuje,
przestrzega. Jej ,ja” pozornie ukryte
za Swiatern przedstawionym  jest
wspolczujace, wrazliwe, aktywnoe.
Glos poety, cholby najstarannie]
ukryty, choéby najprecyzyjniej za-
kamuflowany w samym akcic krea-
cji, nie daje si¢ skasowaé, W kaz-
dym, nawet najdoskonalszym mono-
licie artystycznym mozna znalei
szczeling, przez ktorg osobowosd
tworcy przeSwieca naga, nie osto-
nigta maska konceptu, W Strefie
ograniczonego postoju” co najmniej
kilka wierszy wyraza wprost zywe
emocje i filozoficzny temperament
autorki. ,Zyciorys® koficzy sic na-
stepujaca pointa: Zapewne kiedys /
zostang terrovysiq. // Porwe kraj /
ktory podarowat mi jezyk. /7 Od tej
my$li / nie uchroni mnde nawet / pio-
runochron. Porwanie jest zwykle ak-
tem szantazu, préba wymuszenia
okreslonej zaplaty. Patriotyzm poet-
ki zna swojg cenée. Czy jest nig wol-
nosc, sprawiedliwo$é spoteczna, de-
mokracja? Zapewne tak, mimo Ze
Lipska drwi w innym miejscu z
zachodnich whafcicieli wolnosci. Byé
moize dla Swietej mifofei kochanej
ojezyzay, do ktére] wzdychal Ignacy
Krasicki, przeémiewca z catkiem in-
nej epoki, warto staé sie na chwilg
utopista...

Lipska opowiada si¢ w kazdym
razie po stromic Zycia, mimo calej
swojej gorzkiej wiedzy o jego para-
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doksach i pulapkach. Skoro bowiem
takie wiedza jest wizgledna i nie-
przydatna w zvciowych peregryna-
cjach, ¢bz nam pozostaje imnego
ponad ten filozoficzny dystans zgody
na samych siebie, na absurd istnie-
nia:

Przezyfem 73 lai
a zapamigtalem tylko jedng godzing
w miasteczku Vejer de la Frontera
podczas kidrej nie dzigto sig nic
[précz zycia.
()
Coraz czefcief zamyslam  sig nad
[niczym.
(,Oko jastrzgbia®)

Nic oprécz 7ycia, zamyélenie nad
niczym = to odwieczne problemy
*Ailozoféw, mistykéw, poetdw. Hor-
ror poeticus ma za wzdr horror
metaphysicus. Niechze wige filozof
dopowic przestanie do tej poezji,
ktorej Zrddicm jest przeciez nic co
innego, tylko gleboki niepokdj o
sens i cel ludzkiego istnienia. Leszek
Kolzkowski tak komentuje percepcje
Swiala tych, ktorzy prayjeli specialng
duchowq postawe W postrzeganiu
jego istoty, otwarli sig na gfos senso-
nofnego Ducha: I czyz nie narzuca sig
podejrzenie, e gdvhy byé” nie byfo
Lo czegos®, a fwiat pozhawiony
sensu, to nie tylko nigdy nie zdofali-
bysmy wyobrazi¢ sobie, ze jest ina-
czej, lecz nawet pomy§led nie byli-
bysmy w stanie tego wiasnie, Ze by
nie jest w istocie ,do czegos”, a Swiat
pozbawiony sensu? (L Horror meta-
physicus®, Res Publica, Warszawa
1990).

Poczja E. Lipskie] nie stawialac
pytait pyta o warto$é zycia, ktéra —
czy nie uwidacznia si¢ tu wladnie
przez negacie? Swiat, zanim stal sie

konserwa, byl Rajem. Do widzenia
ludzie. Za drzwiami czeka na mnie /
granitowy wieloryb. Czy tylko ja sty-
$2¢ W tym pozegnaniu rozpacz tak
zuchwalg, Ze az ocalajgcy?

Adrigna Szymarska

SWIADECTWO EPOKJ

Kazimierz Ortos
Trzecie kiamstwo
SIskry®, Warszawa 1990, ss, 224

Przypuszczam, ze anegdota beda-
ca punktem wyjicia akcii powiescio-
wej , Trzeciego klamstwa® jest pray-
najmniej do pewnego stopnia auten-
tyczna; Kazimierz Oros, zatrudnio-
ny niegdy§, w PRL-owskich latach,
jako prawnik na glgbokiej prowincji
z pewnoscig stykat si¢ z wicloma afe-
rami podobnymi do opisane] w tegj
powiedci. Powiedel, kidra po swej
dawnej ,premierze” w paryskim In-
stytucie Literackim znalazta w koficu
- jak 1 inne opublikowane zagranica
bydz w podziemiu tomy prozy Orio-
sia - wydawce w Polsce. Operujac
najwickszym skrétem: jest to opo-
wics¢ 0 partyjno-adminisiracyjnej
mafii (jedngj z tych, kidre przez dtu-
gie lata trzgsty polskimi powiatami),
czerpiacej korzysci materialnc 1 inne
z niedoskonatosei tudziez strukiu-
ralnych nieracjonalnosci tak nam
znancgo z nicdawnego czasu syste-
mu; jedli chodzi o konkrety, odtwo-
rzona w ksigzce sprawa polega na
stosowaniu przez dysponentéw nie-
wlasciwych, tanszych materiatéw — w
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gruncie rzeczy zlozonych w duzym
procencie z gliny 7 piaskiem — do
produkeji betonowych umocnien w
duzym kombinacie budowlanym,
whbrew przestrogom przed groZgcs
budowlh katastrofy i protestom kilku
~sprawiedliwych®; tych si¢ albo w
wyrafinowany sposdb ,,wychowuje”,
albo - kiedy to nic pomaga — bezli-
toénie niszczy.

Czytelnicy ,,Cudownej meliny® Or-
losia rozpoznaig tu z pewnoscig dosc
majomy schemal, Znowu obserwu-
jemy dziatania i strukturalne rozga-
Igzienia prowincjonalnej mafii poli-
tycznej, a przy okazji woikamy w
meandry tego systemu, kidéry do pie-
dawna decydowal o naszvm losie.
Znowu §ledzimy dzieje kilku pozy-
tywnych bohatcrdw, usitujgcych - z
niekorzystnym bad? wrecz tragicz-
nym dla swej przysziosel skutkiem -
przeciwstawi¢ si¢ mechanizmom to-
talnej przemocy, cwaniactwa 1 glu-
poty. Znowu prywala, korupcia, nie-
fachowo$é (czasem 1 zwykle ztodziej-
stwo) stajg naprzeciw postawie spo-
tecznej, fachowosci, patriotyzmowi.
I wiadomo, kto wygrywa, a kio prze-
grywa. A racze], kto przegrat, dzi§
moze bardziej niz kiedy$ o tym wia-
domo. Wartc moze przy okazji
przypomnicé, ze choé K. Orlod
wydal wczesnicj, w latach 60., wzy
zbiory opowiadan, doé¢ wiernie osa-
dzone w poetyce malego realizmu,
jego biografia literacka dla wigk-
szofci  czytelnikdw zaczyna sie w
momencie, kiedy swoja pierwsza
Hhiepokorng” powiefcla - wspom-
niang ,Cudowng meling® - rzucit
wyzwanie whladzy 1 kulturalnemu
establishmentowi epoki socjalizmu.
Byt to 1973 1., noszacy jeszcze §lady
niedawne] euforii przewrotu grud-

niowego i obfitujacy jeszcze w spole-
czne nadzieje zwiazanc z polity-
cznymi zapowicdziami Gicrka i jego
ekipy; wyzwanie Ortosia w tym czasic
byto rzeczywiScie odwaine i dosé
izolowane. Autor ,Cudowne] meli-
ny“ nalezal do bardzo niclicznej
grupy miodych piszacych, ktérzy
rzucili rekawice panujacemu syste-
mowi (kontestowali gldwnie starsi:
Andrzefewski, Slonimski, Kisielew-
skit in.). Jego zbrodnia polegaia, jak
pamigtamy, na wydaniu zatrzymanej
przez cénzurg krajowa ksiazki pod
niemal symbolicznym dzi$ tytutem w
paryskim Instytucie Literackim Gie-
droycia. Pisarz potem ,.poszedt za
ciosem”, w zwigzku z czym stracit
pracg w Polskim Radio i znalazi sig
na ,czarnej lscie”, nalezal tez do
ulubieicoéw tajnych shizb bezpic-
czenstwa.

Podobnie jak w ,Cudownej meli-
ni¢” historia przedstawiona w , Trze-
cim klamstwie® (tytuf ten nawigzuje
do sltynnej piosenki Bulata Oku-
dzawy o trzech klamstwach) jest, jak
moina sadzi¢, oparta na faktach.
Tyle ze chyba bardzie} niz o praw-
dziwos¢ chodzi .w tej powieci o
1TYPOWOSCE, O to, do jakiego stopnia
fabula powieéci daje wymowne $wia-
dectwo tamtym czasom, w jakim
stopniu jest figura dweresne] $wia-
domosci zbiorowej.

W (ym autorskim dochodzeniu
typowodci - a takie w premiowa-
nych przez Orlosia zabiegach warsz-
tatowyeh — kompozycyjno-stylistycz-
ny schemat powiefci jest, przynaj-
mniej- w pewnym zakresie, ODWRO-
CONYM szabloncm powiesci socrea-
listyczoej. Mianowicie krdj obveza-
jowo-$rodowiskowega tla fabuly, ten-
dencja widoczna w trefciach psycho-
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logicznych, techniki pisarskie (m.in.
wszystkowicdzgcy narrator, okreslo~
na dynamika akcji podporzadko-
watia zatozonej z gdry tezie, instru-
mentalne potraktowanie watkow
towarzyszacych gtdéwnemu) wskazuja
na dosé jawne zakorzenie , Trzeciego
ktamstwa“ w poetyce prozy socrea-
lizmu; tyle ze odwrdceniu - i to
doktadnie w przeciwng strone -
ulegty tu wektory (o ile moina tak
rzec} aksjologiczne®. To, co w
powieéci produkcyjngj lat 50. aspi-
rowalo do dobra, tu jest ze. Tam
bezwzgledne podporzadkowanic sy-
stemowi znaczylo tyle co realizowa-
nie prawa 1 sprawiedliwoéci w niedo-
skonatym jeszcze S$wiecie, tutaj to
samo oznacza oddanie si¢ we wladze
bezprawia i zespotowej prywaty.
Tam zapowiadato $wictlang przy-
sztode wszystkich 1 zblizajacy sig
szybkimi krokami sukces jednostki,
tu zwiastuje katastrofg spoleczng z
cdwlckanym zaplonem i zhudny, doraz-
ny sukces fednostki, rezygnujacej ze
swych ambicji i planéw ryciowych,
$wiadomie ograniczajgcej swg wol-
nod¢ wewngtrzng i naruszajgcs oso-
bisty regulamin etyczny (czesto z
cyniczng $wiadomosdcia tych naru-
szen). Tam pozytywny bohater jako
- zywy wzdr szedl na czele pochodu
doskomnalgcej sig gospodarki, tu -
walczgc o prawde 1 sprawiedliwos —
predzej czy pdzniej odpada od tego
pochodu i najczedcie] ginie.

Prawa schematyzmu, w wyretu-
sZowanym wymiarze, cbowlazuja
wiec nadal. Jedli kto§ wykazuje sie
dobra pracg 1 troska o wspdine
dobro w zakladzie, bywa dobry i w
zyciu — rodzinnym, osobistym, wszel-
kim. Pozytywny inzynier Socha {(naj-
bardziej bezkompromisowo przeciw-

stawiajagcy si¢ mafii 1 w rezultacie
zaszczuty) ma pozytywng przesziosé
bojownika AK-owskiego podziemia i
powstatica. Wiele zyciorysdw pozo-
statvch postaci bywa wyktadnikiem
ich charakteréw. Kilku dyrektordw z
upodobaniem grywa w pokera i pije.
Oczywiscie nie nalezy z tego wycig-
gaé wniosku, ze schemat dominuje w
powiesci Orlosia; nie, ksigzka prze-
ciez w rzeielny 1 wielostronny sposdb
odmalowuje realia 7ycia codzicnnego
w regionic wokdl duzego zakiadu
produkeyinego w okresie Gierkow-
skim. Ale tendencja schematu jest
widoczna i strukturalnie istotna dla
fabuly.

Sadzg, ze zasadniczym walorem
»Irzeciego kiamstwa® jest dostar-
czenie uczciwego Swiadectwa literac-
kiego opisywanej przez autora epoki:
z jej rutyna systemowa, whnikliwg
detaliczng analizg mechanizmu par-
tyjno-adminisiracyjnego, wskazujgca
na znajomose problemu wiwisekcja
7la, oszustwa wprzegnigtego w struk-
tury pafstwowe i gospodarcze oraz
wypaczajgcego osobowoicl. W kon-
cu malo mamy w dorobku powojen-
nym wartosciowych powieéci o ta-
kich wilasnic ambicjach. A Ze autor
mogh zrealizowad swe cele poshugu-
jac sig¢ bardziej nowoczesnymi $rod-
kami artystycznymi, to inna sprawa.

Mieczystaw Orski
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LITERACKI JEZYK WIARY

Jean-Pierre Jossua

Pour

une histoire religieuse
de l'expérience
litteraire

Beauchesne Religions
Paris 1985 (t. T), 1990 {t. IT)

O czym z misterium wiary i egzy-
stencji clirze$cijanskiej literatura mo-
z¢c opowiedzieé lepie) anizeli czysto
konceptnalna teologia? Co literatura
jest w stanie zasugerowad tam, gdzie
teologiczny sposéb obrazowania juz
nic wystarcza?

Na te i wiele innych, podobnych
pytad mozna znalezf odpowied? w
dwutomowej pracy Jean-Pierre Jos-
sua ,Pour une histoire religicuse de
Pexpérience litiéraire”. Jossua, ur. w
1930 r., konwertyta, dominikanin,
uczen, wspolpracownik 1 biograf
Y. Congara (,le Pére Congar. La
théologie au service dn peuple de
Dieu®, Paris 1967), dlugoletni dyrek-
tor Centrum formacji teologicznej
Le Saulchoir, od lat jest zaangazo-
wany w nurt teologii literackiej. Jego
dotychezasowe prace (m. in. ,,L'Eco-
ute et I’Attente. Journal théolo-
gique”, 1976; ,Un homme cherche
Dieu”, 1979; ,La condition du té-
moin“, 1984; ,La beauté et la
bonté®, 1987) dotycza dodwiadezenia
chrzefcijaniskiego. Do$wiadczenie to
my takze wymiar literacki. Wymiar
ten - nie mnicj istotny niz praca,
mitoét, wspoinota — stanowi punkt
wyjscla wszelkich rozwazahd Jossuy

dotyczacych koneksji mi¢dzy teolo-
gia a literatura (tegoz, ,Note sur
Pexpérience chretienne®, w: ,Initia-
tion & la pratique de la théologie®,
red. B. Lauret, F. Refoulé, Paris
1983, t. V, s. 41). Jake czyteinik -
pisze autor w omawianej tu ksigzce —
zwracam uwage na o, co literaiura
mowi o Iudzkim Zyciu. Jako krytyk
teologiczny zai usibuje wychwycic w
formach tworczofci literackiej wizje
transcendenci, okreflic joj charakter,
a przez to wniesé do odnowy ekspresji
wiary chrzeicijariskiej nowy — lite-
racki model (1. 11,5. 17, por. tegoz ,La
beauté et la bonté”, Paris 1987, 5. 87).

We wstepie oraz w wiclu innych
miejscach pracy Jossua kresli ogolne
tto swych teologicznych refleksji nad
literatura, pisze o metodzie swych
analiz oraz o bliskich mu, podobnych
typach badan. Przywolujac ,opus vi-
ine* Henri Bremonda (1865-1933) -
»Literacka historie uczucia religijnego
we Francji®, nie identyfikuje sig z jego
- jak to okresla — panmistycyzmem.
Dzieto twdrey poezji czysief Jossua
traktuje jako historyczny przyktad
badah nad teologia w literaturze.
Swej teologii literackiej Jossua nie
zestawia takzc z niemiecka czy ame-
rykansks teologiy literacka, zwang
inaczej narracyjng. Okresla ja w lis-
cie do autora niniejszej recenzji jako
zbyt teoretyczng I trudng do zastoso-
wania na gruncie bada# nad lite- -
raturg.

Witasne usitowania teologiczne Jos-
sua lgczy 2z nurtem reprezentowa-
nym przez takie nazwiska, jak
Ch. Meeller, P. Duployé, L. Antoine,
L. Guissard czy A. Blanchet. Autorow
tych nazywa posrednikami miedzy
Bremondem a wspdfczesnymi odpo-
wiedziami na pytanie o rodzaj teolo-
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Bil w poetyczne] 1 narracyjnej rze-
czywistosei lteratury.

Metode swej pracy teologiczneg]
autor okreéla jako zblizong do rowef
krytyki  (,Ja  nouvelle critique®)
S. Dubrowsky'ego 1 hermeneuivki
P. Ricoeura. Praktykuje ten typ inter-
pretacji — pisze — w ktdref vozumied nie
wykilucza wyjasnial. Moim zdaniem
kazdy tekst literacki otwiera caly
§wiat mozliwosci, przez co jest w sta-
nie zmiienié fwial rzeczywisiy (t. 11,
s. 16). ,Rozumie¢” to wedlug Jossuy
spostrzec w dzicle litcrackim jako
takim site zdolng zmienié Zycie cro-
wicka 1 aplikowaé konkretny tekst w
codziennos¢ dofwiadczenia chrzesci-
janskiego. ,Wyjasniad" zad 1o stoso-
wal w interpretacji zespdt archetyp~
—mit-symbol, wiasciwy fenomenologii
religii.

Z teologicznego punkiu widzenia
autor nie osadza pisarzy w $wictle
dogmatéw chrzescijanskich czy rela-
tywncj bliskosci z Kosciolem. Oparta
na prymacie tekstu metoda Jossuy
usituje odkryé w nim to, co nazy-
wamty Bogiem, a wigc tresci sacrum,
podaobnie jak to czynil $w. Tomasz w
odniesieniv do filozofii starozytnej
(t. 11, 5. 17). Jednakze, zastrzega Jos-
sua, aby badanie literatury pod
katem obecnioSci w nigj tresei religij-
nych nie bylo dopatrywaniem si¢
jakiegod mglistege Joci theologici
tam, gdzic go nie ma, czy tez — aby
nie stalo sig sztuczng produkcjg
jezyka religijnego, wymaga nie mniej-
szej ostrodci 1 dyscypliny naukowei,
anizeli w innych dziedzinach teologii
{t.1,s. lo).

W centrum teologii literackiej Jos-
suy lezy przekonanie o rezydujacej w
literaturze mocy kreacji nowego je-
zvka religilnego. W obecnej sytuacji

- powiada autor — gdy jezyk religijny
skostnial w anachronicznych struk-
turach, gdy te same obrazy sy powie-
fane od setek lat tracac tym samym
swa nofnofé, gdy gloszone w ab-
strakcyjnym jozyku orgdzic Chrystusa
przestaje by¢ rozumianc przez ludzi
schytku XX w., potrzeba nowych,
bardziej egzystencjalnych form wy-
razu. Jednej z drog inwencii, wzbo-
gacenia ekspresji jezyka wiary upa-
truje autor w uwainym badaniu
literatury, a szeregdlnie poezji na-
szego stulecia. Nie jest bledem sqdzic
- pisze Jossua - iz symboliczny cha-
rakter wszelkiego objawienia religif-
nego lepie] wspolgra z literackim
typem ekspresji, aniZeli z racjonalng
spekulacig (i. 11, s. 202).
Paradygmatem wysitkdw uwspdt-
czednienia jgzyka religijnego jest u
Jossuy tzw. stownik granmiczny (le
vocabulaire liminaire). Stykamy si¢ z
nim po raz pierwszy w rozdziale
zatytulowanym ,Na progu, w ocze-
kiwaniu, Powinowactwa teologiczne
kilku wspdtczesnych tematéw lite-
rackich® (t. I, s. 101-181). Sfownik
graniczny, jako model interpreta-
cyjny, odwotuje si¢ do dwu podsta-
wowych wymiardw rzeczywistosct -
czasu i przestrzeni. Jossua wysledzit
u pewncj liczby wybitnych poetéw i
powigiciopisarzy wspdiczesnych swia-
domy i wysublimowany formalnic
zabieg umicszczania trefci teologi-
cznych w stowach i kontekstach zna-
czeniowych dotyczacych czasu (sto-
wa takie, jak ,czekac”, ,czuwad®,
~mieé nadzieje”, ,niepokoié sig” i in.)
lub przestrzeni {.prog*, .droga®,
LSdrzwi®, (186", bladzic® itp.). Obyd-
wie formy ,stownika granicznego® -
jezyk .progu” i jezvk ,oczekiwama“—
mogg wystepowal 'w dziele literac-
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kim pojedynczo fub laczyé si¢ 1 wza-
jemnic przenikaé, Méwimy wtedy,
wedlug terminologii Jossuy, 1z dany
tekst ma petny sipl bad? klimat gra-
niczry. Stowa zawarte w slowniku
granicznym - wyjasnia autor - nie
ednoszq sie do samego Boga, lecz do
doswiadczenia, ktdre czyni Go wi-
dzialmym (t. 11, s. 154). Slownik gra-
niczay jest w opinil Jossuy poctycko
nowatorski, pod wzgledem za$ prze-
kazu tresci religijnych - blizszy
wspolczesnym niz obrazy kosmicznc
€zy nawel antropologiczne (t. I,
s. 113).

Slownik graniczny znajduje zasto-
sowanie w przedstawieniu powino-
waciw teologicznych kilku wspolczes-
uych tematéw literackich. Na przy-
kladzic tworczosci m.in. Ch. Baud-
laire’a, F. Kafki, A. Gide’a,
P. Reverdy’ego, S. Becketta, V. Sega-
lena, H. Jamesa Jossua ukazuje, iz
duza czgsé wybitnej litcratury wspok-
czesnej stara sig wyhluskaé z rzeczy-
wistodcl Lo, co niewypowiedziane, co
znajduje si¢ zawsze ,na zewngtrz®
Swiata - W nicznang), tajemnicze)
przyszlodci. Pisarze ci nic sa w zasa-
dzie chrzefcijanami, ale - jak przy-
znaje autor — cheiatoby sie ich takimi
nazwac. Jezyk ich wiary postuguje
si¢ stownikiem granicznym - podob-
nic jauk bohaterowie ich dziet stoja
na progu i oczekujy transcendencji
nigdy nie zobiektywizowanej, nie-
uchwytncj, a jednak niezbednej do
Zycia (t, [, 5. 103), ‘

Wirod wielu powinowactw teologicz-
nych zaprezentowanych przez Jossue
w rozdziale ,Na progu, w oczekiwa-
niu®*, warto tu odnotowac kilka naj-
bardriej charakterystycznych.

Oczekiwanie Lucky’ego i Pozzo z
.Czekajac na Godota® S. Becketta

czy Marchera z ,Bestii w dzungli®
H. Jamcsa nie ma okreslonego celu.
Coé ma sig staé, kto§ blizej nie znany
ma nadejéé, na prozaicznym hory-
zoncie Zycia ma nastapié budzaca
nadziej¢ zmiana. Nic sie jednak nic
dzieje, nikl nie przychodzi, nieokres-
lone oczekiwanie przeradza si¢ z cza-
sem w formg zycia. Bohaterowic
stajg sie fudimi oczekiwania (1. I,
s. 137). Ten nowy jakotciowo status —
wielka fala, kidrej ciedi towarzyszy
Zyciu (H. James) — kaze nam widziec
w nicokreflonoscl oczekiwania for-
me zetkniecia sie z absolutem, Nie-
zdeterminowana forma oczekiwania -
pisze Jossua - zawiera w sobie odpo-
wied? na pytanie o komunikacje mig-
dzy czlowiekiem a tym, co nie daje sig
wypowledzied i co rezyduje w niosgeef
nadzieje przysztosci (1. 1, s. 141). Czy
zatem Lucky, Pozzo 1 Marcher mic
przypominajg w jakimé sensic figur
XX-wiccznych millenarystéw? - pyta
Jossua. Czy w Godocie i ,besti®, na
ktora czeka bohater opowiadania
Jamesa, nic mozna dopatrzeé sig
melafor niemozliwe] do posiadania
na state, nicustannic zdobywane]
transcendencji? Czy w obu przypad-
kach komunikacja z przedmictem
oczkiwania nie przypomina trudu
modlitwy?

Jezyk ,oczekiwania®™ jest obecny
takze w ,Le rivage des Syrtes”
J.Gracqai,Surles [alaises de-marbre”
E. Jiingera. Oczekiwanie nosi w abu
powiedciach charakter eschatologi-
¢zny. Pisarze kresla bowiem obraz
totalnej zagtady. Lupem potginych,
dziwnych mocy maja sie staC mate,
bezbronne krainy - Orsenna u Gra-
cqa 1 Marina u Jingera. Autorzy daja
zapis postaw micszkaficow w obliczu
nieuchronnej kleski. Pomimo bezna-



516

dzigjnosci polozenia na  pierwszy
plan wybija sie my$l starego Danielo
z ksiazki Gracqa, iz $wiat oczekuje
pewnych istnied i pewnych godzin, by
powrdcita jego miodes¢ (Paris 1951,
5. 322). My$l odrodzenia przez des-
trukcje podkresla Jossua cytujac
stowa Wielkicgo Lesnika zutworu Jiin-
gera: Porzgdek ludzki w ivm przy-
pomina kosmos, Ze aby naredzié sie
na nowo, musi skqpaé sig w ogniu
(Paris 1942, 5. R0). Nietrudno dopa-
trzyé si¢ w tych zdaniach nawigzan
do Apokalipsy. Wszechobecny u
Gracqa 1 Jingera czasowy aspekt
stownika granicznego pozwala wyra-
zi¢ eschatologiczny charakier ocze-
kiwanego wydarzenia historycznego
- zburzcnia Orsenny 1 Mariny.
W swoistym, pelnym trwogi i nadzie
oczekiwaniu daje si¢ odczué - pisze
Jossua - figure kodica swiate, znak
obecnoici tego co ostateczne, a co
stanie sig zwycigstwem i radoscig,
nowq ziemiq | nowym nichem (1. 1,
s. 107-108).

Jeszeze innym z powinowactw teo-
logicznych wySledzonych przez Jossue
we wspolczesnej literaturze jest ro-
dzaj teologii negatywnej. Co oznacza
Zamek w dziele F. Kafki noszacym
ten sam tytul? — pyta Jossua. Czy
jest wraz z procesem w . Procesie”
parabola Sprawiedliwoéei 1 Laski,
przez kidre, wedtug Kabaty, boskeécé
ofiaruje si¢ czlowiekowi? Czy géru-
jacc nad wsig dziwaczne zamczysko
to symbol dystansu, przepasci, nie-
przenikliwosci tego co absolutne?
Jossua sklania si¢ ku tcj ostatnig]
mozliwoscl, Istniefe wiele oznak - pi-
sze — niezwykle wyszukanef procedury
ze strony Kafki majgcej na celu okres-
lenie Zamku w jezyku ,progu i ocze-
kiwania”. Kafka stawia wiele znokdw

sakralnego klimatu Zamku, aby je
nastgpnie zaiszezyé skazujge K., bo-
hatera wrworu, na poszukiwanie inne-
go rodzaju tramscendencii (1. 1,
s, 109). Jaka jest wigc transcendencja
Zamku? Na czym polega teologia
negatywna Kaiki? Transcendencja
Zamku to z cafa pewnoscig nic Bog
w rozumieniu  teologii. Inny rodzaj
transcendencji to zycie K., kidry -
jak twierdzi M, Robert - zbudowal
Zamek z oczekiwania nu absolutne
prawo, ktdre ma przywrécic mu sens
zyeia (,, 1.’ Ancien et le nouveau®, Paris
1967, s. 294). Natomiast teologia
negatywna Kafki to éwiat, kidry
odrzuca wiare, ale nie wyklucza jej
poszukiwania, czego dowodem jest
zycie K. Kafka niszczy symbole sac-
rum, by poszukiwaé wiary przez jej
negacig. K. skazany jest na poszuki-
wanie swego abselutnego prawa -
wiary, sacrum, Boga w $wiccie, w
ktdrym Kafka zniszezyt ich symbole,
Transcendencja nie przebywa w Zam-
ku, lecz w poszukiwaniu K,

Jossua oczekuje od granicznef lek-
tury wybitnych dziet literatury wspol-
czesnej, lektury spod znaku oczekiwa-
nia 1 teologicznef troski, ze stanie sig
ona przyvczynkiem do odnowy j¢zyka
religijnego. Oto jak autor widz t¢
perspektywe: W fiterackim poszuki-
waniy Boga (...) ednajdujemy bogate
zniwo obrazow, skiadajgcych si¢ na
poetyckg fub narracyjng gramatvke
transcendencji (...} Czy moze byé ona
uwazana za mniej adekwatng od
waszelkich konceptualizmow? Przeciei
Juz autorzy biblifai w spuséh dosko-
naly opanowali ,teologie negatywnq” i
znaleZli odpowiednie obrazy ratujgc
woilnoesé i innosé Tego, kitdrzy poiy-
czyl im glosu (...}, Oczywiscie, aby nie
doszlo de wielu nieporozumier, po-
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migdzy literackim a teologicznym
poszukiwaniem transcendencyi isinieé
moze jedynie rodzal analogii propor-

cfonalnosci, wykluczajgeej wszelkq
aplikacie bez transpozycii (1. 1,
s. 180).

Poza omowionym rozdziatem o je-
zyku ,progu lub cczekiwania“ znajdu-
jemy w pracy J.P. Jossuy m.in.
szkice o obrazie Boga i poetyce teo-
logicznej V. Hugo, o religijoym kli-
macie przemijania w prozie M. Prou-
sta, a takze pickny ese] zatytu-
fowany ,Obraz $wigtosci w kilku
powieSciach XX wieku® (A. Camus,
G. Bernanos, G. Green, A. Gide,
E. Wiechertiin.). W tomie drugim zas,
noszacym podtytul , Poezja . wspdl-
czesna”, prezykuwaja uwage rozdziaty
poswigcone teologii Ch. - Péguy,
Y. Bonnefoy, P.J. Jouve’a, stownikowi
. granicznemu P. Handke, R. Lapor-
te'a 1 JP. Lemaire’a, interesujace
krétkie studia o M. Unamuno i
1. Silone, a takze nowatosski esej
»Dziennik jako forma ekspresji reli-
gijnej”. Tom zamyka analiza ,Le

mariage du ciel et de Denfer” *

W. Blake’a. Wszystkie opracowania,
konsekwentnie utrzymane w kon-
wencji stownika granicznego, skfa-
daja sie na calodé bez watpienia
godnego uwagi teologa  dzieta
J.P. Jossuy.

Dia czytelnika: polskiege pewnym
utrudnieniem w recepcji Pour une
histoire religieuse de I"expéricnce lit-
teraire”. jest fakt, iz wielu cytowa-
nych przez autora pisarzy (up.
Ph. Jaccottet, J. Grosjean, G. Serreati,
I.P. Dadelsen czy P. Leiris) jest mafo
znanych w Polsce, lub ich dziela nie
zostaly jak dotad przetlumaczone.
Trudnoéé¢ w pracy nad ksiazky moze
takze sprawié¢ brak indeksdw - rze-

czowego i osobowego na koncu
obydwu tomow.

Zawarty w ksiazce J.P. Jossuy
bogaty material teologiczny, orygi-
nalny - ,graniczny” klucz interpreta-
cyjuy oraz proba odnowy jezyka
religijnego moga zaciekawic w row-
nym stopniu wspolczesnego teologa,
litcraturoznawcg, jak i duszpasterza.
Autor przedstawia interesujgcs pro-
pozycie zespolenia dwu autonomi-
cznych dziedzin - teologii i litera-
tury. Czyni to nie po to, by
konstruowaé model blize) nie okres-
lonej feologii literackiej, lecz aby
znalezé sposdéb ,narwania nienazwa-
nego® ~ nazwania Boga w jezyku
kofhca XX w.

ks. Krzysziof Martwicki

WENTYL BEZPIECZENSTWA

Mirostaw Stowinski

Blazen.
- Dzieje postaci
1 motywu

Wydawnictwo Peznanskie
Poznan 1990, ss. 342, ilustr.

Autor we ,,Wstepie® pisze: Bedzie
to historia blazna dostownle, poczqw-
szy od ustaled archeologii spoleczne,
historia blazna na etacie”, a takie
historia motywow blazedskich i po-
stawy blazediskief w literaturze. Po-
wiedzmy od razu, ze ten ambitny
zamiar Zostal zrealizowany; otrzyma-
lMémy ksiazke przemyslang, dobrze
skonstruowang, napisang bogatg pol-
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szezyrng i — w dodatku - ladnie
wydang. Strukturalnie dzieli sig ona
na dwie czgsci: ,Czas kréla, czas
blazna® oraz ,Blazen i medrzec”.
W polu cbserwacyjnym autora zna-
lazly si¢ starozyine saturnalia i $re-
dniowieczne Swieta blaznéw, historia
blaznéw dworskich i postaé Stafh-
czyka, ,Okret blazndédw® Sebastiana
Brapta i, Pochwata glupoty” Erazma
7. Rotterdamu - az pe motywy bta-
zefiskie w literaturze dawncj Polski.
W Zamknigciu® znajdziemy na-
pomknicnia o motywie blazna w
dzietach romantykéw [ w powicsci
pozytywistyczne]; pojawia sig tez —
co oczywiste - ,Wesele® Wyspian-
skiego i nazwisko Stawomira Mrozka.

Mirostaw Stowinski solidnie 1 z
talentem przetart drogg; doprowadzit
swg opowies¢ praktycznic do kodca
XVII w. stusznie zakladajyc, ze wraz
ze zoiknigciem historyeznej postac
trefnisia motyw blazenski w literatu-
rze polskiej traci znaczenie. Od#yje,
w jakzc zmienionych formach, w
grotesce 1 w ogdle w literaturze 1
sztuce programowo deformujace] i
przedrzeZniajace] rzeczywistosc. Jest
to jednak odrgbny tom wspomnien..,
Jak to powiada autor w ostatnich
zdaniach kstazki: Qdwieczny archeiyp
blazna obecny jest takze w tych dzie-
tach, kidre dopiere nadejdgq, w kultu-
rze przysziosci. Moze wige ktos... kie-
dys... zacznie pisad nowq historig
dziwnej postaci skrytej w kapturze z
dzwoneczikami.

Posta¢ blazna przemyka przez
dzieje czlowieka; czyzby blazenstwo
hyto nieodtacznym skladnikiem czio-
wieczeristwa? By¢ moze blazen jest
swoistym wentylem bezpieczeristwa
danej spolecznosei 1 to wiasnie dzigki
niemu ftatwiej jest znosié groze i

przezywac pickno tego najlcpszego
ze swiatdw. Postawa blazenska byla-
by wigc nieustannym komentowa-
niem $wiata zjawisk tak w warstwie
dokumentalnej jak i duchowej. Bla-
zen ujawniajgc podszewke rzeczywi-
stofel i komentujge ludzkic zacho-
wania jest swego rodzaju psycho-
analitykiem w stuzbie spolccznodci,
do ktorej nalezy. Prawdopodobnic -
potrzeba instytucjl zwanej tu umow-
nie blaznem powstala dawno, dawno
temu, moze z chwila uzmyslowienia
sobig przez pierwotnego czlowicka
réznic migdzy nim a zwierzgtami i
roélinami. Blazenstwo to, byé moze,
reakcja na szok spowodowany éwia-
domoécia ,rozpotowienia” czlowieka
na ,nature” i kulture”. Kluczem do
zrozumicnia fenomenu blazna jest
pojecie rozdwojenta — ale pamigtaia-
cego o jednosci; jak twarz i jej odbi-
cie w zwierciadle, jak glos i echo, jak
obie strony medalu, jak powaga i
drwing, jak sacrum 1 profanum.
Albowiem blazen to komiczny so-
bowtor demiurga, jego parodysty-
czny dubler. Podczas saturnalidw ta
zamiana rél byla doprowadzana do
tragicznego finatu; icn, ktory zostal
wyznaczony na krotkotrwatego kré-
la ~ placil najwyiszy cene. 1 tak
parodia przeradzala si¢ w tragedie.
Kr6l saturalidow byl faktycznie wy-
braficem S$mierci. Za udawang kré-
lewskos¢ oddawal swe zycie. Insyg-
nia wladzy byly falszywe, lecz krew
byla prawdziwa, Tego wymagat 6w-
czesny rytual, w ktérym zZycie 1
$mierc¢ odgrywaly gléwne role,

W sredniowieczniych §wigtach blaz-
néw mozna sie dopatrzyé nawiazad
do dawnego rytualu, ale juz w for-
mie daleko posunietej teatralizacii, w
kiérej krew nie jest gtdwnym rekwi-
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zytem. Wspomniane §wigta to grotes-
kowa degradacja obrzeddéw i sym-
boli religijnych. Blazen przedrzeZnia
tu kaptana - zreszta poczatkowo za
jego cichym przyzwoleniem. Kesciol
instytucjonalny wypchinat $wieta bla-
zedskie - organizowane czesto przez
klerykdw! — poza obrgb §wiatyd, a z
czasem 1 z ulic miasi, Rolg wentyla
bezpieczenistwa zaczeta spetniad lite-
ratura sowizdrzalska, frantowska i
rybattowska. Ma ona odlegle pokre-
wienstwo ze starozytnoscia, chocby
przez boga krytyki i drwiny Momu-
sa, ktory kpit nawet z Zeusa. Wspom-
nieé tu trzeba i o Arlekinie, orygi-
nalnym komentatorze otaczajacej go
rzeczywistosci, I w ogble o oczysz-
crajacej funkciji $miechu.

Beczki z winem pekajq, jesli sig ich
od czasu do czasu nie odkrywa: nie
wpuszezg do nich powietrza — twier-
dzi! pewien uczony mgz. - My
wszyscy ludzie jestesmy Zle skleco-
nymi beczkami, krére pekajg od wina

madrosci, jesli wino to bedzie znajdo-

waé sig w stanie cigglef fermentacyi
naboinosci i bojaini Boiej. Trzeba
wpufcic do niego powietrze, aby sig
nie zepsufo. Dlatego pozwalamy sobie
w ekreslone dni na blaznowanie (gfu-
pote), by potem z tym wigkszq gorli-
woiciq powrdcic¢ do sfuzby Parskie].
Autor poswigca duzo migjsca in-
trygujacemu zwigzkowi krdla z blaz-
nem omawiajgc specjalny status
blazna na krélewskim czy wiclko-
panskim dworze. Watek ten wymaga
szczegotowych ofwietlenn socjologi-
cznych i psychologicznych. W po-
staci btazna dworskiego skupiaja. sie
ledwie przeczuwane, niemal archety-
piczne  do$wiadczenia  przesziosei
oraz wymogl wspoiczesnosci, ktérej
modelem byl, w pewnym sensie,

dwér. Blazen swiadomy - a takinmi
byli u nas Staficzyk | Winnicki =
wykorzystywal te obecnosé w dwoch
porzgdkach czasowych, co pozwa-
lalo mu by¢ trybikiem w dworskiej
maszynie 1 zarazem spogladaé na nig
z oddalenia. Dotyezy to oczywibcie
tylko -~ nielicznych. - Zdecydowana
wickszos¢ trefnisiow byia traktowa-
na npiczym ludzka menaicria zaspo-
kajajaca modne w swoim czasie
upodobania swych pandw do bawie-
nia si¢ kosztem cudzego kalectwa,
jesli tylko speiniato ono ckreslone
warunki, Opisy walki niektorych
kartowatych blaznéw o prawo do
ludzkiego zycia 1 do wilasnej god-
no$ci nalezg do lepszych w omawia-
nej ksiazce. Jeden z nich, Jozef
Boruwiaski, zanotowal w pamigt-
nikw: Gdybym byf zbudowany na
ksztalt innych wirzymywalbym sig z
wiasnej pracy, ale mdj wzrost wykiu-
czyl mnie nicodwolalnie z kregu spo-
lecznodci. Zdaje sig nowet, iZ wielu
fudzi nie bierze pod uwage tego, Ze
Jjestem czlowiekiem, tego, Ze jestem
czlowiekiem uczeiwym, 2e jestem czto-
wiekiem wrazliwym.

Michat Jagiello




JAK WYCHOWYWAC?

Dorota Zotadz

Ideaty edukacyjne

doby staropolskiej.
Stanowe modele

i potrzeby edukacyjne
XVIiXVI w.

PWN, Warszawa-Poznan 1999,
a5, 263

Tytut i podtytul doskonale oddaja
zamierzenia i cel ksigzki - opisaé w
miare caloiciowo idealy edukacyjne
dobry starepolskiej. Chodzi wige
Dorocie Zotad? nic tyle o przedsta-
wienie faktycznego stanu ksztakcenia
w Owczesne] Rzeczypospolite] Oboj-
ga Narodow, ile raczej o przyblizenic
dazen reprezentatywnych postaci i
2rup.

Pig¢ rozdzialéw io kolejne kregi
tematyczne z <oraz to innej strony
pokazujace ziozong problematyke
wychowawcza. W zakodczeniu au-
torka tak okresla wyniki swoich
badan: Badanie dziejow edukacsi
okresu staropolskiego, rekonstrukeja
wystepujgeych swezesnie idealow edu-
kacyjnych to nie ivlfko pozaawanie
przesziofei, ta rdwnieZ pomoc w zro-
zumieniu niektdérych zjawisk i pojed
wspolczesnega Zycia. Wiele wykszial-
conych wowezas siereatypow ludzkich
zachowan przetrwale do dnia dzisiej-
szego, chociaz niekiedy w zmienionym
zngczeniu (s. 254). Przyjrzyjmy sie,
jak wyglada ta rekonstrukeja.

Lekiura poszczegdlnvch rozdzia-
tow istotnic przyczynia sig do glgb-
szcgo zrozumienia, a czasem do
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odrzucenia istniejgcych stereotypow.
7 drugic] strony niektdre stwierdze-
nia autorki potwierdzaja glebokie
zakorzenienie tychze w $wiadomosci
samych badaczy staropolskiej prze-
szlosci. )

Praca D. Zotad? jest kontynuacjy i
pogicbieniem dotychczasowych ba-
dan: Zagadnienie polskich idealow
wychowawczych bylo juz w prze-
szlofci przedmiotem navkowych apra-
cowal. W okresie przed drugg wojng
Swiatowq powstaly dwie znaczgce
prace omawiajgce te zagadnienia. Sq
to: [ Frylichowny . Ideal wychowaw-

_czy szZlachiy polskie; w XVI i w
poczqtkn XVIT wieku™ (1938), oraz
L. Kurdybachy ,.Staropolski ideal wy-
chowawezy” (1933) (5. 4-5).

Z poczatkowych rozwazaih pewne
watpliwodct budzi przyjety przez
autorke podziat na vita contempla-
tiva (tu rozumiana jako zycie oddane
‘studiom) oraz vita activa (dzialal-
nos¢ polityczna, gospodarcza itp.).
Zwykle ten podziat byl rozumiany
jako Zycie pofwiecone Bogu (zakony
kontemplacyjne) i szeroko rozumia-
ne zaangazowanie w sprawy doczes-
ne, a wigc i studia. Tymczasem Zycie
zakonne jako takic prakiycznic nie
zostalo uwzglednione w rozwa?za-
niach avtorki.

Rozdz. I, ,Rola edukacii w opinii
staropolskie]”, to przeglad réinych
stanowisk  bedacy  Interesujacym
sondazem zasadniczef zbieznosci
oczekiwan toinych grup wyznanio-
wych 1 spolecznych (shuzba Bogu i
ojczyznie to stale powracajacy mo-
tyw). W rozdziale nastepnym, .. Kregi
edukacyjne”, poznajemy uzupelnia-
jace sie wzajemnie §rodowiska ksztal-
cenia  (szkota, dom rodzinny,
dwdr, dzialalnoéé polityezna, po-
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droze zagraniczne, samoksztalcenie).
Gléwnym trzonem pracy D. Zolads
jest rozdz. I1, ,Tresci ksztalcenia i
ich aspekty wychowawcze®. Stanowi
on doskonaly wyglad w ,kuchnie®
edukacji staropolskicj; podreczniki,
programy, zalozenia ideowe poszcze-
gblnych typéw szkdl znajduja tu
wyczerpujace omowienie. Jest to tez
rozdzial najbardziej rozbudowany
(s. 83-177). Jednakze napotykamy tu
najwiecej - upraszczajacych sadow
domagajacych sie sprostowan. Tak
np. mowiae o edukacji literackie] w
szkolach jezuickich autorka powta-
rza stereotyp o rodzaju wplywu tejze
szkoly: Zdominowane przez zakon
Jezuitow szkolnictwo wzmacnialo prze-
konanie szlachty, Ze wszystko co obce
Jest zle. Nasilola sig wigc kryiykd
cudzoziemszezyzny i to nie tylko w jef
negatywnych przejawach, ale general-
nie krytylowano wszystka co abee.
Wigkszoic szlachty przefela taki wias-
aie stosunek do edukacfi jezykowej,
wystarczala jej facina, ktérej znajo-
mos¢ zdobywala w jezuickich kole-
giach (s. 114). Wystarczy zajrze¢ do
Koenstytucji  zakonnych, de Ratio
studiorum, by si¢ przekonac o trosce
ustawodawstwa zakonnego o uwzgled-
nianie w szkoluictwie jezyka, kraju
w ktorym patres Societatis Jesu
mieli pracowaé. Poza tym, to wlaSnie
z jezuitami faczono inne oskarrenie,
zgola przeciwne - mieli byé oni
agentami obcych dworéw (a przede
wszystkim papiestwa); od wielu lat
przypominajg o tym historycy zako-
nu, u nas L. Piechnik i B. Natonski.
Znacznic ciekawiej wypadio omé-
wietiie nauczania historii: Podsumo-
wujgc rozwaZania dotyczqee paucza-
Alg historii w okresic staropelskim,
podkreshic trzeba fakt, 7z uwzgled-

niano wigdomesci z jej zakresu w pro-
gramach szkdl, niezaleznie od ich pro-
filu wyznaniowego, a takze w pro-
gramach zarysowanych przez polity-
kdw (s. 142). Warto na marginesie
wspomnie¢ 0 badaniach prowadzo-
nych na Uniwersytecie Gdanskim, a
zwlaszcza w osiatnich latach przez
K. Puchowskiego. W omdwieniu-
edukacji religijno-moraing] autorka
LIdeatéw® uchwycilta istote staropol-
skiego wychowania: Wszystkie szko-
Iy staropolskie byly szkolami wyzna-
niowymi | wychowanie religifno-mo-
ralne bylo istotnym . elementem ich
edukacji, poglebiala to rywalizacja
roinych wyznan, ktérych zwolennicy
wykorzystujge edukacje szkolng sta-
rali sig ksztaltowad i zyskiwad sobie
strounikdéw, Niezaleznie od rdzmic
wyznaniowyeh wieki szesnasty i sie-
demnasty to czasy glebokiej religif-
nofci  spoleczedstwa  staropolskiego
(s. 172). Wiaénie takie stanowisko juz
od lat 50. jest przyj¢te w historiogra-
fii zachodnie], gdzie juz dawno
odstapiono od wizji typowe] dla
powojennej polskie (a moze przede
wszystkim rosyjskiej) szkoly, prze-
ciwstawiajgcej postepowe réinowier-
stwo reakcyjnemu katolicyzmowi,
Dwa ostatnie rozdzialy zostaty
poswigcone modelom  ksztalcenia
szlachty i mieszczaistwa, Tu znowu
przy zastugujacej na uznanie rzetel-
nodci badan przykro zaskakuje uprasz-
czajacy osad o szkolach jezuickich:
... proponowaly szlacheie aprobowany
przez nig wowczas powszechnie pro-
gram ksztatcenia i wychowania mio-
dziezy, oparty na fanatyzmie religij-
nym oraz jezyvkowo-literackim i gra-
matyczno-retoryeznym kierunku edu-
kacfi (s. 184). Tak samo wypada
oceni¢  korfcowe refleksie autorki
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poéwigcone ideatowi szlachcica: Ana-
lizujqc Iiterarure staropolskq moina
wydzielié wiele dziet charakteryzujg-
cych idealnego szlachcica w rdinych
Jego odmianach (..} Te zwierciadia
(specula). jak je nazywano, byly
gatunkiem dosyé charakierystyeznym
dla renesansu, epoki walczgeej o
nowego czlowieka, zwrdconej prze-
ciwke feudalno-koScielnej strukturze
Sredriowiecza (s. 187). Brak tu wyraZ-
ni¢ lektur takich uczonych, jak
H. Bremond, Mir Codina, J.B., Her-
man, L. Febvre, B. Bauer, J. Delu-
mecau, by poprzesta¢ tylko na tych,
ktérzy w sposob szczegdlny w swo-
ich badaniach uwzgledniali proble-
matyke jezuicks.

Tak wiec otrzymali§my pracg so-
lidng, oparta na Zrodlach (wpraw-
dzie tylko tych drukowanych, ale
reprezentatywnych dla epoki), w
wielu punktach korygujaca dotych-
czasowc stereotypy. Jest ona jednak
rowniez swoistym dokumentem epo-
ki juz powoli odchodzacej w prze-
szlogé. W zakonczeniv wypada Zzy-
czyé D. Zotads, by w dalszych
badaniach nad staropolska przeszlo-
écig ostroiniej korzystala z osadéw
Jmistrzow”, a zawierzyla dokumen-
tom przesztosei 1 wlasne] intuigji.

Stanisiaw Obirek 57

TELEDYSK NA SCENIE

Metro

adaptacja, choreografia i rezyseria
- Janusz Jézefowicz

muzyka - Janusz Stoktosa

iekst i piosenki

- Agata Miklaszewska

spektakle w Teatrze Dramatycznym
w Warszawie

Wokdt spektaklu zrealizowanego
przez Janusza Jozefowicza wytwo-
rzyta sie juz spora otoczka sensacji.
7 jedne] strony sensacyjne bylo samo
dzieto: polski musical stworzony
wediug amerykaniskich recept przez
jednego z najlepszych, a moze naj-
lepszego w kraju choreografa, zaj-
mujacego si¢ ta dziedzing tafica.
Z drugie] strony sensacjg budzily
ogromne pieniadze, wyloZone przez
biznesmena, o ktdrym nie bardzo
wiadomo, c¢zy chce byé mecenascm
sztuki, czy chce na niej zrobi¢ wielki
interes. T w jedna, i w druga wersje
trudno uwierzyé. Wreszcie afera wo-
két oferty zakupu Teatru Dramaty-
cznego i Syreny, rozpgtana jakby
wylgcznie w celach reklamowych.

Premiera odbyla si¢ w obecnodel
premiera Bieleckiego, ktory wéwczas
wlasnie ledwie objat swdj urzad. Na
widowni zastadaly licznic znane oso-
bistosci. Prasa skwapliwie odnoto-
wala, kto bil brawo. Wszystko odby-
Yo si¢ wedlug najlepszego komercy)-
NCgo $SCenariusza.
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Produkt, ktory otrzymaliémy, jest
rdéwniez komercyjny. Mamy zatem,
chyba po raz pierwszy w Polsce, do
crynienia z nowym zjawiskiem w
dziedzinie teatru - z artystyczoym
biznesem. Losy tego przedsiewzigcia
beda uwainie obserwowanec. Jego
powodzenie zacheci innych posiada-
czy pieniedzy do inwestowania w
sztukg; réwniez niepowodzenie be-
dzic traktowanc jako precedens.

Spektakl odwoluje sie do wzordw 1
stereotypow kultury popularne). Do-
tyczy to zarowno bohateréw i {fabu-
ty, jak tez scenicznej formy przed-
stawienia.

Musical opowiada historig grupy’

miodych ludzi, ktérzy zglosili si¢ na
eliminacje do musicalu. Niestety,
rezyser i jego pomocnik nie dostrze-
gaja szeczegolnych talentéw wokal-
nych i tanecznych, Uczestnicy elimi-
nacji spotykaja sie w metrze z
muzykiem, ktdry kiedys zrezygnowal
z komercyjnej kariery i zarabia na
zycie wystgpami na stacjach po-
dziemnej kolerki. Przylaczajg sie
do niego i zaczynaja wystepowad w
metrze. Wkrotee w prasie pojawiajy
sig entuzjastyczne recenzje. Tymcza-
sem rezyser, ktory odrzucit zapaledi-
codw, udwiadamia sobie blad 1 sklada
im bardzo atrakcyjng finansowo
propozycje. Sita pieniedzy sprawia,
7€ WSZYSCY OpuSzZezajy metro,

Ta blaha historyjka zawiera caly
zestaw mitdw kultury masowej. Roz-
poczyna sig od marzefi ¢ porzuceniu
dotychczasowego niecickawego Zycia
na rzecz artystyczncj kariery, o wejs-
ciu w lepszy, ciekawszy éwiat. Poja-
wida si¢ w mni¢j artysta zbuntowany
przeciwko kuliuyze establishmentu,
tworczos¢ alternatywna (w formie
komercyinic strawnej), wreszcic moc-

no zaakcentowane przekonanic, Ze
wystarczy byé naprawde dobrym, by
zostaé docenionym. Na oczach wi-
dz6w realizuje sie kolejna . wersja
bajki o Kopciuszku, ktéry zostaje
krolewny. Tyle tviko, ze ksiaze za-
miast mitosct obiecuje pienigdze, za$
Kopciuszek uznaje, 7e s3 one waz-
niejsze niz mitosé.

Poniewaz tematem ,Metra“ jest
tworzenic musicalu, moze sig wyda-
wac, e Ow watek metamusicalowy
ma jakic§ szczegdlne znaczenie. 83 to
jednak tylko nieuzasadnione skoja-
rzenia widza wychowanego na Gom-
browiczu i Genecie. W tym przy-
padku jest to po prostu cytat z
obszernej musicalowe] biblioweki:
wystarczy wspomnice taki stawny
spektakl, jak ,A Chorus Line*, czy
tez wywietlany w Polsce film Boba
Fose’a ,Caly ten zgielk“, ktorych
akcja rozgrywa sig wokol musicalu.

Muzyka zawiera wiele aluzji i
wrecz cyvtatéw z réznych gatunkdw
muzyki rozrywkowej. J. Stoklosa
staral si¢ chyba umie§cié w swych
kompozycjach wszystko co modne i
atrakeyjne brzmieniowo.  Stychad
wigc Tytm rap i reggae, disco i rock
and roll, ale takze brzmienia zaczerp-
niete z muzyki zespotu Pink Floyd,
z gitarowych soléwek Gary Morre’a;
obok tego zdarza sie piosenka z
paryskiego kabaretu czy taneczny
popis w rytmie kankana lub fla-
menco. Konwencja wymaga, by dag-
#y¢é do atrakcyjnosci za wszelkg
cene.

Prawdziwg atrakcjs ,Metra® jest
wszakZe jego choreografia i oprawa
sceniczna. J. Jozefowicz przygotowal
sobie zespol, ktory dziala jak pre-
¢yzjna maszyna i jest w stanie spelnié
chyba wszystkic pomysty choreo-
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grafa. Jego wyobraznia w tej mie-
1ze wydaje sig nieograniczona. Tan-
cerze poruszaja si¢ nie tylko po
deskach sceny, lecz takze na wyso-
kich podestach, latajg na flugach, a
w kazdym z tych miejsc wykonuja
akrobatyczne ewolucje.

Dekoracje stanowi prosty ale po-
mystowy uklad rusztowan 1 umiesz-
czonych na nich podestow, zainsta-
lowany na obrotowe] scenie. Moze
on by¢ zaréwno stacjg metra jak te7
sala, w ktorej odbywajg si¢ elimina-
cje. Jednak zasadrniczym elementem
ksztattowania przestrzeni. jest $wiat-
to. Rezyser otrzymat do dyspozycji
najnowoczeéniejszy w Kkraju system
ofwictlenia teatralnego uzapeltniony
laserami. Za pomoca réznobarw-
nych i roznoksztalttnych Swiatel oraz
efektow §wietlnych uzyskiwanych za
pomocs lascra medcluje wige, prze-
strzen sceny, a takze widowni. Swiat-
to umozliwia uzyskiwanie efektéw
specjalnych (np. tancerki w bieli ply-
ngce w powietrzu w ultrafioletowym
ofwietlenin). I co najwazniejsze -
swiatlo pozwala na blyskawiczny
montaz juz nie tylko scen, lecz ujed.

Nieprzypadkowo postuzylem sig w
ostatnim zdapiu terminami filmo-
wymi, Janusz Jézefowicz nzyskuje
bowiem dzigki ofwictleniu efekty
fiilmowe na scenie. Precyzyjniej - ten
dynamiczny montaz krotkich scen,
samych w sobie dynamicznych, bo
przeciez tanecznych, polaczony =z
obfitoscig efektéw specjalnych do
zhudzenia przypomina poetykg wi-
deoklipu lub telewizyjnej reklamy.
Nie czekaé, az widz sig znudzi uje-
ciem, nie czekaé, az zrozumie, od-
dziatywaé raczej na podSwiadome
skojarzenia - oto zasady tej poetyki.

Wszystko 1o niewatpliwie trafia w

gusty zwlaszcza miodych odbiorcéw
sztuki, wychowanych na telewizji 1
zadnych atrakeji za wszelka cene.
Dila nich malo istotne sa bkdy w
kompozyeji dramaturgiczne} spektak-
fu (np. umieszezenie piosenki, kidra
znakomicie nadaje si¢ na finat, w
polowie spckiaklu, przy brakoe moc-
nego akcentu finatowego), mato wai-
ne naiwnodct fabuly i niedostatii w
grze aktorskicj wigkszoscl zespolu.

Kilkakrotnie spotkalem si¢ z opi-
niami miodych fudzi, ze jest to wias-
nic spektakl o nich, o ich marzeniach
i tesknotach. Tych opini nie nalery
lekcewazyé. Sq one wyraZnym zna-
kiem zmiany preferencji w wyborze
warto$cl. Sadze bowiem, ze 10-15 lat
temu miodzi fudzie wybraliby raczej
metro, kultur¢ alternatywng. Dzig
bez wahania akceptuja wybor doko-
nany przez bohateréw , Metra®.

Czy zaakceptuja takze drogg, kto-
ra prowadzi do wybranego przez
nich celu: ciezka pracg nad soba,
dazenie do osiggnigeia perfekeji?

Andrzej Dziurdzikowski
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POIDZ 74 MNA*

Denys Arcand
Jezus z Montrealu

SJerus 7z Montrealu”., Juz sam
tytul filmu brzmi prowokacyjnie,
podejrzliwy widz domysla si¢ po nim
kolejnego - po skandalizujacym utwo-
rze Scorsese’a (,,Ostatniec kuszenie
Chrystusa“) — wyzwania rzuconego
publicznoédel, Jednak tym razem arty-
stycrna wizja wzbudzita znacrnie
mniej kontrowersji, a nawet zostata
uvhonorowana nagroda jury i spe-
¢jalnego jury ckumenicznego w 1989,
w Cannes.

Dzieto mato znanego rezysera
kanadyjskicgo, Denysa Arcanda, opie-
ra sie na blyskotliwym pomyséle
opowiedzenia historii meki, Smierci i
zmartwychwstania Chrystusa  po-
przez misterium pasyjne wplecione w
kontekst wspolczesnosei.

Role Jerusa przyjmuje na sicbic
artysta, awangardowy rezyser lea-
tralny, ktéry na zlecenic proboszcza
parafii Sw. Jozefa zobowigzuje sie
przygotowaé niekonwencjonakny spek-
takl, Poszukuje sprzymierzencéw
do realizacji swej idei i znajduje ich
wirdod aktorskiej braci, gonigee) za
pienigdzem w marmyeh reklamdw-
kach czy dubbingu do pornografi-
cznych filmdéw. Poszukuje Zrodet
inspiracji ~ i zmierza sie z rzeczowa,
klarowna Ewangelia $w. Marka,
przez ktéra zostaly najwierniej prze-
saczone stowa Piotrowego apostoto-

wania. Zderza si¢ z otwarto$cia teks-
tu przeznaczonego dla Rzymian,
ktory modernizuje, sile stow wzmac-
nmiajgc gestern 1 dziatlaniem scemi-
cznym. Wreszeie poszikuje miejsca
dla swego teatru ~ i okolice kaplicy z
centralnie usytuowang figura Chry-
stusa ukrzyzowanego przeobraza w
krajobrazy Srodkowego Wschodu,
Dla kanadyjskiego Oberammeérgau
nadchodzi czas premiery.

Jak twierdzi Hans Urs von Bal-
thasar teslogia wspofczesna nie moze
obejs¢ sie ber kategorii dramaty-
czuych, jako Ze cala historia objawie-
nia i zhawienia ma charakier procesu
dramatveznego. Misterium, gatunek
wyjety z tradycji $redniowiecza, jest
szczegdlnie pojemna forma, dajgca
okazjg do uczestnictwa w przezy-
ciach religijnych zaréwno na scenie
jak 1 na widowni. W ciggu stuleci
lagodzono misteryjng ekspresje i
drastycznos¢ srodkdw wyrazu. Jak
pisze Jb&zef Smosarski w ksigice
.Oblicza §wigt“: W XIIT wieku omi-
Jano sceng biczowania i znecania sig
nad Jezusem, pdinief po dojfciu do
kosciola Ukrzyzowania krzyz usia-
wiane na polowym oftarzu, wyko-
nawcy gfdwnych rél wehodzili do wae-
trza i na tym sie koviczyfo widowisko.
Sceng  ukrzyzowania zastepowano
mszq, zioienie do grobu - procesjg z
Naj§wigtszym Sakramentem do kos-
ciola Grobu Jezusa, gdzie milicia
kiasztorna trzymala straz. By¢é moze
zamiast monstrancfi poshigiwano sig
Sigurq Chrystusa przechowywanq w
kaplicy Grobu.

Autor i bohater filmowego miste-
rium, Daniel Coulombe, nic boi sie
okrucienstwa pokazywanego. wi-
dzom z naturalistvezng szczero$cia.
Moze dzigki temu odpiera zarzut
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tworzenia teatru bez sacrum, a moie
wlasnie to prawdziwe a7 do bélu
pokazanic me¢ki ma spowodowaé
efekt terapeutyczny u widzow? Za
nowatorstwo placi sie ceng: dla
wiadz koScielnych przedstawienic
jest zbyt radykalne, dla aktordw jest
ono dedwiadczeniem, ktére odmieni
ich spojrzenie na wlasng profesje, dia
widzéw jest - niestety — tylko preteks-
tem do towarzyskich plotek. Tacy
sq ludzie, taki jest wspdlczesny §wiatl
- jakby konkluduje rezyser. Skon-
centrowany na dobrach material-
nych, skotumpowany i cyniczny,
odpychajacy kazdego, kto stanie w
obronie wartosci innych niz pienia-
dze, wygoda czy kariera,

Miody aktor, nawiedzony profety-
czng checia naprawy zla, szlachetny i
nieprzekupny {0 czym $wiadcza sce-
ny w sadzie) przekona sie o tym
przez wiasny fos.  Zbuntowany
romantyk, ktoérego zmagania sa z
gory skazane na niepowodzenie,
mozna byloby powiedzieé¢ uszczypli-
wie. Ale jego bunt wobcc zastanej
rzeczywistosel to takze proba auten-
tycznego nasladownictwa Chrystusa,
ktdry do pierwszych ucznidéw powie-
dziak: Pdjd? za mng. Filmowy bo-
hater, aktor, uwierzyl, zaufal i -
poszedt.

Analogie migdzy osoba Chrystusa
a odtworca Jego postaci w przedsta-
wieniu sg prowadzone z zamierzona
konsekwencja. Daniel Coulombe gi-
nie na skutek przywalcnia ramicniem
Zle ustawionego krzyia. 1 tak jak
$mieré i wie§é o zmariwychwstaniu
Chrystusa poszerzyla kregl jego wy-
znawcow, tak $mierC artysty nadata
ponadczasowy sens jego dziehn. Jak
cialo Chrystusa rozdawane w Ko-
munii §w. podtrzymuje zycie ducho-

we w wierze, tak ciato aktora podzie-
lone po $mierci przez chirurgdéw
przyczynifo si¢ do ratowania Zycia
innych ludzi (pobrane od zmarlego
organy: serce i gatka oczna trafity do
chorych czekajacych na przeszcze-
py). Medyczne zakotczenie filmu
jest naturalnie spektakularng préba
podkreslenia moralnej racji bohatera
{(choé, jak wiadomo, niektore ety-
czne kwestic transplantologii nie sg
do kofica rozstrzygnigte w samym
srodowisku lekarskim).
" Film ,Jezus z Montrealu® to pierw-
szy znaczacy sukces kinematografii
kanadyjskiej, dotad skromnej w po-
réwnaniu z potgga wielkiego sasiada.
Na ten sukces zapracowal rezyser i
scenarzysta w jednej osobie, wspom-
niany juz D. Arcand, a takze akto-
rzy: drobny, chtopiecy mieomal Lo-
thaire Bluteau, ktéry potrafit ob-
darzy¢ swego Jozusa nieugigta sitg
woli, uporem i determinacja, oraz
Catherine Wilkening, ktéra u jego
boku pokazala, ze w zyciu aktorki
jest miejsce na kobieca godnosé.
Film razi wszakze zbytnig jedno-
stronnoécia. Satyrycznie ukazane spo-
teczefistwo sklada sig z dziennikarzy:
oszustow 1 obludnikow, zdeprawo-
wanych ludzi reklamy, a nawet
ksiezy, ktorzy sprzeniewierzyli sig
swemu powotaniu. Czy w morzu
Swiatel, jakimi rozbtyska kazdego
wieczorn Montreal, jedynym spra-
wiedliwym Jest Daniel Coullombe?
Ten film nietatwo  poddaje sie
interpretacjom, wzajemne przenika-
nie sie watkow ewangelicznego 1
wspolczesnego Sprzyja mnozenidl eg-
zystencjalnych  pytad. W mroku
gwiazd po wicczornym seansic sta-
wiam je sama sobie.
Anna Pietrzalk



